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Prawa autorskie i znaki handlowe

Zadnej czeéci tego dokumentu nie mozna powiela¢, przechowywaé w systemach udostepniania informacji ani przesyta¢ w dowolnej formie,

ani jakimkolwiek sposobem, elektronicznym, mechanicznym, fotokopiowania, nagrywania lub innym, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy

Seiko Epson Corporation. Informacje zawarte w tym dokumencie s3 przeznaczone tylko do uzywania z tg drukarka Epson. Firma Epson nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzycie tych informacji w odniesieniu do innych drukarek.

Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnosci przed nabywca tego produktu lub osobami trzecimi
za uszkodzenia, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub osoby trzecie, bedace wynikiem wypadku, niewlasciwej eksploatacji lub
wykorzystania tego produktu do celéw innych niz okreslono, nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian dokonanych w tym produkcie lub
(oprocz USA) nieprzestrzegania instrukgji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za Zadne szkody ani problemy wynikajace z uzytkowania jakiegokolwiek wyposazenia
opcjonalnego ani materialéw eksploatacyjnych innych niz oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme
Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z zaklécen elektromagnetycznych wystepujacych podczas
korzystania z dowolnych kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Mac, macOS, OS X, Bonjour, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Chrome™, Chrome OS™", and Android”" are trademarks of Google Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.
HP-GL/2® and HP RTL® are registered trademarks of Hewlett-Packard Corporation.

ICC profiles made by X-Rite solutions are included.

Informacje ogdlne: inne nazwy produktow uzyte w tym dokumencie sqg wykorzystywane tylko w celach identyfikacyjnych i mogg by¢ znakami towarowymi
odpowiednich wlascicieli. Epson zrzeka sig¢ wszelkich praw do tych znakow.

©2022-2024 Seiko Epson Corporation
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Wprowadzenie

Wprowad zenie Dostarczane podreczniki

Podreczniki dla produktu przygotowane sa
w pokazany ponizej sposob.

Uwag 1 d Otyczqce Podreczniki w formacie PDF mozna przegladaé za
p o d rq czn i kéw pomoca programu Adobe Acrobat Reader lub Preview

(system Mac).

Znaczenie Sym bOIi P.(.)Fi.recznik.l.(onfigura- Wtym pqdreczniku zaw?r.t.o
¢jiiinstalacji informacje o konfiguragji i in-
(broszura) stalacji drukarki po jej wyjeciu
. . , z opakowania. Aby w sposéb
A OstrzezZenie: Nalezy przestrzegad bezpieczny obstugiwaé urza-
ostrzezen, aby unikna¢ dzenie, nalezy zapoznac sie
obrazen ciala. z treécia tego podrecznika.
Instrukcje do powie- Dostarczajg objasnienia pod-
szenia stawowych operacji drukarki.
A Przestroga: Nalezy stosowac sie do Trzeba je wydrukowa¢ i zawie-
przestrdg, aby unikna¢ si¢ na $cianie w poblizu drukar-
obrazen ciata. ki.
Informacje ogdlne Zawiera dane techniczne dru-
(PDF) karki i szczegéty do kontaktu.
n Wazne: Nalezy stosowac sie
do waznych informacji, Instrukcja online
aby unikna¢ uszkodzenia O . . -
urzadzenia. PFZEV\{Oank uzyt- Zawne.ra ogdlne informacje i |.n-
kownika strukcje dotyczace korzystania
(ten podrecznik) z drukarki i rozwigzywania
probleméw.
Uwaga: Uwagi zawieraja ] ‘ . —
uzyteczne lub Przewodnlk admi- U.do.s.tepnla anlnlstratoron.w
.. . . nistratora (PDF) sieci informacje o zarzadzaniu
uzupelniajgce informacje ; - ;
) . i ustawieniach drukarki.
dotyczace dzialania
niniejszego urzadzenia. Podreczniki wideo Ep- | W tych filmach przedstawione
son zostang rézne czynnosci kon-
serwacyjne.
Yaic s Wskazuje powigzang tre$¢
odniesienia. - —
Przegladanie podrecznikéw

wideo

llustracje

Podreczniki wideo zostaly umieszczone na YouTube.

Ilustracje mogg si¢ nieznacznie r6zni¢ od posiadanego o o _ )
modelu. Nalezy mie¢ tego $wiadomos¢ podczas Mozna je obejrze¢, klikajgc pozycje Epson Video
korzystania z podrecznikéw. Manuals (video) na gdrze strony podrecznikéw online
lub klikajgc ponizszy niebieski tekst.

Opisy modeli produktow Video Manuals

Niektére modele opisane w niniejszym podreczniku
mogga nie by¢ sprzedawane w danym kraju lub
regionie.
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Wprowadzenie

Jesli podczas odtwarzania wideo nie ma napisow,
nalezy klikna¢ ikone napiséw przedstawiong na
ponizszym rysunku.

You(ITD a

Przegladanie podrecznikow w
formacie PDF

W tym rozdziale na przykladzie programu Adobe
Acrobat Reader DC wyjasniono podstawowe operacje
wyséwietlania plikéw PDF w programie Adobe Acrobat
Reader.

© Kliknij, aby wydrukowaé podrecznik w formacie
PDFE.

@ Po kazdym kliknieciu pokazywane sg lub ukrywa-
ne zakladki.

© Kliknij tytul, aby otworzy¢ odpowiednig strone.
Kliknij przycisk [+], aby otworzy¢ tytul podrzedny.

O Jesli odwotanie jest oznaczone niebieskim tekstem,
kliknij niebieski tekst, aby otworzy¢ odpowiednia
strone.

Aby powrdci¢ na poprzednig strone, nalezy wyko-
na¢ nastepujace czynnosci.
W systemie Windows

Przytrzymujac klawisz Alt, naciénij klawisz <+ .

W systemie Mac

Przytrzymujac klawisz Command, naci$nij kla-
wisz <.

© Mozna wprowadzad i wyszukiwad stowa kluczowe,
np. nazwy elementéw, ktdre maja by¢ potwierdzo-
ne.

W systemie Windows

Kliknij prawym przyciskiem myszy strone w pod-
reczniku PDF i z wy$wietlonego menu wybierz po-
lecenie Find (Znajdz), aby otworzy¢ pasek narze-
dzi wyszukiwania.

W systemie Mac

Z menu Edit (Edytuj) wybierz polecenie Find
(Znajdz), aby otworzy¢ pasek narzedzi wyszukiwa-
nia.
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Wprowadzenie

O Zeby powiekszy¢ zbyt maly tekst na wy$wietlaczu,
kliknij (3) . Kliknij przycisk (©, aby zmniejszy¢
rozmiar. Aby wyznaczy¢ cze$¢ ilustracji lub zrzu-
tu ekranu do powigkszenia, wykonaj nastepujace
€Zynnosci.

W systemie Windows

Kliknij prawym przyciskiem myszy stron¢ w pod-
reczniku PDF i z wy$wietlonego menu wybierz po-
lecenie Marquee Zoom (Zblizenie zaznaczenia).
Wskaznik zmienia si¢ na szklo powiekszajace. Uzyj
go, aby okresli¢ zakres obszaru, ktéry ma by¢ po-
wigkszony.

W systemie Mac

Kliknij kolejno menu View (Widok) — Zoom
(Powigksz.) — Marquee Zoom (Zblizenie zazna-
czenia), aby zastgpi¢ wskaznik szkltem powieksza-
jacym. Uzyj szkla powiekszajacego jak wskaznika,
aby okregli¢ zakres obszaru, ktory ma by¢ powiek-
szony.

@ Otwiera poprzednig strone lub kolejna strone.
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Wprowadzenie

Czesci drukarki

Widok z przodu

@ Pokrywa serwisowa
Nalezy ja otwiera¢ podczas wymiany ostrza automatycznego.
£5° ,Wymiana ostrza automatycznego” na stronie 212

©® Podpoérka na wkiadany papier
Nalezy zmienic jej pozycje w przypadku podawania papieru rolkowego, pojedynczych arkuszy i kartonu plaka-
towego. Dodatkowo podczas wymiany Bezramkowego pojemnika konserwacyjnego nalezy ustawi¢ ja w pozycji
gornej.

© Rola 1 (inaczej: Papier rolkowy na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Stuzy do nawijania no$nika.

5 ,Ladowanie papieru do automatycznej jednostki nawijajacej (pobierajacej) (za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 70

O Rolka 2 (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

5 ,Ladowanie rolki 2 (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 51

© Gniazdo zabezpieczenia przeciwkradziezowego

Stuzy do instalowania linki zabezpieczajacej przed kradzieza.

© Port pamieci USB

Stuzy do podlaczania dysku flash USB w celu drukowania bezposredniego.

£ ,,Drukowanie plikow bezposrednio z dysku flash USB” na stronie 131

11
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Wprowadzenie

@ Kosz na papier
© Panel sterowania
Drukarka jest wyposazona w 4,3-calowy panel dotykowy.
© Oslona drukarki
Te ostone nalezy otwiera¢ w celu wyczyszczenia wnetrza drukarki lub usuniecia zakleszczonego papieru.
@ Dzwignia blokady wspornika papieru

Stuzy do blokowania dzwigni blokady wspornika papieru.

Obszar papieru rolkowego

C:r
Ce-

=
/./0

]
]
—

© 66

J
N
J
N

© ©

\

@ Blokada wrzeciona
Stuzy do blokowania wrzeciona.
©® Prowadnica krawedziowa nosnikéw

Unieruchamia papier rolkowy zalozony na wrzeciono. Podczas wktadania papieru rolkowego nalezy zamoco-
wa¢ lub zdemontowa¢ przezroczystg prowadnice krawedziowa nosnikéw.

12
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Wprowadzenie

© Wrzeciono

Podczas tadowania papieru rolkowego nalezy przetozy¢ je przez srodek papieru rolkowego.
O Adapter

Zamocowac¢ lub zdemontowa¢ adapter stosownie do rozmiaru rdzenia papieru rolkowego.

£ ,Ladowanie i wyjmowanie papieru rolkowego” na stronie 47

© Dzwignia blokady rolki 2 (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Stuzy do blokowania zespotu rolki 2.

© Zespétrolki 2 (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Zespot stuzacy do tadowania rolki 2.
£ ,Ladowanie rolki 2 (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 51

@ Przycisk wyjmowania rolki 2 (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Stuzy do wysuwania i nawijania no$nika na rolce 2.

© Przycisk wyjmowania rolki 1

Stuzy do wysuwania i nawijania no$nika na rolce 1.

© Przycisk recznego odbioru papieru (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Stuzy do odbioru lub nawijania no$nika, gdy rolka 1 jest ustawiona na automatyczne nawijanie.

7 ,Ladowanie papieru do automatycznej jednostki nawijajacej (pobierajacej) (za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 70

Q@ Przycisk wstrzymania/wznawiania (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E/SC-T3700E)

Stuzy do wstrzymywania i wznawiania nawijania, gdy rolka 1 jest ustawiona na automatyczne nawijanie.

£ ,Ladowanie papieru do automatycznej jednostki nawijajacej (pobierajacej) (za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 70

@ Przycisk zmiany kierunku nawijania (niedostepne na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

W przypadku automatycznego nawijania na rolke 1 nalezy wybra¢ kierunek nawijania (zadrukowang strong na
zewnatrz / do wewnatrz).

£ ,Ladowanie papieru do automatycznej jednostki nawijajacej (pobierajacej) (za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 70

@ Bezramkowy pojemnik konserwacyjny

Pojemnik konserwacyjny przeznaczony do druku bez obramowania.

£ ,,Wymiana Bezramkowego pojemnika konserwacyjnego” na stronie 209
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Wprowadzenie

Informacje o wkitadach z atramentem (za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P8500DL / SC-T7700DL)

@ Ostona wkiadu z atramentem

Nalezy ja otwiera¢ podczas wymiany wkiadéw z atramentem.

£ ,Wymiana wkladow z atramentem (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)” na stro-
nie 204

©® Pokrywa pojemnika konserwacyjnego

Otworzy¢ te pokrywe w celu wymiany pojemnika konserwacyjnego.
£ ,Wymiana pojemnika konserwacyjnego” na stronie 208
© Pojemnik konserwacyjny

O Wkiady z atramentem

14



SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Informacje o pojemnikach z tuszem (urzadzenia serii SC-P8500DL /
SC-T7700DL)

T
L/

WP

@ Pojemnik z akcesoriami

@® Pokrywa pojemnika konserwacyjnego

Otworzy¢ te pokrywe w celu wymiany pojemnika konserwacyjnego.
£5° ,Wymiana pojemnika konserwacyjnego” na stronie 208
© Pojemnik konserwacyjny

O Pojemnik z tuszem

£5° ,Wymiana Pojemnikéw z tuszem (tylko urzadzenia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)” na stronie 206

© Przelacznik blokady
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Wprowadzenie

Tyt

@ Pokrywa portu

© PortLAN

Stuzy do podlaczania kabla sieci LAN.

© portUSB

Stuzy do podlgczania komputera za pomocg przewodu USB.

O Dodatkowe wejscie na jednostke pamieci

Urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM sg dostarczane z zainstalowanym dyskiem SSD.
Modele inne niz SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM mogg by¢ wyposazone w opcjonalny dysk SSD.

© Modut rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™

Drukarka jest wyposazona w modul rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™, (Niedostepne w niektérych mode-
lach).

© Gniazdo DC

W tym miejscu nalezy podiaczy¢ dotaczony przewod zasilajacy.
@ Gniazdo zabezpieczenia przeciwkradziezowego

Stuzy do instalowania linki zabezpieczajacej przed kradzieza.
© Tylna pokrywa 1
© Szczelina podawania arkuszy / kartonu plakatowego (z tytu)

Szczelina papieru stuzaca do podawania arkuszy / kartonu plakatowego z tytu urzadzenia.

£ ,Ladowanie i wyjmowanie arkuszy / kartonu plakatowego” na stronie 55
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Wprowadzenie

Whnetrze

@ Ostrze automatyczne

Jesli papier nie jest odcinany prawidtowo, nalezy wymieni¢ ostrze automatyczne.
£5° ,Wymiana ostrza automatycznego” na stronie 212

@® Glowica drukujaca

Nalezy oczysci¢ ja, gdy automatyczne czyszczenie nie pozwoli odetka¢ glowicy drukujacej.
5 ,Czyszczenie obszaru wokot gtowicy drukujacej i zatyczek” na stronie 226

© Uklady zabezpieczajace gtowice

Jezeli urzadzenie nie drukuje, te uklady zakrywajg dysze glowicy drukujacej, aby zapobiec ich wysychaniu.
Nalezy oczysci¢ ja, gdy automatyczne czyszczenie nie pozwoli odetkaé glowicy drukujacej.

5 ,Czyszczenie obszaru wokot gtowicy drukujacej i zatyczek” na stronie 226

O Wipers (Wycieraki)

Stuzg do $cierania tuszu, ktory przylgnat do powierzchni dysz gtowicy drukujacej. Uzywa si¢ ich do czyszczenia,
gdy automatyczne czyszczenie nie pozwoli odetka¢ gtowicy drukujace;j.

7 ,,Czyszczenie obszaru wokdt gtowicy drukujacej i zatyczek” na stronie 226

© Kapturki do odsysania tuszu

W trakcie czyszczenia glowicy ten kapturek wcigga optymalng ilos¢ tuszu z dysz glowicy drukujacej. Uzywa si¢
ich do czyszczenia, gdy automatyczne czyszczenie nie pozwoli odetka¢ gtowicy drukujacej.

7 ,,Czyszczenie obszaru wokdt gtowicy drukujacej i zatyczek” na stronie 226
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Wprowadzenie

Skaner (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

@ Pokrywa skanera

Pokrywe te otwiera sie, gdy wystapi zacigcie papieru itd.
©® Szczelina skanera

Stuzy do wkladania oryginatéw do zeskanowania.

© Prowadnica krawedziowa skanera

Trzeba schowa¢ prowadnice krawedziowg skanera podczas otwierania pokrywy skanera. Stuzy ona do zapew-
nienia prawidlowego podawania oryginaléw do drukarki.

© Dzwignia blokady

Po naci$nieciu lewej i prawej dZzwigni blokady mozna otworzy¢ pokrywe skanera.

18
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Wprowadzenie

Umozliwia sprawdzenie stanu drukarki, tj. przegla-
danie informacji o materiatach eksploatacyjnych
oraz listy komunikatéw. Mozna tez sprawdza¢ his-
torie zadan.

Panel sterowania

Uwaga:
Tylko urzgdzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM

Nacisngé przycisk informacji, a nastepnie przycisk %2,
aby obstugiwaé skaner. Uzywa sig go do otwierania
pokrywy skanera lub wyjmowania zeskanowanych

oryginatow.
@ Przycisk przelaczania systemu uwierzytelniania
Swieci, gdy system uwierzytelniania jest potaczony. © Przycisk wylogowania z systemu
Nacisng¢, aby przetaczy¢ system uwierzytelniania. uwierzytelniania

Swieci, gdy system uwierzytelniania jest potaczony.

Nacisna¢, aby wylogowac si¢ z systemu uwierzytel-

@© Przycisk ekranu gtéwnego niania.
Nacisniecie tego przycisku w dowolnym menu po-
woduje powr6t na ekran gléwny. Nie $wieci, gdy
nie mozna go uzywac w trakcie czynnosci, takich
jak podawanie papieru.

© Przycisk O (przetacznik zasilania)

O Przycisk do tylu (tylko system uwierzytelniania)
Swieci, gdy system uwierzytelniania jest potaczony.

© Panel sterowania
To jest panel dotykowy, na ktéorym wyswietlane
sg informacje i elementy, takie jak stan drukarki,
menu, komunikaty o btedach itd.

© Dioda bledu/powiadomienia
Stuzy do powiadamiania o wystapieniu btedu.
Tre$¢ komunikatu o bledzie mozna sprawdzi¢ na
panelu sterowania.

@ Przycisk @ (przycisk zatrzymania)
Stuzy do zatrzymywania wykonywanych operacji.

© Przycisk informac;ji
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Wprowadzenie

Elementy ekranu gléwnego

Zawarto$¢ ekranu gléwnego rézni si¢ w zaleznosci od
modelu drukarki. Mozna tez przelaczaé ekran gtéwny
za pomoca przycisku przetaczania ekranu gtéwnego.

4 1] il

Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM

© Menu

20

Umozliwia konfigurowanie ustawien papieru, usta-
wien drukarki i wykonywanie czynnoéci konserwa-
cyjnych drukarki. Liste menu przedstawiono w na-
stepujacym rozdziale.

£ ,Lista menu” na stronie 159

© Obszar wyswietlania informacji
Umozliwia wy$wietlenie stanu drukarki, komuni-
katow o btedach itd.

© Informacje dot. tadowanego papieru
Stuzy do wyswietlania informacji dotyczacych zata-
dowanego papieru.

O Przycisk przelaczania papieru zapasowego
Naciska si¢ go podczas drukowania w celu uzycia
papieru z wybranego zrédla papieru do drukowa-
nia nastepnej strony. Tego elementu mozna uzy-
wa¢, gdy w Zadnym ze zZrddet papieru nie ma pa-
pieru. Nacisng¢ podczas drukowania, aby wyswiet-
li¢ ekran Ust. pap.

© Wyswietlacz poziomow tuszu

Stuzy do wyswietlania ilosci pozostalego tuszu.
Skrét ponizej paska wskazuje kolor tuszu.

PK : Photo Black (Czarny fotograficzny)
MK : Matte Black (Czarny matowy)

Y : Yellow (Zétty)

M : Magenta (Amarantowy)

C : Cyan (Cyjan)

GY : Gray (Szary) (seria SC-P)

R : Red (Czerwony) (seria SC-T)

Jesli wy$wietlany jest symbol A, oznacza to, ze
ilo$¢ tuszu w odpowiednim pojemniku jest niska.
Naciénij obszar wyéwietlania, aby sprawdzi¢ numer
modelu wktadu z atramentem lub pojemnika z tu-
szem.

© Stuzy do wyswietlania ilosci wolnego miejsca
w Bezramkowym pojemniku konserwacyjnym
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Stuzy do wyswietlania przyblizonej iloéci wolnego
miejsca w Bezramkowym pojemniku konserwacyj-
nym uzywanym do drukowania bez obramowania.
Kiedy wy$wietlany jest symbol &, ilo$¢ wolnego
miejsca w Bezramkowym pojemniku konserwacyj-
nym jest mata. Aby sprawdzi¢ numer modelu Bez-
ramkowego pojemnika konserwacyjnego, nalezy
nacisna¢ obszar wyswietlacza.

@ Stuzy do wyswietlania ilosci wolnego miejsca

w pojemniku konserwacyjnym

W tym obszarze wy$wietlana jest przyblizona ilo$¢
wolnego miejsca w pojemniku konserwacyjnym.
Kiedy wys$wietlany jest symbol &, ilo$¢ wolnego
miejsca w pojemniku konserwacyjnym jest mata.
Aby sprawdzi¢ numer modelu pojemnika konser-
wacyjnego, nalezy nacisna¢ obszar wyswietlacza.

© Przycisk zwalniania papieru

Stuzy do zwalniania papieru, umozliwiajac jego
wyciagniecie.

Funkcja jest wytaczona podczas podawania papie-
ru lub drukowania.

© lkona sieci

Stan polaczenia sieciowego jest wskazywany przez
ikone pokazang ponizej.

Naciéniecie tej ikony umozliwia przelaczenie stanu
polaczenia sieciowego.

£ ,,Zmiana metod nawigzywania polaczenia sie-
ciowego” na stronie 44

Sie¢ bezprzewodowa moze nie by¢ obstugiwana
w zaleznosci od danych technicznych urzadzenia
i miejsca docelowego. W takim przypadku nalezy
uzy¢ sieci przewodowe;j.

ﬂ[ﬂ] Brak potaczenia z przewodowg sieciag

lokalng albo przewodowa lub bezprze-
wodowa siec lokalna nie jest skonfigu-
rowana.

EIQ Potaczono z przewodowg siecig lokal-
na.

Bezprzewodowa sie¢ lokalna (Wi-Fi)
jest wylaczona.

ey
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F Wyszukiwanie identyfikatora SSID, ad-
9 res IP nieustawiony albo sita sygnatu
wynosi 0 lub sygnat jest staby.

F\\ Potaczono z bezprzewodows siecia lo-
' kalna (Wi-Fi).

Liczba linii wskazuje site sygnatu. Im
wiecej linii, tym wyzsza sita sygnatu.

Potaczenie Wi-Fi Direct (zwykte AP) jest
wytaczone.

Potaczenie Wi-Fi Direct (zwykte AP) jest

=
- wiaczone.

Q@ Konserwacja
W tym menu mozna sprawdzac i czy$ci¢ dysze
glowicy drukujacej, wymienia¢ materiaty eksploa-
tacyjne i czysci¢ czeéci urzadzenia.

@ Przycisk przetaczania ekranéw
Umozliwia przelaczanie wyswietlania ekranu gléw-
nego.

@® Wewnetrzne swiatlo
Umozliwia wigczanie lub wylgczanie o$wietlenia
wewnetrznego. Oswietlenie to wlacza sie, aby
sprawdza¢ wydruki w trakcie drukowania.

® Podawanie/obciecie papieru
Jesli zaladowany jest papier rolkowy, mozna wyko-
nywa¢ regulacje podawania papieru, przycia¢ pa-
pier i skonfigurowa¢ ustawienia cigcia.

@ Przycisk menu Paper Setting
Przycisk jest uzywany podczas fadowania, wyjmo-
wania, konfigurowania lub wyréwnywania papieru.

@ Przycisk drukowania z folderu
Mozliwe jest wydrukowanie pliku z folderu udo-
stepnionego w sieci, ktory zostal skonfigurowany
wczesniej.
£ ,Drukowanie plikow z folderu udostepnione-
go (drukowanie folderu)” na stronie 129

@ Ustawienia pamieci
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Wyswietlane, gdy zainstalowany jest opcjonalny
SSD Unit (dysk SSD). Umozliwia konfigurowanie
ustawien pamieci, ktére pozwalajg na zapisywanie
dokument6w na SSD unit (dysk SSD) i drukowanie
ich w razie potrzeby.

@ Copy
£ ,, Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-

P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)”
na stronie 150

® Scanner
5 ,Skanowanie (tylko urzadzenia serii SC-
P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)”
na stronie 155
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Funkcje

Ponizej opisano podstawowe funkcje drukarki.

Wysoka rozdzielczos¢

Nowo opracowana technologia tuszu pozwala
uzyska¢ wysokiej rozdzielczoéci wydruki na papierze
fotograficznym, artystycznym i papierze do prébnych
wydrukéw.

Nowa konstrukcja gtowicy
drukujacej

Nowe drukarki sa wyposazone we wbudowane
glowice drukujace Precision Core uTFP o dlugosci
2,64-cala. Maja one ulozone schodkowo dysze,
umozliwiajac optymalne drukowanie dzieki
rozdzielczosci 300 dpi.

Rozne tusze czarne i kolorowe

Poza trzema podstawowymi kolorami tuszu
urzadzenia serii SC-P maja tez tusz szary, a urzadzenia
serii SC-T — czerwony.

W przypadku nastepujacych funkcji instalowane s tez
dwa rodzaje tuszu czarnego.

Dwa rodzaje tuszu koloru czarnego
dopasowane do zadania drukowania

Drukarka umozliwia automatyczne przetaczanie
miedzy dwoma rodzajami tuszu czarnego stosownie
do rodzaju uzywanego papieru. Tusz Photo

Black (Czarny fotograficzny) zapewnia gladki

i profesjonalny druk na papierze blyszczacym, a Matte
Black (Czarny matowy) zwieksza gesto$¢ optyczng na
papierze matowym.
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Uwagi dotyczace
uzytkowania
i przechowywania

Miejsce instalacji

Nalezy zapewni¢ obszar instalacji o wymiarach
przedstawionych na ilustracji. W tym obszarze nie
powinny si¢ znajdowa¢ zadne obiekty utrudniajace
wysuwanie papieru i wymiane podzespotow
eksploatacyjnych.

200 mmi

1175mm

Urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-P8500D /
SC-T7700D / SC-P8500DL / SC-T7700DM /
SC-T7700DL

Szer. D1 D2

1988 mm Zostawi¢ do 1600 mm
wolnego miejsca plus do-
datkowo przestrzen robo-
cza.

llo$¢ potrzebnego miejsca
zalezy od uzywanych poje-
dynczych arkuszy / karto-
néw plakatowych.

1129 mm

Urzadzenia serii SC-T5700DM / SC-T5700D

1785 mm 1129 mm Zostawi¢ do 1600 mm
wolnego miejsca plus do-
datkowo przestrzen robo-
cza.

llo$¢ potrzebnego miejsca
zalezy od uzywanych poje-
dynczych arkuszy / karto-
néw plakatowych.
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Seria SC-P6500D / SC-T6500DE / SC-T3700D /
SC-T3700DE

1505 mm 1129 mm Zostawi¢ do 1600 mm
wolnego miejsca plus do-
datkowo przestrzen robo-
cza.

llos¢ potrzebnego miejsca
zalezy od uzywanych poje-
dynczych arkuszy / karto-
néw plakatowych.

Seria SC-P6500E / SC-T3700E

1505 mm 829 mm Zostawi¢ do 1600 mm
wolnego miejsca plus do-
datkowo przestrzen robo-
cza.

llos¢ potrzebnego miejsca
zalezy od uzywanych poje-
dynczych arkuszy / karto-
néw plakatowych.

: W przypadku urzadzen serii SC-P6500E /
SC-T3700E nalezy zostawié przestrzen roboczg

330 mm.

D1 : Ilo$¢ miejsca wymagana, gdy pojedyncze arku-
sze / karton plakatowy nie s3 uzywane.

D2 : Ilo$¢ miejsca wymagana, gdy pojedyncze arku-

sze / karton plakatowy s3 uzywane. Zostawi¢
do 1600 mm z przodu i z tylu urzadzenia plus
dodatkowo przestrzen robocza.

Uwagi dotyczace uzytkowania
drukarki

W celu unikniecia przerw w dziataniu drukarki,
jej usterek oraz obnizenia jako$ci druku nalezy sie
zapozna¢ z przedstawionymi dalej informacjami.

d Podczas korzystania drukarki nalezy przestrzega¢
temperatury roboczej oraz zakresu wilgotnosci
wyszczegolnionych w tabeli ,Dane techniczne”
£ , Tabela danych technicznych (za wyjatkiem
urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)”
na stronie 274
£, Tabela danych technicznych (tylko
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urzadzenia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)”
na stronie 278

Nawet jesli powyzsze warunki zostang spetnione,
drukowanie moze przebiega¢ nieprawidtowo,
gdy warunki otoczenia nie s3 odpowiednie

dla papieru. Nalezy si¢ upewni¢, ze drukarka
jest uzywana w warunkach odpowiadajacych
wymogom papieru. Szczegétowe informacje
znajdujg si¢ w dokumentacji dostarczonej

z papierem.

Dodatkowo w przypadku uzywania

drukarki w warunkach matej wilgotnosci,

w pomieszczeniach klimatyzowanych lub
narazonych na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych nalezy zapewni¢ odpowiednia
wilgotnos¢.

Nie uzywa¢ drukarki w miejscach, w ktérych sa
jakie$ zrodta ciepla, ani miejscach narazonych

na podmuchy powietrza z wentylatoréw lub
klimatyzatoréw. W przeciwnym wypadku moze
nastapi¢ zaschniecie i zablokowanie dyszy gtowicy
drukujace;j.

Glowica drukujaca moze nie by¢ zakryta (tzn.
moze nie by¢ ustawiona po prawej stenie), jesli
wystapil blad, a drukarka zostata wytaczona
bez uprzedniej jego naprawy. Zakrywanie to
funkcja automatycznego przykrywania gtowicy
drukujacej zatyczka (korkiem) zapobiegajaca jej
wysychaniu. W takiej sytuacji nalezy wlaczy¢
zasilanie 1 poczekaé na automatyczng aktywacje
funkcji zakrywania.

Gdy jest wlaczone zasilanie, nie wolno wyjmowa¢
wtyczki zasilajacej ani przerywac bezpiecznika.
Glowica drukujaca moze wtedy nie zostaé
prawidlowo zakryta. W takiej sytuacji nalezy
wlaczy¢ zasilanie i poczekaé na automatyczng
aktywacje funkcji zakrywania.

Nawet jesli drukarka nie jest uzywana, czes¢

tuszu wszystkich koloréw zostanie zuzyta

na czyszczenie gtowicy i na inne dzialania
konserwacyjne, niezbedne dla utrzymania glowicy
drukujacej w dobrym stanie.

24

Uwagi dotyczace
przechowywania drukarki

Jesli drukarka nie jest uzywana, nalezy si¢
zapozna¢ z ponizszymi uwagami dotyczacymi jej
przechowywania. Nieprawidlowe przechowywanie
drukarki moze doprowadzi¢ do problemow
drukowania podczas jej kolejnego uzycia.

(4 Jesli drukarka nie jest uzywana przez dluzszy czas,
dysze glowicy drukujacej mogg sie zatkaé. W celu
unikniecia zatkania glowicy drukujacej zaleca sie
wykonywanie wydrukéw raz w tygodniu.

Rolka moze pozostawi¢ $§lad na papierze
pozostawionym w drukarce. Moze to réwniez
spowodowa¢ pofaldowanie lub pomarszczenie
papieru skutkujace problemami z jego
podawaniem lub zarysowaniem glowicy
drukujacej. W przechowywanej drukarce nie
powinien sie znajdowa¢ zaden papier.

Drukarke mozna przechowywa¢ po uprzednim
upewnieniu sig, ze glowica drukujaca jest
zakryta (gtowica jest ustawiona skrajnie po
prawej stronie). Jesli glowica drukujaca zostanie
pozostawiona bez zakrycia przez dluzszy czas,
jako$¢ druku moze si¢ pogorszy¢.

Uwaga:
Jesli gtowica drukujgca nie jest zakryta, nalezy
wylgczyé drukarke, a nastgpnie ponownie jg wlgczyd.

[ Aby zapobiec gromadzeniu si¢ w drukarce
kurzu i innych materialéw obcych w czasie jej
przechowywania, nalezy zamkna¢ wszystkie jej
pokrywy.

Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dluzszy
czas, nalezy przykry¢ ja antystatyczng $ciereczka
lub innym przykryciem.

Dysze gtowicy drukujacej s bardzo mate, wigc
moga si¢ z fatwodcig zatkaé, gdy do glowicy
drukujgcej dostanie sie kurz. Zatkane dysze
uniemozliwiaja prawidtowe drukowanie.

Przy wlaczeniu drukarki po dlugim czasie

jej bezczynnosci moze uruchomic sie funkcja
automatycznego czyszczenia glowicy w celu
zapewnienia dobrej jakosci druku.

5, Konserwacja glowicy drukujacej”

na stronie 198
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Podczas przenoszenia, transportowania lub
przechowywania drukarki w temperaturze ponizej
-10°C nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
pomoca techniczng Epson.

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DL/
SC-T7700DL)

Uwagi dotyczace korzystania
z panelu sterowania

4 Panel dotykowy nalezy obstugiwa¢ palcami.

Bedzie reagowac tylko na dotyk palcami.

Panel moze nie reagowac, jesli bedzie obstugiwany
przykladowo mokrymi palcami lub dlonmi

w rekawiczkach. Obstuge moga tez zakldcac
wszelkie folie ochronne lub naklejki na panelu.

Nie obstugiwa¢ panelu ostrymi przedmiotami,
takimi jak diugopisy lub otéwki. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie panelu sterowania.

Jesli panel jest brudny, nalezy go przetrze¢ miekka
szmatka. Jedli panel jest bardzo brudny, nalezy
zwilzy¢ szmatke woda z dodatkiem niewielkiej
iloéci obojetnego detergentu, a nastgpnie mocno
ja wyza¢ przed uzyciem jej do wytarcia panelu.
Na koniec wytrze¢ go suchg, migkka szmatka.
Nigdy nie uzywac lotnych srodkéw chemicznych,
takich jak rozcienczalnik, benzen ani alkohol.
Moze to spowodowaé uszkodzenie powierzchni
panelu sterowania.

Nie uzywaé w otoczeniu, w ktérym moga
wystepowaé nagle zmiany temperatury lub
wilgotnosci. Para wodna moze si¢ skrapla¢
wewnatrz panelu, powodujac spadek jego
Sprawnosci.

Niektore piksele na ekranie moga nie

$wieci¢ lub $wieci¢ ciagle. W zwigzku

z wlasno$ciami wyswietlaczy cieklokrystalicznych
moga wystepowac réznice w jasnosci. Jest to
zachowanie calkowicie normalne.

25

Uwagi dotyczace obstugi
wkitadow z atramentem
(tylko modele z wktadami
z atramentem)

W celu zachowania dobrej jakosci druku nalezy

sie zapoznac z przedstawionymi dalej informacjami
dotyczacymi obstugi pojemnikéw z tuszem.

A Dostarczone pojemniki z tuszem i Pojemniki
konserwacyjne s3 przeznaczone do wstepnego
tadowania tuszu. Nalezy przygotowa¢ zamienne
pojemniki z tuszem i Pojemniki konserwacyjne.

Zalecamy, aby pojemniki z tuszem przechowywa¢
w temperaturze pokojowej, z dala od
bezposéredniego dzialania promieni stonecznych

i zuzy¢ je przed uplynieciem daty waznosci
wydrukowanej na opakowaniu.

Aby zapewni¢ dobre wyniki, zaleca sie zuzycie
catego tuszu z pojemnikéw w ciggu roku od
zainstalowania.

Pojemniki z tuszem, ktdre przez dtugi czas byly
przechowane w niskiej temperaturze powinny
spedzi¢ w temperaturze pokojowej co najmniej
cztery godziny.

Nie nalezy dotyka¢ chipéw umieszczonych na
pojemnikach z tuszem. Moze to uniemozliwi¢
poprawne drukowanie.

Wkiady z atramentem nalezy montowaé we
wszystkich gniazdach. Nie mozna drukowac, jesli
ktorekolwiek z gniazd jest puste.

Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez
zainstalowanych wktadow z atramentem. Tusz
zaschnie wewnatrz drukarki i moze ona nie
dziala¢ prawidtowo. Wklady nalezy pozostawié
we wszystkich gniazdach nawet podczas okresu
nieuzywania drukarki.

Poziom tuszu i inne dane s3 przechowywane
w czipie, co umozliwia uzywanie pojemnikéw
z tuszem po ich wyjeciu i wymianie.

W celu unikniecia zakurzenia portu podawania
tuszu wyjety wklad z atramentem nalezy
prawidtowo przechowywa¢. Portu podawania
tuszu nie trzeba zakrywa¢, poniewaz jest on
wyposazony w Zawor.
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Wokét portu podawania tuszu na wyjetym
pojemniku moze si¢ znajdowac tusz. Nalezy
uwazac, aby nie zabrudzi¢ tuszem sgsiadujacego
obszaru.

W celu zachowania wysokiej jako$ci glowicy
drukujacej drukarka zatrzymuje drukowanie
przed calkowitym zuzyciem pojemnika z tuszem.

Mimo ze wktady z atramentem mogg zawierac
wtoérnie przetwarzane materialy, nie wptywa to na
dziatanie drukarki ani na jej wydajnos¢.

Wkiadéw z atramentem nie wolno
rozmontowywac¢ ani modernizowaé. Moze to
uniemozliwi¢ poprawne drukowanie.

Nie wolno upuszczaé pojemnikow z tuszem ani
uderza¢ nimi. Moze to spowodowa¢ wyciek tuszu.

Uwagi dotyczace obstugi
pojemnikow z tuszem (tylko
modele z pojemnikami

z tuszem)

4

Przechowywa¢ pojemniki z tuszem

w temperaturze pokojowej w miejscu, ktore nie sg
narazone na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych.

Aby zapewni¢ wysoka jakos$¢ druku, zaleca
sie zuzycie calego tuszu przed uptywem
wczeséniejszej z nastepujacych dat:

[ Zalecana data przydatno$ci umieszczona na
opakowaniu pojemnika z tuszem

4 Jeden rok od daty zainstalowania pojemnika
z tuszem

Pojemniki z tuszem, ktére przez dlugi czas byly
przechowane w niskiej temperaturze, powinny
spedzi¢ w temperaturze pokojowej co najmniej
cztery godziny.

Poziom tuszu i inne dane sg przechowywane
w ukladzie scalonym, co umozliwia uzywanie
pojemnikow z tuszem po ich wyjeciu i wymianie.
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W celu unikniecia zakurzenia portu podawania
tuszu wyjety pojemnik z tuszem nalezy
prawidlowo przechowywac. Portu podawania
tuszu nie trzeba zakrywa¢, poniewaz jest on
wyposazony w Zawor.

Wokét portu podawania tuszu na wyjetych
pojemnikach z tuszem moze sie¢ znajdowac
tusz. Nalezy uwaza¢, aby nie zabrudzi¢ tuszem
sasiadujacego obszaru.

Nie dotyka¢ ukladu scalonego pojemnika
z tuszem. Moze to uniemozliwi¢ normalne
dzialanie i drukowanie.

Nie nalezy upuszcza¢ pojemnika z tuszem ani
uderza¢ nim o twarde przedmioty, bo moze

to doprowadzi¢ do wycieku tuszu z pojemnika
z tuszem.

Nawet jesli drukarka nie jest uzywana, czes¢

tuszu wszystkich koloréw zostanie zuzyta

na czyszczenie gtowicy i na inne dzialania
konserwacyjne, niezbedne dla utrzymania glowicy
drukujacej w dobrym stanie.

Mimo Ze pojemniki z tuszem mogg zawieraé
wtdrnie przetwarzane materialy, nie wplywa to na
dziatanie drukarki ani na jej wydajnos¢.

Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez
zainstalowanych pojemnikéw z tuszem. Tusz
zaschnie wewnatrz drukarki i moze ona nie
dziata¢ prawidtowo. Pozostawi¢ zainstalowane
pojemniki z tuszem wszystkich koloréw, nawet
jesli drukarka nie jest uzywana.

Zainstalowa¢ pojemniki z tuszem wszystkich
koloréw. Mozna drukowa¢ dopiero
po zainstalowaniu wszystkich koloréw.

Aby utrzymac¢ glowice drukujaca w dobrym
stanie, drukarka zatrzymuje drukowanie przed
calkowitym zuzyciem tuszu z pojemnikow

z tuszem.

Pojemnikéw z tuszem nie wolno rozmontowywac
ani modernizowa¢. Moze to uniemozliwi¢
poprawne drukowanie.
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Wprowadzenie

Uwagi dotyczace obstugi
papieru

Nalezy sie zapoznac z przedstawionymi dalej
informacjami dotyczacymi obstugi i przechowywania
papieru. Jesli papier jest zniszczony, jakos¢ wydruku
moze sie pogorszyc.

Nalezy sie zapozna¢ z dokumentacja dostarczong
z papierem.

Uwagi dotyczace obstugi

[d  Nosniki specjalne firmy Epson nalezy
stosowa¢ w normalnych warunkach pokojowych
(temperatura od 15 do 25°C i wilgotnos¢
od 40 do 60%).

[ Nie nalezy zgina¢ papieru ani drapac jego
powierzchni.

[ Nalezy unika¢ dotykania zadrukowywanej
powierzchni papieru golymi rekami. Wilgo¢
i tluszcz znajdujace si¢ na rekach mogg obnizy¢
jakos¢ druku.

[ Papier nalezy trzymac za krawedzie. Zaleca si¢
zakladanie rekawic bawetnianych.

4 Zmiany temperatury i wilgotno$ci mogg
spowodowa¢ pofatdowanie lub pozwijanie
papieru. Sprawdz nastepujace elementy.

4 Zaladowac papier przed samym
drukowaniem.

4 Nie nalezy uzywac¢ pofaldowanego lub
pogietego papieru.
W przypadku papieru rolkowego odciaé
pofaldowane lub zagiete czesci, a nastepnie
ponownie zaladowa¢ papier.
W przypadku cietych arkuszy uzyj nowego
papieru.

[d  Nie nalezy moczy¢ papieru.

4 Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania na papier, aby
mozna go bylo uzy¢ do przechowywania papieru.

4 Nalezy unika¢ miejsc podatnych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta lub wilgoci.
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Arkusze nalezy po otwarciu przechowywac
w oryginalnym opakowaniu na plaskiej
powierzchni.

Nieuzywany papier rolkowy nalezy wyja¢

z drukarki. Nalezy prawidlowo go zwina¢,

a nastepnie przechowywa¢ w oryginalnym
opakowaniu. Pozostawienie papieru rolkowego
w drukarce przez dluzszy czas moze doprowadzi¢
do pogorszenia jakosci wydrukéw.

Uwagi dotyczace obstugi
zadrukowanego papieru

Aby zapewni¢ trwale wydruki wysokiej jakosci, nalezy
przeczytaé przedstawione dalej informacje.

a

Nie nalezy pociera¢ ani rysowa¢ zadrukowanej
powierzchni. Moze to doprowadzi¢ do odklejenia
si¢ tuszu.

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni zadrukowanej,
poniewaz moze to spowodowac usuniecie tuszu.

Po wydrukowaniu upewnic¢ sie, ze wydruki sa
catkowicie suche. Nie uktada¢ papieru w stos ani
nie skfada¢ go. W przeciwnym razie kolor moze
sie zmieni¢ po dotknigciu innej czesci papieru
(moze zostawi¢ $lady). Takie §lady mogg znikna¢,
jesli zostang natychmiast oddzielone i wysuszone.
W przeciwnym razie zostang utrwalone.

Jesli wydruki zostang wlozone do albumu
przed ich calkowitym wyschnigciem, mogg si¢
rozmazac.

Do suszenia wydruku nie nalezy uzywac¢ suszarki.

Nalezy unika¢ bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Aby zapobiec zmianie odcieni koloréw podczas
prezentowania lub przechowywania wydrukoéw,
nalezy przestrzega¢ instrukeji znajdujacych sie
w dokumentacji dotgczonej do papieru.
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Wprowadzenie

£ ,,General Settings” na stronie 169

Uwaga:

Zwykle wydruki i zdjecia stopniowo blakng (zmieniajg

odcieni) z powodu dziatania swiatta i réznych Uwaga:

substancji znajdujgcych si¢ w powietrzu. Dotyczy to Po uaktywnieniu trybu uspienia wyswietlacz na
réwniez nosnikéw specjalnych firmy Epson. Stosujgc panelu sterowania gasnie tak samo, jak w przypadku
jednak prawidlowg metodg przechowywania, mozna wylgczenia zasilania, jednak nadal Swieci wskaznik
ograniczyé zmiang odcieni koloréw do minimum. zasilania.

0 Aby uzyskac szczegélowe informacje na temat
obchodzenia si¢ z zadrukowanym papierem,
nalezy zapoznac sig z dokumentacjg dostarczong
z nosnikami specjalnymi firmy Epson.

Power Off Timer

Drukarke wyposazono w funkcje Power Off Timer,

QO Kolory zdje¢, plakatéw i innych wydrukéw réznig ktora umozliwia automatyczne wylgczenie zasilania,
sig w zaleznosci od warunkéw oswietlenia (2rédet jesli w zdefiniowanym czasie nie wystgpily zadne
swiatta”). Kolory wydrukéw wykonanych na tej bledy, nie odebrano zadnych zadan drukowania
drukarce réwniez mogq sie rozni¢ w przypadku ani nie uzyto jakichkolwiek elementéw na panelu
oswietlania réznymi Zrédlami swiatla. sterowania i nie wykonano jakichkolwiek innych
* Zrédla $wiatta to $wiatlo stoneczne, czynno$ci. Mozna ustawic¢ czas automatycznego
fluorescencyjne, zarowe oraz innego typu. wylaczenia drukarki w zakresie od 30 minut do

12 godzin.
. T Domyslne ustawienie to Off. Funkcj¢ Power Off
OSZCZdea nie energil Timer mozna wykona¢ z menu ,,General Settings”
Drukarka jest przetaczana w tryb u$pienia lub wylacza 5 ,General Settings” na stronie 169

sie automatycznie, jesli w zdefiniowanym czasie nie
wykonano jakichkolwiek operacji. Mozna ustali¢, po
jakim czasie ma by¢ wlaczana funkcja zarzadzania
energia.

Zwigkszenie warto$ci wplywa na wydajnos¢
energetyczng produktu.

Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian wziaé
pod uwage wplyw na srodowisko naturalne.

Tryb uspienia

Drukarka moze si¢ przelaczy¢ w tryb uspienia, jesli nie
ma zadnych aktywnych btedéw, nie odebrano zadnych
zadan drukowania ani nie uzyto jakichkolwiek
elementéw na panelu sterowania i nie wykonano
jakichkolwiek innych czynnosci. Po przejsciu drukarki
w tryb uspienia ga$nie wyswietlacz na panelu
sterowania, a ponadto wylaczaja sie silniczki i inne
podzespoty wewnetrzne. Dzigki temu spada zuzycie
energii.

Tryb uspienia jest wytaczany, jesli otrzymano zadanie
drukowania lub naci$nieto przycisk na panelu
sterowania.

Mozliwe jest ustawienie czasu przelaczenia w tryb
uspienia w zakresie od 1 do 120 minut. Domyslnie
tryb u$pienia jest uaktywniany po 15 minutach
bezczynnosci. Opcje Sleep Timer mozna zmieni¢
w obszarze ,General Settings”
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Omowienie oprogramowania

Omowienie oprogramowania

Dostarczane oprogramowanie

W ponizszej tabeli przedstawiono dostarczone oprogramowanie.

Na dostarczonym dysku z oprogramowaniem s3 wersje przeznaczone dla systemu Windows. W przypadku
komputera Mac lub komputera bez napedu dyskéw mozna pobra¢ i zainstalowa¢ oprogramowanie, korzystajac
z nastepujacego tacza: https://epson.sn.

Wigcej informacji o réznym oprogramowaniu mozna znalez¢é w pomocy online danego oprogramowania lub
dokumencie Przewodnik administratora (podrecznik online).

Uwaga:

https://www.epson.com

Przydatne oprogramowanie zgodne z tg drukarkg jest dostepne w witrynie firmy Epson. Nalezy zapozna( sie
z informacjami dostepnymi pod nastepujgcym lgczem.

Nazwa oprogramowania Funkcja

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki nalezy zainstalowac, aby wykorzysta¢ wszystkie funkcje drukowania
tej drukarki.

Sterownik drukarki PS

(Z wyjatkiem modeli bez modutu
rozszerzenia Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

Tego sterownika drukarki uzywa sie podczas drukowania przy uzyciu modutu
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3. Modut rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™
jest dostepny na dostarczonym dysku CD.

PS Folder

(Z wyjatkiem modeli bez modutu
rozszerzenia Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

To oprogramowanie umozliwia drukowanie bez uzycia innych aplikacji przez
przecigganie i upuszczanie odpowiedniego pliku na ikone PS Folder. Modut
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™ jest dostepny na dostarczonym dysku CD.

Epson Software Updater

Oprogramowanie do sprawdzania dostepnosci aktualizacji oprogramowania

oraz wyswietlania powiadomien i instalowania oprogramowania w razie
dostepnosci aktualizacji. Umozliwia ono aktualizacje oprogramowania sprzetowego
i zainstalowanego oprogramowania drukarki.

£ ,Aktualizowanie oprogramowania lub instalowanie dodatkowego
oprogramowania” na stronie 41

LFP Print Plug-In for Office
(Tylko system Windows)

Oprogramowanie wtyczki dla aplikacji pakietu Microsoft Office (Word, Excel

i PowerPoint). Instalacja tej wtyczki powoduje wyswietlenie elementéw wstazki

w aplikacjach pakietu Office umozliwiajacych szybki dostep do opcji poziomego

i pionowego drukowania transparentéw oraz do opcji drukowania powiekszonych
obrazéw.

Mozna jg zainstalowac, zaznaczajac jg na ekranie Install more podczas instalacji
oprogramowania. Wtyczke mozna tez zainstalowac w pdZniejszym czasie za pomoca
programu Epson Software Updater.

Obstugiwane wersje pakietu firmy Microsoft sg pokazane ponizej.

Office 2003 / Office 2007 / Office 2010 / Office 2013 / Office 2016 / Office 2019
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Nazwa oprogramowania

Epson Edge Dashboard”

Omowienie oprogramowania

‘ Funkcja

Wygodne oprogramowanie do zarzgdzania wieloma drukarkami. Umozliwia
sprawdzanie listy stanu drukarek zarejestrowanych w celu ich monitorowania. Mozna
tez tatwo kopiowac niestandardowe ustawienia papieru na jednej drukarce i przenosic¢
je na wiele innych drukarek.

£ ,Procedura uruchamiania” na stronie 39

£ ,Procedura zamykania” na stronie 40

Epson Media Installer”

Narzedzie umozliwia dodawanie informacji o papierze na drukarce lub w sterowniku
drukarki.

W przypadku korzystania z systemu Windows mozna uruchomic¢ je z poziomu
sterownika drukarki.

Jesli uzywany jest komputer Mac, narzedzie mozna uruchomic z poziomu /Applications/
Epson Software/Epson Utilities/Epson Media Installer.app.

& Korzystanie z programu Epson Media Installer” na stronie 31

EpsonNet Config SE

Oprogramowanie do konfiguracji wstepnych ustawien sieci lub masowej zmiany
ustawien sieci podczas instalowania lub zmiany lokalizacji drukarek i skaneréw firmy
Epson.

Oprogramowanie EpsonNet Config SE nie jest instalowane automatycznie. Nalezy je
pobrac z witryny Epson, a potem zainstalowac w razie potrzeby.

https://www.epson.com

W przypadku systemu Windows oprogramowanie mozna zainstalowac¢ z nastepujacego
folderu na dostarczonym dysku z oprogramowaniem.

\\Network\EpsonNetConfig

£ Przewodnik administratora

Scanner Driver (Epson Scan
2) (tylko urzadzenia serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Epson Scan 2 jest sterownikiem stuzacym do sterowania skanerem. Nalezy
go zainstalowa¢, aby méc korzystac ze skanera.

Document Capture Pro” lub
Document Capture” (tylko urza-
dzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Document Capture Pro lub Document Capture jest oprogramowanie, ktére umozliwia
tatwe i wydajne skanowanie oryginatéw, takich jak dokumenty i arkusze kalkulacyjne.
Nalezy je zainstalowa¢, aby méc zapisywac zeskanowane dane na komputerze

w postaci cyfrowej.

* Oprogramowanie nalezy pobrac z Internetu i zainstalowacd. Pofgczy¢ komputer z Internetem i zainstalowac oprogramowanie.

Oprogramowanie instalowane wstepnie

Tego rodzaju oprogramowanie jest instalowane wstepnie na drukarce. Mozna je uruchomi¢ za po$rednictwem
przegladarki internetowej przez siec.

Nazwa oprogramowania Funkcja

Web Config

Ustawienia zabezpieczen sieci mozna konfigurowac z poziomu Web Config.
Oprogramowanie jest rowniez wyposazone w funkcje powiadamiania przez poczte
e-mail, ktéra informuje uzytkownika o btedach i innych problemach.

£ ,Korzystanie z programu narzedziowego Web Config” na stronie 38
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Omowienie oprogramowania

Korzystanie z programu
Epson Media Installer

W tym rozdziale przedstawiono podsumowanie
funkcji programu Epson Media Installer i podstawy
jego obstugi.

Program Epson Media Installer umozliwia dodawanie

informacji o papierze przez Internet. Mozna tez
edytowac dodane informacje o papierze.

N

4 \

Paper
information

Print information -] * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)

Informacje o papierze, takie jak profile ICC, tryby
drukowania i parametry sterowania drukiem, pobiera
sie z serwerow. Pobrane informacje o papierze zostang
zapisane w sterowniku drukarki lub drukarce.

Procedura uruchamiania

Uwaga:

Nalezy pograc program Epson Media Installer. Wigcej
informacji o instalacji mozna znalez¢ na stronie
pomocy drukarki.

Wiecej informacji mozna znalezé w nastepujgcym
rozdziale.

5 ,Omowienie oprogramowania” na stronie 29

Uzyj jednego z ponizszych sposobdw, aby uruchomi¢
program Epson Media Installer.
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W systemie Windows

Uruchom program Epson Media Installer.
Start /Epson Software/Epson Media Installer

W systemie Mac

Uruchom program Epson Media Installer.
/Applications (Aplikacje)/Epson Software/Epson
Utilities/Epson Media Installer.app

Sterownik drukarki (Windows)

e EPSON SC- 100000 Serves Printing Preferences =

T= | sriter snd Dpten Infirmation

] f—

i | E50n stans Meritor 3
" || Monitoring Preferences

Pt Queue

Language : Enksh Enghsh}

Verson 5,02.00,00

Epson Edge Dashboard
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Omowienie oprogramowania

Konfiguracja okna gtéwnego

Po uruchomieniu programu wyswietlane jest jedno z nastgpujacych okien Epson Media Installer. Kliknij nazwe
okna na gorze ekranu, aby przelaczy¢ sie miedzy oknami.

[ Ekran Zarzgdzanie no$nikami
4 Ekran Pobieranie no$nika

Ponizej opisano konfiguracje i funkcje okien.

Ekran Zarzadzanie nosnikami

W tym oknie wy$wietlane sg informacje o papierze zapisane w wybranej drukarce.

Nie ma na nim jednak informacji o papierze ustawionych na ekranie Custom Paper Setting na panelu sterowania
drukarki.

Epeen Medis Installer o x
P

Media Management Media Dewnload ®

(G —0

MatificationsStatus Editable Removable

Phato Pager

Phaoto Paper

Premium Semigloss Ph
Premiu
Premum §
Bromeun

Photo Paper Baryta

Proafing Paper Ex fing Faper Whate Semimatte

Cormmercial

Nazwy czesci Funkcja

@ | Obszar obstugi nosnika Mozna wykonywac nastepujace operacje na informacjach o papierze wybranych
z listy noénikéw (©).

[ (Kopiuj nosnik): umozliwia tworzenie kopii wybranych informacji o papierze
i zapisanie ich w drukarce lub sterowniku drukarki.

4 (Edytuj): umozliwia zmiane ustawien wybranych informacji o papierze. Jesli
ustawienia mozna zmienia¢, wyswietlane jest okno Edytuj ustawienia nosnika.
& ,Konfiguracja ekranu Edytuj ustawienia nosnika” na stronie 35

iy (Usun): umozliwia usuwanie wybranych informacji o papierze z drukarki lub
sterownika drukarki.

2 (Importu;j z pliku): umozliwia importowanie pliku z informacjami o papierze.
Mozna importowac tylko jeden plik naraz.

G+ (Eksportuj do pliku): umozliwia eksportowanie wybranych informacji
o papierze do pliku. Mozna eksportowac tylko jeden plik naraz.
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Omowienie oprogramowania

‘ Nazwy czesci ‘ Funkcja
@ | Drukarka Stuzy do wyboru drukarki, dla ktérej maja by¢ wyswietlane informacje o papierze.
© | Listanosnikéw W tym obszarze wyswietlane sg informacje o papierze przechowywane w drukarce

wybranej z listy Drukarka (@).
Ponizej opisano zawarto$¢ kazdej kolumny.

d  Media Type
Stuzy do wyswietlania informacji o papierze dla kazdego rodzaju nosnika.
Kolejnos¢, w ktérej rodzaje nosnika sa wyswietlane, jest taka sama jak na
panelu sterowania drukarki.

(4 Media Name
Informacje o papierze skopiowane za pomoca funkcji (1 (Kopiuj nosnik) maja
na konicu nazwy stowo ,(Copy)”.

4 Powiadomienia
Jesli dostepne sa dodatkowe informacje, wyswietlana jest ikona @ . Kliknij ja,
aby wyswietli¢ te informacje.

1 Stan
% Zarejestr.: informacje o papierze, ktére zostaty pobrane do programu
Epson Media Installer, i zapisane w drukarce lub sterowniku drukarki.
£ Niepobrane: informacje o papierze, ktére nie zostaty pobrane do
programu Epson Media Installer, ale zostaty zapisane w drukarce lub
sterowniku drukarki. Na nosnikach specjalnych Epson mozna drukowa¢, nawet
jesli stan to Niepobrane.

(4 Editable
Ikona @ jest wy$wietlana obok ustawien informacji o papierze, ktére mozna
zmieniac.

1 Removable
Ikona @ jest wy$wietlana obok informacji o papierze, ktére mozna usuwac.

O | Przycisk Odswiez Kliknij ten przycisk, jesli poprzednio dodane informacje o papierze nie sg
wyswietlane w sterowniku drukarki.
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Omowienie oprogramowania

Ekran Pobieranie nosnika

Stuzy do pobierania informacji o papierze z serwera i rejestrowania ich w drukarce, sterowniku drukarki itd.

B tpsen Medss Insssller (5] e

Media Management Media Download (i)

o Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON Series 2 Local - EPSON - All - Search

Media Type  NotificationsStatus

cqured
sired

m Glossy Phato Paper(170) i
t Acguired

Luster Photo Paper
EPSON m Glossy Photo Papes dot Acquired
EPSON
EPSON L
EPSON P
EPSON P m Glassy Photo Paper
EPSON E ynthetic Paper
EPSON 5 per Premium (250}
EPSON LiJ

EPSON
EPSCN ve Svnthetic Paper

e Download and Register

‘ Nazwy czesci ‘

@ | Obszar warunkéw wyszukiwa- Aby zawezi¢ informacje o papierze wyswietlane na liscie nosnikéw (@), nalezy
nia okresli¢ kryteria wyszukiwania, a nastepnie klikna¢ przycisk Szukaj.
@ | Listanosnikow W tym polu wyswietlane sg informacje o papierze spetniajace warunki

wyszukiwania okreslone w obszarze warunkéw wyszukiwania (@).
Ponizej opisano zawartos¢ kolumny Powiadomienia i Stan.

d  Powiadomienia
Jesli dostepne sg dodatkowe informacje, wyswietlana jest ikona @ . Kliknij ja,
aby wyswietli¢ te informacje.

1 Stan

% Zarejestr.: informacje o papierze, ktére zostaty pobrane do programu
Epson Media Installer, i zapisane w drukarce lub sterowniku drukarki.

«_* Update Available: informacje o papierze na serwerze zostaty
zaktualizowane. Po ponownym pobraniu informacji o papierze najnowsze
informacje o papierze zostana zapisane w drukarce lub sterowniku drukarki.

(%) Niezarejestrowane: informacje o papierze nie zostaty zapisane w drukarce
ani sterowniku drukarki.

{73 Niepobrane: informacje o papierze nie zostaty pobrane do programu
Epson Media Installer.

© | Przycisk Pobierz i zarejestruj Stuzy do pobierania wybranych informacji o papierze z serwera i zapisywania ich
w drukarce lub sterowniku drukarki.
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Konfiguracja ekranu Edytuj ustawienia nosnika

W oknie Edytuj ustawienia no$nika mozna zmienia¢ ustawienia informacji o papierze.

Ponizej przedstawiono gléwne pozycje ustawien.

0—

¥ Edit Media Settings — O X

Media Setting Name Premium Glossy Photo Paper(250)(Copy)

Paper Thickness 0.27 mm (0.01 - 1.50) Auto Cut Follow Paper Saurce ¥
Aut b -
Platen Gap 4o [ Roll Core Diameter 3 ¥ | inch
Top / Bottom Margins | Top 20 mm / Bottomr ¥ i
Paper Eject Roller Auto %

Paper Suction
Paper Feed Offset

Roll Paper | 0 v
Roll 1 0.00 % (-1.00 - 1.50)
Cut Sheet |0 2
Roll 2 000 % (-1.00 - 1.50)
Cut Sheet 0.00 % (-1.00 - 1.50)
-
ICC Profile
RGB Profile Epson_SC _PremiumGlossyPhotoPaper250.icc Browse
CMYK Profile |Epson_SC _PremiumGlossyPhotoPaper250_CMYK_600x600.icc Browse

-
-
PS unit print settings

Ink Density(Color) 0 % (-50 - 50)

Ink Density(Black) 0 % (-50 - 50)

Set the profile for PS unit

Epson_SC- _PremiumGlossyPhotoPaper250_CMYK_600x600.icc Browse

Pozycja Funkcja

Media Setting Name

Mozna zmienia¢ nazwe nosnika na dowolnie wybrana.

Grubos¢ papieru

Ustaw grubos¢ papieru.

Szczelina ptyty dociskowej

Wybierz wieksza szczeling, jesli wydruki sg porysowane lub rozmazane.

© 0o 0|0

Marginesy Jesli margines na krawedzi wiodacej papieru jest maty, kolory moga by¢ nieréwne
w zaleznosci od papieru i warunkéw drukowania. W takim przypadku nalezy uzy¢
wiekszego marginesu na krawedzi wiodacej papieru.
© | Podsys papieru Cienki lub miekki papier moze by¢ podawany nieprawidtowo. W takim przypadku
zmniejsz wartos¢ ustawienia.
@ | ProfillCC Kliknij przycisk Wyszukaj, aby zmienic profil ICC. Mozna wybrac Profil RGB i Profil

CMYK.
1 Podczas drukowania przy uzyciu sterownika drukarki ustaw opcje Profil RGB.

1 Podczas drukowania przy uzyciu oprogramowania RIP ustaw profil trybu
koloru obstugiwany przez oprogramowanie RIP na Profil RGB lub Profil
CMYK.
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‘ Pozycja ‘ Funkcja

@ | PSunit print settings Wyswietlane, gdy zainstalowany jest modut rozszerzenia Adobe® PostScript®
™
3 . Umozliwia skonfigurowanie ustawien drukowania uzywanych przez modut
™
rozszerzenia Adobe® PostScript® 37,

Ink Density Ustaw gestosc¢ druku na potrzeby drukowania przy uzyciu funkgji PS Folder.

W przypadku drukowania za pomoca modutu rozszerzenia Adobe® PostScript®
™ o . ;2 . o

3 bezfunkgdji PS Folder stosowana jest gestos¢ druku ustawiona w sterowniku

drukarki PS.

Wiecej informacji o funkcji PS Folder mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.
27 ,Adobe® PostScript® 3™ Expansion Unit User's Guide”

Profil ICC Ustaw profil ICC uzywany podczas drukowania za pomocg modutu rozszerzenia
Adobe® PostScript® 3™ Wybierz jedno z ponizszych ustawien.

[ Use the same profile as the printer driver
Profil wybrany z listy Profil RGB w obszarze Profil ICC (@) jest uzywany
jako profil ICC podczas drukowania za pomoca modutu rozszerzenia Adobe®
PostScript® 3™. Nie mozna go wybra¢, jesli nie wybrano ustawienia z listy
Profil RGB. Najpierw trzeba ustawi¢ opcje Profil RGB.

1 Set the profile for PS unit
Zaznacz te opcje, gdy profil CMYK jest uzywany jako profil ICC podczas
drukowania za pomoca modutu rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™ Kliknij
przycisk Wyszukaj, aby ustawi¢ profil.

© | Przesunigcie podawania papie- | Optymalizuje podawanie papieru podczas drukowania. Dostosowujac rozbieznosc
ru miedzy rozmiarem danych a rozmiarem wydruku, mozna zmniejszy¢ szanse
wystapienia paséw (poziome pasy) lub nieréwnych koloréw.

Przyktad wprowadzania ustawien
Podczas drukowania z rozmiarem danych 100 mm i rozmiarem wydruku 101 mm
przesuniecie wynosi 1,0%. W zwiazku z tym nalezy wprowadzi¢ wartosc -1,0%.

(9] Srednica trzpienia rolki Ustaw rozmiar rdzenia dla zatadowanego papieru rolkowego.
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Dodawanie informacji

O papierze

Wiecej informacji o dodawaniu informacji o papierze
do drukarki lub sterownika drukarki przy uzyciu

programu Epson Media Installer mozna znalez¢é
w nastepujacym rozdziale.

£ ,Dodawanie informacji o papierze” na stronie 65

Edytowanie informacgji
o papierze

Wigcej informacji o edytowaniu dodanych informacji
o0 papierze mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

7 ,Edytowanie informacji o papierze”
na stronie 67

Udostepnianie informacji
o papierze miedzy wieloma
komputerami

W tym rozdziale opisano udostepnianie informacji
o papierze, ktore zostaly dodane/wyedytowane przy
uzyciu programu Epson Media Installer, miedzy
wieloma komputerami podigczonymi do jednej
drukarki.

Przykladowo mozna podlaczy¢ komputer [A]

i komputer [B] do jednej drukarki, a nastepnie doda¢/
zmieni¢ informacje o papierze w programie Epson
Media Installer na komputerze [A]. W tym przypadku
dodane/wyedytowane informacje o papierze sa
wy$wietlane w programie Epson Media Installer na
komputerze [B]. Nie wida¢ ich jednak w sterowniku
drukarki komputera [B]. Aby wyswietli¢ dodane/
wyedytowane informacje o papierze w sterowniku
drukarki komputera [B], nalezy udostepni¢ te
informacje o papierze migedzy komputerami.
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Udostepnianie dodanych informacji
o papierze

n Uruchom program Epson Media Installer na
jednym z komputeréw podlaczonych do tej
samej drukarki, a nastepnie dodaj informacje

o papierze.

£ ,Dodawanie informacji o papierze”
na stronie 65

Uruchom program Epson Media Installer na
innym komputerze niz uzywany w kroku

1, a nastepnie kliknij przycisk Pobieranie
nosnika.

Wybierz informacje o papierze dodane w kroku
1, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz
i zarejestruj.

Informacje o papierze zostang dodane do listy
typow papieru w sterowniku drukarki na tym
komputerze.

Jesli do jednej drukarki sa podlaczone co
najmniej trzy komputery, powt6rz kroki 2 i 3
dla kazdego komputera.

Udostepnianie wyedytowanych
informacji o papierze

n Uruchom program Epson Media Installer na
jednym z komputeréw podtaczonych do tej
samej drukarki, a nastepnie edytuj informacje

o papierze.
£ ,,Edytowanie informacji o papierze”

na stronie 67

Kliknij przycisk Zarzadzanie nosnikami,
wybierz informacje o papierze zmienione
w kroku 1, a nastepnie kliknij przycisk
(Eksport).

T o =0
®

-

® =
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Wybierz lokalizacje zapisu, a nastepnie zapisz

plik.

Zapisany plik ma rozszerzenie .emy.

Uruchom program Epson Media Installer na
innym komputerze niz uzywany w krokach 1
do 3, a nastepnie kliknij przycisk Zarzadzanie
no$nikami.

Kliknij przycisk & (Importuj).

Zostanie wy$wietlone okno Open (Otworz).

|l —r—

] --

Wybierz plik zapisany w kroku 3, a nastepnie
kliknij przycisk Open (Otworz).

Plik ma rozszerzenie (.emy).

Jesli nie wida¢ zadnych plikéw

z rozszerzeniem .emy, z listy rozwijanej po
prawej stronie File Name (Nazwa pliku)
wybierz pozycje EMY File(*.emy).

Fide pame

Informacje o papierze zostang dodane do listy
typow papieru w sterowniku drukarki na tym
komputerze.

Jesli do jednej drukarki sa podlaczone co
najmniej trzy komputery, powtorz kroki 4 i 6
dla kazdego komputera.
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Korzystanie z programu
narzedziowego Web
Config

W tym rozdziale przedstawiono uruchamianie
oprogramowania i dostepne funkgje.

Procedura uruchamiania

Oprogramowanie mozna uruchamia¢ w przegladarce
internetowej na komputerze lub urzadzeniu
inteligentnym potaczonym z tg samg siecia, co
drukarka.

Sprawdz adres IP drukarki.

Na ekranie gtéwnym nacis$nij pozycje = [ ,
wybierz aktywne polaczenie sieciowe i sprawdz
adres IP.

Uwaga:

Adres IP mozna tez sprawdzi¢, drukujgc raport
testu polgczenia sieciowego. Raport mozna
wydrukowad, dotykajgc nastepujgcych elementéw
na ekranie gtéwnym.

Menu — General Settings — Network Settings
— Connection Check

Otworz przegladarke internetowg na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym
polaczonym z drukarka za posrednictwem
sieci.

W pasku adresu przegladarki internetowe;
wprowadz adres IP drukarki i naci$nij klawisz
Enter lub Return.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyklad:

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/
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Uwaga:

Domysina nazwa uzytkownika administratora
jest pusta (nie trzeba nic wprowadzac),

a domyslne hasto administratora to numer seryjny
produktu. Numer seryjny produktu mozna
znalez¢ na etykiecie na drukarce.

Procedura zamykania

Zambknij przegladarke internetowa.

Podsumowanie funkgji

W tym rozdziale przedstawiono gtéwne funkcje
oprogramowania Web Config. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w dokumencie Przewodnik
administratora.

EPSON SC-T5100 Series

Seatun

I Product Status

b B

=
P ]

Gléwne funkcje

4 Sprawdzanie stanu drukarki, np. pozostalej ilosci
tuszu.

4 Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

drukarki i jego aktualizacja.

Konfigurowanie ustawien sieciowych drukarki

i zaawansowanych ustawien zabezpieczen, takich
jak komunikacja SSL / TLS, filtrowanie IPsec / IP
i IEEE 802.1X, ktorych nie mozna skonfigurowaé
na samej drukarce.

Edycja niestandardowych ustawien papieru oraz
eksport i import ustawien.

Niestandardowe ustawienia papieru
zarejestrowane na drukarce mozna zmienia¢

na ekranie Menu — General Settings —
Printer Settings — Custom Paper Setting.
Mozna je takze eksportowac do pliku, a potem
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importowac (rejestrowacd) na innej drukarce. Jest
to szczegdlnie przydatne podczas instalacji wielu
drukarek i checi uzycia na nich wspélnych
niestandardowych ustawien papieru.

Mozliwe jest drukowanie przez wybranie pliku
do wydrukowania, a nastepnie przestanie go do
drukarki.

Korzystanie z programu
Epson Edge Dashboard

Procedura uruchamiania

Epson Edge Dashboard jest aplikacjg internetowa
dzialajacg na komputerze. Podczas rozruchu
komputera program Epson Edge Dashboard jest
uruchamiany automatycznie i zawsze dziala w tle.

Otworz aplikacje, uzywajac nastepujacej
metody.

Windows

Kliknij ikone Epson Edge Dashboard na taskbar
(pasek zadan) pulpitu, a nastepnie wybierz pole-
cenie Pokaz pulpit Epson Edge.

Mozna tez klikna¢ pozycje Start — All Pro-
grams (Wszystkie Programy) (lub Programs
(Programy)) — Epson Software — Epson Edge
Dashboard.

Mac

Na pasku menu pulpitu kliknij ikone Epson Edge
Dashboard, a nastgpnie wybierz polecenie Pokaz
pulpit Epson Edge.

Zostanie wy$wietlone okno Epson Edge
Dashboard.
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Wiecej informacji mozna znalez¢é w pomocy
programu Epson Edge Dashboard.

Procedura zamykania

Zambknij przegladarke internetows i zamknij okno
Epson Edge Dashboard. Program Epson Edge
Dashboard jest aplikacja rezydentna, dlatego pracuje
zawsze.

Korzystanie z programu
EPSON Software Updater

Sprawdzanie dostepnosci
aktualizacji oprogramowania

Sprawdz nastepujace elementy.

4  Komputer jest polaczony z Internetem.

4 Drukarka i komputer moga sie ze soba
komunikowac.

Uruchom program EPSON Software Updater.
Windows 8.1 / Windows 8

Wprowadz nazwe oprogramowania w panelu
wyszukiwania, a nastepnie wybierz wyswietlana
ikone.

Windows 10 / Windows 11

Kliknij przycisk Start, a nastepnie

wybierz polecenia All Programs (Wszystkie
Programy) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Mac
Kliknij pozycje Go (Przejdz) — Applications

(Aplikacje) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Uwaga:

W systemie Windows mozna tez uruchomic¢
program, klikajgc ikone drukarki na pasku zadan
pulpitu i wybierajgc pozycje Software Update
(Aktualizacja oprogramowania).
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Zaktualizuj oprogramowanie i podreczniki.
Dokonicz proces dezinstalacji, postepujac
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie.

n Wazne:

Nie nalezy wylgczac¢ komputera ani drukarki
w trakcie aktualizowania.

Uwaga:

Oprogramowania, ktérego nie ma na liscie,

nie mozna zaktualizowac za pomocg programu
EPSON Software Updater. Najnowsze wersje
oprogramowania mozna znalezé w witrynie firmy
Epson.

https://www.epson.com

Odbieranie powiadomien
o aktualizacjach

n Uruchom program EPSON Software Updater.

Kliknij pozycje Ustawienia aktualizacji
automatycznej.

Wybierz interwal sprawdzania dostepnosci
aktualizacji w polu Interwal sprawdzania,
a nastepnie kliknij przycisk OK.


https://www.epson.com
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Aktualizowanie
oprogramowania
lub instalowanie
dodatkowego
oprogramowania

Podczas instalacji oprogramowania w trakcie
konfiguracji i instalacji drukarki zgodnie z opisem

w dokumencie Setup Guide (Podrecznik konfiguracji

i instalacji) instalowane jest oprogramowanie

Epson Software Updater. Epson Software Updater
umozliwia aktualizacje oprogramowania sprzetowego
i oprogramowania drukarki zainstalowanego na
komputerze, a takze zainstalowanie dodatkowego
oprogramowania zgodnego z drukarka.

Uwaga:

Oprogramowanie jest w razie potrzeby aktualizowane
dla wygodniejszej obstugi i bardziej niezawodnego
dziatania. Zaleca si¢ ustawienie odbierania
powiadomieti o aktualizacjach z oprogramowania
Epson Software Updater i aktualizacje oprogramowania
najszybciej, jak to mozliwe.

Sprawdzanie dostepnosci
aktualizacji oprogramowania

Sprawdz nastepujace elementy.

1 Komputer jest polaczony z Internetem.

4 Drukarka i komputer moga sie ze soba
komunikowa¢.

Uruchom program Epson Software Updater.

1 Windows
Wyswietl liste wszystkich programow,
a nastepnie w folderze Epson Software
Updater kliknij pozycje Epson Software.

1

Uwaga:

0 Aby szybko znalez¢ oprogramowanie,
nalezy nacisng¢ na klawiaturze klawisz
Windows (klawisz z logo systemu
Windows) i w wyswietlonym oknie
w polu wyszukiwania wprowadzi¢ nazwe
oprogramowania.

1 Oprogramowanie mozna tez uruchomic,
klikajgc ikong drukarki na pasku
zada# pulpitu, a nastepnie wybierajgc
pozycje Software Update (Aktualizacja
oprogramowania).

d Mac
Kliknij pozycje Go (Przejdz) — Applications
(Aplikacje) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Zaktualizuj oprogramowanie i podreczniki.
Dokoncz proces dezinstalacji, postepujac
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie.

g Wazne:

Nie nalezy wylgczaé komputera ani drukarki
w trakcie aktualizowania.

Uwaga:

Oprogramowania, ktorego nie ma na liscie,

nie mozna zaktualizowac za pomocg programu
Epson Software Updater. Najnowsze wersje
oprogramowania mozna znalezé w witrynie firmy
Epson.

W przypadku systemu Windows Server nie
mozna uzywac programu Epson Software
Updater do instalowania oprogramowania.
Pobierz oprogramowanie z witryny firmy Epson.

https://www.epson.com

Odbieranie powiadomien
o aktualizacjach

Windows

n Uruchom program Epson Software Updater.


https://www.epson.com
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Kliknij pozycje Ustawienia aktualizacji
automatycznej.

Wybierz interwatl sprawdzania dostgpnosci
aktualizacji w polu Interwal sprawdzania,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Mac

Domyslnie oprogramowanie sprawdza dostepnos¢
aktualizacji co trzydziesci dni i powiadamia
o ewentualnych aktualizacjach.

Odinstalowywanie
oprogramowania

Windows

n Wazne:

1 Wymagane jest zalogowanie si¢ na konto
administratora.

1 Po wyswietleniu monitu nalezy wprowadzi¢
hasto administratora, a nastgpnie wykonac
pozostale operacje.

Whytacz drukarke i odfacz kabel interfejsu.

Zamknij wszystkie aplikacje uruchomione na
komputerze.

W oknie Control Panel (Panel sterowania)
kliknij pozycje Programs (Programy) —
Uninstall a program (Odinstaluj program).

B

i

4

Programs
Uninstall a program
Get programs
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Zaznacz program, ktéry ma by¢ usuniety,

a nastepnie kliknij przycisk Uninstall/Change
(Odinstaluj/Zmien) (lub Change/Remove
(Zmien/Usun) / Add/Remove (Dodaj/Usun)).

Sterownik drukarki i oprogramowanie EPSON
Status Monitor 3 mozna usungé, wybierajac
pozycje EPSON SC-XXXXX Printer Uninstall
(Odinstaluj drukarke EPSON SC-XXXXX).

Wybierz ikone docelowej drukarki, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

o5 EPSON Series Printer Uninstall

Pristar Modal |

WerginT B 14EM

e | TS

Dokonicz proces dezinstalacji, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na
ekranie.

Kiedy pojawi si¢ komunikat z potwierdzeniem,
kliknij przycisk Yes (Tak).

Aby powtdrnie zainstalowac sterownik drukarki,
uruchom ponownie komputer.

Mac

Podczas ponownej instalacji lub uaktualniania
sterownika drukarki badz innego oprogramowania
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci, aby najpierw
odinstalowa¢ oprogramowanie docelowe.

Sterownik drukarki

Uzyj programu Uninstaller.



SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Omowienie oprogramowania

Pobieranie programu Dezinstalator

Pobierz oprogramowanie ,,Uninstaller” z witryny
firmy Epson.

https://www.epson.com

Procedura

Po pobraniu programu ,,Uninstaller” post¢puj zgodnie
z instrukcjami wyéwietlanymi w witrynie firmy Epson.

Inne oprogramowanie

Przenie$ folder z nazwa oprogramowania z folderu
Applications (Aplikacje) do folderu Trash (Kosz),
aby go usuna¢.
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Zmiana metod nawiazywania potaczenia sieciowego

Zmiana metod
nawigzywania
polaczenia
sieciowego

Drukarke mozna potaczy¢ z przewodowsa lub
bezprzewodows siecig lokalng. Co wiecej, drukarka
obstuguje tez potaczenie Wi-Fi Direct (zwykte

AP), ktére umozliwia urzadzeniom inteligentnym
lub innym urzadzeniom nawigzywac bezposrednie
polaczenie z drukarkg z pominieciem przewodowej
lub bezprzewodowej sieci lokalne;j.

Drukarka nie moze by¢ polaczona jednoczesnie

z przewodowg lub bezprzewodows siecig lokalng.
Polgczenie Wi-Fi Direct jest mozliwe bez wzgledu na
to, czy drukarka jest polaczona z siecia.

Sie¢ bezprzewodowa moze nie by¢ obstugiwana

w zaleznosci od danych technicznych urzadzenia

i miejsca docelowego. W takim przypadku nalezy uzy¢
sieci przewodowe;j.

W tym rozdziale opisano procedury zmiany metody
nawigzywania polaczenia.

Uwaga:

Wiecej informacji o ustawieniach sieciowych mozna
znalezé w podreczniku Przewodnik administratora
(podreczniki online).

Przelaczenie na
przewodowa siecia
lokalna

Na ekranie gtéwnym nacis$nij pozycje FF.

Uwaga:

Ksztalt i kolor ikony rozni sie w zaleznosci od
stanu polgczenia.

5 ,Elementy ekranu gléwnego” na stronie 20
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4

Naci$nij pozycje Description.

Nacisnij pozycje Wired LAN Connection
Method.

Zostanie uruchomiona procedura rozlgczenia
polaczenia bezprzewodowego z punktem
dostepu. Na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat Polaczenie Wi-Fi jest wylaczone.

Polacz router i drukarke kablem sieciowym.

Wiecej informacji o lokalizacji portu sieciowego
drukarki mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale.

£, Tyl na stronie 16

Przelaczenie na
bezprzewodowg siecia
lokalna

Wymagany jest identyfikator SSID (nazwa sieci)

i hasto punktu dostepu, z ktérym potaczona jest
drukarka. Nalezy je wcze$niej przygotowac. Drukarke
mozna polaczy¢ z bezprzewodows siecia lokalna,
nawet jedli kabel sieciowy jest podiaczony.

Uwaga:

Jesli punkt dostepu obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi
Protected Setup), drukarke mozna polgczyc, uzywajgc
funkcji Push Button Setup(WPS) lub PIN Code
Setup(WPS) bez wprowadzania identyfikatora SSID
i hasta.

Na ekranie gtéwnym naciénij pozycje icA A

Uwaga:

Ksztatt i kolor ikony rézni sie w zaleznosci od
stanu polgczenia.

5, Elementy ekranu gléwnego” na stronie 20

Naci$nij pozycje Router.

Naci$nij pozycje Start Setup.

Zostang wy$wietlone szczegély stanu
przewodowego polaczenia sieciowego.
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Zmiana metod nawiazywania potaczenia sieciowego

n Naci$nij pozycje Change to Wi-Fi connection.,
zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem,
a nastepnie naci$nij przycisk Yes.

Nacisnij pozycje Wi-Fi Setup Wizard.

Wybierz zagdany identyfikator SSID.

el B

Jesli zadanego identyfikatora SSID nie

ma na licie, naci$nij pozycje Search

Again, aby od$wiezy¢ liste. W przypadku
braku identyfikatora mimo od$wiezenia listy
naci$nij pozycj¢ Enter Manually i wprowadz
identyfikator SSID recznie.

Naci$nij pozycje Enter Password, a nastepnie
wprowadz hasto.

Uwaga:

1 We wprowadzanym hasle rozrézniane sq
wielkie i male litery.

[ Jesli identyfikator SSID zostat wprowadzony
recznie, przed wprowadzeniem hasta nalezy
ustawic opcje Password na Available.

Po zakonczeniu wprowadzania naciénij przycisk
OK.

Sprawdz ustawienia, a nastepnie nacisnij
pozycje Start Setup.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢
procedure.

H & £

Jesli nawigzanie polaczenia sie nie powiedzie,
wybierz pozycje Print Check Report,

aby wydrukowa¢ raport testu potaczenia
sieciowego. Postugujac si¢ informacjami na
raporcie, wykonaj odpowiednie czynnosci.

Zamknij ekran Network Connection Settings.

Bezposrednie potaczenie
bezprzewodowe (Wi-Fi
Direct)

Mozliwe jest tymczasowe nawigzanie bezpo$redniego
polaczenia z drukarka, jesli przykladowo drukarka
nie jest potaczona z siecia lub uzytkownik nie ma
uprawnien do logowania si¢ w sieci.

Funkcja Wi-Fi Direct jest wylaczona domyslnie.
Ponizej przedstawiono procedure wigczania funkcji
Wi-Fi Direct, aby umozliwi¢ nawigzywanie potaczen.

Uwaga:

Drukarke mozna polgczyé jednoczesnie z maksymalnie
czterema urzgdzeniami inteligentnymi lub
komputerami. Aby polgczy¢ inne urzgdzenie, gdy
aktywne sq juz cztery polgczenia z innymi
urzgdzeniami, nalezy rozlgczy¢ polgczenie jednego

z urzgdzen juz polgczonych z drukarkg.

n Na ekranie gtéwnym naci$nij pozycje icA =2

Uwaga:

Ksztatt i kolor ikony rézni si¢ w zaleznosci od
stanu polgczenia.

5 ,Elementy ekranu gléwnego” na stronie 20

Naci$nij pozycje Wi-Fi Direct.
Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest juz wlaczona,
zostang wyswietlone nastepujace elementy:
nazwa sieci (SSID), hasto, liczba pofaczonych
urzadzen itd. Przejdz do kroku 5.

Uwaga:

Jesli dowolny z wyswietlanych elementéw, takich
jak nazwa sieci (SSID), nazwa urzgdzenia itd.,
jest widoczny tylko czesciowo, poniewaz jest
obciety przy prawej krawedzi ekranu, nalezy go
nacisngé, aby wyswietli¢ calg wartoéé.

Naci$nij pozycje Start Setup.

Naci$nij pozycje Start Setup.

N &

Funkcja Wi-Fi Direct zostanie wlaczona, po
czym zostang wyswietlone nazwa sieci (SSID)
i hasto.
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Zmiana metod nawiazywania potaczenia sieciowego

Otworz ekran ustawien sieci Wi-Fi na
urzadzeniu, ktére ma by¢ polaczone z drukarka,
wybierz identyfikator SSID wys$wietlany na
ekranie drukarki, a nastepnie wprowadz hasto,

tak samo jak jest wy$wietlane na ekranie
drukarki.

E Po nawigzaniu polaczenia naciénij przycisk
Close, aby zakonczy¢ procedure.

Na ekranie drukarki naci$nij przycisk Close,
aby zamkna¢ ekran ustawien polaczenia
sieciowego.

Po zainstalowaniu sterownika drukarki na
polaczonym urzadzeniu mozna drukowa¢ przy uzyciu
tego sterownika.

Uwaga:

Po wylgczeniu zasilania drukarki wszystkie polgczenia
z urzgdzeniami zostang rozlgczone. Aby ponownie
nawiqgzaé polgczenia po wlgczeniu drukarki, nalezy
powtérzyé procedure od kroku 1.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Podstawowe
czynnosci obstugowe

Uwagi dotyczace
ladowania papieru

A Przestroga:

Nie pocierac krawedzi papieru dlorimi. Krawedzie
arkuszy papieru sq cienkie i ostre oraz mogg
spowodowac obrazenia ciata.

n Wazne:

Nie upuszczac wrzeciona ani nie narazac go na
mocne uderzenia podczas wkladania papieru
rolkowego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia wrzeciona.

Nie fadowac papieru rolkowego z niewyréwnanymi
krawedziami prawymi i lewymi

Zaladowanie papieru rolkowego z niewyréwnanymi
krawedziami prawymi i lewymi moze powodowa¢
problemy z podawaniem papieru lub skrecanie sie
papieru podczas drukowania. Przed uzyciem papieru
ponownie nawin papier, aby wyréwna¢ krawedzie, lub
uzyj innego papieru rolkowego.

Nie tadowa¢ pozwijanego papieru

Ladowanie pozwijanego papieru moze powodowacé
zacigcia papieru lub zabrudzenie wydrukéw.
Rozprostowa¢ papier przed uzyciem, wyginajac go
w przeciwnym kierunku, lub uzy¢ innego papieru.

47

Nieobstugiwany papier

Nie uzywac¢ papieru pofatdowanego, podartego,
pocietego, poskladanego, zbyt grubego lub cienkiego
ani papieru z naklejonymi elementami itd.

Moze to powodowac zacigcia papieru lub
zabrudzenie wydrukéw. Ponizej przedstawiono
papiery obstugiwane przez drukarke.

£ , Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson”
na stronie 253

5 ,Obstugiwany papier dostepny na rynku”
na stronie 262

tadowanie i wyjmowanie
papieru rolkowego

tadowanie rolki 1 / Papieru
rolkowego

n Wiacz drukarke.

Ustaw podpdrke na wkladany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji.
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5

Podstawowe czynnosci obstugowe

Uwaga:
Zamkng( klapke, jesli jest otwarta.

Zdejmij przezroczysta prowadnice
krawedziowa nosnikéw z wrzeciona.

—.—

48

Zamocuj lub zdemontuj adapter stosownie
do rozmiaru rdzenia papieru rolkowego do
zaladowania.

Rdzen 2-calowy

Zdejmij adaptery z prowadnic krawedziowych
no$nikéw po obu stronach.

Rdzen 3-calowy

Zamocuj adaptery na prowadnicach
krawedziowych no$nikéw po obu stronach.

«
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Podstawowe czynnosci obstugowe

7 W16z wrzeciono z papierem rolkowym, tak
aby byt ustawiony w kierunku pokazanym na
ilustracji.

%‘\‘

E Zamocuj przezroczysta prowadnice
krawedziowg no$nikéw na wrzecionie.

Zamocuyj je, tak aby nie bylo odstepu
miedzy papierem rolkowym a prowadnicami
krawedziowymi no$nikow.

0»%

¥
%

I~—
T Ne—T

E Umies$¢ wrzeciono w rowkach, tak aby czarna
prowadnica krawedziowa no$nikéw byla po
prawej stronie.

49

Opus¢ blokade wrzeciona.

Wyciagnij kosz na papier.
W koszu na papier moze by¢ tylko jeden arkusz
naraz. Podczas drukowania na wielu arkuszach
wyjmuj wysuwany papier, tak aby wydruki
nie gromadzily sie w koszu.

Skonfiguruj ustawienia papieru.

27 ,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Wyjmowanie rolki 1 / papieru
rolkowego

W tym rozdziale opisano wyjmowanie papieru
rolkowego z drukarki po zakonczeniu drukowania.

Jesli papier rolkowy nie zostal odciety, wybierz pozycje
Paper Setting — Roll 1 lub Roll — Feed/Cut Paper,

a nastepnie dostosuj pozycje ciecia, aby odcig¢ papier
rolkowy.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

1 Jesli kosz na papier jest wyciagniety, wyjmij Zdejmij przezroczysta prowadnice
zadrukowany papier i schowaj kosz na papier. krawedziowg noénikéw z wrzeciona.

Ov‘%

Wybierz pozycje Paper Setting — Roll 1 lub E Zdejmij papier rolkowy z wrzeciona.
Roll — Remove.

Uwaga:
Papier rolkowy mozna tez wysungc, naciskajgc

Przycisk wyjmowania rolki 1. - \@

Zamocuj przezroczystg prowadnice
\ B krawedziowg no$nikéw na wrzecionie.

»’N

E Umies$¢ wrzeciono w rowkach, tak aby czarna
prowadnica krawedziowa no$nikéw byla po
prawej stronie.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Uwaga:
Zamkng( klapke, jesli jest otwarta.

E Opus¢ blokade wrzeciona.

tadowanie rolki 2
(za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)

Wiacz drukarke.

Ustaw podpérke na wkladany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

E Zdejmij przezroczysta prowadnice
krawedziowg no$nikéw z wrzeciona.

—.—

Zamocuj lub zdemontuj adapter stosownie
do rozmiaru rdzenia papieru rolkowego do
zaladowania.

Rdzen 2-calowy

Zdejmij adaptery z prowadnic krawedziowych
noénikéw po obu stronach.

52

Rdzen 3-calowy

Zamocuj adaptery na prowadnicach
krawedziowych nosnikéw po obu stronach.

«

Iy

W16z wrzeciono z papierem rolkowym, tak
aby byt ustawiony w kierunku pokazanym na
ilustracji.

%‘\.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Zamocuj przezroczysta prowadnice
krawedziowg no$nikéw na wrzecionie.

Zamocuyj je, tak aby nie bylo odstepu
miedzy papierem rolkowym a prowadnicami
krawedziowymi no$nikow.

0»%

¥
%

I~—
T Ne—T

Umies$¢ wrzeciono w rowkach, tak aby czarna
prowadnica krawedziowa no$nikéw byla po
prawej stronie.

53

Opus¢ blokade wrzeciona.

Wyciagnij kosz na papier.
W koszu na papier moze by¢ tylko jeden arkusz
naraz. Podczas drukowania na wielu arkuszach
wyjmuj wysuwany papier, tak aby wydruki
nie gromadzily sie w koszu.

ey

tHi
(KX

Skonfiguruj ustawienia papieru.

27 ,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Wyjmowanie rolki 2
(za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)

W tym rozdziale opisano wyjmowanie papieru
rolkowego z drukarki po zakonczeniu drukowania.
Jesli papier rolkowy nie zostal odciety, wybierz pozycje
Menu — Paper Setting — Roll 2 — Feed/Cut Paper,
a nastepnie dostosuj pozycje cigcia, aby odcigé papier
rolkowy.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

n Wazne: Podnies blokade wrzeciona.

Nie wycigga¢ zespotu rolki 2, gdy papier jest
zatadowany.

W przeciwnym razie papier moze si¢ pomarszczy¢
podczas wktadania zespotu rolki 2 po jego
wyjeciu.

Podczas wkladania zespotu nalezy powoli
wktadac zespot rolki 2, nawijajgc jednoczesnie

papier.

1 Jesli kosz na papier jest wyciagniety, wyjmij
zadrukowany papier i schowaj kosz na papier.

Wybierz pozycje Menu — Paper Setting — E Zdejmij przezroczysta prowadnice
Roll 2 — Remove. krawedziowg no$nikéw z wrzeciona.

Uwaga:
Papier rolkowy mozna tez wysungc, naciskajgc

Przycisk wyjmowania rolki 2.
, O-—
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Zdejmij papier rolkowy z wrzeciona.
*- \@

Zamocuj przezroczysta prowadnice
krawedziowa no$nikéw na wrzecionie.

éf\@

Umies$¢ wrzeciono w rowkach, tak aby czarna
prowadnica krawedziowa no$nikéw byla po
prawej stronie.
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Opus¢ blokade wrzeciona.

tadowanie i wyjmowanie
arkuszy / kartonu
plakatowego

tadowanie pojedynczych
arkuszy

Papier mozna podawac zaréwno z przodu, jak i z tytu.
W obu przypadkach papier jest wysuwany z przodu po
drukowaniu.

Na panelu sterowania ustaw podawanie od przodu lub
od tyltu.

Wrybierz pozycje podawania papieru, uzywajac opcji
Menu — General Settings — Printer Settings —
Paper Source Settings — Cut Sheet/Poster Board
Paper Slot.

g Wazne:

Podczas drukowania na pojedynczych arkuszach
upewnic sig, ze z tytu drukarki jest wystarczajgca
ilos¢ wolnego miejsca.

Podawanie papieru z tylu drukarki

n Wiacz drukarke.

Skonfiguruj ustawienia papieru.

£, Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Ustaw podpdrke na wkladany papier w pozycji n Przejdz do tylu drukarki, wyréwnaj papier
pokazanej na ilustracji. Z pozycja wyréwnywania po lewej stronie,

ustawiajgc przy tym papier strong do

zadrukowania skierowang w gore.

Uwaga:
Zamkngé klapke, jesli jest otwarta. W16z papier prosto do drukarki w pozycji
pokazanej na ilustracji.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

E Wyciagnij kosz na papier.

L0V
N
Aoy

(IR

Podawanie papieru z przodu
drukarki

n Wazne:

Jesli mocno pozwijany papier zostanie podany

z przodu, moze dojs¢ do zacigcia papieru

i nie bedzie mozna go wlozy¢. W takim przypadku
nalezy podawac papier z tytu.

Wilacz drukarke.

Skonfiguruj ustawienia papieru.

5 ,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Ustaw podporke na wkladany papier w pozycji

pokazanej na ilustracji.
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Uwaga:
Zamkng( klapke, jesli jest otwarta.

Wyréwnaj papier z pozycja wyrdéwnywania po
prawej stronie, ustawiajac przy tym papier
strong do zadrukowania skierowang w gore.
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5 W16z papier.

W przypadku korzystania z arkuszy papieru
o dlugosci 297 mm lub wi¢kszej:

W16z papier prosto do drukarki w pozycji
pokazanej na ilustracji.

Upewnij si¢, ze przechodzi pod wewnetrznymi
rolkami.

58

W przypadku korzystania z arkuszy papieru
o dlugos$ci mniejszej niz 297 mm:

W16z papier za znak wyréwnywania,
upewniajgc sie, ze przechodzi pod
wewnetrznymi rolkami.
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Ladowanie kartonu Ustaw podpdérke na wkladany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji.
plakatowego

Papier mozna podawac¢ zaréwno z przodu, jak i z tytu.
W obu przypadkach papier jest wysuwany z przodu po
drukowaniu.

Na panelu sterowania ustaw podawanie od przodu lub
od tytu.

Wybierz pozycje podawania papieru, uzywajac opcji
Menu — General Settings — Printer Settings —
Paper Source Settings — Cut Sheet/Poster Board
Paper Slot.

n Wazne:

1 Podczas drukowania na kartonie plakatowym
upewnic sig, ze z tytu drukarki jest
wystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca.

A Karton plakatowy nalezy podawac
w orientacji pionowej. Podawanie tego

rodzaju papieru w orientacji poziomej moze

U :
spowodowac spadek jakosci druku. waga

Zamkng( klapke, jesli jest otwarta.

Podawanie papieru z tylu drukarki

Wiacz drukarke.

Skonfiguruj ustawienia papieru.

£, Ustawianie zaladowanego papieru”

na stronie 63
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Przejdz do tylu drukarki, wyréwnaj papier
z pozycja wyréwnywania po lewej stronie,
ustawiajac przy tym papier strong do
zadrukowania skierowang w gore.

W16z papier prosto do drukarki w pozycji
pokazanej na ilustraciji.

Podczas fadowania kartonu plakatowego

z papierem o dlugo$ci 600 mm lub
diuzszym, wyciagnij kosz na papier w celu
zmniejszenia wygiecia kartonu plakatowego
podczas drukowania.
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Kosz na papier podtrzymuje karton
plakatowy, zmniejszajac jego wygiecie podczas
drukowania.

Podczas drukowania

Podawanie papieru z przodu
drukarki
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u Wazne:

Jesli mocno pozwijany papier zostanie podany

z przodu, moze dojs¢ do zaciecia papieru

i nie bedzie mozna go wlozyé. W takim przypadk
nalezy podawac papier z tytu.

<

n Wilacz drukarke.

Skonfiguruj ustawienia papieru.

£ ,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63
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Ustaw podporke na wkladany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji.

Uwaga:
Zamkng( klapke, jesli jest otwarta.
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Wyréwnaj papier z pozycja wyrdwnywania po
prawej stronie, ustawiajac przy tym papier
strong do zadrukowania skierowang w gore.

W16z papier prosto do drukarki w pozycji
pokazanej na ilustracji.
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n Wazne:

Karton plakatowy wktada¢ pod
wewngtrznymi rolkami.

Podczas drukowania

Podczas tadowania kartonu plakatowego

z papierem o dtugosci 600 mm lub
dluzszym, wyciagnij kosz na papier w celu
zmniejszenia wygiecia kartonu plakatowego
podczas drukowania.
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Kosz na papier podtrzymuje karton
plakatowy, zmniejszajac jego wygiecie podczas
drukowania.

Wyjmowanie arkuszy cietych
lub kartonu plakatowego

1 Wybierz pozycje Menu — Paper Setting —
Cut Sheet lub Poster Board — Remove.

Przytrzymujac papier, tak aby nie spadi,
naciénij przycisk OK.

3 Jesli kosz na papier jest wyciagniety, wyjmij
zadrukowany papier i schowaj kosz na papier.
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Ustawianie
zatadowanego papieru

Przed rozpoczgciem drukowania nalezy ustawi¢ typ
papieru. Ustawienie rodzaju papieru niezgodnego

z zaladowanym papierem spowoduje zagniecenia,
wytarcia, nieréwne kolory i inne problemy.

Uwaga:

d  Nalezy wybrac te same ustawienia w sterowniku
drukarki co ustawiony rodzaj papieru.
Jesli ustawienia rodzaju papieru na panelu
sterowania i w sterowniku drukarki sig réznig,
zostang uzyte ustawienia papieru ze sterownika
drukarki. Natomiast gdy rodzaj papieru ustawiony
na panelu sterowania jest taki sam, jak
rodzaj papieru zapisany w niestandardowych
ustawieniach papieru, priorytet bedg miec
ustawienia papieru z panelu sterowania.
Wiecej informacji o niestandardowych
ustawieniach papieru mozna znaleZ¢
w nastegpujgcym rozdziale.
5, Konfigurowanie ustawien niestandardowego
papieru na panelu sterowania” na stronie 68

O W przypadku korzystania z delikatnego papieru
rolkowego przed jego wlozeniem wybierz pozycje
Menu — General Settings — Printer Settings —
Paper Source Settings — Roll Paper Setup —
Auto Loading — Off. Wigcej informacji o recznym
podawaniu papieru rolkowego mozna znalez¢
w nastegpujgcym rozdziale.

5 ,Reczne tadowanie papieru rolkowego”
na stronie 70

Konfigurowanie

1 Wybierz zaladowany papier na ekranie Menu
— Paper Setting.
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Sprawdz, czy zatadowany papier i typ papieru
wyéwietlany na ekranie s zgodne.

Papier rolkowy

Flain Faper Thick

Arkusz ciety / karton

[ FPaper Type Flain paper ]

Paper Size Ad

Advanced Paper Settings

Jesli wyswietlany typ papieru jest niezgodny
z typem zaladowanego papieru, naci$nij
pozycje Paper Type, aby ustawi¢ nowy rodzaj
papieru.

Jesli typ zaladowanego papieru nie jest
wyéwietlany na panelu sterowania, zapoznaj si¢
z nastepujacym rozdziatem.

25 ,Kiedy typ papieru nie jest wyswietlany
na panelu sterowania ani w sterowniku”
na stronie 65

Aby zarzadza¢ iloécig pozostatego papieru
rolkowego, ustaw opcje Remaining Amount
Management na On, a nast¢pnie ustaw opcje
Remaining Amount i Remaining Alert.

ning Amount

‘Remaining Alart
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n Wazne:

Papier rolkowy jest wysuwany, gdy pozostata
ilos¢ papieru rolkowego jest niska (ponizej
1,5 m). Zaleca sig ustawienie opcji
Zarzqdzanie pozostalg iloscig na wartos¢
co najmniej 1,5 m.

Uwaga:

Jesli wlgczono opcje Zarzgdzaj iloscig
pozostatego papieru, na krawedzi wiodgcej
papieru drukowany jest kod kreskowy podczas
wyjmowania papieru rolkowego. Gdy papier
rolkowy zostanie zatadowany ponownie, ilos¢
pozostatego papieru i jego typ zostang ustawione
automatycznie.

Jednak w zaleznosci od papieru drukarka moze
nie by¢ w stanie odczytac kodu kreskowego.

W przypadku arkuszy cigtych / kartonu
sprawdz, czy zaladowany papier i rozmiar
papieru wyswietlany na ekranie s zgodne.

e L

FPaper Type tlain paper

[ Paper Size A4 ]

Advanced Paper Seftings

Cut Shest

Jesli zatadowany papier jest niezgodny

z rozmiarem wys$wietlanym na ekranie, naci$nij
pozycje Paper Size, aby ustawi¢ rozmiar
papieru.
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Uwaga:

Aby skonfigurowac szczegétowe ustawienia
papieru, takie jak szczelina plyty dociskowej,
nalezy nacisng¢ pozycje Advanced Paper
Settings, a nastepnie ustawic poszczegélne
pozycje.

Liste pozycji mozna znalezé w nastepujgcym
rozdziale.

£ ,Lista menu” na stronie 159

Roll 1

Paper Type Plain Paper Thick

Faper Remaining

[ Advanced Paper Settings ]

Zaawansowane ustawienia nosnika sg
zapisywane dla aktualnie wybranego typu
papieru.

Na ekranie ustawien papieru nacisnij przycisk
OK, aby rozpocza¢ podawanie papieru.

Jesli na ekranie gtéwnym wyswietlany jest
komunikat ,Ready to print, mozna rozpoczaé
drukowanie.

Cancel

Paper Type Flain Fapar Thick

Roll 1

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

g Wazne:

Papier rolkowy jest wysuwany, gdy pozostata
ilos¢ papieru rolkowego jest niska (ponizej
1,5m).

Wymienic¢ papier rolkowy.




SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Jesli wybrane jest ustawienie Roll Paper Setup Korzystanie z programu Epson
— Auto Loading — Off lub nie mozna .
Media Installer

automatycznie podawa¢ papieru rolkowego,
recznie wprowadz papier rolkowy. Wiecej
informacji o recznym podawaniu papieru
rolkowego mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale.

Program umozliwia dodawanie informacji o papierze
przez Internet. Mozna tez edytowa¢ dodane
informacje o papierze.

£ ,Reczne tadowanie papieru rolkowego”

na stronie 70 %

Kiedy typ papieru nie ( Paper )
jest wyswietlany na panelu information
sterowania ani w sterowniku —> - Printer driver

Print information

(ICC profiles and
print modes)

Jesli na panelu sterowania lub w oknie sterownika nie
ma informacji o typie papieru, mozna uzy¢ jednej
z nastepujacych metod do rejestracji ustawien papieru.

Media settings
(Print control
parameters)

4 Korzystanie z programu Epson Media Installer

d Konfigurowanie ustawien niestandardowego
papieru na panelu sterowania

4 Korzystanie z programu Epson Edge Print
(Wiecej informacji na temat obstugi programu
Epson Edge Print mozna znalez¢é w podreczniku
programu Epson Edge Print).

Informacje o papierze, takie jak profile ICC, tryby
drukowania i parametry sterowania drukiem, pobiera
si¢ zZ serwerow.

Pobrane informacje o papierze zostang zapisane
w sterowniku drukarki lub drukarce.

Uwaga:

Nalezy pogra¢ program Epson Media Installer. Wiecej
informacji o instalacji mozna znaleZ¢ na stronie
pomocy drukarki.

Wiecej informacji mozna znaleZé w nastepujgcym
rozdziale.

5 ,,Oméwienie oprogramowania” na stronie 29

Dodawanie informacji o papierze

n Uzyj jednego z ponizszych sposobdw, aby
uruchomi¢ program Epson Media Installer.

W systemie Windows

Uruchom program Epson Media Installer.
Start /Epson Software/Epson Media Installer
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W systemie Mac Dodaj informacje o papierze.
Uruchom program Epson Media Installer. Wybierz papier, ktéry ma by¢ uzywany,
/Applications (Aplikacje)/Epson Software/ a nastepnie kliknij przycisk Pobierz
Epson Utilities/ Epson Media Installer.app i zarejestruj, aby doda¢ wybrane informacje
. o o papierze.
Sterownik drukarki (Windows) -
e EPSON SC- 100000 Serves Printing Preferences k. ...I... _:. = .
(57 e vesd Gearrg ﬂ Sgwed ot Froges
m Tt = . e - fae
: - C___ )
Pt Queot E L0600 Meda Lnstaber ®
s ) l Informacje o papierze zostang dodane do listy
- typow papieru w sterowniku drukarki.
—— = Wybierz papier, ktory ma by¢ uzyty do
drukowania.
Epson Edge Dashboard
Epson Edge Dashboard 22 Uwaga:
. o Informacje o papierze dodawane w programie
Epson Media Installer sq tez dodawane do listy
Printer Settings — Custom Paper Setting na
panelu sterowania.
Nie mozna zmieniaé ustawien informacji
o papierze na panelu sterowania.
Sterownik drukarki (Windows)
| =
Zostanie uruchomiony program Epson Media . =
Installer i wy$wietli liste informacji o papierze, P l A ]
ktére mozna dodaé. —T e — S
e e
I:b:'.:" — m;:"- Amcernt of Lot g .-.\. @ J 'J:.
Pl Pty Wiclth 40 (1108 me) ¥ Meda Type
| I Medta Type ¢ Plan naper I
Pt Quany i vy Snttrge
ottt PR - | L 4
BA=| |cotromes.con
T
Oe Clusrout Manager
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Sterownik drukarki (Mac)

3| 210 by 297 mm

Print Settings ]

Tl Advanced Color Settings

B Pt Bl Bacne

[ Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260} . ]

Calar: | Color 16 bit/Chanrel

n Wazne:

Jesli sterownik drukarki zostanie odinstalowany,
a nastgpnie zainstalowany ponownie, nalezy
ponownie zarejestrowac informacje o papierze
w programie Epson Media Installer.

Jesli informacje o papierze nie zostang
zarejestrowane ponownie, informacje o papierze
dodane poprzednio przy uzyciu programu Epson
Media Installer mogg nie by¢ wyswietlane

w sterowniku drukarki.

Ponowna rejestracja informacji o papierze

Uruchom program Epson Media Installer,
a nastgpnie klikngc pozycje Zarzqdzanie
nosnikami — Odswiez.

= K())

It

hed B 8 O

Edytowanie informacji o papierze

Aby edytowa¢ informacje o papierze, skopiuj dodane

informacje o papierze i zmien ustawienia. Nie

mozna edytowaé bezposrednio dodanych informacji

o papierze.

Uruchom program Epson Media Installer,
a nastepnie kliknij pozycj¢ Zarzadzanie

nosnikami.

W tym oknie wyswietlane sg informacje
o papierze zapisane w drukarce.
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Nie ma na nim jednak informacji o papierze
ustawionych na ekranie Custom Paper Setting
na panelu sterowania drukarki.

[0t e e

Wybierz informacje o papierze, ktére majg by¢
edytowane, a nastepnie kliknij przycisk [h
(Kopiuj no$nik).

Z listy mozna kopiowac tylko informacje
o papierze ze stanem & Zarejestr. w kolumnie
Stan.

0@

Zostanie utworzona kopia informacji
o papierze. Na koncu nazwy no$nika kopii jest
umieszczane stowo ,,(Copy)”.

Wybierz skopiowane informacje o papierze,
a nastepnie kliknij przycisk of (Edytuj).

Zostanie wy$wietlony ekran Edytuj ustawienia
nosénika.

[
O®:-
wion =
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Zmien ustawienia, aby dopasowac je do potrzeb
drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wiecej informacji o oknie Edytuj ustawienia
no$nika mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale.

£ ,Konfiguracja ekranu Edytuj ustawienia
no$nika” na stronie 35

Wyedytowane informacje o papierze zostang
zapisane w sterowniku drukarki.

Konfigurowanie ustawien
niestandardowego papieru na
panelu sterowania

Na panelu sterowania wybierz pozycje General
Settings — Printer Settings — Custom Paper
Setting.

(<)

(

Printer Settings

Paper Source Settings l

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Wybierz numer papieru od 1 do 30, aby zapisa¢
ustawienia.

Ustaw informacje o papierze.

& D

Upewnij sig, ze zostaly ustawione ponizsze
pozycje.
Change Reference Paper
Paper Thickness
Roll Core Diameter (tylko papier rolkowy)
Paper Feed Offset

L U o U

Uwaga:

Paper Feed Offset jest funkcjg, ktéra umozliwia
dostosowanie roznicy miedzy rozmiarem danych
a rozmiarem wydruku.

Przyktad:

Podczas drukowania z rozmiarem danych
100 mm i rozmiarem wydruku 101 mm
przesuniecie wynosi 1,0%. W zwigzku z tym
nalezy wprowadzié¢ wartos¢ -1,0%.
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Wiecej informacji o innych ustawieniach
mozna znalez¢é w ponizszych informacjach
szczegOtowych.

£ ,,General Settings” na stronie 169

Optymalizowanie
ustawien nosnika
(Automatic Adjustment)

Ustawienia no$nika nalezy optymalizowa¢

w nastepujacych sytuacjach. Aby zoptymalizowa¢
ustawienia nos$nika, wykonaj funkcje Automatic
Adjustment z obszaru Print Adjustments w menu
drukarki.

Po zarejestrowaniu w drukarce ustawien nos$nika
na podstawie informacji o papierze.

Jesli informacje o papierze zostaly dostane przy
uzyciu programu Epson Media Installer, nalezy
zoptymalizowa¢ ustawienia nosnika, aby skorygowa¢
poszczegdlne roznice noénika i ustawien drukarki.
Dzigki temu bedzie mozna uzyska¢ optymalng jako$¢
druku przy uzyciu tego noénika i tej drukarki.

Po zmianie ustawienia Advanced po zapisaniu
ustawien nosnika.

Srodki ostroznosci dotyczace
wykonywania funkgcji Print
Adjustments

Operacje wyréwnywania sa wykonywane zaleznie
od papieru zaladowanego do drukarki.

0 W rzeczywistych warunkach drukowania nalezy
prawidlowo zaladowa¢ nosnik do wyréwnania.
W przypadku drukowania z funkcja
automatycznego nawijania wloz watek
automatycznego nawijania, a nastepnie wykonaj
funkcje Print Adjustments.

Wrybierz nazwe ustawiong podczas dodawania
warto$ci ustawien noénika lub ustawiona w opcji
Paper Type w obszarze Custom Paper Setting.
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Przed przystapieniem do wyréwnywania upewnij
sie, ze dysze nie sa zatkane.

Jesli dysze sg zatkane, nie bedzie mozna prawidtowo
przeprowadzi¢ wyréwnywania.

Wykonaj funkcje Print Head Nozzle Check, aby
sprawdzi¢, czy dysze sg zatkane, a nastepnie uzyj
funkcji Print Head Cleaning w razie potrzeby.

5 ,Spr. dyszy glow. druk.” na stronie 198
Automatycznego wyréwnywania nie mozna
przeprowadza¢ w przypadku uzywania nastepujacego
papieru.

4 Zwykly papier

4 Ulepszony karton matowy

4 Folie lub papier kolorowy

Jesli uzywane sg te typy papieru, nalezy wykona¢
reczne wyréwnywanie.

2 ,Jesli nie mozna wykonac¢ funkcji Automatic
Adjustment” na stronie 69

Procedura Automatic
Adjustment

Funkcja Automatic Adjustment powoduje
automatyczne uruchomienie funkcji Paper Feed
Adjust i Print Head Alignment podczas drukowania
WZOru.

Zostanie wydrukowany wzér. Zaladuj papier

o szerokoéci co najmniej 388 mm i dtugosci co
najmniej 558 mm.

W zaleznos$ci od uzywanego no$nika wykonanie

funkcji Automatic Adjustment moze nie by¢ mozliwe.

Jesli wystapi btad lub w razie zauwazenia paséw

lub ziarnistosci na wydrukach nawet po wykonaniu
funkcji Automatic Adjustment, wykonaj funkcje
Paper Feed Adjust i Ruled Line Alignment z menu
Print Adjustments.

5 ,Jesli nie mozna wykonac¢ funkcji Automatic
Adjustment” na stronie 69

69

Sprawdz, czy drukarka jest gotowa, i zataduj
nosénik stosownie do rzeczywistych warunkéw
uzytkowania.

il

Na ekranie gtéwnym naciénij pozycje Paper
Setting — Roll 1/ Roll 2 / Cut Sheet / Poster
Board — Print Adjustments — Automatic
Adjustment.

Nacisnij pozycje Standard — Auto
Adjustment — Start.

Zostanie uruchomione automatyczne
wyréwnywanie, a nastepnie wydrukowany wzor

wyréwnywania.

Poczekaj na zakonczenie wyréwnywania.

Uwaga:

Jesli rezultaty wyréwnywania za pomocg

funkcji Automatic Adjustment — Standard sq
niezadowalajgce lub konieczne jest dopasowanie funkcji
Automatic Adjustment do potrzeb, nalezy wykonaé

nastepujgcqg funkcje.

Wybraé pozycje Automatic Adjustment — Details —
Auto Adjustment. Wybra¢ pozycje dopasowane do
zadania drukowania w opcjach Select Target i Print
Quality, a nastepnie nacisngc przycisk Start.

Jesli nie mozna wykona¢
funkcji Automatic Adjustment

Funkcje Paper Feed Adjust i Ruled Line Alignment
wykonuje si¢ osobno. W obu przypadkach sprawdzi¢
wydrukowany wzor i wprowadzi¢ odpowiednie
wartosci, aby wykona¢ wyréwnywanie.

Przed przystapieniem do wyréwnywania nalezy
zapoznad sie z nastepujgcymi rozdziatami:

& ,Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania
funkcji Print Adjustments” na stronie 68

Paper Feed Adjust

To menu jest rowniez uzywane, gdy na wydrukach
wida¢ pasy (poziome pasy, nierdwnosé¢ koloréw lub
paski).
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Aby dostosowac¢ z poziomu ekranu gléwnego, naciénij Wsun krawedz wiodaca papieru rolkowego
pozycje Paper Setting — Roll 1 / Roll 2 / Cut Sheet / prosto w szczeling podawania i kontynuuj
Poster Board — Print Adjustments — Paper Feed podawanie papieru, az zostanie wyemitowany
Adjust — Manual. sygnal dzwiekowy.

5 ,Regulacja podawania papieru” na stronie 202

Ruled Line Alignment

To menu jest rowniez uzywane, gdy na wydrukach
widad ziarnisto$¢.

Aby dostosowac¢ z poziomu ekranu gléwnego, naciénij
pozycje Paper Setting — Roll 1 / Roll 2 / Cut Sheet /
Poster Board — Print Adjustments — Ruled Line
Alignment — Manual (Standard).

5 ,Dopasowanie linijki” na stronie 202

Reczne tadowanie
papieru rolkowego

Jesli wybrane jest ustawienie Roll Paper Setup —
Auto Loading — Off lub nie mozna automatycznie
podawac¢ papieru rolkowego, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby recznie wprowadzi¢ papier rolkowy.

Zaladuj papier rolkowy.

7 ,Ladowanie rolki 1 / Papieru rolkowego”
na stronie 47

£ ,Ladowanie rolki 2 (za wyjatkiem urzadzen
serii SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 51

tadowanie papieru

do automatycznej
jednostki nawijajacej
(pobierajacej)

(za wyjatkiem urzadzen
serii SC-P6500E /
SC-T3700E)

Rolki 1 mozna uzywac¢ jako modulu nawijania ze
strong zadrukowang na zewngtrz lub do wewnatrz.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Zadrukowang strong na
Zewnatrz

Zadrukowang strong do
wewnatrz

W przypadku pobierania zadrukowang strong do
zewnatrz powierzchnia drukowania jest skierowana na
zewnatrz rolki.

W przypadku pobierania zadrukowang strong do
wewnatrz powierzchnia drukowania jest skierowana
do wewnatrz rolki.

Metoda tadowania papieru
na rdzen do automatycznego
nawijania

n Wazne:

Podczas automatycznego nawijania papieru
grubego, takiego jak ulepszony papier matowy

lub papier artystyczny, mogg wystgpic bledy
podawania przekrzywionego papieru. Jesli papier
bedzie podawany krzywo, moze to spowodowaé
zmiang pozycji drukowania i spadek jakosci
druku. Sprawdzic¢ jakos¢ druku, skasowaé blgd

i kontynuowac korzystanie z drukarki lub zmienic
rodzaj papieru.

Wiacz drukarke.

Wybierz pozycje Menu — General Settings —
Printer Settings — Paper Source Settings —
Roll Paper Setup — Rolll Function —
Take-up.

Zataduj papier rolkowy do zespotu rolki 2.

Wiecej informacji o fadowaniu papieru
rolkowego mozna znalez¢ w ponizszym
rozdziale.

£ ,Ladowanie rolki 2 (za wyjatkiem urzadzen
serii SC-P6500E / SC-T3700E)” na stronie 51

71

n Skonfiguruj ustawienia papieru.

27 ,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Wybierz pozycje Menu — Paper Setting —
Roll 2 — Prepare for Take-up.

Naci$nij pozycje Proceed, aby na panelu

sterowania wyswietli¢ procedure nawijania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie, aby zatadowa¢ noénik.

E Podnies blokade wrzeciona rolki 1.

Zdejmij przezroczystg prowadnice
krawedziowa noé$nikéw z wrzeciona.

—.—
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Zdejmij obrecz prowadnicy krawedziowej
nosénikow z jednego konca.

Zamocuj lub zdemontuj adapter stosownie
do rozmiaru rdzenia papieru rolkowego do
zaladowania.

Rdzen 2-calowy

Zdejmij adaptery z prowadnic krawedziowych
noénikéw po obu stronach.

=
’/J
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Rdzen 3-calowy

Zamocuj adaptery na prowadnicach
krawedziowych nosnikéw po obu stronach.

«

(@*@\

W16z wrzeciono w rdzen rolki.

%‘
\
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Zamocuj przezroczysta prowadnice Naciénij przycisk wstrzymania/wznawiania,
krawedziowg no$nikéw na wrzecionie. a nastepnie uzyj przycisku zmiany kierunku

nawijania, aby wybra¢ nawijanie strong

Zamocyj j3 tak, aby odstep mi¢dzy rdzeniem zadrukowang na zewnatrz lub do wewnatrz.

rolki a prowadnicg krawedziowg no$nikow
wynosit w przyblizeniu 10 mm (0,4 cala).

- - [&
7€

Po wybraniu kierunku nawijania naciénij
przycisk wstrzymania/wznawiania.

[N
11 10 mm (0.4in
[N

)
-

TN——

Umies$¢ wrzeciono w rowkach, tak aby czarna
prowadnica krawedziowa no$nikéw byla po
prawej stronie.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Ustaw podporke na wkladany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji, a nastepnie otworz
klapke.

74

Ustaw podpodrke na wktadany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji.

Na panelu sterowania nacis$nij przycisk OK, aby
podac¢ papier do pozycji nawijania.

Uzyj przycisku Backward i Forward, aby
dostosowa¢ dtugosé¢ papieru wymaganego do
nawijania.

Odetnij krawedz prowadzacg papieru, jak
pokazano na ilustracji.



SC-PS00DM/SC-P8500D/SC-P8S00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzythownika
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Sprawdz kierunek nawijania i zamocuj koniec
papieru do rdzenia rolki.

Zadrukowang strong na zewnatrz

Na panelu sterowania nacis$nij przycisk
Forward i przytrzymaj go, aby nawina¢

papier rolkowy, obracajac rdzen rolki nawijania
0 jeden obrét.

Naci$nij przycisk recznego odbioru papieru

i przytrzymaj go, aby nawing¢ papier rolkowy
0 jeden obrot rdzenia rolki.

%V
ToTo—
)

@l [

Naci$nij przycisk Complete.
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Metoda zdejmowania papieru
z rdzenia do automatycznego
nawijania

Wybierz pozycje Paper Setting — Roll 2 —
Feed/Cut Paper i dostosuj pozycje cigcia, aby
odcig¢ papier rolkowy.

Nawin odciety papier.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Zdejmij przezroczysta prowadnice
krawedziowg no$nikéw z wrzeciona.

Ov‘%

E Zdejmij nawinigty papier rolkowy z wrzeciona.

ﬁw

Zamocuj obrecz prowadnicy krawedziowej
no$nikéw na jednym koncu.

Zamocuj przezroczysta prowadnice
krawedziowg nosnikéw na wrzecionie.

-»g\@
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Umie$¢ wrzeciono w rowkach, tak aby czarna
prowadnica krawedziowa no$nikéw byla po
prawej stronie.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Pod stawowe meto dy Po potwierdzeniu wybrania drukarki kliknij

przycisk Printer properties (Wlasciwosci

d Yu kowa n ia drukarki) lub Properties (Wlasciwosci), aby

wyswietli¢ okno Printer Settings (Ustawienia

(Wi ndOWS) drukarki).

| - Pranting Prefererces X
i Frintar Sa¥ngs Lupoul Abaneed Uty
Drukowanie jest wykonywane z oprogramowania, St scty: (s ; {AX
7 : Dostument e USBIX 10 QKA. Setangs... " e
w ktorym utworzone zostaly dane do wydrukowania. I e T |
Ponizej opisano podstawowg procedure drukowania. | e g
Enutpuit Size USB I 10 (3R Ak r%— j
. . . A Epard Arsdrt of ke geranit = ) .i.
1 Wiacz drukarke i zataduj papier. = — - =ide
. . . . . Rl Pagaer Wiclth #n (11 me) ’ Meda Type
£ ,Ladowanie i wyjmowanie papieru | Moo G R
rolkowego” na stronie 47 .
Acqure Info
Pred Quaity ] Sy St

et R - | Ul ey

7 ,Ladowanie i wyjmowanie arkuszy /

. A E CADLine Drswing - Color
kartonu plakatowego” na stronie 55 E=| | oty s
=S| T
- o Color
Pty Fi pmnet . Biacke
Po zakonczeniu pracy nad dokumentem e e =PI,
z menu File (Plik) wybierz polecenie Print e

(Drukuj).

_____ n Ustaw opcje Page Size (Rozmiar
Readme.txt - Notepad strony). Ustaw rozmiar papieru okreslony

Edit Format View Help fvoj;rzsg ::Vrgzzvjﬁudanych drukowania

MNew Ctrl«M . . ) )
Ustaw opcje Paper Size (Rozmiar papieru)
Open... Ctrl+ 0 i Reduce/Enlarge (Pomniejsz/powieksz)
Cayve Cirl+5 zgodnie z zaladowanym papierem.
Sawve As,.. 2 Priog Prefrces 7
i Frinter Satngs  Lopul  Adwnced LRy
3 renl 5 ~ { i
Paae Setup... s | Al
| Document Size. USE 1 x 1T in (279 x4 Settings.... e |
I p'l'il'lt... Ctﬂ*P | I . [ Ak Delete Custom Pager Sae... i i
| Reducegrisge: ot s P S -
- - d
E 'l Output Sz e ri'- ] ”
Rerdhoviens sihe: — ) 5
Soun Rl Ao L‘wig C
Rioll Paper Width 44 n (1158 mm) Media Tyne
I Meda Category: Lise Prinier Settngs par
Meda Type : Flan paper
Acgure Infe
Prea Quality =] Smple Setirgs
Sefect Torget T - [t e on Qua
Al e Dr g « flack
";\ = CADAne Drimvng - Color
CADANE Draving - -ievel
L [ bt
Poster Document - Color
Fiestore Defaut Show Settngs... Cheres prevees [Cluarons Manasger
ok Canvil Halp
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Ustaw opcje Output Size (Rozmiar wyj$cia) 7 Ustaw opcje Source (Zrodlo), Roll Paper
zgodnie z papierem zaladowanym do drukarki. Width (Szer pap. rol.), Media Category
: (Kategoria no$nika) i Media Type (Rodzaj
| " Printing Prefererses b L, .
D ———— nosnika).
Sebect Setting : Cuerert Settrgn > . .. . .
Dacument e USBIX 10 QKA. Setings... ":A- Kllknl) pOZYCJq Acqulre Info (UzySk'
——— O T—] info.), aby wyswietli¢ 1nfo.rmac]e o papierze
2 3 zatadowanym do drukarki.
[ omim:  wenmmnomes. | rw— "
Breneress A Aol &f L gt @lg ,:. F-yrmr— 0
Bources Rl o ~ x bar SIS Lyl Adveneed Uy
Rl Pager Wielth = (118 ee) v voe ———
Meda Category: Uise Pringer Setangs Eqm Soromteties Z ’ A ]
Mk Type ¢ Flan paper Document e © US B ILX 170 (299 % 4k, SN atte
e Inf. L Add ket Custo Papes Soe... ] e
Per Quasiny i Sy St Reduce Eriage ; e 23 Paer e -
| dpren math ragh cpasiny + P
Borderiess s Expord Arsaurt of Lk otment i ,&,
Sourom #od hun ~ @la .\
Rl P WWiclth : #in (1118 me) el Meda Type
O = e P
| ow. Cancal Heb Acaure Info.
Priet Quadny e Sy St
sttt P - | L1t ey
E Skonfiguruj ustawienia druku bez
obramowania.
Aby drukowa¢ bez obramowania = s
(marginesow), wybierz ustawienie Borderless | ] e
(Bez obramowania)
Ustaw warto$¢ rozszerzenia i stopien E Ustaw )alfosc druku. Ustaw opcje Select Target
powiekszenia w razie potrzeby. (Wyb. mie. doc.).
: Seria SC-P
| " Printing Prefererses b
Printar Satings Ly ol Advanend Uy
Selctsetimg: G i . A Wybierz ustawienie opcji Select Target (Wyb.
Pl *l”“““’"‘”*”-" S : e mie. doc.). Ustaw opcje Print Mode (Kolor),
Add Delete Custon Paper 52t o
= g Color Mode (Tryb koloru) i Level (Poziom)
C s sanucniinee rw_ | w razie potrzeby.
Berderiess ] At of Lk gt I i ,},
Sonrce : Bl Ao e @L -‘ [ o EFSON 5C-FesonD Seres IRETE b4
P Pty Waclth #n (11 ) Meda Type Penber Seltngs Layout  Advanced Uity
Moo o s Prbcer faeds hs ﬁn‘aﬂqm Select Setting ; Cument Sertngs - ;
Medta Type ¢ P paper A i
SR T— T i
Acqure Info e
Prea Quaiy A vy Settinge Sedse/Eniarge ¢ Same a5 Paper Size Setings...
st Tooet | - | [l vt righ chasity Quput e ¢ 44,230 x 25T mm Cuntorn Paer S
i —— s Ampunt 21 Eriwgement © i
Source ; Aol futter v r =1
S0k Paper Width : (1118 mm) - E ?.:
Meda Categary: Use Printes setsngs > =
e Ty = Brerrmm Luster Pt Page (360 Waxda Typnl
O Clusrout Manager e Paper Remaring
o Cancul Help Drit Pl
seataet  E— s *
e sior Mo ¢ BP0 Stanclard (RGH)
Off (N Coskoxr Ackrsbmerdl)
e Setirgs...
o
Uwaga: " e
W zaleznosci od papieru drukowanie bez
obramowania moze nie by¢ obstugiwane. i NI Drimos Slisaisese
W takim razie nie mozna uzywad funkcji o[ #oe | Eman] | w7
drukowania bez obramowania.
Seria SC-T
Zaznacz opcje Simple Settings (Proste
ustawienia) w razie potrzeby.
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Aby drukowa¢ w wysokiej jako$ci, zaznacz
opcje Print with High Quality (Drukowanie
z wysoky jakoscia).

Aby skonfigurowa¢ szczegdélowe ustawienia
jakosci druku, usun zaznaczenie opcji Simple
Settings (Proste ustawienia).

m EPSON SC- 100000 Seres Printing Preferences

Prinkar Sattngs Ly ol | Advasvend | Ny
Select Setting Currenit Settngs » [
Document e © A4 230 x 297 o SATI.L. l A
Rrchcn firdwge ¢ e —— Satirg...
Cutpt Sz ¢ £4730 2 297w Custian Papls Sa¢...
Souree : bl - P n" o |

I ]

R e it : 44in (1118 mm) \- @ i
Minchin Epteery: Uise Printer Setengs

Minchin Typer : Bl Paper Heda Type

E Sprawdz ustawienia opcji.

Zmiany wprowadzane przez wybrane
ustawienia sa przedstawiane na ilustracji po
prawej stronie, dlatego warto ja przejrze, aby
upewnic sie, ze wszystko jest prawidlowe.

m EPSON SC- 100000 Serves Printing Preferences o
Prinkar Sattngs Ly ol Abraneed | Uty
Select Setting : Curreri Setings ” [
Document e © A4 230 x 297 o Setings... l A
Rrchcn firdwge ¢ e —— Satirg...
Cutpt Sz ¢ £4730 2 297w Custian Papls Sa¢...
Bonderion s Dpand Aecurt o Lo gemasnt - .f
Seurce Aot At = L .
r n 4
wdth : Hin (1108 mer) - i
Uise Printer Setengs
Minchn Typm ¢ Pl P Mada Type
A Inf Paper Remaning
Prea Qualiey [ Smse St
Heb

Kliknij przycisk OK.
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Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien
kliknij przycisk Print (Drukuj).

= Print n

(=R

Sakect Printer
i Adobe PDF i Microsaft XPS Docurmen
i EPSOM XX-XXXXX Series
& Fax
< 3

Shptus Rewidy LiPrint ta s | Prafirancas
Lesation
o Rt Find Printer

Fuge Fisngs
CE Humber ofcopler |
_— E .

1l 22! 313

Zostanie wy$wietlony pasek postepu
i rozpocznie sie drukowanie.

Ekran wyswietlany podczas drukowania

Po rozpoczgciu drukowania wyswietlany jest ponizszy
ekran zawierajacy pasek postepu, ktory informuje

o stopniu zaawansowania procesu przetwarzania
danych przez komputer. Na tym ekranie mozna
zapoznac si¢ z informacjami o pozostatej ilosci tuszu,
numerach katalogowych pojemnikéw z tuszem itp.

EPSON ..omen

LA T s
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Jesli w trakcie drukowania wystapi blad albo
konieczna bedzie wymiana pojemnika z tuszem,
zostanie tu wyswietlony komunikat o bledzie.

PR
o | < |l [ N |
p— — -
rowie
a: s
nas [ b
ma me e
gy e . s
'J'-mu J'm-u .
e =
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Podstawowe metody
drukowania
(Mac)

n Whacz drukarke i zataduj papier.

£ ,Ladowanie i wyjmowanie papieru
rolkowego” na stronie 47

£ ,Ladowanie i wyjmowanie arkuszy /
kartonu plakatowego” na stronie 55

Po utworzeniu danych kliknij przycisk Print
(Drukuj) z menu aplikacji File (Plik).

[ 3 TextEddh Format View Window F

NEW #EN
Open... ®O
Open Recent >
Close nw
Save.. #S
Duplicate +#S
Rename...

Move To...

Revert To >

Export as PDF...

Show Properties “CHP

. Kliknij przycisk Show Details (Pokaz
szczegoly) u dotu ekranu.

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series B

Coples: |1
Pages: Al [

101

POF ﬂl Shaw Details cancel (G
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Podstawowe czynnosci obstugowe

W przypadku systemu Mac OS X w wersji 10.6
i 10.5 kliknij przycisk strzatki (f#)) w oknie
ustawien strony, aby skonfigurowa¢ opcje.

Printer: | EPSOM SC-TKXXX i =
Presets: | Standard =
(@) ((PoFv ) ( Preview ( Cancel } (S Prine)
Printer: | EPSON SCTXXXX ] (%]
Presets: | Standard ]
Copies: 1 ™ Collated
Pages: B Al i
O From: 1 o 1
Paper Size: | Ad (Sheet) ] 526 by 1169 menes
|
Orientation; "l 1=
— ==
Print header and footer
Cancel ) (SPrint)

Uwaga:

Jesli w oknie dialogowym drukowania nie sg
wyswietlone ustawienia strony, kliknij opcje ,,page
settings” (ustawienia strony) (np. Page Setup
(Ustawienia strony)) w menu File (Plik).

Page Mributes [

Format For:  EPSON SC-TIOOKK Series B

EPSON SC-T3500 Series.
Paper Size: Al ]
290 by 297 mm

orientation: T4 Tor

Scale: | 100%

cancel (LN

Sprawdz, czy jest zaznaczona wlasciwa
drukarka, a nastepnie okresl rozmiar papieru.

W oknie Paper Size (Rozmiar papieru) ustaw
rozmiar papieru, metod¢ drukowania bez
obramowania i Zrédlo papieru.

| erinter: @ EpsON sC-TXXXX Series

5

Default Settings ]

Presets:
Copies: 1

Pages: O Al
From: 1 to: 1

I Paper Size: A4 ﬁ 210 by 287 mm

Toe

Orientation: ' i

TextEdit <]
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Z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie sprawdz
ustawienia papieru.

Jesli opcja Przelaczanie roli zostanie ustawiona
na Auto, gdy otwarte jest okno sterownika
drukarki, zostang wybrane aktualnie uzywane
rodzaj i szeroko$¢ papieru rolkowego.

Podczas drukowania papier rolkowy uzywany
do drukowania jest przetaczany zgodnie

z ustawieniem Auto w menu drukarki General
Settings — Printer Settings — Paper Source
Settings — Roll Paper Setup — Roll
Switching.

£ ,,Automatyczne przelaczanie papieru
rolkowego na potrzeby drukowania

(za wyjatkiem urzadzen serii SC-P6500E / SC-
T3700E)” na stronie 103

Printer; | EPSON SC-TXOO

Presets: | Default Settings

Copies: 1
Pages: (= all
From: 1 w1l
Paper Slze: | Ad t | 210 ty 297 mm

Orisntazion: T_f_.‘ s

Printer Settings & I

Fage SeTup: Roll Pager
Roll Papstr Width: | 44 inch (1118 mm)

Media Type:  Premium Luster Photo Paper (260)
Acquire Info

Jesli wyswietlana zawarto$¢ jest inna niz
oczekiwana, zmien papier drukarki na zadany
papier, a nastepnie kliknij przycisk Acquire
Info (Uzysk. info.) Informacje o drukarce
zostang pobrane ponownie i ustawienia zostana
zaktualizowane.

Wybierz przeznaczenie drukowanego
materiatu.

Wybierz opcje zgodnie z rodzajem

i przeznaczeniem dokumentu.

Drioter.  5C.TT7000 Series B
Presets;  Defaull Settiegs B
Copest [1
Pages: D
From
Poger Sve; a4 B row
orernations: T4 Toe
Printer Setings B
Page Setup: ol Pager
Papec Sive: bk ==
=L B a1
Ouput Sire; M4 -fﬁ.]aﬁ
Pager Source: A i) e
Fiok Papar Wigth: 24 inch {610 mm| Accudes ko

Prine Prirvaes
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Aby ustawi¢ metode korekeji koloréw

lub regulacji koloréw zgodnie ze swoimi
preferencjami, ustaw opcje Mode Settings
(Ustawienia trybu) na Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane).

Obszar drukowania

W tej sekcji opisano obszary drukowania obstugiwane
przez urzadzenie.

Sprawdz ustawienia opcji. W przypadku gdy marginesy ustawione w aplikacji
beda mie¢ wartoéci wieksze od ponizszych, fragmenty

dokumentu wykraczajace poza okre§lone marginesy

nie zostang wydrukowane. Przyktadowo, jesli w menu

drukarki wybrano warto$¢ 15 mm dla lewego

i prawego marginesu, a dokument zajmuje calg strone,

fragmenty dokumentu o szerokosci 15 mm z lewej

i z prawej strony nie zostang wydrukowane.

Zmiany wprowadzane przez wybrane
ustawienia sg przedstawiane na ilustracji po
prawej stronie, dlatego warto ja przejrzeé, aby
upewnic sie, ze wszystko jest prawidtowe.

E Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien
kliknij przycisk Print (Drukuj).

W trakcie drukowania w obszarze Dock (Dokuj) Obsza r dru kowa nia

jest wyswietlana ikona drukarki. Klikniecie tej W przypad ku papieru
;l;ony powo,duje Wsw1etlen1e }rrlformacp o §tan1e. rolkowe go

ten sposob mozna sprawdzi¢ postep biezacego
zadania drukowania i zapozna¢ si¢ z informacjami
o stanie drukarki. Mozna réwniez anulowa¢ zadanie
drukowania.

Obszar drukowania to obszar wyrézniony szarym
kolorem na ponizszej ilustracji.

Podczas drukowania bez obramowania po lewe;j
i prawej stronie lewy i prawy margines maja po
0 mm. W przypadku drukowania bez obramowania

Jesli w trakcie drukowania wystapi blad, zostanie
wyswietlone odpowiednie powiadomienie.

S50 & E750N SC- 00 (1 o) ze wszystkich stron wszystkie marginesy maja 0 mm.
9°0 w I :
Defete told job bofo Pause Printer  Supoly Levels Prinoer Sesup
Los  Pieing 0000000 Strzalka na ilustracji pokazuje kierunek wysuwania
. | Sending data o peinter,

papieru z drukarki.

b L] e ———— 254mm~1118mm
3mm/15mm 3mm/15mm
[
' [© 1 _[I3mm/15mm
220mm-~ |— P~
mm ) o
[0“ 3~45mm

*1 Jedli na karcie sterownika drukarki Advanced
(Zaawansowane) opcja Roll Paper Option (Opcja
papieru rolkowego) zostanie ustawiona na Save Roll
Paper (Oszczedzaj papier rolkowy), gorny i dolny
margines papieru zostang ustawione na 0 mm.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Pozycje od @ do @ na ilustracji wskazuja marginesy
na gorze i dole oraz po lewej i prawe;j.

Podczas drukowania bez margineséw wartosci te sg
ustawiane na 0 mm.

4 W przypadku drukowania bez obramowania po
lewej i prawej stronie: @, @

[ Podczas drukowania bez obramowania ze

wszystkich stron: @, @, ©, @

W przeciwnym razie marginesy zaleza od ustawienia
opcji Top/Bottom Margins.

Ustawienie Top/Bottom Margins
£, Paper Setting” na stronie 159

Wartosci domysélne to 3 mm / 15 mm.

u Wazne:

1 Jesli krawedz tylna papieru rolkowego oddzieli
sig od rdzenia, dokument nie zostanie
wydrukowany poprawnie. Dlatego nalezy
uwazac, aby krawedz tylna nie znalazta sie
w obszarze drukowania.

[ Nawet jesli marginesy si¢ zmienig, rozmiar
drukowany nie zmienia sie.

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci
blyszczacy papier fotograficzny) (250) / Premium
Semigloss Photo Paper (Wysokiej jakosci
potblyszczacy papier fotograficzny) (250) / Premium
Luster Photo Paper (Profesjonalny potyskliwy
papier fotograficzny) (260) / Premium Semimatte
Photo Paper (Wysokiej jakosci pdtmatowy papier
fotograficzny) (260)

Podczas drukowania na wymienionym ponizej
papierze w trybie CAD/Line Drawing (CAD/

Rysowanie linii) pozycje @ i © majg wartoé¢ 3 mm.

Singleweight Matte Paper (Matowy papier o zwyklej
gramaturze)
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Obszar drukowania w
przypadku arkuszy

Podczas drukowania bez obramowania po lewej

i prawej stronie lewy i prawy margines maja po 0 mm.
(W przypadku kartonu plakatowego drukowanie bez
obramowania nie jest mozliwe).

Strzalka na ilustracji pokazuje kierunek wysuwania
papieru z drukarki.

3mm

|
3mm

t

b

182mm~1118mm

‘ : [ fi27mm

220mm

l
1600mm

| I,
3mm
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Wylaczanie zasilania za
pomocyg opcji Timer wyt.

Drukarka oferuje dwie opcje zarzadzania energia.

4 Tryb u$pienia
Drukarka moze si¢ przetaczy¢ w tryb uépienia,
jesli nie ma zadnych aktywnych bledéw, nie
odebrano zadnych zadan drukowania ani nie
uzyto jakichkolwiek elementéw na panelu
sterowania i nie wykonano jakichkolwiek innych
czynnosci. Po przejsciu drukarki w tryb
uspienia ga$nie wyswietlacz na panelu sterowania,
a ponadto wylaczaja si¢ silniczki i inne
podzespoly wewnetrzne. Dzieki temu spada
zuzycie energii.
Tryb u$pienia jest wylaczany, jesli otrzymano
zadanie drukowania lub naci$nigto przycisk na
panelu sterowania.
Mozliwe jest ustawienie czasu przelgczenia w tryb
usépienia w zakresie od 1 do 120 minut.
Domyslnie tryb uépienia jest uaktywniany po 15
minutach bezczynnosci. Czas przed wlaczeniem
trybu uspienia mozna zmieni¢ w menu General
Settings.
£ ,,General Settings” na stronie 169

Uwaga:

Po uaktywnieniu trybu uspienia wyswietlacz

na panelu sterowania gasnie tak samo, jak

w przypadku wylgczenia zasilania, jednak nadal
$wieci lampka O.

4 Power Off Timer
Drukarke wyposazono w funkcje Power Off
Timer, ktéra umozliwia automatyczne wylaczenie
zasilania, jesli w zdefiniowanym czasie nie
wystapily Zadne btedy, nie odebrano zadnych
zadan drukowania ani nie uzyto jakichkolwiek
elementéw na panelu sterowania i nie wykonano
jakichkolwiek innych czynnosci. Mozna ustawié¢
czas automatycznego wylgczenia drukarki
w zakresie od 30 minut do 12 godzin.
Domyslne ustawienie to Off. Funkcj¢ Power Off
Timer mozna wykona¢ z menu General Settings.
£ ,,General Settings” na stronie 169
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Informacje o zarzadzaniu energia

Mozna ustali¢, po jakim czasie ma by¢ wlaczana
funkcja zarzadzania energia. Zwigkszenie wartosci
wplywa na wydajnos¢ energetycznag drukarki. Przed
wprowadzeniem jakichkolwiek zmian wzia¢ pod
uwage wplyw na srodowisko naturalne.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Anulowanie drukowania

Istnieje kilka sposobdw zatrzymania drukowania. Sg
one zalezne od okoliczno$ci.

Po zakonczeniu przesyltania danych z komputera do
drukarki nie mozna anulowa¢ zadania drukowania
przy uzyciu komputera. Trzeba to zrobi¢ za pomoca
drukarki.

Anulowanie drukowania z poziomu komputera

(system Windows)

Gdy jest wyswietlany pasek postepu

Kliknij przycisk Cancel Printing (Czy anulowa¢
drukowanie).

s e

Gdy pasek postepu nie jest wyswietlany
Podczas drukowania kliknij ikone drukarki
wy$wietlang na pasku zadan.

Ikona wyswietla sie lub nie, w zaleznosci od
ustawien systemu Windows.

Kliknij prawym przyciskiem nazwe danych
drukowania, ktére majg by¢ anulowane, aby
wys$wietli¢ menu dokumentu, a nastepnie
kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

Aby anulowa¢ wszystkie dane drukowania,
z menu Printer (Drukarka) wybierz polecenie
Cancel All Documents (Anuluj wszystkie

dokumenty).
- ) C- T Seris o ]
r [Printer | |} cument View
Etatun Cromes " 5 Sl

¥ Set As Default Printer
Brinting Preferences..

I Cameel All Docurnents

Sharing..

U Prindes Offhne

Preperties

Clene
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Jesli zadanie zostalo juz wystane do drukarki,
dane drukowania nie sg wyswietlane na
powyzszym ekranie.

Anulowanie drukowania z poziomu komputera

(komputer Mac)

n Kliknij ikone drukarki w obszarze Dock
(Dokuj).

vl &9

B i

Wybierz zadanie do anulowania, a nastgpnie
kliknij przycisk Delete (Usun).

— < EPSON SC-TXXXX (1 Job)
o A
0 & W &

#d jobinfo Pasne Printer Supoly Levels Princer Semun

‘L-. 7 Printing =000
. Sending data 10 printer,
(s — Todw, 1935 o 1]

Jesli zadanie zostalo juz wystane do drukarki,
dane drukowania nie sg wyswietlane na
powyzszym ekranie.

Anulowanie drukowania za pomoca drukarki

Naciénij przycisk Il, na ekranie wybierz pozycje
Cancel, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Zadanie drukowania zostanie anulowane niezaleznie
od postepu w jego realizacji. Po anulowaniu
wznowienie pracy urzadzenia w trybie gotowosci
moze zaja¢ troche czasu.

Uwaga:

Powyzszej metody nie mozna uzy¢ do usuniecia zadan
drukowania, ktore nie znajdujq si¢ w kolejce wydruku
na komputerze. Aby usungé zadania drukowania

z kolejki wydruku, nalezy zapoznad sie z procedurg
»~Anulowanie drukowania z poziomu komputera”

w poprzednim rozdziale.
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Modut rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™

Modut rozszerzenia
Agobe® PostScript®
3 ™M

Modut rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™
jest wyposazeniem standardowym. (Niedostepne
w niektérych modelach).

Modul rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™
umozliwia zapisywanie bez zastepowania czcionek,
poniewaz jest wyposazony w czcionki zainstalowane
w systemie Windows i na komputerze Mac.

Mozna tez uzywac funkcji PS Folder, aby drukowa¢
pliki, takie jak PDF i EPS, bez uzycia innych aplikacji.
Sterownika PS uzywa sie podczas drukowania przy
uzyciu modutu rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™,

Wiecej informacji o korzystaniu z modutu

. . ™ .
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 mozna
znalez¢ w dostarczonym dokumencie ,,Instalowanie

oprogramowania”. Instrukcje obstugi mozna znalez¢
na dostarczonym dysku CD.

Wystepuje btad podczas
drukowania za pomoca
modutu rozszerzenia
Adobe® PostScript® 3™
lub program przerywa
dziatanie

Nie mozna drukowaé za pomocy modulu
rozszerzenia ® PostScript® 3 w nastepujacych
przypadkach.
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B | Jesli szerokos¢ druku przekracza szerokos¢
drukarki.

Zmien dane wejsciowe lub ustawienia druku, tak
aby szeroko$¢ druku byta zgodna z szerokoscia dru-
karki.

Problem mozna tez rozwigza¢, wiaczajac funkcje Au-
to Rotate.

Wybierz pozycje Menu — Ustawienia ogélne —
Ustaw. drukarki — Menu PS — Automatyczny
obrat, a nastepnie sprawdz, czy opcja jest ustawio-
na na Wk

B | Jesli zostaly wybrany nieobstugiwany
rodzaj papieru.

Sprawdz rodzaj papieru, a nastepnie ponownie uru-
chom drukowanie.

B | Jedli dane drukowania sg uszkodzone.

W takim przypadku sprawdz dane drukowania. Po-
praw dane w razie potrzeby.

B | Jesli dane drukowania sa zbyt ztozone, aby
mozna je byto przetworzyé¢.

W takim przypadku sprébuj obnizy¢ poziom rende-
rowania plikéw PDF, zmieniajac ustawienie na ekra-
nie Printer Settings — PS Settings. (Tylko podczas
drukowania plikéw PDF)

B | Rozmiar pliku drukowanych danych
przekracza limit maksymalny.

Upewnij sie, ze rozmiar pliku wynosi co najwyzej
2 GB.

Uwaga:

Jesli wystgpi problem, nalezy wigczy¢ drukowanie PS
Error Sheet na ekranie Printer Settings — PS Settings,
aby wydrukowac szczegoty bledu.
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

Korzystanie z SSD
Unit (dysk SSD)
(opcjonalny)

Podlgczajac opcjonalny SSD Unit (dysk SSD), mozna
przechowywa¢ dokumenty na dysku SSD oraz
przeglada¢, drukowac lub zapisywac¢ je jako pliki.

Zainstalowany w standardzie w urzadzeniach serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM. Mozna
tez zapisywac zeskanowane dane.

5 ,Skanowanie (tylko urzadzenia serii SC-
P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)”
na stronie 155

Miejsce do przechowywania danych jest nazywane
»pamiecia”. Zapisanie czesto uzywanych danych

w pamieci pozwala na szybsze i tatwiejsze drukowanie
danych bez uzycia komputera.
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n Wazne:

d  Dane przechowywane w pamigci mogq zostaé
utracone lub uszkodzone w nastgpujgcych
sytuacjach.

Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie
danych ani pozostate problemy wynikajgce

z innych przyczyn; réwniez za te wymienione
ponizej oraz wystgpujgce w okresie gwarancji.
Nalezy réwniez pamietac, Ze nie bierze
odpowiedzialnosci za odzyskanie utraconych
lub uszkodzonych danych.

1 Gdy dysk zostanie poddany dziataniu
elektrycznosci statycznej lub szumom
elektrycznym

d  Gdy dysk jest nieprawidtowo uzytkowany

A Po naprawie urzgdzenia lub wystgpieniu
usterki

1 Gdy dysk zostat uszkodzony w wyniku
kleski zywiotowej

[ Kiedy dane sq drukowane z pamieci,
bedg drukowane z ustawieniami druku
skonfigurowanymi podczas zapisywania
danych. Jesli wydruk bedzie wykonywany przy
uzyciu danych innych niz te uzywane podczas
zapisywania, dane mogg zosta¢ wydrukowane
nieprawidtowo.

Uwaga:

Podczas odlgczania SSD Unit (dysk SSD) nalezy
wybrac pozycje General Settings — System
Administration — Disable the Optional storage unit.
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Typ

Pamie¢
wspot-
dzielona

Pamie¢ wspot-
dzielona (usta-
lona)

Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

‘ Objasnienie

Kazdy uzytkownik mo-

Ze zapisywac dokumen-
ty i uzywac ich. Nie moz-
na zmienia¢ nazwy fol-

deru ani ustawiac¢ hasta.
Ponadto nie mozna usu-
wac folderéw z pamieci.

Pamiec¢ wspot-
dzielona

Mozna tworzy¢ wiele
folderéw w pamieci, aby
porzadkowac dokumen-
ty. Mozliwe jest ustawie-
nie hasta do pamieci,
aby ograniczy¢ dostep
do pamieci i zezwoli¢

na uzywanie dokumen-
tow tylko wybranej licz-
bie uzytkownikéw. Po-
szczegblne dokumenty
mozna tez zabezpieczad
osobnym hastem.

Folder osobisty

Jesli wigczone jest uwie-
rzytelnianie uzytkowni-
kéw, tylko zalogowani
uzytkownicy moga zapi-
sywac dokumenty i uzy-
wac ich. Folder nie jest
wyswietlany po zalogo-
waniu innych uzytkow-
nikéw. Uzytkownicy mo-
ga miec tylko jeden fol-
der osobisty.

Korzystanie z SSD Unit
(dysk SSD) z poziomu
drukarki

Aby korzysta¢ z SSD Unit (dysk SSD) z poziomu
drukarki, nalezy skonfigurowaé ustawienia w oknie
sterownika drukarki.

Windows

1 W oknie Printer Properties (Wtasciwo$ci
drukarki) wybierz pozycje Preferences
(Preferencje).
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Mac

Zaznacz opcj¢ Acquire from Printer (Pobierz
z drukarki), a nastepnie naci$nij przycisk Get
(Pobierz).

Jesli w obszarze Current Printer Information
(Informacje o biezacej drukarce) wyswietlana
jest informacja Option Storage (Pamiec
opcjonalna): Available (Dostepny), mozna
uzywa¢ SSD Unit (dysk SSD).

=0 EPSON SC-P8500D Series® FO/{T+ X

03

# #EF f-b BEZE S0EE U Optional Settings Version Information

Media List Settings

Current Printer Information
Printer Information

Option Storage
No Options Installed

(®) Acquire from Printer Get
Authenticated Print
Off

(O Manual Settings

oK vl BA

[E

W oknie Printer Properties (Wlasciwos$ci
drukarki) wybierz pozycje Storage Settings
(Ustawienia pamieci).

] Epson Printer Utility 4

EPSON sc-177000 series

Ready

Version 12.02 (12.02)

© Connected

Print Head Print Head Cleaning
MNozzle Check

=y
b

¢

Storage Settings
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

W oknie Storage Settings (Ustawienia
pamieci) skonfiguruj zagdane ustawienia.

L ] Epson Printer Utility 4

EPSON sc-17700D series

‘ Storage Settings

Folder Type
User Folder
© shared Folder
Number 0
Password
User Name
© Login Name

Custom

Password Protection
Job Password

Enter up to 20 alphanumeric characters and symbols.

Cancel

Mozna teraz korzysta¢ z SSD Unit (dysk SSD).

Pricear

Paper Sizec A4 B nownre=

ovientason: [ 4 Te

Tworzenie folderu
w pamieci

Administrator lub uzytkownik moze tworzy¢
udostepnione foldery w pamieci. Uzytkownicy moga
tworzy¢ foldery w pamieci, tylko jesli opcja Menu —
General Settings — Storage Settings — Shared
Folder Access Control — Access jest ustawiona na
Allowed, a opcja Operation Authority — na User.

Nie mozna tworzy¢ miejsca Personal Folder.

panelu sterowania drukarki wybierz pozycje

89

Na ekranie Ustawienia pamieci wprowadz
warto$¢ kazdej pozycji.
(4  Numer pamieci:
Jesli nie zostanie wprowadzony zaden numer,
bedzie przydzielony automatycznie.

Nazwa folderu (pozycja wymagana):
Wprowadz nazwe o dlugo$ci maksymalnie
30 znakow.

Hasto do pamieci:

Ustaw haslo, aby ograniczy¢ dostep do
folderu pamieci. Po jego ustawieniu
trzeba bedzie wprowadzi¢ haslo, aby méc
zapisa¢ dokumenty w pamieci, przegladac
dokumenty zapisane w pamieci, a takze
wykonywac operacje na pamieci.

Ustawienia Automatyczne usuwanie pliku:
Okresl, czy zapisywane dokumenty maja by¢
kasowane automatycznie.

Zapisywanie danych
w pamieci

Zapisywanie dokumentu
z komputera w pamieci (system
Windows)

Podczas drukowania dokumentu z poziomu
sterownika drukarki mozna wybra¢ folder pamieci,
w ktérym dokument ma by¢ zapisany. Mozna tez
zapisa¢ dane drukowania w pamieci bez drukowania
dokumentu.

W oknie sterownika drukarki przejdz do karty
Advanced (Zaawansowane).

Z listy Job Type (Rodzaj zadania) wybierz
pozycje Save to Storage and Print (Zapisz
w pamieci i wydrukuj).

Uwaga:

Aby zapisal dane drukowania w pamieci bez
drukowania dokumentu, nalezy ustawic¢ opcje
Job Type (Rodzaj zadania) na Save to Storage
(Zapisz w pamieci).

Kliknij przycisk Settings (Ustaw.)
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

Wybierz pozycje Folder Type (Typ foldera).

Jesli wybrano ustawienie Shared Folder (Folder

g

udostepniony), ustaw liczbe i Password (Haslo).

Uwaga:

Jesli wartos¢ opcji Password (Haslo)
nie jest znana, nalezy skontaktowac sig
z administratorem.

Ustaw inne pozycje w razie potrzeby,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby zmieni¢ rozdzielczos¢ danych drukowania
podczas zapisywania w pamieci, kliknij pozycje
Printer Settings (Ustawienia drukarki) —
Print Quality (Jako$¢ druku) — Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane), ustaw
jako$¢ druku w oknie Quality Options (Opcje
jako$ci), a nastepnie kliknij przycisk OK.

N E

Ustaw poszczegdlne opcje na karcie Printer
Settings (Ustawienia drukarki) i Advanced
(Zaawansowane), a nastepnie kliknij przycisk
OK.

Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Zapisywanie dokumentu
z komputera w pamieci
(komputer Mac)

Podczas drukowania dokumentu z poziomu
sterownika drukarki mozna wybra¢ folder pamieci,
w ktérym dokument ma by¢ zapisany. Mozna tez
zapisa¢ dane drukowania w pamieci bez drukowania
dokumentu.

W oknie programu Epson Printer Utility
kliknij pozycje Storage Settings (Ustawienia
pamieci).

Ustaw lokalizacje zapisu, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

W oknie sterownika drukarki z menu
rozwijanego wybierz pozycje Print Settings
(Ustawienia drukowania).

20

Z listy metod drukowania wybierz pozycje
Save to Storage and Print (Zapisz w pamieci
i wydrukuj).

Uwaga:

Aby zapisaé dane drukowania w pamieci bez
drukowania dokumentu, nalezy wybraé metode
drukowania File Storing (Zapisyw. pliku).

Ustaw inne pozycje w razie potrzeby.

E Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Zapisywanie w pamieci danych
z urzadzenia pamieci

Mozliwe jest zapisywanie danych podczas
drukowania. Mozna tez po prostu zapisa¢ dane.

Podlgcz urzadzenie pamieci do portu pamieci
USB drukarki.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Memory
Device.

Wybierz rodzaj danych, ktére majg by¢
zapisane, a nastepnie wybierz plik.

Przejdz do karty Advanced, a nastepnie
wybierz pozycje File Storing.

Ustaw opcje File Storing na On.

Skonfiguruj ustawienia pamieci, a nastepnie
zmien inne ustawienia w razie potrzeby.

BB BN NER

Uwaga:
W oknie Setting okresl, czy podczas zapisywania
pliku w pamieci ma by¢ on réwniez drukowany.

Dotknij pozycji ¢.
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

Korzystanie z danych
zapisanych w pamieci

Drukowanie danych z pamieci

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Storage.

Wybierz folder w pamigci, w ktérym dokument
do wydrukowania ma by¢ zapisany, a nastepnie
wybierz pozycje Open.

N =2

Wybierz plik.

Ustaw liczbe kopii do wydrukowania.

Skonfiguruj ustawienia drukowania w razie
potrzeby.

Dotknij pozycji <.

oo SN

Drukowanie z Web config

(z wyjatkiem urzadzen

serii SC-P8500DM/SC-T7700DM/
SC-T5700DM)

Skonfiguruj wspotdzielong pamieé.
£, Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD)
z poziomu drukarki” na stronie 88
Skonfiguruj pamiec¢ z panelu sterowania.

£ ,, Tworzenie folderu w pamieci”
na stronie 89

91

Z listy Rodzaj zadania wybierz pozycje Zapisz
w pamieci i wydrukuj.

| - EEsON X Seien B o *

I | I | A |
| o ]
ol Paper Open
Autn St 3 Pormal Cut — |
-
[t Rotane G
[lrntzage e [save ot pager =i d
Pager Seha
Achurerd Medka Corbed .. Fiada Tyns
Paper Remanng
Cerrt sk coke
| [3cb Setangs.
| Restore Defouit Shen Seftngs. . [P Preview [lLaveut Marager
|
T

Uruchom aplikacj¢ Web config i zaloguj sie
na konto administratora.

£ ,Korzystanie z programu narzedziowego
Web Config” na stronie 38

Na karcie Storage w opcji Access from Web
Config wybierz pozycje Allowed lub Allowed
when Logged in.

E—re—

Uwaga:

Ponizej przedstawiono opis pozycji dostepnych
podczas uzyskiwania dostepu z aplikacji Web
config.

1 Pozycja Allowed oznacza, ze mozna
drukowaé z pamieci, wylogowujgc sie z konta

administratora.

0 Pozycja Allowed when Logged in oznacza,
ze mozna drukowac z pamieci, logujgc sie¢ na
konto uzytkownika z kontrolg dostepu.

1 Pozycja Not Allowed oznacza, ze nie mozna

drukowaé z pamieci z aplikacji Web config.
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

Na karcie Product Security w obszarze Access
Control Settings — Podstawowe wybierz opcje
Enables Access Control i Allow registered
users to log in to Web Config.

EPSON sC-

Moty Secusty | Prosut ety vt Matagerers

..............

| Access Control Settings > Basic

Na karcie Product Security zarejestruj nazwe
uzytkownika dla opcji Access Control Settings
— User Settings.

SC-

Siovage btk Hebwork Seczrity Product Securty Dwvice Mo

I Access Control Settings > User Settings

Wyloguj sie z menu administratora, zaloguj si¢
jako nowy uzytkownik, wybierz zadanie

do wydrukowania na karcie Storage,

a nastepnie naci$nij przycisk Drukuj.

EPSOM

| starnd Foser

Uwaga:

Jesli przycisk Drukuj nie jest wyswietlany

w obszarze Allowed when Logged in z poziomu
aplikacji Web config, nalezy zalogowac sie

na konto uzytkownika z kontrolg dostgpu.

922

Drukowanie z aplikacji Web
config (tylko urzadzenia serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Skonfiguruj wspotdzielong pamigé.

£, Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD)
z poziomu drukarki” na stronie 88
Skonfiguruj pamig¢ z panelu sterowania.
5, Tworzenie folderu w pamieci”

na stronie 89

Z listy Rodzaj zadania wybierz pozycje Zapisz
w pamieci i wydrukuj.
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Uruchom aplikacje Web config i zaloguj sie
na konto administratora.

£ ,Korzystanie z programu narzedziowego
Web Config” na stronie 38

Na karcie Storage w opcji Access from Web
Config wybierz pozycje Allowed lub Allowed
when Logged in.
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

Uwaga:

Ponizej przedstawiono opis pozycji dostepnych
podczas uzyskiwania dostepu z aplikacji Web
config.

0 Pozycja Allowed oznacza, ze mozna
drukowaé z pamieci, wylogowujgc sig z konta
administratora.

0 Pozycja Allowed when Logged in oznacza,
ze mozna drukowac z pamieci, logujgc sig na

konto uzytkownika z kontrolg dostepu.

d  Pozycja Not Allowed oznacza, Ze nie mozna

drukowaé z pamieci z aplikacji Web config.

d  Podczas wyszukiwania dokumentdw: nazwa

dokumentu lub nazwa uzytkownika

Aby wyszuka¢é dokument, wykonaj wyszukiwanie
w ten sam sposob na ekranie listy Dokument.

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Storage.

Na ekranie listy Pamie¢ w polu wyszukiwania
wprowadz stowo kluczowe.

Wyloguj sie z menu administratora, wybierz
zadanie do wydrukowania na karcie Storage,
a nastepnie nacis$nij przycisk Drukuj.

EPSOM

Uwaga:

Jesli przycisk Drukuj nie jest wyswietlany

w obszarze Allowed when Logged in z poziomu
aplikacji Web config, nalezy zalogowac sie

na konto uzytkownika z kontrolg dostepu.

Zarzadzanie folderami
w pamieci i dokumentami

Wyszukiwanie folderow
w pamieci i dokumentow

Mozna uzywac nastepujacych stow kluczowych do
wyszukiwania folderéw w pamieci i dokumentow.

4 Podczas wyszukiwania folderéw w pamieci:
numer pamiegci lub nazwa folderu

93

Usuwanie dokumentu z pamieci

il

Mozna tez wybra¢ wiele dokumentéw i usunac je
jednoczesnie.

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Storage.

Wybierz folder w pamieci, w ktérym
przechowywany jest dokument do usuniecia,
a nastepnie wybierz pozycje Open.

Zaznacz dokument, a nastepnie wybierz
pozycje Delete.

Zmiana okresu
przechowywania lub
ustawienie nieograniczonego
przechowywania

Domyslnie dokumenty nie sg automatycznie usuwane
Z pamieci.

Administrator lub uzytkownik moze zmieni¢ okres
przechowywania lub zmieni¢ go na przechowywanie
nieograniczone. Uzytkownicy moga zmienia¢ to
ustawienie, tylko jesli opcja Menu — General
Settings — Storage Settings — Shared Folder Access
Control — Access jest ustawiona na Allowed, a opcja
Automatic Delete Setting Authority — na User.

il

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Menu.

Wybierz pozycje General Settings — Storage
Settings — Shared Folder File Management.
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Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonailny)

Zmien okres przechowywania.

Usuwanie folderu w pamieci

Administrator lub uzytkownik moze usuwac
udostepnione foldery w pamieci. Uzytkownicy moga
usuwac foldery w pamieci, tylko jesli opcja Menu —
General Settings — Storage Settings — Shared
Folder Access Control — Access jest ustawiona na
Allowed, a opcja Operation Authority — na User.

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Storage.

Wybierz folder w pamigci, ktéry ma by¢
usuniety, a nastepnie wybierz pozycje Delete.

d  Jedli folder w pamigci jest zabezpieczony
hastem, trzeba bedzie je wprowadzié.
Administratorzy moga usuwa¢ foldery bez
wprowadzania hasta.

[d Nie mozna usuwacl folderu w pamieci, ktory
zawiera dokumenty z ustawionym haslem.
Administratorzy moga nadal usuwac foldery
W pamieci.

4 Usuniecie folderu w pamieci spowoduje
usuniecie wszystkich dokumentow z tego
folderu.

Ograniczanie operacji na
udostepnionych folderach
W pamieci

Mozliwe jest zezwolenie na obstugiwanie

udostepnionych folderéw w pamieci tylko przez
administratoréw lub réwniez innych uzytkownikéw.

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Menu.

Wybierz pozycje General Settings — Storage
Settings — Shared Folder Access Control —
Operation Authority.

Wybierz pozycje User lub Administrator Only.

924
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Rézne metody drukowania

Rézne metody
drukowania

Powiekszenia oraz
transparenty poziome
i pionowe

Za pomocy sterownika drukarki mozna powiekszy¢
lub pomniejszy¢ dokument w zaleznosci od rozmiaru
papieru. Dostepne sg trzy metody drukowania ze
zmiang skali obrazu.

Przed uruchomieniem drukowania dokumentéw

o niestandardowych rozmiarach, w tym transparentéw
pionowych i poziomych oraz dokumentéw, ktorych
wszystkie krawedzie maja te sama dtugos¢, wprowadz
wybrany rozmiar papieru w oknie sterownika
drukarki.

£ ,,Drukowania dokumentéw o niestandardowych
rozmiarach” na stronie 99

(4 Fit to Roll Paper Width (Dopasuj do szerokosci
papieru rolkowego)
Urzadzenie automatycznie powieksza lub
pomniejsza obraz w celu dopasowania go do
szeroko$ci papieru rolkowego.

Specify Size (Okreslenie rozmiaru)
Korzystajac z tej metody mozna samodzielnie
okresli¢ wspotczynnik powiekszenia lub
pomniejszenia obrazu. Nalezy jej uzy¢

95

w przypadku drukowania na papierze o rozmiarze
niestandardowym.

E\bi
000mm

(4  Fit to Output Size (Dopasuj do rozm. wyjécia)
Urzadzenie automatycznie powigksza lub
pomniejsza obraz w celu dopasowania go do
rozmiaru papieru.

Dostosowywanie szerokosci
dokumentu do szerokosci
papieru rolkowego

Ustawienia w systemie Windows
n Otworz okno sterownika drukarki Printer

Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
ustaw opcje Page Size (Rozmiar strony) na
ten sam rozmiar papieru, co rozmiar papieru
w danych.

5 ,,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

w0 Priniting Preferences =

#in {118 mm)

Use Pretes Senongs

Acquire Inf
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Rézne metody drukowania

Z listy Zmn./Powigk. wybierz pozycj¢ Dopasuj
do szerokosci papieru rolkowego, a nastepnie
kliknij przycisk Ustaw.

w Pranting Preferernes b
Frintar Sanrs Lyl Admnced | ULl

Select Setting : Eureni Settngs ” |[ --------

Dt St : A4 230 % 297 Setngs... ‘ 3 ‘f\_

- 4
a1
== (%]
-’!Q-ia'
-

Rl Piger Wiclth : #in (1118 me) Meda Type

Metha Category: Uise Prinses Settngs s

Mischa Type ¢ Puan paper

| Acqure Infe.
e Sy St

| X ek righ cpasiny

| CAD L Drawing - sk
CADLine Drswing - Color

| CADLine Dravwing - BeLevel
15 + Black
15 - Color
::::: foonment - Color
st Py et - Sk

Festore Defat Show Setangs... Clevntpreven Clisrout pansger
Sl [ b

Wybierz pozycje Fit Short Side to Roll Paper
Width (Dop. kr. str. do sz. pap. rol.) lub Fit
Long Side to Roll Paper Width (Dop. dl. str.
do sz. pap. rol.)

Reduce/Enlarge
Fit to Roll Paper Width ~

4%

0]
(®Fit Short Side to Roll Paper Width
() Fit Long Side to Roll Paper Width

Cancel Helo

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Ustawienia na komputerze Mac

Otwérz okno Print (Drukowanie),

z listy wybierz pozycje Page Layout
Settings (Ustawienia ukladu strony),
a nastepnie wybierz Reduce/Enlarge
(Pomniejsz/powieksz)

25 ,Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80

26

Wybierz pozycje Fit to Roll Paper Width
(Dopasuj do szeroko$ci papieru rolkowego),
a nastepnie okre$l, czy dopasowac do
szerokosci papieru rolkowego krotsza krawedz
dokumentu, czy tez dluzszg krawedz.
Printer:  EPSON SC-TOOOX

From: 1 to: (1
Paper Size: | Ad v | 210 by 797 mm

Gvientation: 14| | |3

Page Layout Settings

4 Reduce/Enlarge

ng Side to Roll Paper Width -

L |

() Fit to Roll Papar Width “;
(3} Fit Shart Side to Roll Paper Width g 1

i

Sprawd? inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Wyboér rozmiaru wydruku
Ustawienia w systemie Windows

n Otworz okno sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
ustaw opcje Page Size (Rozmiar strony) na
ten sam rozmiar papieru, co rozmiar papieru
w danych.

5 ,,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

o Priciting Preferences =

Source 1 Rl Auitn

Ral Paor Wit Anmmm i i
Meda Categorys Use Pretes Setngs
| e s Femanng
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pri Qualt

Restore Defaut Show Setngs... e prevew [



SC-PS00DM/SC-P8500D/SC-P8S00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzythownika

Rézne metody drukowania

Z listy Zmn./Powiek. wybierz pozycje
Okreélenie rozmiaru, a nastepnie kliknij
przycisk Ustaw.

=
|[ ........ }
‘.:.:J
= 4
- -
= ]
-fﬂiia )
Rl Piger Wiclth : #in (1118 me) Meda Type
Metha Category: Uise Prinses Settngs i
Mischa Type ¢ Plain paper
Acqure Info.
P Gualny ] Sy St
oot O - | (et b Qs
= CADLine Drawing - Hack
";\ = CAdLne Drawing - Color
= CAD|Line rawing - B-Level
15 + Black
15 - Color
::::: foonment - Color
st Py et - Sk
FRiestore Defalt Shaw Setangs. Llennt prevew Cleayout Manager
B [ b
Ustaw rozmiar.
Reduce/Enlarge
Spedify Size o
Width ~
210.0 [ [182.0 ... 1115.0]
Unit mm R
s e

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Ustawienia na komputerze Mac

Otwdrz okno Print (Drukowanie),

z listy wybierz pozycje Page Layout
Settings (Ustawienia ukladu strony),
a nastepnie wybierz Reduce/Enlarge
(Pomniejsz/powieksz)

7, Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80

97

Wybierz pozycje Specify Size (Okreslenie
rozmiaru), a nastepnie wybierz metode
okreslania rozmiaru, aby ustawi¢ rozmiar.

Wprowadz wartos¢ bezposrednio w polu albo
uzyj do tego celu strzatek znajdujacych si¢ po
prawej stronie pola.

Printar: | EPSON SC-TXOX
Presets: | Default Sestings
Copies: [1 |
Pages: @Al
From; 1 w1

Pager Size: | A4 + | 2106y 297 mm

[# Reduce/Enlarge

Fit to Rall Paper Width
= Fit Short Side to Roll Fapsr Width

(=) Spacify Size
(=) width 099 lem N
-
Length T
Scale to e
— .

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Dostosowywanie rozmiaru
dokumentu do rozmiaru
wydruku

Ustawienia w systemie Windows

Otworz okno sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
ustaw opcje Page Size (Rozmiar strony) na
ten sam rozmiar papieru, co rozmiar papieru
w danych.

£, Wyswietlanie ekranu ustawien”
na stronie 142

o Priciting Preferences =

,w. =

Select Setting : Current Seltigs | 1
58 10 17 in (278 x4l ! A 1
i i
Output 58 : USE 1% 1700 (TR x AL i:-- |
- E¢ Eiﬂ y
Source Rl urt R 2] .
ol Paper Width 4 (1138 me] Media Tyne
| Meda Category: Le Privier Setings Paoar Remanng
Meda Type Han pager
Acquire Inf.
P Quals =] Smple Setirgs
soctTouet Y - | v v cu
CAD e Dr ey < Black
B =| | crotmeormng-cor
CADLN Draving - B-ieved
-39 s - ek
Gl - Color
Poster/Document - Coler
Enstme eymant - Back
Restore Defaut Show Settngs. e freves [
oK Tl Hek
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Rézne metody drukowania

Z listy Zmn./Powigk. wybierz pozycj¢ Dopasuj
do rozm. wyjscia, a nastepnie kliknij przycisk

Ustaw.
# Printing Preferences =
I[ ........ }
‘. ........ i
== i
sl Pgaer Wielth : 0 (1218 me) Mada Type
Metha Category: Use Printer Setings i
Mischa Type ¢ Pian paper
| A Info.
P Gualny ] Sy St
| Select Torget | v st pagh uasiny
— CADLine Drawng - Hack
A= | canios owwng - cob
| = CADLine Crawing - B-evel
o
Festore Default Shaw Setenge. Clevntrevien Cliayout anager
B [ b

Wybierz rozmiar papieru uzywany do
drukowania.

Reduce/Enlarge
Fit to Output Size v
|: Document Size Category: A Series =

Output Size : A4210% 297mm v

Cancel Help

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Ustawienia na komputerze Mac
Otwérz okno Print (Drukowanie),

z listy wybierz pozycje Page Layout
Settings (Ustawienia ukladu strony),
a nastepnie wybierz Reduce/Enlarge
(Pomniejsz/powieksz)

£ ,,Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80
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Wybierz pozycje Fit to Output Size (Dopasuj
do rozm. wyjécia), a nastepnie wybierz rozmiar
papieru wlozonego do drukarki.

Printer: | EPSON SC-TA000(

Presets: | Deflault Settings
Copies: |1 |
Pages: (%) All

From: 1 to: |1

Paper Size: | A
avientation: 14| |To

| Page Layout Settings

4 210 by 297 mm

[ Reduce/Enlarge

Fit to Roll Paper Width

Cancel | [ining |

Sprawd? inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Uwaga:

Mozna tez drukowad stosownie do rozmiaru wyjscia,

w oknie drukowania zaznaczajgc opcje Scale to fit
paper size (Dopasuj do rozmiaru papieru) w obszarze
Paper Handling (Postepowanie z papierem).
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Rézne metody drukowania

Drukowania
dokumentow

o niestandardowych
rozmiarach

Przed uruchomieniem drukowania dokumentéw

o niestandardowych rozmiarach, w tym transparentéw
pionowych i poziomych oraz dokumentéw, ktorych
wszystkie krawedzie majg t¢ sama dtugos¢, ustaw
wybrany rozmiar papieru w oknie sterownika
drukarki. Po zapisaniu w sterowniku drukarki
rozmiary niestandardowe mozna wybiera¢ w oknie
Page Setup (Ustawienia strony) i innych oknach
dialogowych drukowania.

kY

Mozna uzywa¢ wymienionych ponizej rozmiaréw.

Szerokosc¢ pa- 182do 1118 mm

pieru

Windows: 220 mm do 91 000 mm
Mac OS X: 127 do 15240 mm

Wysokos¢ pa-
pieru

29

n Wazne:

Do drukarki mozna wklada¢ nastgpujgce
minimalne rozmiary papieru.
Arkusze cigte: szerokos¢ papieru 182 mm x
dtugo$¢ papieru 220 mm (Windows) / 127
mm (Mac)
Papier rolkowy: szerokos¢ papieru rolkowego
254 mm
Nalezy wktadac papier, ktory
ma przynajmniej rozmiar minimalny.

Minimalna szerokos¢ druku obstugiwana
przez urzgdzenie to 89 mm. Aby drukowac

z szerokoscig 89 mm, w sterowniku drukarki
nalezy ustawic opcje Paper Width (Szerokosé¢
papieru) na 89 mm w obszarze Custom
Paper Size... (Niestandardowy rozmiar

papieru...).

W systemie Mac OS X dostepne jest okno
Custom Paper Sizes (Niestandardowe formaty
papieru) umozliwiajgce wybranie papieru

o rozmiarze wigkszym niz obstugiwany

przez podajniki drukarki. W przypadku
zdefiniowania takiego rozmiaru urzgdzenie
nie wykona poprawnie zadania drukowania.

Dostepne rozmiary wyjsciowe sq zalezne od
uzywanych aplikacji.

Ustawienia w systemie Windows
n Otworz okno sterownika drukarki Ustaw.

drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Add/
Delete Custom Paper Size...

5 ,,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

a0 Printing Preferences x

,w‘ e

Selext Setting : Current Sethrs

Document Sire

l [ Acki{Pielete Cusiom Pacer Sze. '
Rueduce fEriarge : — -

Output Gz FELYFE T

Source : Rl Auitn

Rall Paper Wadth | #in {118 mm)
Mada Category: Use Pretes Senongs
Mada Type ¢

Acquire Inf

Festore Defait [luaonss Manasger

e prevees

oK Caneal el
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|

Rézne metody drukowania

W oknie Custom Paper Size... (Niestandardowy
rozmiar papieru...) zdefiniuj Zadany rozmiar
papieru, a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).

W polu Paper Size Name (Nazwa rozmiaru
papieru) wprowadz nazwe papieru.

Z listy Base Paper Size (Podstawowy
rozmiar papieru) wybierz rozmiar
standardowy zblizony do rozmiaru
uzywanego papieru, aby wyswietli¢ jego
wartosci Paper Width (Szeroko$¢ papieru)
i Paper Height (Wysokos¢ papieru).

Jesli z listy Fix Aspect Ratio (Ustaw
wspolczynnik ksztaltu obrazu) zostanie
wybrany wspétczynnik proporcji, a nastepnie
w obszarze Base (Podstawa) zostanie
zaznaczona opcja Landscape (Krajobraz) lub
Portrait (Pionowo), mozna ustawi¢ rozmiar,
wprowadzajac warto$¢ w polu Paper Width
(Szerokos¢ papieru) lub Paper Height
(Wysokos¢ papieru).

User-Defined Paper Size

Base Paper Size : Paper Size Name :

User-Defined ~ |User—Deﬂned

Paper Size : Fix Aspect Ratio

Not Specify ~

User-Defined

Portrait

2100 =

[89.0 ... 1118.0]

Paper Height : |297.0 |2

[220.0 ... 91000.0]

Landscape

Paper Width :

Unit

®mm

(inch

Save Delete Cancel Help

Uwaga:

[  Aby zmieni¢ zapisany rozmiar papieru,
nalezy wybraé jego nazwe z listy po lewej

stronie.

Aby usung¢ zapisany rozmiar papieru,

na liscie po lewej stronie ekranu

nalezy zaznaczyé nazwe rozmiaru papieru,
a nastepnie klikng¢ przycisk Delete (Usuti).

Istnieje mozliwo$é zapisania do
100 rozmiarow papieru.

100

Kliknij przycisk OK.

Mozna teraz wybra¢ nowy rozmiar papieru
z listy Paper Size (Rozmiar papieru) w oknie
Printer Settings (Ustawienia drukarki).

Teraz mozna wydrukowa¢ dokument,
postepujac w standardowy sposéb.

Ustawienia na komputerze Mac

Wyswietl okno Print (Drukowanie), a nastepnie
z listy Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz
pozycje Manage Custom Sizes (Wlasne
wymiary stron).

5 ,,Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80

Semings: | Page Atributes

Format For: | EPSOMN X000

Paper Size: A4
210 by 297 mem

T 1>

100 %

Orbentation:

Scale:

7 Cancel | [SOKS)

Uwaga:

Jesli opcje ustawienia strony nie sq dostgpne

w oknie dialogowym aplikacji, nalezy wyswietli¢
okno dialogowe ustawies strony.

Kliknij +, a nastepnie wprowadz nazwe
rozmiaru papieru.

Custom Paper Sizes

l Joaper size: 205.0 mm 26704 mm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined
6.35 mm
635mm TP 6.35 mm
= 14.46 mm| RO
Bottom
- | Duplicate |
.? | Cancel | |T]

W obszarze Paper Size (Rozmiar papieru)
wprowadz zgdane wartoéci w polach Width
(Szerokos¢) i Height (Wysokos¢), okresl
marginesy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Dopuszczalne zakresy rozmiaréw strony

i marginesow rdznig sie w zaleznosci od
modelu drukarki i ustawien skonfigurowanych
na drukarce.
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Rézne metody drukowania

£ ,,Obszar drukowania” na stronie 82

Custom Paper Sizes

Paper Size: | 209.9 mm | |297.04 mm

Width Height

Non-Printable Area:

User Defined

6.35 mm
6.35 mm e

Left

6.35 mm

14.46 mm ~ Fisht

Bottom

+ - Duplicate |

(7) | cancel |Jf

Uwaga:

0 Aby dokonaé edycji zapisanego rozmiaru
niestandardowego, nalezy wybra¢ jego nazwe
na liscie po lewej stronie.

Aby powieli¢ zapisany rozmiar papieru,
na liscie po lewej stronie ekranu nalezy
zaznaczy¢ jego nazwe, a nastegpnie klikngc
przycisk Duplicate (Powiel).

Aby usungé zapisany rozmiar
niestandardowy, nalezy wybra¢ go na liscie
po lewej stronie i klikngé —.

Ustawienia niestandardowego rozmiaru
papieru roznig sie w zaleznosci od uzywanej
wersji systemu operacyjnego. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢

w dokumentacji systemu operacyjnego.

Kliknij przycisk OK.
Zapisany rozmiar papieru mozna wybra¢
z menu rozwijanego Rozmiar papieru.

Teraz mozna wydrukowa¢ dokument,
postepujac w standardowy sposab.
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Drukowanie rysunkéow
CAD

Drukarka obstuguje jezyki HP-GL/2 i HP RTL
uzywane do plotowania. Mozna uzywa¢ dowolnej
z nastepujacych metod do drukowania rysunkéw
CAD na tej drukarce.

4 Drukowanie za pomocg trybu CAD/Line Drawing
(CAD/Rysowanie linii) w sterowniku drukarki.
d Drukowanie za pomocg emulacji jezyka HP-GL/2

i HP RTL uzywanego do plotowania.

Drukarka umozliwia automatyczne przelaczanie
miedzy zwyklym drukowaniem a drukowaniem przy
uzyciu emulacji HP-GL/2 lub HP RTL na podstawie
odebranych danych drukowania. Jesli przelaczanie
trybu nie jest wykonywane poprawnie i drukowanie
jest realizowane nieprawidtowo, nalezy ustawi¢ opcje
General Settings — Printer Settings — Language —
Network na HP-GL/2.

Drukowanie przy uzyciu

trybu CAD/Line Drawing (CAD/
Rysowanie linii) ze sterownika
drukarki

W przypadku drukowania rysunkéw CAD z poziomu
aplikacji systemu Windows zaleca si¢ drukowanie przy
uzyciu trybu CAD/Line Drawing (CAD/Rysowanie
linii) ze sterownika drukarki.
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Rézne metody drukowania

Windows

Otworz okno sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
skonfiguruj nastepujace ustawienia.

Seria SC-P

W obszarze Print Quality (Jakos$¢ druku)
ustaw opcje¢ Select Target (Wyb. mie.

doc.) na Standard (Standardowy) W Print
Mode (Kolor) wybierz Color (Kolor), Black
(Czarny) lub Black (Bi-Level) (Czarny
(Dwu-poziomowy)).

| 0 EPSON 5¢-PuscoD Series R E x
Printer Seflings Layout Advanced Ltiity
Select Settmg * [y — =
Jocument Sipe ! A4210x X7 em Settrgs.... A |
Rechuce Eniape Same a5 Paper Sze Settrgs. =]
Oustput Size Custom Paper Size...
Sonace Rl paito 1
[ e O
fiod Pager Wicth i (1188 ) .’ﬁ; a
Meds Categor Lise Priver Sattrge ™
Heda Tie Sremium Luster Photn Paper(260] gl
prm Fager Rimanng
ET Iwr.'m' b
= ok Mo S0 Stareiod (9RH)
[T T p——]
Getungs...
ol Speed
Restore Defiit Show Sattngs... Clprt preview [Cluarpont Manager
Seria SC-T

W obszarze Print Quality (Jakos¢ druku)
ustaw opcje Select Target (Wyb. mie. doc.) na
CAD/Line Drawing - Black (CAD/Rysowanie
linii - Czarny), CAD/Line Drawing - Color
(CAD/Rysowanie linii - Kolor) lub CAD/Line
Drawing - Bi-Level (CAD/Rysowanie linii -
Dwu-poziomowy).

P ERSON SC-00000! Series Printing Prefereries x

Aot At
4 (1118 me)

Use Printer Setings

Help
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Uwaga:

Ustawienia CAD/Line Drawing - Black (CAD/
Rysowanie linii - Czarny), CAD/Line Drawing
- Color (CAD/Rysowanie linii - Kolor) i CAD/
Line Drawing - Bi-Level (CAD/Rysowanie linii
- Dwu-poziomowy) sq wyswietlane na liscie
Select Target (Wyb. mie. doc.), gdy wybrany
jest rodzaj papieru przeznaczony do drukowania
rysunkéow CAD.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Mac

Wyswietl okno Print (Drukowanie), a nast¢pnie
z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki).

5 ,,Podstawowe metody drukowania(Mac)”

na stronie 80

Ustaw opcje Print Quality (Jako$¢ druku) na
Line Drawing (Rysowanie linii).

Printer; | EPSON SC-TXOO00

Presets: | Default Settings

Copies: 1

Pages: (SIAIl
From: |1 tor 1

Paper Size: | A4
orientation: |18 | Tw

[ e s ]

Page Setup: Roll Paper

t | 210by 297 mm

Rall Paper Width: 44 inch (1118 mm)

Media Type: | Plain Paper

Acguire Info

Mode: (3] Select Target
Advanced Settings

Office DocumentiBlack)
Office Document{Color)

CAD/Liné Drawing(Colar)

Resolution: | Quality - 720x1440 dpi

Check Settings... - 2

Cancel | [Sibvint]

Sprawd? inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Drukowanie przy uzyciu
emulacji jezyka HP-GL/2 i HP
RTL

Drukarka moze emulowac jezyki' HP-GL/2 (zgodne
z urzadzeniem HP DesignJet 750C) i HP RTL.
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Rézne metody drukowania

Aby drukowa¢ przy uzyciu danych wyjsciowych
HP-GL/2 lub HP RTL z oprogramowania, nalezy
skonfigurowa¢ urzadzenie wyjéciowe w sposob

nastepujacy.

HP DesignJet 750C C3196A
*  Nie wszystkie funkcje s obstugiwane. Jesli masz
zamiar skorzystac z nieprzetestowanej aplikacji,
sprawdz uprzednio jej dziatanie.

Liste przetestowanych aplikacji mozna znalez¢
w witrynie firmy Epson pod adresem https://
WWW.epson.com.

g Wazne:

Drukarka moze nie dziata¢ prawidlowo, jesli ilos¢
danych do wydrukowania jest bardzo duza.

Podczas drukowania przy uzyciu emulacji jezyka
HP-GL/2 i HP RTL nalezy wzia¢ pod uwage
nastepujace zagadnienia.

(1 Ustawienia HP-GL/2

W przypadku drukowania przy uzyciu emulacji
jezyka HP-GL/2 i HP RTL nalezy uzy¢ ustawienia
Printer Settings — HP-GL/2 Unique Settings

w menu General Settings.

Automatyczne
przetaczanie

papieru rolkowego

na potrzeby drukowania
(za wyjatkiem urzadzen
serii SC-P6500E /
SC-T3700E)

Mozliwe jest automatyczne przelaczanie na papier
rolkowy odpowiedni do zadania drukowania.

W ponizszej tabeli przedstawiono warunki i priorytety
dotyczace przelaczania papieru rolkowego.

Pozycja

P
r
i

o
r
y
t
e
t

Przefaczanie na papier rolkowy
o takim samym rodzaju papieru,
co zadanie drukowania.

1 Paper Type

2 Paper Width Przefgczanie na papier rolkowy
o takiej samej lub podobnej sze-
rokosci papieru, co zadanie dru-
kowania.

3 Paper Length Przetaczanie na papier rolkowy

0 mniejszej ilosci pozostatego
papieru.

g Wazne:

Papier rolkowy jest wysuwany, gdy pozostata ilos¢
papieru rolkowego jest niska (ponizej 1,5 m).

Wymienic papier rolkowy.

103

Przetaczanie miedzy opcjami
Rolka 1 a Rolka 2 zgodnie
z rodzajem papieru

Jesli drukarka jest czgsto uzywana zgodnie z opisem
w ponizszym przykladzie, mozna skonfigurowa¢
nastepujace ustawienia, aby automatycznie przetaczaé
sie miedzy ustawieniem Rolka 1 a Rolka 2 stosownie
do rodzaju uzywanego papieru.

Przyktad uzywania

W przypadku uzywania réznych rodzajéw papieru
do odmiennych celéw, takich jak drukowanie
rysunkéw do weryfikacji wewnetrznej na zwyklym
papierze i drukowanie rysunkow do prezentacji
lub przekazywania klientowi na papierze do druku
kolorowego.

W nastepujacym opisie przyjeto, ze papier jest
tadowany w sposob nastepujacy. Szerokoé¢ kazdego
papieru powinna by¢ taka sama.

Roll 1: Plain paper
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Roll 2: Singleweight Matte Paper

Ustawienia w systemie Windows
Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje

Menu — Ustawienia ogélne — Ustaw.
drukarki — Ust. Zr. papieru — Ustawienia
papieru rolkowego — Przelaczanie roli —
Auto — Rodzaj pap.

Wybierz pozycje Type Match.

Uwaga:

Jesli zostanie wybrane ustawienie Disable,
drukowanie bedzie wykonywane, nawet gdy
wystepuje rozbieznosé papieru zatadowanego
do drukarki z rodzajem papieru wybranym
w sterowniku.

Otworz okno sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
ustaw opcje Source (Zrédlo) na Roll Auto
(Papier rolkowy Auto).

= Printing Preferences b

Prinkar Sattngs

Aol hern \-I

R Pty Waclth
Mk Catrgory:
Medta Type |

Pr Quaity

Seiect Toped

#f\

0 (118 e
Uise Prinses Settngs

Resstore Defalt
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W opcji Media Category (Kategoria no$nika)
— Paper Type (Typ papieru) wybierz rodzaj
papieru uzywany do drukowania.

= Printing Preferences b

Prinkar Sattngs

Select Setting :
Doument e : WS B EL 170 (20 % e, Setings... i'A_i
[ Ak [Delate Custom Papes Bat... ] B i
Redhuce Erlarge © Sarmer x5 Paper Sive \..
P— r*aé'—
Senren :
i YTy i
Mecka Uise Fringsr & i
e setngs R
Media Type Plain paper
Acmure Inf.
[t math i Chas
FRestore Default Shaw Setangs. Clevnt Prevew Cleayout Manager

Skonfiguruj inne potrzebne ustawienia, takie
jak Page Size (Rozmiar strony) i Print Quality
(Jako$¢ druku), a nastepnie wydrukuj.

Ustawienia na komputerze Mac

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Menu — Ustawienia ogélne — Ustaw.
drukarki — Ust. Zr. papieru — Ustawienia
papieru rolkowego — Przelaczanie roli —
Auto — Rodzaj pap.

Wybierz pozycje Type Match.

Uwaga:

Jesli zostanie wybrane ustawienie Disable,
drukowanie bedzie wykonywane, nawet gdy
wystepuje rozbieznosé papieru zatadowanego
do drukarki z rodzajem papieru wybranym
w sterowniku.

Wyswietl okno Print (Drukowanie), upewnij
sie, Ze opcja Paper Size (Rozmiar papieru) jest
ustawiona na papier rolkowy, a nastepnie z listy
wybierz pozycje Printer Settings (Ustawienia
drukarki).
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Rézne metody drukowania

Upewnij si¢, ze opcja Przetgczanie roli jest
ustawiona na Auto.

Jesli ustawienie jest inne niz Auto, kliknij opcje
i wybierz ustawienie Auto.

Printer: | EPSON SC-TXXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: I

Pages: \EfAH
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | Al % | 594 by 841 mm

B
Orientation: T
——— | Printer Settings

Pans Satiin: Rnll Panar
s—

Roll Switch:| Auto

ROI FEpEr WIGLTE, | 42U MM
Media Type:| Plain Paper

Printer information has been acquired. | Acquire Info |

Mode: () Select Target
() Advanced Settings

Z listy Media Type (Rodzaj no$nika) wybierz
rodzaj papieru uzywanego do drukowania.

W tym przykladzie wybrane zostanie
ustawienie Plain paper lub Singleweight Matte
Paper zgodnie z przeznaczeniem.

Printer | EPSON SC-TIO00K Series

Presets: | Dafaul Settings

Cogples (1

Pages: (= All
Frem: 1

Puper Size AL 1) W by 841 e
o T4 T

Printer Settngs

Skonfiguruj inne potrzebne ustawienia, takie
jak Print Quality (Jakos$¢ druku), a nastepnie
wydrukuj.

Rodzaj no$nika zalezy od ustawienia
drukarki. — jesli wyswietlany jest ten
komunikat, kliknij pozycje Ignoru,j.

Przelaczanie miedzy opcjami
Rolka 1 a Rolka 2 zgodnie
Z rozmiarem strony

Jesli drukarka jest czgsto uzywana zgodnie z opisem
w ponizszym przykladzie, mozna skonfigurowacé
nastepujace ustawienia, aby automatycznie przetgczaé
sie miedzy ustawieniem Rolka 1 a Rolka 2 stosownie
do rozmiaru strony z zadania drukowania.
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Przyktad uzywania

Drukowanie rysunkéw o réznych rozmiarach, takich
jak A0, A1, A2 i A3, przez automatyczne przelgczanie
papieru rolkowego z mniejszymi marginesami.

W nastepujacym opisie przyjeto, ze papier jest
tadowany w sposob nastepujacy. Rodzaj papieru
powinien by¢ taki sam.

Roll 1: szeroko$¢ A2
Roll 2: szeroko$¢ A0
Ustawienia w systemie Windows

Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Menu — Ustawienia ogdélne — Ustaw.
drukarki — Ust. zr. papieru — Ustawienia
papieru rolkowego — Przelaczanie roli —
Auto — Szerokos¢ papieru.

Wybierz ustawienie Optimize Margins lub
Width Match.

Wybierz ustawienie Optimize Margins,
aby wydrukowac¢ na papierze rolkowym
z mniejszymi marginesami.

Wybierz ustawienie Width Match, aby
wydrukowa¢ na papierze rolkowym o tej samej
szerokosci papieru co okres§lona w zadaniu
drukowania.

Uwaga:
Aby drukowal bez wzgledu na szeroko$¢ papieru,
nalezy wybraé ustawienie Disable.
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Rézne metody drukowania

Otworz okno sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
ustaw opcje Source (Zrédto) na Roll(Auto).

= Printing Preferences b

Prinbar &

[“-'q- ) !
T = I i
m—
Tl Pigaer Wlth : #40 (1118 me) Meda Type
Mok Category: Uise Pringer i
tegery Setungs Paper Flemaining
Meda Type | Puan paper
Acqure Infe.
Prt Quanity ] Sy St
[t math i Chas
Restore Default ‘Shorn Setenge... Clernt reven uspont Mansger
ow. Cancal Hel

W opcji Page Size (Rozmiar strony) wybierz

rozmiar papieru ustawiony w oprogramowaniu.

W tym przykladzie bedzie to Al
594 x 841 mm.

= Printing Preferences b

Prinkar Sattngs

Rl Piger WWiclth : 0 (118 )

Mk Catrgory: Use Printer Setings

Medta Type | Fian naper

Resstore Defalt Show Setengs...

Skonfiguruj inne potrzebne ustawienia, takie
jak Print Quality (Jakos$¢ druku), a nastepnie
wydrukuj.

Drukowanie zostanie wykonane na papierze
rolkowym na rolce 2 (szerokos$¢ A0).

Jesli w kroku 4 zostanie wybrane ustawienie
A3 ]ub A2, drukowanie zostanie wykonane na
papierze rolkowym na rolce 1 (szerokos§¢ A2).

Ustawienia na komputerze Mac

n Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
Menu — Ustawienia ogélne — Ustaw.
drukarki — Ust. Zr. papieru — Ustawienia
papieru rolkowego — Przelaczanie roli —
Auto — Szeroko$¢ papieru.

Wybierz ustawienie Optimize Margins lub
Width Match.

Wybierz ustawienie Optimize Margins,
aby wydrukowac¢ na papierze rolkowym
Z mniejszymi marginesami.

Wybierz ustawienie Width Match, aby
wydrukowa¢ na papierze rolkowym o tej same;j
szerokosci papieru co okres§lona w zadaniu
drukowania.

Uwaga:
Aby drukowal bez wzgledu na szeroko$¢ papieru,
nalezy wybrac ustawienie Disable.

Wyséwietl okno Print (Drukowanie) i upewnij
sie, ze opcja Paper Size (Rozmiar papieru) jest
ustawiona na papier rolkowy.

W tym przykladzie bedzie to Al.
n Upewnij sie, ze opcja Przelaczanie roli jest
ustawiona na Auto.

Jesli ustawienie jest inne niz Auto, kliknij opcje
i wybierz ustawienie Auto.

Printer: | 'EPSON SC-TXXXXX Series =

Presets: | Default Settings i3l

Copies: !1 |
Pages: () All )
(JFrom: |1 to: |1

4| 594 by 841 mm

Orientation: s
- g

| Printer Settings

Paper Size: | Al

Pane Setin: Bnll Panar
—

l Roll Switch: | Auto 3| I

—
Rou raj DT Wiatn: 42U mm ]

Media Type: | Plain Paper B

Printer information has been acquired. | Acquire Info |

Mode: (&) Select Target
(") Advanced Settings

Skonfiguruj inne potrzebne ustawienia, takie
jak Print Quality (Jako$¢ druku), a nastepnie
wydrukuj.

Drukowanie zostanie wykonane na papierze
rolkowym na rolce 2 (szeroko$¢ A0).
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Rézne metody drukowania

Jesli w kroku 3 zostanie wybrane ustawienie
A3 ]ub A2, drukowanie zostanie wykonane na
papierze rolkowym na rolce 1 (szerokos§¢ A2).

Rozpoczecie drukowania na
rolce z najmniejszq iloscia
papieru i przetaczanie miedzy
rolka 1 a rolka 2 po skonczeniu
papieru

Zaladuj papier tego samego rodzaju i tej samej
szerokosci do rolki 1 i rolki 2. Jesli papier skonczy sie
na jednej z rolek, drukarka automatycznie przelaczy
sie na inny papier rolkowy, aby kontynuowa¢
drukowanie. Drukowanie zaczyna si¢ od rolki

z najmniejszg ilo$cig pozostalego papieru.

Przykiad uzywania

4 Rozpoczecie drukowania od rolki z najmniejsza

ilo$cig pozostalego papieru, aby zakonczy¢ rolke.
d Kontynuowanie drukowania bez przerwy przez
automatyczne przelaczanie papieru rolkowego
w przypadku duzych zadan drukowania w trybie
ciagglym bez nadzoru.

Ustawienia w systemie Windows
Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
General Settings — Printer Settings — Paper
Source Settings — Roll Paper Setup — Roll
Switching — Auto — Paper Length.

Wybierz pozycje Remaining Amount Priority.

Uwaga:

1 Po wybraniu opcji Data Length Priority
drukarka bedzie uzywac papieru rolkowego,
ktorego pozostata ilos¢ jest wigksza
niz dtugos¢ zadania drukowania zamiast
papieru rolkowego, ktérego pozostata
ilos¢ jest mniejsza. To ustawienie
zapobiega przelgczaniu papieru rolkowego
podczas drukowania. Przed drukowaniem
nalezy skonfigurowa¢ pozostate ustawienia
zarzgdzania papierem rolkowym.

5 ,Paper Setting” na stronie 159

Aby drukowaé bez wzgledu na ilos¢
pozostatego papieru, nalezy wybraé
ustawienie Disable.
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Zakaduj papier tego samego rodzaju i tej samej
szerokosci do rolki 1 i rolki 2.

4

Otworz okno sterownika drukarki Printer
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
ustaw opcje Source (Zrédlo) na Roll(Auto).

w0 Printing Preferences =

Frintar Satrs Logul  Abvanond Uity

Select Setting : | H
Documen Sae WS B ELK 1P (209 & 4T setnge., | A |
L Add[Delete Custon Paper Sot... | | ........ .|

Reduce fEriarge : s bt e
Cautput fize 1 VBB 11x 17 (199 5 4 o

o t < in -
l\:...- fiod den l - 5
R P Wl -+ (1118 v} - A Type
Mk Categ Lise Printer Setangs Faper i :
Mecia Type ¢ Plain paper

Acqure Infe.
[t st pigh s

Skonfiguruj inne potrzebne ustawienia, takie
jak Page Size (Rozmiar strony) i Print Quality
(Jakos¢ druku), a nastepnie wydrukuj.

Drukowanie zaczyna si¢ od papieru
rolkowego z najmniejszg ilocig pozostatego
papieru. Kiedy papier si¢ skonczy, drukarka
automatycznie przelaczy papier rolkowy, aby
kontynuowa¢ drukowanie.

Ustawienia na komputerze Mac
n Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje
General Settings — Printer Settings — Paper
Source Settings — Roll Paper Setup — Roll
Switching — Auto — Paper Length.
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Rézne metody drukowania

Wybierz pozycje Remaining Amount Priority. E Skonfiguruj inne potrzebne ustawienia, takie
jak Print Quality (Jakos$¢ druku), a nastepnie

Uwaga: wydrukuj.

4 Po wybraniu opcji Data Length Priority Drukowanie zaczyna si¢ od papieru
drukarka bedzie uzywaé papieru rolkowego, rolkowego z najmniejszg ilo$cig pozostalego
ktorego pozostata ilos¢ jest wigksza papieru. Kiedy papier si¢ skonczy, drukarka
niz dtugos¢ zadania drukowania zamiast automatycznie przetaczy papier rolkowy, aby
papieru rolkowego, ktérego pozostata kontynuowa¢ drukowanie.

ilos¢ jest mniejsza. To ustawienie
zapobiega przelgczaniu papieru rolkowego
podczas drukowania. Przed drukowaniem
nalezy skonfigurowaé pozostate ustawienia
zarzgdzania papierem rolkowym.

5 ,Paper Setting” na stronie 159

0 Aby drukowal bez wzgledu na ilos¢
pozostatego papieru, nalezy wybraé
ustawienie Disable.

Zaladuj papier tego samego rodzaju i tej same;j
szerokosci do rolki 1 i rolki 2.

Wyswietl okno Print (Drukowanie), upewnij
sie, ze opcja Paper Size (Rozmiar papieru) jest
ustawiona na papier rolkowy, a nastepnie z listy
wybierz pozycje Printer Settings (Ustawienia
drukarki).

Upewnij si¢, ze opcja Przelaczanie roli jest
ustawiona na Auto.

Jesli ustawienie jest inne niz Auto, kliknij opcje
i wybierz ustawienie Auto.

Printer: | EPSON SC-TXXXXX Series

Presets: | Default Settings %

Copies: }1
Pages: (=) All B
()From: |1 to: |1

Paper Size: | A1 5| 594 by 841 mm

Orientation: Tas

| Printer Settings

Pane Satun: Boll Panar
m—

Roll Switch:| Auto

J
KONl FAPEr WIGLT | 42U MM v
]

Media Type:| Plain Paper

Printer information has been acquired. | Acquire Info

Mode: (8) Select Target
() Advanced Settings
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Rézne metody drukowania

Drukowanie bez
marginesow

W razie potrzeby dokumenty mozna wydrukowac bez
marginesow.

Dostepne opcje drukowania bez margineséw sa
zalezne od rodzaju nosnika.

Papier rolkowy: brak jakichkolwiek margineséw, brak
marginesu lewego i prawego

Arkusze: brak marginesu lewego i prawego

(Opcja drukowania bez margineséw nie jest dostgpna
dla kartonu).

Gdy jest uzywana opcja drukowania bez jakichkolwiek
margineséw, mozna rowniez skonfigurowaé
ustawienia odcinania papieru.

£, Informacje o odcinaniu papieru rolkowego”

na stronie 111

W przypadku wybrania opcji drukowania bez
marginesu lewego i prawego marginesy pojawiaja sie
na goérze i dole strony.

Wartosci marginesu gérnego/dolnego
£ ,0Obszar drukowania” na stronie 82

Uwaga:

Drukowanie bez margineséw moze by¢ niedostgpne

w zaleznosci od szerokosci uzywanego papieru. Wigcej
informacji o szerokosciach papieru obstugiwanych

w drukowaniu bez margineséw mozna znalez¢

w nastepujgcym rozdziale.

£ ,,Obstugiwane szerokosci papieru” na stronie 263

Metody drukowania bez
marginesow

Dostepne sg dwie opisane ponizej metody drukowania
bez margineséw.

(d  Auto Expand (Automatyczne rozszerzanie)
Sterownik drukarki powieksza elementy skladowe
obrazu do rozmiaru nieco wigkszego od
rozmiaru papieru i drukuje powigkszony w ten
sposob obraz. Fragmenty, ktére wykraczaja poza
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krawedzie papieru, nie sg drukowane, w zwigzku
z czym wydruk jest pozbawiony marginesow.
Rozmiar obrazu nalezy okresli¢ w przedstawiony
ponizej sposob za pomocy dostepnych

w uzywanej aplikacji ustawien, takich jak
ustawienia strony.

Wybierz rozmiar papieru i ustawienia strony do-
pasowane do drukowanego obrazu.

Jesli w danej aplikacji mozna skonfigurowa¢ usta-
wienia marginesu, ustaw margines o szerokosci

0 mm.

Zwieksz dane obrazu do rozmiaru papieru.

Retain Size (Zachowanie rozmiaru)

Aby uzyska¢ wydruk bez margineséw, w uzywanej
aplikacji nalezy ustawi¢ rozmiar obrazu wiekszy
od rozmiaru papieru. Sterownik drukarki nie
powigksza danych obrazu. Rozmiar obrazu
nalezy okregli¢ w przedstawiony ponizej sposob
za pomocg dostepnych w uzywanej aplikacji
ustawien, takich jak ustawienia strony.

Utworz obraz o rozmiarze przekraczajacym rze-
czywisty rozmiar wydruku o 3 mm po lewej i pra-
wej stronie (facznie 0 6 mm).

Jesli w danej aplikacji mozna skonfigurowa¢ usta-
wienia marginesu, ustaw margines o szerokosci

0 mm.

Zwieksz dane obrazu do rozmiaru papieru.

Tej metody nalezy uzy¢, aby uniemozliwi¢
powiekszenie obrazu przez sterownik drukarki.

— —_—

Imm Jmm
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Rézne metody drukowania

Obstugiwany papier

W przypadku niektdérych rodzajéw i rozmiardéw
papieru jakos¢ druku moze si¢ obnizy¢ albo nie mozna
wybra¢ funkcji drukowania bez margineséw.

2, Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson”
na stronie 253

£ ,,Obstugiwany papier dostepny na rynku”
na stronie 262
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Rézne metody drukowania

Informacje o odcinaniu papieru rolkowego

W przypadku drukowania bez margineséw na papierze rolkowym mozna wybra¢ opcje¢ drukowania bez marginesu
lewego i prawego albo bez jakichkolwiek margineséw, a takze okresli¢ sposob odcinania papieru, korzystajac

z opcji sterownika drukarki Advanced (Zaawansowane) — Roll Paper Option (Opcja papieru rolkowego).
Sposéb odcinania papieru zaleznie od wybranego ustawienia przedstawiono w ponizszej tabeli.

rgj:i;’:fg:z;::d Borderless (Bez obramowania) Single Cut (Pojedyncze ciecie) Double Cut (Podwdjne ciecie)
S -8 o<-- -3
S e o<-- -3
A A A
Sposob odcinania | T~ oottt > o<-- - %: :?
B B B
I~ [, -8 Ea -3 ><-- -->
o<-- -
Ustawieniem domysinym 1 W przypadku niektérych d W przypadku niektérych
w sterowniku drukarki jest Bor- obrazéw obszar gérny obrazéw obszar gérny
derless (Bez obramowania) moze by¢ nieco moze by¢ nieco
nierébwny, poniewaz nierébwny, poniewaz
operacja drukowania jest operacja drukowania jest
przerywana w momencie przerywana w momencie
rozpoczynania odcinania rozpoczynania odcinania
gornej krawedzi papieru gornej krawedzi papieru
rolkowego. rolkowego.

[ Jesli pozycja odcinania d Dtugosc zadrukowanego
zostanie nieznacznie arkusza jest o ok.
przesunieta, na gorze 2 mm mniejsza od
lub dole sasiadujacych dtugosci okreslonej
stron moga by¢ widoczne w ustawieniach, poniewaz
niewielkie fragmenty urzadzenie odcina papier

Objasnienie obrazu. W takiej sytuacji od wewnetrznej strony
nalezy wykonac procedure obrazu w celu usuniecia
Adjust Cut Position. margineséw.

4 W przypadku drukowania (d  Po odcieciu dolnej
ciagtego na wielu krawedzi strony
arkuszach urzadzenie poprzedzajacej drukarka
odcina papier w odlegtosci podaje papier i odcina
1 mm od gdérnej krawedzi gorng krawedz kolejnej
pierwszej strony i od strony. Pomimo
dolnej krawedzi kolejnych ograniczenia dtugosci
stron w celu usuniecia odcietych arkuszy papieru
margineséw. do 60-127 mm ta metoda

jest bardziej precyzyjna.

[  Jeslina gobrze jest
margines, wykonaj funkcje
Wyreguluj pozycje ciecia.
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Rézne metody drukowania

Wybiera nie ustawien Wybierz pozycje Borderless (Bez
. obramowania), a nastepnie Amount of
drukowania Enlargement (Stopien powiekszenia), aby

ustawic stopient powigkszenia.
Ustawienia w systemie Windows

| . Pranting Preferences =
i Prinkar SOMRIE Lol Advaond Uty
Otwérz okno sterownika drukarki Printer sekctsettog:  (Carenisetins 7 [A]
. . . . . Document Soe © USBIX 10 QKA. Setungs...
Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie I e A ‘-
ustaw opcje Page Size (Rozmiar strony) na | e = =
ten sam rozmiar papieru, co rozmiar papieru e S— r"aEL )
w danych. —— =i "
Soaxom 3 Rl Ao - e
Rl Pracner Wit - (118 ee) ol Meda Type
25 ,Podstawowe metody oo ——— e
drukowania(Windows)” na stronie 77 NelaTrs:  Fane
Acguire Infa
e Sy St
[ priins putesences % R - | () i o
CADLine Drawing - Sack
=l g
Select Setting : Cusront Seltigs v I 7] ;-sm;:vm “Belevel
| A i G5 - Color
| v l. s | Poster Dooument - Color
L e N SRS | S ¥
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Z listy Zmn./Powiek. wybierz pozycje¢ Dopasuj
do szerokosci papieru rolkowego.

= Fring rferences x Uwaga:
] = Przesunigcie suwaka w kierunku Min (Min.)
s . [ A powoduje wybranie mniejszej skali powigkszenia
e = ‘ 3 obrazu. W zwigzku z tym w niektérych

warunkach i w przypadku korzystania

M z niektérych nosnikow na krawedziach arkusza
s 2 papieru mogg zostac utworzone niewielkie
. ) marginesy.
Media Category: Uise Pringer Setangs Paper Remaining
Meda Type Plan naper
Acqure Info

n Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

CADHLine Crawing - BeLevel
15 + Black

15 - Color

Poster Donment - Color
st Fi pmn.. B

e oot Santemee | Clmtoreven Cltsrosaazer Ustawienia na komputerze Mac
B ay
n Otwoérz okno Print (Drukowanie), wybierz
odpowiedni rozmiar papieru z listy Paper
Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz
zadang metode drukowania bez marginesow.

£ ,Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80
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Rézne metody drukowania

Dostepne metody drukowania bez marginesow
przedstawiono ponize;.

xxxx (Roll Paper (Borderless, Auto
Expand)) ((Papier rolkowy (Bez obramowania,
Automatyczne rozszerzanie)))

xxxx (Roll Paper (Borderless, Retain
Size)) ((Papier rolkowy (Bez obramowania,
Zachowanie rozmiaru)))

xxxx (Sheet (Borderless, Auto Expand))
((Arkusz (Bez obramowania, Automatyczne
rozszerzanie)))

xxxx (Sheet (Borderless, Retain Size)) ((Arkusz
(Bez obramowania, Zachowanie rozmiaru)))

Cigg XXXX oznacza rozmiar papieru, na
przykltad A4.

Priptar | EPSON SC-TIO00C

Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: (=) All
I Paper Size: | Super A3 / BIRoP... & | 235 by 483 mm I

Orientation: [ #7] ||
TextEdit

Prine haadar and foatar

Rewrap contents o fit page

Cancel | [Brine

Uwaga:

Jesli opcje ustawienia strony nie sq dostgpne

w oknie dialogowym aplikacji, nalezy wyswietli¢
okno dialogowe ustawien strony.

Po ustawieniu rozmiaru papieru na Auto
Expand (Automatyczne rozszerzanie) z listy
wybierz pozycje Page Layout Settings
(Ustawienia ukladu strony), a nastepnie
kliknij Amount of Enlargement (Stopien
powiekszenia).

Ponizej przedstawiono stopien powigkszenia.

Max : 3 mm po lewej i 5 mm po prawej

(Maks.) (obraz przesuwany jest o 1 mm
W prawo)

Standard : 3 mm po lewej i prawej

(Standardo-

wy)

Min (Min.) : 1,5 mm po lewej i prawej
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Expansion

Min Standard Max

Uwaga:

Przesunigcie suwaka w kierunku Min (Min.)
powoduje wybranie mniejszej skali powigkszenia
obrazu. W zwigzku z tym w niektorych
warunkach i w przypadku korzystania

z niektorych nosnikow na krawedziach arkusza
papieru mogq zostaé utworzone niewielkie
marginesy.

W przypadku drukowania na papierze
rolkowym z listy wybierz pozycje Advanced
(Zaawansowane), a nastepnie skonfiguruj
opcje Auto Cut (Automatyczne cigcie).

Printer. | EPSON SC-TXO0K

Presets: | Defauht Senings

Copies: [1
Pages: (=) All
From: 1 ta: 1

Paper Size: | Super Al (Roll Pap... § G610 by 914 men

Orientation: 'I e

Rall Pager Option:

I Auto Cut: | Normal Cut : I

[ Auto Rotate

Save Roll Paper

7, Informacje o odcinaniu papieru
rolkowego” na stronie 111

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Korygowanie kolorow
i drukowanie

Sterownik drukarki automatycznie koryguje
wewnetrznie kolory odpowiednio do przestrzeni
koloréw. Do wyboru s3 przedstawione ponizej tryby
korekcji koloréw. W przypadku urzadzen serii SC-T
mozna wybra¢ metode korekeji koloréw, usuwajac
zaznaczenie pola wyboru Print Quality (Jako$¢
druku) — Simple Settings (Proste ustawienia).

[d EPSON Standard (sRGB) (Standardowy EPSON

(sRGB))
Optymalizacja przestrzeni sRGB i korekcja
kolorow.
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Rézne metody drukowania

Adobe RGB
Optymalizacja przestrzeni Adobe RGB i korekcja
koloréw.

Business Graphics (Grafika biznesowa) (seria
SC-T)

Korekcja koloréw pod katem zwiekszenia ostrosci
obrazu w oparciu o przestrzen sRGB.

Line Drawing (Rysowanie linii)

Optymalizuje korekeje koloréw podczas
rysowania linii, przetwarzajac granice pomiedzy
liniami i ttem jako nieciggte.

ICM

Wykonuje zarzadzanie kolorami w celu
dostosowania koloréw w danych obrazu do
koloréow wydruku (tylko system Windows).
& ,Drukowanie z zarzagdzaniem kolorami”
na stronie 133

Off (No Color Adjustment) (Wylaczona (Bez
dopasowania koloréw))

Sterownik drukarki nie wykonuje korekeji
koloréw. Zaznacz t¢ opcje, aby zarzadzanie
kolorami bylo wykonywane przez aplikacje.
7 ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami”
na stronie 133

Po ustawieniu opcji Color Mode (Tryb koloru) na
EPSON Standard (sRGB) (Standardowy EPSON
(sRGB)), Business Graphics (Grafika biznesowa)
lub Line Drawing (Rysowanie linii) wyswietlany jest
przycisk Settings (Ustaw.).

Klikniecie przycisku Settings (Ustaw.) umozliwia
wykonywanie operacji, takich jak dostosowywanie
opcji Gamma, Brightness (Jasno$¢), Contrast
(Kontrast), Saturation (Nasycenie) i balansu koloréw.

Opdiji tej nalezy uzy¢ w przypadku, gdy w uzywanej
aplikacji nie jest dostepna funkcja korekcji koloréw.

Uwaga:
Opcje korekcji koloréw roznig sie w zaleznosci od
systemu operacyjnego i rodzaju uzywanego papieru.
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Ustawienia w systemie Windows

n W przypadku uzywania aplikacji wyposazonej
w funkcje¢ zarzadzania kolorami okresl sposéb

dopasowania koloréw w danej aplikacji.

W przypadku uzywania aplikacji pozbawione;j
funkcji zarzadzania kolorami rozpocznij od
kroku 2.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do
rodzaju aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

System opera- Ustawienia opcji Zarza-
dzanie kolorami

cyjny

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (D.rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP
(dodatek Service
Pack 2 lub nowszy
i pakiet .NET

w wersji 3.0 lub
nowszej)

Windows XP (w
konfiguracji innej
niz powyzsza)

No Color Management
(Bez zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform
i aplikacji znajdujg sie na stronie internetowe;.

Przyklad ustawien programu Adobe Photoshop
CS5

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).
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Rézne metody drukowania

Wybierz opcje Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Z listy
Color Handling (Przetwarzanie kolorow)
wybierz pozycje Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami), a nastepnie
kliknij przycisk Print (Drukuj).
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Kliknij ustawienie Color Mode (Tryb koloru).

W przypadku drukarek serii SC-T usuni
zaznaczenie pola wyboru Print Quality
(Jako$¢ druku) — Simple Settings (Proste
ustawienia), a nastepnie kliknij ustawienie
Color Mode (Tryb koloru).

25 ,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

Aby wykona¢ precyzyjne dopasowanie, kliknij
przycisk Settings (Ustaw.)

e EPSON SC- 100000 Serves Printing Preferences o
Prinbar S4%nes  Lupedl | Advarid | UMy

Select Setting Currert Settings ” |[ ]
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Po kliknigciu przycisku Settings (Ustaw.)
mozna dostosowac pozycje, takie jak Gamma,
Brightness (Jasno$¢), Contrast (Kontrast),
Saturation (Nasycenie) i balansu koloréw.

Szczegdlowe informacje na temat kazdego
z dostepnych tu elementéw mozna znalezé
w pomocy sterownika drukarki.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Color Adjustment Method
(® Color Cirde

Gamma: 2.2 =
b () slide Bar

Horizontal
ElE

Vertical

Brightness

Contrast

B

Saturation

Default Cancel Help

Uwaga:

Wartos¢ korekcji mozna dobrad, obserwujgc
przyktadowy obraz wyswietlany po lewej stronie
ekranu. W obszarze Color Adjustment Method
(Metoda dopasowania koloréw) mozna tez
zaznaczy¢ opcje Color Circle (Koto koloréw)
lub Slide Bar (Suwak), a nastepnie precyzyjnie
dopasowa( balans koloréw.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Ustawienia na komputerze Mac

W przypadku uzywania aplikacji wyposazone;j
w funkcje zarzadzania kolorami okresl sposéb
dopasowania koloréw w danej aplikacji.

W przypadku uzywania aplikacji pozbawione;j
funkgji zarzadzania kolorami rozpocznij od
kroku 2.

W przypadku korzystania z wymienionych
ponizej aplikacji ustaw opcje zarzadzania
kolorami na Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami).
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Rézne metody drukowania

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform
i aplikacji znajdujg sie na stronie internetowe;.

Przyklad ustawien programu Adobe Photoshop
CS5

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Wybierz opcje¢ Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Z listy
Color Handling (Przetwarzanie kolorow)
wybierz pozycje Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami), a nastepnie
kliknij przycisk Print (Drukuj).

printer: | Epsom X000 R

— [ color =)
® Document

(Profile: sRGB IECE1966-2.1)

Copies: [T | —

(Print Settings...) [ 2

Color Handling

“Printer Manages Colors ]
printer Prof
— Scaled Print Size Rendering Intent
[ scale to Fit Media T ]
Seale: imu% | ~
| Black Point Compansation
Height: [541.8 |8 Proof Setup:
Width: [7224 1 Waorkis
Print Resolution: 71 PPI si
V! Simulate 8
¥ Bounding Box
units: 2]
(_Cancel ) (_ Done I € Print ] I

Otwdrz ekran Drukowanie.

25 ,Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80
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Z listy wybierz pozycje Color Matching
(Dopasowanie kolordw), a nastepnie zaznacz
opcje EPSON Color Controls (Ustawienia
koloréw EPSON).

er: | EPSON SC-TOOX

Default Settings

Copies: |1
Pages: (=) a1l
From; 1 to: |1

Super Al (Rall Pag. + | B10 by 914 mm

LERRE

Calor Matching

ColorSync () EPSON Color Controls

Uwaga:

W przypadku pominigcia kroku 1

w wymienionych ponizej aplikacjach nie
bedzie dostgpna opcja EPSON Color Controls
(Ustawienia koloréw EPSON).

[ Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

[ Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza

wersja

Z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie w obszarze
Mode Settings (Ustawienia trybu) zaznacz
opcje Advanced Settings (Ustawienia
Zaawansowane).
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Rézne metody drukowania

Z listy Color Mode (Tryb koloru) wybierz Sprawd? inne ustawienia, a nastepnie
metode trybu kolorow. rozpocznij drukowanie.

Aby wykonac¢ precyzyjne dopasowanie, kliknij
przycisk Settings (Ustaw.)

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Pages: (=} All
From: 1 to: 1
Paper Size: | Supar Al (Roll Pap... | 610 by 914 mm
=
3

Qrientation LS

I Printer Settings : I

Page Setup: Holl Paper - Borderiess (Auto Expand)

Rall Papar Wigth:| 44 inch (1118 mm}
Muadia Type:| Premium Luster Photo Paper (260)

Printer inl fermation has been acguines d Acquire Info

Mode: || Select Tanget
(%) Advanced Settings

Print Mode:| Color/BAW Phato
Color Mode: | Business Graphics.

ngs...
High Speed ‘
Finest Detall ) b
=
Cancel | [EiPrints

Uwaga:

W przypadku korzystania z dowolnej

z nastgpujgcych aplikacji w systemie Mac OS

X w wersji 10.5 nalezy usung¢ zaznaczenie pola
wyboru Use Generic RGB (Uzyj Generic RGB).

[ Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

[  Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

[ Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja

Pole wyboru nalezy zaznaczyé w przypadku
korzystania z oprogramowania innego niz
wymienione powyzej.

E Wprowadz niezbedne ustawienia.

Szczegbtowe informacje na temat kazdego
z dostepnych tu elementéw mozna znalez¢
w pomocy sterownika drukarki.

Color Controls.
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Rézne metody drukowania

N-up (Funkcja N-up) /
Poster (Plakat)

Mozliwe jest drukowanie wielu stron danych na
jednym arkuszu lub drukowanie jednej strony na
wielu arkuszach.

Dostepne sg trzy metody drukowania wielu stron na
jednym arkuszu lub plakatow.

» Folded Double-Side (Skladany dwustronny)
(tylko system Windows)

Mozna wydrukowa¢ dwie kolejne strony na jed-
nym arkuszu. Druga strona jest obrécona o 180°
i styka sie z pierwsza strong, co pozwala na ztoze-
nie papieru w celu utworzenia dwustronnego do-
kumentu.

»

A|B

>|A)

¢ N-up (Funkcja N-up)

Mozna wydrukowa¢ dwie lub cztery kolejne strony

na jednym arkuszu.

IE

5

« Poster (Plakat) (tylko system Windows)

Pojedyncza strone mozna wydrukowana na kilku
arkuszach. Nastepnie arkusze mozna polaczy¢ tak,
aby utworzy¢ duzy plakat (nawet 16-krotnie wiek-
szy od oryginalnego rozmiaru). Jesli opcja Border-
less Poster Print (Drukowanie plakatéw bez mar-
ginesdw) jest wlaczona, mozna podzieli¢ arkusz
bez ciecia margineséw. Spowoduje to jednak utra-
te czesci obrazu wychodzacych poza krawedzie

w druku bez margineséw, co oznacza, ze obraz
moze by¢ niewyréwnany na potaczeniach.
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Folded Double-Side (Sktadany
dwustronny) (tylko system
Windows)

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad), a nastepnie zaznacz opcje Page Layout
(Uklad strony). Wybierz pozycje¢ Folded
Double-Side (Sktadany dwustronny) i kliknij
przycisk Settings (Ustaw.)

£ ,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

e EPSOMN 5000000 Seres Printing Preferences o
Froter St Lot Nownces Uity
Select Setting : Curreni Setirgs 1|
=]
Copes ; |
g
[ Paoe: Lavpent
0 Foided Double Gt _
Hao E
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Seterm... :
Mada Type
Faper Bemaneg
Addisonal Settngs
Cretste w0
Clmrror tmage
Fiestore Defat Shenn Setengs... Clevnt preview [Cuavout Manager
(== R
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Rézne metody drukowania

W oknie dialogowym Folded Double-Side
Setting (Ustawienia skfadanego dwustronnego)
ustaw opcje Binding Edge (Krawedz na
oprawe) i Binding Margin (Margines na

oprawe).
Folded Double-Side Setting
Binding Edge
(®) Bottom OTep
Iy w
L Al
Margin Setting
Binding Margin (0.0 |5 [0.0.., 50.0]
Unit ® mm Qlinch
Print Folded Line
Cancel Help

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Multi-Page Printing (N-up)
(Druk wielostronicowy (N-up))

Uwaga:

W systemie Windows nie mozna korzystaé
jednoczesnie z funkcji drukowania N-up (Funkcja
N-up) i funkcji drukowania bez marginesow.

W systemie Windows mozna uzy¢ funkcji Reduce/
Enlarge (Pomniejsz/powieksz) (opcji Fit to Page
(Dopasuj do strony)) w celu wydrukowania
dokumentu z wykorzystaniem réznych rozmiaréw
papieru.

£5° ,Drukowania dokumentow

o niestandardowych rozmiarach” na stronie 99

"
F

A4 A2
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Ustawienia w systemie Windows

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad), a nastepnie zaznacz opcje Page Layout
(Uklad strony). Zaznacz opcje N-up (Funkcja
N-up) i kliknij przycisk Settings (Ustaw.)

£5° ,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

m EPSON 5000000 Seres Printing Preferences o

L]

d

ISk

Meda Type

Faper Remaning

Acdonal Settngs
Cretste w0

[drarror image

Restore Defaut Show Settngs... [lonnt Preview

W oknie dialogowym Print Layout (Uktad
wydruku) ustaw opcje Number of pages per
sheet (Liczba stron na arkuszu) i Page Order
(Kolejnos¢ stron).

W przypadku zaznaczenia pola wyboru
Print page frames (Drukuj obramowanie
strony) na kazdej stronie zostanie utworzone
obramowanie.

Print Layout
Number of pages per sheet

(@ 2Pages (O 4Pages

Page Order

[1]2]
2
[CPrint page frames

Cancel

Help

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Rézne metody drukowania

Ustawienia na komputerze Mac

Otworz okno dialogowe Print (Drukowanie),
z listy wybierz pozycje Layout (Makieta)

i okresl liczbe stron na arkuszu itd.

25 ,Podstawowe metody drukowania(Mac)”

na stronie 80

Poster (Plakat) (tylko system
Windows)

Przejdz do karty sterownika drukarki Layout
(Uktad), a nastepnie zaznacz opcje Page Layout
(Uklad strony). Zaznacz opcje Poster (Plakat)
i kliknij przycisk Settings (Ustaw.)

Printer:  EPSON SC-TXXXX
Presets: | Default Settings
e 5 ,,Podstawowe metody
e I- — . . .
s @A drukowania(Windows)” na stronie 77
From: 1 w1
Paper Size: | Super Al (Roll Pap... & 610 by 914 mm P ERSOM SC-1000001 Serses Printing Preferemces x
Orientation. Irl_- 1: Pmlx.s.u-..-.m iy
I Layout 3 I Select Setting : Cusrert Settngn ” 1'
Pages per Sheet | 4 o Copes 1 2
Lavout Direction: [ 251| | 1551 | | 44| N
- b Page Larpenat
Border: | None [ 81 Foided Dowble S 4
s r"“:' n
Reverse page orentation Oposter Bz 3
f:ip hnrii‘::ullv = Pt Saner - b
Setorgs... -
Meda Type
Cancel | [Copine] Paper emsning
Addaonal Settngs
Clretate 10-
Uwaga: Cltwier e
Korzystajgc z funkcji Border (Ramka), mozna
utworzy¢ obramowanie poszczegolnych stron na e e —— RO
wydruku. ) i

W oknie dialogowym Poster (Plakat) ustaw
opcje Number of panels (Liczba paneli).

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Poster Settings

Mumber of panels
Oax
®22
O3
(O axa

=

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

j:

e

Borderless Poster Print

[1Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines
conce e
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Rézne metody drukowania

Okresl, czy plakat ma by¢ drukowany
z marginesami, czy tez bez nich.

Aby wydrukowac¢ plakat bez marginesow:

Zaznacz pole wyboru Borderless Poster Print
(Drukowanie plakatéw bez marginesow).

Poster Settings

Mumber of panels
O2a
® 22
O3x3
O x4
Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which

appear grayed out will not
be printed)

I- [~]Borderless Poster Print I

Cancel Help

Uwaga:

[ Jesli pole wyboru Borderless Poster Print
(Drukowanie plakatow bez margineséw)
jest wyszarzone, wybrany papier lub jego
rozmiar jest niezgodny z funkcjg drukowania
bez marginesow.
25 ,,Obstugiwany papier” na stronie 110

Jesli opcja Auto Cut (Automatyczne cigcie)
jest ustawiona na Single Cut (Pojedyncze
cigcie) lub Double Cut (Podwdjne cigcie),
obraz jest cigty od 1 do 2 mm od krawedzi
obrazu, co oznacza, Ze obraz moze by¢
niewyréwnany na polgczeniach.

Aby wydrukowac¢ plakat z marginesami:

Usun zaznaczenie pola wyboru Borderless
Poster Print (Drukowanie plakatow bez
marginesow).

Poster Settings

Number of panels

A
i

Trim Lines

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out wil not
be printed)

L

Overlapping Alignment Marks

Borderless Poster Print

[] Print Cutting Guides

Help

[k ] [ e | |
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Uwaga:
Uwagi dotyczgce rozmiaru uzyskanego plakatu:

W przypadku usunigcia zaznaczenia pola wyboru
Borderless Poster Print (Drukowanie plakatéw
bez margineséw) wyswietlana jest pozycja Print
Cutting Guides (Drukuj linie ciecia).

Wybranie opcji Print page frames (Drukuj
obramowanie strony) nie ma wplywu na rozmiar
gotowego plakatu. Jednak w przypadku wybrania
opcji Overlapping Alignment Marks (Znaczniki
wyréwnania dla zachodzenia) gotowy plakat
jest mniejszy o obszar zachodzenia.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

taczenie arkuszy plakatu z marginesami
w przypadku drukowania na wielu stronach

Jesli wybrano opcje Overlapping Alignment Marks
(Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia), punkty
laczenia (oznaczone liniami przechodzacymi przez
i dookola znacznikéw X na ponizszej ilustracji)
zostang wydrukowane na kazdej stronie.

DY

S

o 4

Uwaga:

Jesli wydruk jest kolorowy, punkty tgczenia bedg
niebieskie a punkty ciecia czerwone. W przeciwnym
przypadku wszystkie punkty zostang wydrukowane na
czarno.
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Rézne metody drukowania

Ponizej przedstawiono sposdb Iaczenia ze soba
czterech wydrukow.

(®>
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Przygotuj dwa gorne arkusze i odetnij nadmiar
papieru z lewego arkusza, tnac wzdluz

linii taczacej dwa punkty taczenia ($rodki
znacznikow X).

&= i B

Pol6z gorny lewy arkusz na gérnym prawym
arkuszu. Dopasuj znaczniki X w sposob
pokazany na ponizszej ilustracji, a nastepnie
tymczasowo polacz arkusze za pomocg tasmy
samoprzylepnej naklejonej z tylu.
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Rézne metody drukowania

Teraz, gdy oba arkusze na siebie zachodza,
przytnij nadmiar papieru, tnac wzdluz linii
taczacej dwa punkty taczenia (linie z lewej
strony znacznikow X).

R
.

\/

i .

n Ponownie potacz oba arkusze.

Uzyj do tego celu tasmy samoprzylepnej
naklejonej od tylu.

= =] =]

K N

Mo s

Wykonaj czynnosci opisane w krokach od 1 do
4, aby polaczy¢ dolne dwa arkusze.

123

Odetnij dolng czg§¢ gornych arkuszy, tnac
wzdtuz linii taczacej dwa punkty taczenia (linie
powyzej znacznikow X).

Pol6z gorne arkusze na dolnych arkuszach.
Dopasuj znaczniki X w sposdb pokazany

na ponizszej ilustracji, a nastepnie
tymczasowo polacz arkusze za pomocg tasmy
samoprzylepnej naklejonej z tylu.

| EI|:z 5] mg
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Rézne metody drukowania

E Teraz, gdy oba arkusze na siebie zachodza, Polacz gérne i dolne arkusze.
przytnij nadmiar papieru, tnac wzdluz linii
taczacej dwa punkty faczenia (linie nad
znacznikami X).

Uzyj do tego celu tasmy samoprzylepnej
naklejonej od tytu.

i Y o T ~
=3(8) - = g
A 4
g i
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Rézne metody drukowania

1 O Po polaczeniu wszystkich arkuszy odetnij U klﬂ a d p I a kat u
marginesy, tngc wzdluz punktow ciecia
(po zewnetrznej stronie znacznikow X). (tyl ko system Wi ndows)

¥
('\ Funkgcja uktadu plakatu umozliwia rozmieszczenie
< @ ________ ' wielu pozycji danych drukowania utworzonych
' ' w réznych aplikacjach na arkuszu papieru
i wydrukowanie utworzonego w ten sposob
dokumentu.

Mozna uklada¢ wiele elementow, aby utworzy¢
plakaty i materialy pokazowe. Zapewnia tez lepsze
wykorzystanie papieru podczas drukowania.

Przyktadowy uktad kilku dokumentéw na jednej
stronie

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg

L e

B
nls B BESS~

|| B
Brop

125



SC-PS00DM/SC-P8500D/SC-P8S00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzythownika

Rézne metody drukowania

Przyktadowy uktad poziomy/pionowy

W o T [ Sy =]
e — p—————"

Als -] MEE S =

Wybieranie ustawien
drukowania

Otworz w aplikacji zewnetrznej plik, ktéry
chcesz wydrukowac.

W oknie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) zaznacz opcje Layout
Manager (Menedzer ukladu), a nastepnie

w opcji Paper Size (Rozmiar papieru) ustaw
rozmiar strony utworzony w aplikacji.

£ ,,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77

. Printing Prefererces

Boren: Fiod Ao

Rl Piger WWiclth : 0 (118 )

Mk Catrgory: Use Printer Setings

Medta Type | Fian naper

Pr Quaity

Seiect Toped

Bl=

=44

Resstore Defalt
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3

Uwaga:

Opcja Page Size (Rozmiar strony) okresla
rozmiar strony umieszczanej w oknie Layout
Manager (Menedzer uktadu). Nalezy ustawi¢
rzeczywisty rozmiar papieru do wydrukowania
w kroku 6.

Po kliknigciu przycisku OK okno Layout
Manager (Menedzer ukladu) zostanie
wy$wietlone podczas drukowania z poziomu
aplikacji.

Dane nie beda drukowane, ale zamiast tego
umieszczane na papierze w oknie Layout
Manager (Menedzer ukladu), gdzie jedna
strona odpowiada jednemu obiektowi.

Pozostaw otwarte okno Layout Manager
(Menedzer uktadu) i powtdrz czynnosci
opisane w krokach od 1 do 3 w celu
umieszczenia nastepnego obiektu.

W oknie funkcji Layout Manager (Menedzer
ukladu) pojawi si¢ kolejny obiekt.

Wybierz zadany uklad poszczegdlnych
obiektow w oknie Layout Manager (Menedzer
uktadu).

Przeciagajac obiekty, mozna przenosi¢ lub
zmienia¢ ich wielko$¢. Mozna je takze
porzadkowa¢ lub obracaé za pomoca
przyciskow narzedzi lub opcji w menu Object
(Obiekt).

Menu Preferences (Preferencje) lub
Arrangement (Uklad) z menu File (Plik)
pozwalaja na zmiane rozmiaru i pozycji
kazdego obiektu.
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Rézne metody drukowania

Wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach
mozna znalez¢ w pomocy okna Layout
Manager (Menedzer ukltadu).

: =1
TrAuif) WEME) WEN ATLroHhE) BRA cn i
(A& S BB -] -
o
Bia-o
| B2z
|l

Kliknij kolejno menu File (Plik) — polecenie
Properties (Wtasciwosci), aby skonfigurowaé

ustawienia drukowania w oknie sterownika
drukarki.

o Priniting Preferences *
| Pembar Satings Coput Advend | Uty

Select Setting : Euerent Settngs .3 I

Document e © US B ILx 170 (2995 42..,

| Semngs... ‘

L Add[Delete Custon Paper Sot...
Same a3 Pager Sie -

Reduce niage ;
s

- d

v— USB I 17O (AL, “aul
usts Expard At of Erkiegermant — -
- et af L = ]
Senren : Aol Ao - . .

P Pty Waclth

0 (118 )
Mecha Category: Uise Prinses Settngs

Medta Type |

Pt Quadny ] Sy Settnge
Select Torpet

CADHLng Deswing - Color

615 + Black

Clerntereven

Skonfiguruj poszczegdlne pozycje, takie jak
Paper Setting (Ustawienia papieru), Source
(Zrédlo) lub Paper Size (Rozmiar papieru)
(Iub Roll Paper Width (Szer pap. rol.)

w przypadku papieru rolkowego).

Kliknij menu File (Plik) w oknie Layout
Manager (Menedzer ukladu) i wybierz
polecenie Print (Drukuj).

Rozpocznie sie drukowanie.

127

Zapisywanie i przywolywanie
ustawien

Informacje o ukladzie i ustawieniach w oknie Layout
Manager (Menedzer ukladu) mozna zapisa¢ w pliku.

Jesli konieczne jest przerwanie niedokoriczonej pracy,
dokument wynikowy mozna zapisa¢ w pliku i pézniej
go otworzy¢ w celu kontynuowania edycji.

Zapisywanie

W oknie Layout Manager (Menedzer ukladu)
kliknij menu File (Plik) — Save As... (Zapisz
jako...)

Wprowadz nazwe pliku, wybierz lokalizacje
docelows i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Zamknij okno Layout Manager (Menedzer
uktadu).

Otwieranie zapisanego pliku

Na taskbar (pasek zadan) systemu Windows
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone skrotu
programu narzedziowego &3 , a nastepnie
kliknij polecenie Layout Manager (Menedzer
uktadu).

Zostanie wy$wietlone okno Layout Manager
(Menedzer uktadu).

Jesli ikona skrotu programu narzedziowego nie
jest wyswietlana na Windows taskbar (pasek
zadan):

£ ,Zawartos$¢ karty Program narzedziowy”
na stronie 145

W oknie Layout Manager (Menedzer ukladu)
kliknij menu File (Plik) — polecenie Open
(Otworz).

Wskaz lokalizacje pliku i otwérz go.
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Rézne metody drukowania

Korzystanie z aplikacji
Epson Smart Panel

(za wyjatkiem modeli
nieobstugujacych sieci
bezprzewodowej)

Mozliwe jest drukowanie zdje¢ i dokumentow
z urzadzen inteligentnych, takich jak smartfony
i tablety.

Uwaga:
Operacje rézniq sig w zaleznosci od urzgdzenia.

Zaladuj papier do drukarki.

Podlacz drukarke z siecig Wi-Fi.

Jesli aplikacja Epson Smart Panel nie jest
jeszcze zainstalowana, zainstalyj ja.

7 ,,Omdwienie oprogramowania”
na stronie 29

Polacz urzadzenie inteligentne z tg samg siecig
Wi-Fi, co drukarka.

Uruchom aplikacje Epson Smart Panel,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie, aby wydrukowac.

4

Uzywanie funkgji AirPrint

AirPrint umozliwia szybkie drukowanie
bezprzewodowe z urzadzen iPhone, iPad, iPod touch
i Mac bez koniecznosci instalowania sterownikéw lub
pobierania oprogramowania.

Za wyjatkiem modeli nieobstugujacych sieci
bezprzewodowe;.

|

Il Works with

= Apple AirPrint}
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Zakaduj papier do urzadzenia.

Na urzgdzeniu wigcz drukowanie
bezprzewodowe. Patrz ponizsze lacze.

http://epson.sn

Polacz urzadzenie Apple z ta samg siecia
bezprzewodows, co uzywany produkt.

4

Wydrukuj z urzadzenia na drukarce.

Uwaga:
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
funkcji AirPrint w witrynie firmy Apple.

Drukowanie przez
sie¢ (przesytanie
i drukowanie)

Podsumowanie funkgji

Upload and Print (Przeslij i drukuj) jest funkcja
umozliwiajacg uruchomienie programu Web Config
i drukowanie z komputera, na ktérym nie ma
zainstalowanego sterownika drukarki.

Mozliwe jest drukowanie przez wybranie pliku

do wydrukowania, a nastepnie przestanie go do
drukarki. Jesli uzywana przegladarka obstuguje
technike przeciggania i upuszczania plikéw, mozna
przesta¢ wiele pikéw naraz i wydrukowac je po kolei.

Ponizej wymieniono pliki, ktére mozna drukowaé
przez przestanie.

O JPEG

O HP-GL/2

(1 TIFF

O PDF (Modele bez modutu rozszerzenia Adobe®

PostScript® 3™ umozliwiaja drukowanie tylko
danych utworzonych za pomocg funkcji
skanowania drukarek atramentowych Epson).
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Rézne metody drukowania

Uwaga:

Wiecej informacji o drukowaniu przy uzyciu modutu
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 " mozna znalezé
w nastepujgcym rozdziale.

£ ,Modut rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 "
na stronie 86

Procedura korzystania z funkgji
Przeslij i wydrukuj

Zaladuj papier do drukarki.

Uruchom program Web Config.
£ ,Korzystanie z programu narzedziowego

Web Config” na stronie 38

Przejdz do karty Drukuj, a nastepnie kliknij
pozycje Upload and Print.

| upkoad and Print

Uwaga:

Jesli karta Drukuj nie zostanie wyswietlona,
nalezy skontaktowa( sie z administratorem
systemu.

Skonfiguruj ustawienia drukowania.

Wybierz tryb koloru i zrédlo papieru na karcie
Ustaw. podstawowe.
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Na karcie Zaawansowane skonfiguruj
ustawienia, takie jak jakos¢.

EPSON

| Uploasi it Bie

0OM Series

Uwaga:

Aby méc drukowal wiele kopii, nalezy uzyé
opcjonalnego SSD Unit (dysk SSD). Zainstalowac
SSD Unit (dysk SSD) i utworzy¢ pamigc.

5, Tworzenie folderu w pamieci” na stronie 89

Rozpocznij drukowanie, przeciagajac
i upuszczajac dane.

Drukowanie plikéw

z folderu
udostepnionego
(drukowanie folderu)

Podsumowanie funkgji

Mozliwy jest wybdr i wydrukowanie pliku z folderu
udostepnionego w sieci, ktory zostat skonfigurowany
wczesniej.

Na ekranie drukarki lub w programie Web Config
skonfiguruj ustawienia folderu udostepnionego.

£ ,Przygotowywanie folderu udostepnionego”
na stronie 130
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Rézne metody drukowania

Z folderu sieciowego / FTP mozna drukowa¢
nastepujace rodzaje plikow.

Q JPEG

HP-GL/2

0
1 TIFF

d PDF (ModeleTl;Iez modutu rozszerzenia Adobe®
PostScript® 3 umozliwiaja drukowanie tylko
danych utworzonych za pomoca funkcji
skanowania drukarek atramentowych Epson).

Uwaga:

Wiecej informacji o drukowaniu przy uzyciu modutu
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 " mozna znaleéé
w nastgpujgcym rozdziale.

23 ,Modul rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 "
na stronie 86

Przygotowywanie folderu
udostepnionego

Konfigurowanie z poziomu drukarki

Na ekranie gtéwnym nacis$nij pozycje Menu.

Nacisnij pozycje General Settings — Network
Settings — Advanced — Shared Folder.

Zostanie wy$wietlony ekran ustawien folderu
udostepnionego.

Cancel Shared Folder

Folder Name (Required)
Enter |
User Name

Enter

Wprowadz poszczegdlne pozycje.

[ Folder Name: wprowadzanie $ciezki sieciowej
folderu udostepnionego o maksymalnej
diugosci 255 znakéw.
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d User Name: wprowadzanie nazwy
uzytkownika, ktdrego konto jest uzywane do
logowania na komputerze.

Password: wprowadzanie hasta uzytkownika,
ktdérego konto jest uzywane do logowania na
komputerze.

Naci$nij pozycj¢ Proceed, aby zakonczy¢
konfigurowanie folderu udostepnionego.

Konfigurowanie z poziomu
programu Web Config

Uruchom program Web Config.
5 ,Korzystanie z programu narzedziowego

Web Config” na stronie 38

Przejdz do karty Drukuj, a nastepnie kliknij
pozycje Podstawowe.

| e

Uwaga:

Jesli karta Drukuj nie zostanie wyswietlona,
nalezy skontaktowaé sie z administratorem
systemu.

Wprowadz poszczegdlne pozycje dla funkeji
Print from Folder.

J  Print from Folder: wiaczanie tej funkji.

[ Nazwa folderu: wprowadzanie $ciezki
sieciowej folderu udostepnionego.

d Nazwa uzytkownika: wprowadzanie nazwy

uzytkownika, ktorego konto jest uzywane do
logowania na komputerze.
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Rézne metody drukowania

[d Haslo: wprowadzanie hasta uzytkownika,
ktérego konto jest uzywane do logowania na
komputerze.

| B

Kliknij przycisk OK, aby zakoniczy¢
konfigurowanie folderu udostepnionego.

Procedura funkcji Drukuj z
folderu

Procedura drukowania z folderu z poziomu ekranu
drukarki jest nastepujaca.

Na ekranie gtéwnym naciénij pozycj¢ Network
Folder.
Po chwili zostanie wy$wietlona lista plikdw

przechowywanych w folderze udostepnionym.

Wybierz jeden plik do wydrukowania.

Wybierz ustawienie B&W lub Color.

Uzywanie zaawansowanych ustawien, takich
jak powiekszanie lub pomniejszanie

Przejdz do kroku 4.

Drukowanie w rzeczywistym rozmiarze bez
ustawien zaawansowanych

Przejdz do kroku 5.

Uwaga:

Aby méc drukowac wiele kopii, nalezy uzy¢
opcjonalnego SSD Unit (dysk SSD). Zainstalowa¢
SSD Unit (dysk SSD) i utworzy¢ pamiec.

5, Tworzenie folderu w pamieci” na stronie 89
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n Nacisnij karte Advanced.

Mozna ustawi¢ poziom pomniejszenia/
powiekszenia za pomocg opcji Reduce/Enlarge.
Jesli opcja Auto Fit Page jest ustawiona

na On, drukowanie jest wykonywane przez
automatyczne powiekszenie z dopasowaniem
do szeroko$ci papieru rolkowego lub arkusza
cietego zaladowanego do drukarki.

Ustaw inne pozycje.

Uwaga:

[ Jesli wybrane jest ustawienie Page Margins
option — Borderless, do plikéw HP-GL/2
stosowane jest ustawienie Clip By Margins
lub Oversize z obszaru Menu — General
Settings — Printer Settings — Universal
Print Settings — Page Margins option.

W przypadku plikéw HP-GL/2 mozna
wybra¢ opcje Reduce/Enlarge, ale nie bedzie
ona uzywana.

Naciénij przycisk Print.

Drukowanie plikow
bezposrednio z dysku
flash USB

Podlaczajac dysk flash USB do drukarki, mozna
drukowac pliki JPEG lub TIFF przechowywane na tym
dysku bezposrednio z poziomu drukarki.

Obstugiwane s tez pliki PDF. (Modele bez modutu
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™ umozliwiajg
drukowanie tylko danych utworzonych za pomoca
funkgcji skanowania drukarek atramentowych Epson).

Mozna uzywaé dyskéw flash USB z systemem plikéw
FAT i exFAT. Nie mozna jednak uzywa¢ dyskow flash
USB z funkcjami zabezpieczajacymi, takimi jak hasto.

Uwaga:

Wigcej informacji o drukowaniu przy uzyciu modutu
rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 " mozna znalez(
w nastepujgcym rozdziale.

23 ,Modul rozszerzenia Adobe® PostScript® 3 e
na stronie 86
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N AN

Rézne metody drukowania

Podtacz do drukarki dysk flash USB, na ktérym
zapisane s3 dane do wydrukowania.

Na ekranie gtéwnym nacié$nij pozycje Memory
Device.

Nacisnij pozycje JPEG, TIFF, PDF lub
HP-GL/2.

Wybierz jeden plik do wydrukowania.
Po wybraniu opc¢ji JPEG

Naci$nij, aby wybra¢ plik obrazu do
wydrukowania, a nastepnie naci$nij pozycje
Proceed to Print.

Spowoduje to umieszczenie znacznika wyboru
obok wybranego obrazu. Nacis$nij pozycje
Single View, aby powigkszy¢ wybrany obraz

i potwierdzié.

Po wybraniu opcji TIFF lub PDF

Na li$cie naci$nij nazwe plikow, aby wybraé
plik.

Uwaga:

[ Pliki w formatach innych niz JPEG, TIFF lub
PDF nie sq wyswietlane na ekranie drukarki.

0 Wszelkie znaki w nazwach folderow lub
plikow, ktérych nie mozna wyswietli¢
na ekranie drukarki, zostang zastgpione
znakiem ,,?”.

Wybierz ustawienie B&W lub Color.

Uzywanie zaawansowanych ustawien, takich
jak powiekszanie lub pomniejszanie

Przejdz do kroku 6.

Drukowanie w rzeczywistym rozmiarze bez
ustawien zaawansowanych

Przejdz do kroku 7.
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Uwaga:
Seria SC-P6500DE / SC-P6500E / SC-T3700DE /
SC-T3700E:

Opcjonalny SSD Unit (dysk SSD) jest wymagany,
aby mozna byto drukowad wiele kopii plikéw
HPGL/HPGL2. Zainstalowa¢ SSD Unit (dysk
S8D) i utworzyé pamieé.

5, Tworzenie folderu w pamieci” na stronie 89

Nacisnij karte Advanced.

Mozna ustawi¢ poziom pomniejszenia/
powiekszenia za pomocg opcji Reduce/Enlarge.
Jesli opcja Auto Fit Page jest ustawiona

na On, drukowanie jest wykonywane przez
automatyczne powiekszenie z dopasowaniem
do szeroko$ci papieru rolkowego lub arkusza
cigtego zaladowanego do drukarki.

Ustaw inne pozycje.

Uwaga:

Kazde nacisnigcie przycisku w prawym lewym
rogu ekranu powoduje przelgczenie metody
wprowadzania w nastepujgcy sposob.

AB: wprowadzanie znakow alfabetu

1#: wprowadzanie cyfr i symboli

Naciénij warto$é¢ liczby wydrukéw, a nastepnie
na klawiaturze ekranowej wprowadz zadang
liczbe wydrukow.

Uwaga:
Przycisk Preview umozliwia sprawdzenie obrazu
wydruku (tylko JPEG, TIFF lub PDF).

Naci$nij przycisk Print.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Drukowanie
z zarzadzaniem
kolorami

Informacje o systemie
zarzadzania kolorami

Ten sam obraz w oryginale moze wyglada¢ inaczej
niz na ekranie, a wyglad obrazu wyswietlanego na
ekranie moze odbiega¢ od wygladu tego samego
obrazu na wydruku. Dzieje si¢ tak ze wzgledu na
odmienne parametry konwersji koloréw na dane
elektroniczne przez urzadzenia wejsciowe, takie jak
skanery czy aparaty fotograficzne, i parametry
przeksztalcania tych danych z powrotem na kolory
przez urzadzenia wyj$ciowe, takie jak monitory

czy drukarki. Rozwigzaniem problemu niezgodno$ci
parametrow uzywanych przy konwersji koloréw przez
urzadzenia wejsciowe i wyjsciowe jest zastosowanie
systemu zarzadzania kolorami. Oprdcz aplikacji do
przetwarzania obrazow w systemach operacyjnych,
takich jak Windows i Mac OS, dostepny jest

system zarzadzania kolorami. System Windows jest
wyposazony w system zarzadzania kolorami ICM,

a system Mac OS X — system ColorSync.

W systemie zarzadzania kolorami do zapewnienia
zgodnosci koloru w réznych urzadzeniach stuzy
plik definicji koloréw, nazywany ,,profilem” (Ten
plik nazywany jest takze profilem ICC). Profil
urzadzenia wejsciowego jest nazywany profilem
wejsciowym (lub profilem Zrédlowym), a profil
urzadzenia wyj$ciowego, takiego jak drukarka,

jest nazywany profilem drukarki (lub profilem
wyj$ciowym). Sterownik tej drukarki korzysta

z profilu obstugujacego wszystkie rodzaje nosnikow.
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Przestrzen konwersji koloréw uzywana przez
urzadzenie wejsciowe rézni si¢ od przestrzeni
odwzorowania koloréw wykorzystywanej przez
urzadzenie wyj$ciowe. W zwigzku z tym nawet po
wykonaniu dopasowania koloréw przy uzyciu profilu
istnieja przestrzenie koloréw, w ktoérych wystepuja
niezgodnosci. System zarzadzania kolorami nie tylko
definiuje profile, lecz takze okresla warunki konwersji
odnosnie do obszaréw, w ktdrych dopasowanie
koloréw ma zosta¢ uniemozliwione ze wzgledu na
wybrane ,,przeznaczenie”. Nazwa i typ przeznaczenia
rézni si¢ w zalezno$ci od uzywanego systemu
zarzgdzania kolorami.

Koloréw na wydruku i ekranie nie mozna dopasowac
przez zastosowanie zarzadzania kolorami jedynie
miedzy urzadzeniem wej$ciowym a drukarkg. W celu
dopasowania koloréw w tych urzadzeniach konieczne
jest takze zastosowanie zarzadzania kolorami miedzy
urzadzeniem wejsciowym a ekranem.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Ustawienia drukowania
z zarzadzaniem kolorami

Dostepne sa dwie opisane ponizej metody drukowania
z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu sterownika tej
drukarki.

Wyboru metody optymalnej nalezy dokona¢

z uwzglednieniem czynnikdw, takich jak rodzaj
uzywanej aplikacji, charakterystyka srodowiska
roboczego w uzywanym systemie operacyjnym czy
przeznaczenie wydrukow.

Zarzadzanie kolorami przez aplikacje

Przy uzyciu tej metody mozna drukowaé dokumenty
z poziomu aplikacji obstugujacej zarzadzanie
kolorami. Wszystkie procesy zwigzane z zarzadzaniem
kolorami sg nadzorowane przez system zarzadzania
kolorami uzywany w danej aplikacji. Ta metoda
umozliwia uzyskanie takich samych wydrukéw

(z wykorzystaniem tego samego systemu zarzadzania
kolorami) przy uzyciu aplikacji zgodnej z réznymi
systemami operacyjnymi.

5 ,Zarzadzanie kolorami przez aplikacje”
na stronie 135

Zarzadzanie kolorami przez sterownik drukarki

Sterownik drukarki nadzoruje wszystkie procesy
zwigzane z zarzgdzaniem kolorami, korzystajac

z systemu zarzadzania kolorami uzywanego przez
system operacyjny. Do wyboru sg dwie przedstawione
ponizej metody zarzadzania kolorami przez sterownik
drukarki.

4 Host ICM (Serwer ICM) (Windows) / ColorSync
(Mac OS X)
Te metode nalezy wybra¢ w przypadku
drukowania przy uzyciu aplikacji obstugujacych
zarzadzanie kolorami. Pozwala ona uzyskac
podobne wydruki przy uzyciu réznych aplikacji
pracujacych pod kontrolg tego samego systemu
operacyjnego.
25 ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Host ICM (system Windows)”
na stronie 137
£ ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami
przy uzyciu opcji ColorSync (komputer Mac)
na stronie 138

»
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d  Driver ICM (Sterownik ICM) (tylko system
Windows)
Tej metody mozna uzy¢ na potrzeby drukowania
z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu aplikacji,
ktdre nie obstuguja takiego zarzadzania.
£ ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami
przy uzyciu opcji Sterownik ICM (tylko system
Windows)” na stronie 139

Ustawianie profili

Ustawienia dotyczace profilu wejsciowego, profilu
drukarki i przeznaczenia (metody dopasowania)

sa rozne w przypadku kazdego z trzech typow
drukowania z zarzadzaniem kolorami ze wzgledu

na réznice w sposobie uzycia mechanizmdw
zarzadzania kolorami. Dzieje sie tak, poniewaz kazdy
z tych mechanizmoéw inaczej wykonuje zarzadzanie
kolorami. W ponizszej tabeli zamieszczono
ustawienia, ktore nalezy wybra¢ w sterowniku
drukarki lub aplikacji.

Ustawie- Ustawie- Ustawie-
nia profi- nia profi- nia prze-
lu wejs- ludru- Znacze-
ciowego karki nia
Driver ICM Sterownik | Sterownik Sterownik
(Sterownik drukarki drukarki drukarki
ICM)
(Windows)
Host ICM (Ser- | Aplikacja Sterownik Sterownik
wer ICM) drukarki drukarki
(Windows)
ColorSync Aplikacja Sterownik | Aplikacja
(Mac OS X) drukarki
Aplikacja Aplikacja Aplikacja Aplikacja

Profile drukarki powigzane z kazdym typem

papieru potrzebnym podczas zarzadzania kolorami

sa instalowane wraz ze sterownikiem tej drukarki.
Odpowiedni profil mozna wybra¢ na ekranie ustawien
sterownika.

Odpowiedni profil mozna wybra¢ na ekranie ustawien
sterownika.

5 ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Sterownik ICM (tylko system Windows)”
na stronie 139
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

£ ,,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Host ICM (system Windows)”
na stronie 137

£ ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami
przy uzyciu opcji ColorSync (komputer Mac)”
na stronie 138

£ ,Zarzadzanie kolorami przez aplikacje”
na stronie 135

135

Zarzadzanie kolorami
przez aplikacje

Zamieszczone ponizej informacje dotyczg drukowania
za pomocy aplikacji z funkcjg zarzadzania kolorami.
W przypadku tej metody drukowania wymagane

jest wybranie ustawien zarzadzania kolorami

w aplikacji i wylaczenie funkcji dopasowania koloréw
w sterowniku drukarki.

Wybierz w uzywanych aplikacjach odpowiednie
ustawienia dotyczace zarzadzania kolorami.

Przyklad ustawien programu Adobe Photoshop
CS5

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Wybierz opcje Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Z listy
Color Handling (Przetwarzanie kolorow)
wybierz pozycj¢ Photoshop Manages Colors
(Program Photoshop zarzadza kolorami),
ustaw opcje Printer Profile (Profil drukarki)
i Rendering Intent (Cel renderowania),

a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).
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Przejdz do okna ustawien sterownika drukarki
(w systemie Windows) lub do okna Print
(Drukowanie) (na komputerze Mac).

Wybierz ustawienia sterownika drukarki.
W systemie Windows

5 ,,Podstawowe metody
drukowania(Windows)” na stronie 77
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

W systemie Mac

7, Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80

Whyltacz zarzadzanie kolorami.

W systemie Windows

Na ekranie Printer Settings (Ustawienia
drukarki) zaznacz pole wyboru Simple Settings
(Proste ustawienia) w obszarze Print Quality
(Jako$¢ druku), a nastepnie wybierz opcje

No Color Management (Bez dopasowania
kolorow).

8 EPSON SC-Fasnd Series IREE ®
| Peinter Setings  Layeut Achanced Uity

Select Setting ; Current Sattngs -
Reduce Enlarge Same 25 Paper Sive Setings...
Quput Sere A4 230 x 25T mm Cunitom Paper Size. .,

2 Expord - 4
— ol st = . 1
20k Paper Wdth (1B L | |
Hieda Categary: Use Printer Setergs =
Macia Ty Srprrmem Lustte Pt Bagee (760) Waxda Typnl

Acgure Info Paper Remanng
Select Target Smrdad % Mode © ke
H Off Pio Coler Adpsement)
Seltngs...
. Speed
Restore Default Show Setengs... [iprrt Preve Clusroc Manser
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W systemie Mac

Z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie w obszarze
Mode Settings (Ustawienia trybu) zaznacz
opcje Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Ponadto ustaw opcje Color
Mode (Tryb koloru) na Off (No Color
Adjustment) (Wylaczona (Bez dopasowania
kolorow)).

Printer: | EPSON SC-TX000(

Paper Size- | Super AL (Rall Pap... :| 610y 914 mm

=
Orentation. | 1#1 | 1e

Printer Settings
Fage 3eWp: RoIl PADET - BOFDEriess UAULD EXDAnG)
Mol Papar Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type: P uster Photo Paper (260)

Printer isdsmatian has been acquired. Acguirs Infe
Mode: | Selest Target
() Advanced Settings
Print Mode: | Color/B&W Photo 2
Color Mode: | O (No Color Management) &
L)
T s
Resalution: | Max Quality - 720x1440 dpi 3| J
Py
High Speed ‘
Finast Datall ) b
. 2
Cancel | [SPrnt|

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Zarzadzanie kolorami
przez sterownik drukarki

Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciu opcji Host
ICM (system Windows)

Uzyj danych obrazu, w ktérych osadzony zostal profil
wejsciowy. Aplikacja musi tez obstugiwa¢ system ICM.

Wybierz w uzywanych aplikacjach odpowiednie
ustawienia dopasowania koloréw.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do
rodzaju aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

System opera- Ustawienia opcji Zarza-
dzanie kolorami

cyjny

Windows 11, Printer Manages Colors
Windows 10, (D‘rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 8.1,
Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP
(dodatek Service
Pack 2 lub nowszy
i pakiet .NET

w wersji 3.0 lub
nowszej)

Windows XP
(w konfiguracji in-
nej niz powyzsza)

No Color Management
(Bez zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform
i aplikacji znajdujg sig na stronie internetowej.
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Przyklad ustawien programu Adobe Photoshop
CS5

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Wybierz opcje¢ Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Z listy
Color Handling (Przetwarzanie koloréw)
wybierz pozycje Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami), a nastepnie
kliknij przycisk Print (Drukuj).

=l
2\, raragemert r the prrt eisegs daiog box.
Frivter Profie
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.
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|

Gneal | Dong it | ]

W przypadku uzywania aplikacji pozbawionej
funkgji zarzadzania kolorami rozpocznij od
kroku 2.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

W oknie sterownika drukarki Printer Aby zmieni ten profil, zaznacz pole wyboru
Settings (Ustawienia drukarki) zaznacz pole Show all profiles (Wyswietl wszystkie profile).
wyboru Simple Settings (Proste ustawienia) iem
w obszarze Print Quality (Jako$¢ druku), printer Color Adjustment
wybierz pozycje ICM, a nastepnie kliknij o ace [EEEr—
przycisk Settings (Ustaw.) (=]

Image
5 Po dstawowe meto dy 1nputgpmﬁ\e: sRGB [EC61966-2.1 ~| Printer Profile Description
drukowania(Windows)” na stronie 77 e — .
Printer Profile : EPSON Standard w
M EPSON SC-Pasil Series IRIEE »
e Settngs Layout Acvanced  Usiity el
Select Setting ; Current Sattngs i.."".";
o ik — LA
Reduce Eniarge ¢ Same a5 Paper Size Setings... |____
ROt ——— e
1 Aol futter - ;‘-_ 1
ol Paper Width © Hin(1113em) v qiﬂ ‘T:‘
o — =N =
—
. - S n Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
Drukowanie z zarzadzaniem

W obszarze Printer Color Adjustment kolorami przy uiyci u opcji
(Dopasowywanie koloréw w drukarce) zaznacz ColorS (k ter M )
opcje ICM Mode (Tryb ICM). oloroync (komputer lvViac

Szczegotowe informacje mozna znalez¢

4 ) Uzyj danych obrazu, w ktérych osadzony zostal profil
w pomocy do sterownika drukarki.

wejSciowy. Aplikacja musi tez obstugiwaé system
ColorSync.

Po ustawieniu w oknie Printer Settings
(Ustawienia drukarki) opcji Media Type
(Rodzaj noénika) na oryginalny papier Epson
automatycznie wybierany jest odpowiedni
profil drukarki i wyswietlany w kolumnie
Printer Profile Description (Opis profilu
drukarki).

Uwaga:

W przypadku niektorych aplikacji funkcja drukowania
z zarzgdzaniem kolorami przy uzyciu systemu
ColorSync nie jest obstugiwana.

n Wryltacz funkeje zarzadzania kolorami
w aplikaciji.
Otworz ekran Drukowanie.

£ ,Podstawowe metody drukowania(Mac)”
na stronie 80
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Z listy wybierz pozycje Color Matching
(Dopasowanie kolorow), a nastepnie zaznacz
pole wyboru ColorSync.

Printer: | EPSON SC-TX000

Presets: | Default Sestings

Copies: |1

Pages: (=) All
From; 1 w1

ze; | Super Al (Roll Pap...
il 1w

Cobor Matching

5| 610 by 914 mm

i=) CalorSync.

—
FTONIE: | AUIDMALIC

EPSON Color Controls

EPSON SC-T3000_S000_7000_Series Pramium Luster
Phta Papar 260

Z listy wybierz pozycje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie w obszarze
Mode Settings (Ustawienia trybu) zaznacz
opcje Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Ponadto ustaw opcje Color
Mode (Tryb koloru) na Off (No Color
Adjustment) (Wylaczona (Bez dopasowania
kolorow)).

Printer: | EPSON SC-TX00CK

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (&) Al
From: 1 w1
Super Al (Roll Pap.

Paper Size: %] B0 by 914 mm

Orientation: [N &1l | T

I Printer Settings : I

Aaito Expand)

Page Sefup; Roll Paper

Roll Paper Width;| 44 inch {1118 mm)

Premium Luster Photo Paper (260)

Media Type:

Mode: Targat
anced Settings

Print Mode: | Color/B&W Phato

Cobor Mode: | Off {No Color Management)

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciu opgji
Sterownik ICM (tylko system
Windows)

Sterownik drukarki wykorzystuje wlasne profile
drukarki na potrzeby zarzadzania kolorami. Dost¢pne
s3 dwie opisane ponizej metody korekcji kolorow.
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(d Driver ICM (Basic) (Sterownik ICM
(podstawowy))
W przypadku uzycia tej metody wymagane jest
okreslenie jednego typu profilu i przeznaczenia
na potrzeby przetwarzania wszystkich danych
obrazu.

Driver ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany))

Sterownik drukarki rozréznia obszary Image
(Zdjecie), Graphics (Obrazy) i Text (Tekst)

w danych obrazu, a nastepnie wybiera inny
profil i przeznaczenie dla kazdego z tych trzech
obszarow.

W przypadku korzystania z aplikacji z funkcja
zarzadzania kolorami

Najpierw nalezy wybra¢ ustawienia dotyczace
przetwarzania koloréw w aplikacji, a dopiero potem
ustawienia w sterowniku drukarki.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do
rodzaju aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza wersja

Ustawienia opcji Zarza-
dzanie kolorami

System operacyjny

Windows 11, Printer Manages Colors

Windows 10, (D.rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 8.1,

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP

(dodatek Service Pack 2
lub nowszy i pakiet .NET
w wersji 3.0 lub nowszej)

Windows XP (w konfigura-
¢ji innej niz powyzsza)

No Color Management
(Bez zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz ustawienie No
Color Management (Bez zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i aplikacji
znajdujq sig na stronie internetowej.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

2 W oknie ICM z listy ICM Mode
(Tryb ICM) wybierz pozycje Driver ICM
(Basic) (Sterownik ICM (podstawowy)) lub
Driver ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany)).

Przyklad ustawien programu Adobe Photoshop CS5
Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

Wybierz opcje Color Management (Zarzadzanie
kolorami), a nastepnie zaznacz pole wyboru
Document (Dokument). Z listy Color Handling P
(Przetwarzanie kolorow) wybierz pozycj¢ Printer ——
Manages Colors (Drukarka zarzadza kolorami),
a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).

1M

Printer Color Adiustment
— —

Driver ICM {Basic)

VI

Image

Input Profile : sRGB IEC61966-2.1 | Printer Profile Description

Intent: Perceptual v

Printer Profile : EPSON Standard ~

e x|
Lo I Pr—— - Graphics
Copis: |1
print Settings.. | | g
batr
P et bsagn =l
Text
=
: zl
e
Frund Sut
B _OK Cancel Help
=
¥ nognding tox F
N =

W przypadku wybrania ustawienia Driver
ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany)) mozna osobno okresli¢

Lona | oo §[ et ] .l

W oknie sterownika drukarki Printer Settings
(Ustawienia drukarki) z listy Print Quality
(Jako$¢ druku) wybierz pozycje ICM,

a nastepnie w obszarze Color Mode (Tryb

profile i przeznaczenie danych obrazu, grafiki

i tekstu.

Przeznacze-
nie

Saturation (Na-

Objasnienie

Dane sg konwertowane bez

koloru) kliknij przycisk Settings (Ustaw.) sycenie) Zmieniania biezqce) wartosci na
sycenia.
£ ,,Podstawowe metody
Perceptual Dane sg konwertowane tak, aby

drukowania(Windows)” na stronie 77

Svsors Cetat
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(Perceptualne)

obraz byt bardziej naturalny. Ta
funkcja jest uzywana, gdy kolor
uzywany w danych obrazu ma
wiekszg game.

e d Relative Colo- Dane sa konwertowane tak, aby
= - k 3 rimetric zestaw wspétrzednych gamy ko-
et : (Wzgledne ko- | loru i punktu bieli (lub tempera-
o et i lorymetryczne) | tury koloru) w danych oryginal-

nych odpowiadat ich odpowied-
nim wspotrzednym na wydruku.
Ta funkcja jest uzywana w wielu
typach dopasowania koloréw.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Przeznacze- Objasnienie

nie

Absolute Colo- | Przypisywane sa bezwzgledne
rimetric (Bez- wspotrzedne gamy koloréw
wzgledne ko- w oryginale i na wydruku, a po-
lorymetryczne) | tem wykonywana jest konwer-
sja danych. Dlatego dopasowa-
nie tonu koloru nie jest wyko-
nywane w zadnym punkcie bie-
li (lub temperatury koloru) ani
w oryginale, ani na wydruku. Ta
funkcja jest uzywana w specjal-
nych zastosowaniach, takich jak
drukowanie kolorowego logo.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.
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Korzystanie ze sterownika drukarki (system Windows)

Korzystanie ze
sterownika drukarki
(system Windows)

Wyswietlanie ekranu
ustawien

Dostep do sterownika drukarki mozna uzyska¢
w nastepujacy sposob:

4

|

Z aplikacji systemu Windows
£ ,,Metody drukowania bez marginesow”
na stronie 109

Za pomocg przycisku Start

Za pomocq przycisku Start

Aby okresli¢ wspolne ustawienia dla wielu aplikacji
albo przeprowadzi¢ konserwacje drukarki, na
przyktad procedure Print Head Nozzle Check (Spr.
dyszy glow. druk.) lub Print Head Cleaning (Czyszcz.
glow. druk.), nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

W oknie Control Panel (Panel sterowania)
kliknij kategori¢ Hardware and Sound (Sprzet
i dzwigk), a nastepnie View devices and
printers (Wyswietl urzadzenia i drukarki).

Windows 11/10/8.1/8/7

Kliknij pozycje Hardware and Sound (Sprzet
i dzwiek) (lub Hardware (Sprzet)), a nastepnie
View devices and printers (Wyswietl
urzadzenia i drukarki) (lub Devices and
Printers (Urzadzenia i drukarki)).

W systemie Windows Vista
Kliknij ikone ] > @ nastepnie wybierz pozycje

Control Panel (Panel sterowania), Hardware
and Sound (Sprzet i dzwiek), a potem Printer

(Drukarka).
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W systemie Windows XP

Kliknij menu Start, a nastepnie wybierz kolejno
pozycje Control Panel (Panel sterowania),
Printers and Other Hardware (Drukarki
iinny sprzet) i Printers and Faxes (Drukarki

i faksy).

Uwaga:

Jesli w systemie Windows XP w oknie Control
Panel (Panel sterowania) wlgczono tryb Classic
View (Widok klasyczny), nalezy klikng¢ pozycje
Start, Control Panel (Panel sterowania),

a nastepnie Printers and Faxes (Drukarki

i faksy).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki i wybierz polecenie Printing
preferences (Preferencje drukowania).

See what's printing
A
M Set as default printer

[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

4 Remove device

Troubleshoot

Properties

Zostanie wyswietlony ekran ustawien
sterownika drukarki.

= Bromting refererces *

Frintar Satings Lupul  Advanend | Uty

Select Setting : Cusreni Setings » I

Document Size WS B EL X 170 (209 % 40, Satings..

1 Add[Delete Custon Paper Sot... | Al

Reduce Eriarge ;

Same 2 Paper Size

Festore Defat

on Canual Hal

Wprowadz niezbedne ustawienia. Wprowadzone
tu ustawienia staja sie ustawieniami domy$lnymi
sterownika drukarki.
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Korzystanie ze sterownika drukarki (system Windows)

Wyswietlanie ekranu Wyswietlanie ekranu pomocy
pomocy Zza pomoca prawego przycisku
myszy

Dostep do ekranu pomocy sterownika drukarki

mozna uzyskaé w nastepujacy sposéb: Kliknij prawym przyciskiem myszy wybrang pozycje

i wybierz polecenie Help (Pomoc).

4 Kliknij przycisk Help (Pomoc)

Uwaga:
d  Wyswietlanie ekranu pomocy za pomoca prawego W systemie Windows XP nalezy klikng¢ przycisk
przycisku myszy na pasku tytutu, a nastepnie klikngé zgdang pozycje,

aby wyswietli¢ wigcej informacji o niej.

Wyswietlanie ekranu pomocy
za pomoca przycisku Pomoc
Po wy$wietleniu ekranu pomocy mozna skorzysta¢ ze

spisu tresci albo funkcji wyszukiwania przy uzyciu
stéw kluczowych.

Deument Siee 8 1Lx 170 2P A Settra.

‘A Diete Cuniem Puper e

duce Eriarge S e e

143




SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Korzystanie ze sterownika drukarki (system Windows)

Dostosowywanie
sterownika drukarki

Mozna zapisa¢ ustawienia lub zmieni¢ wyswietlane
pozycje, stosownie do preferenciji.

Zapisywanie ustawien na liscie
Wybrane ustawienia

Mozna zapisa¢ wszystkie ustawienia sterownika
drukarki jako wybrane ustawienie. Ponadto

w wybranym ustawieniu sg dostepne zalecane
ustawienia do szeregu zastosowan.

W ten sposéb mozna fatwo wczyta¢ wybrane

ustawienia i powtarza¢ wydruk z zastosowaniem tych

samych opcji.

W oknach Printer Settings (Ustawienia
drukarki) i Page Setup (Ustawienia strony)

wybierz ustawienia, ktére majg by¢ zapisane na

liscie Select Settings (Wybrane ustawienia).

Wybierz pozycje Select Setting (Wybrane
ustawienia) — Custom Settings (Ustawienia

niestandardowe).
o Priniting Preferences ®
Printar Satings  Lypoul  Advanesd Uty
I Select Setting : Curreni Setirgs ” I i """" ]
Dostumens e WS B ILK 170 (279 % 4., Setungs. .. !‘A-i
L Add[Delete Custon Paper Sot... | | ........ i
Heduce Eriarge ¢ Same s Paper Size
+
Erutpast Sizm ¢ WS B 11x 1T (199 x 41 o
oo Rl Ao - N
440 (L1Eme) Meda Type
s Frinter Setangs Paper
Flain paper
Acquire Inf.
et ot v e
pe
Restore Defat Shaw Setenge. Clernt preves Clusyout Manaper
o Canuel Halp
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Po wprowadzeniu nazwy w polu Name
(Nazwa) i kliknieciu przycisku Save (Zapisz)
ustawienia zostang zapisane i wy$wietlone

w obszarze List (Lista).

Zapisane ustawienia mozna wczytac z listy Select
Setting (Wybrane ustawienia) w oknie Printer
Settings (Ustawienia drukarki).

Uwaga:
O Mozna zapisaé do 100 réznych ustawien.

[ Nalezy wybrac ustawienia do usuniecia,
a nastepnie klikngc przycisk Delete (Usuti).
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Korzystanie ze sterownika drukarki (system Windows)

Zawartosc¢ karty Program
narzedziowy

Korzystajac z karty Utility (Program narzedziowy)
wy$wietlanej w oknie sterownika drukarki, mozna
uaktywnia¢ opisane ponizej funkcje konserwacji.

= Proting Frefereres b4
Frinter Satines  bapoul  Adran
Pt Head tasde Chedk {— | et and Gpton Infarmaton
‘ (57 e esd Gerrg ﬁ Soeed ard Progress
> £ =
T | Eson stans Moo =
|| Mortorig Erefrances
e 3
24
Language © Eneksh Enelsh M, spxate
ersion §. 13,0000
] [

Print Head Nozzle Check (Spr. dyszy gtow. druk.)

Ta funkcja stuzy do drukowania wzoru testu dysz
w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej nie
sg zatkane.

Jesli na wydrukach sg widoczne pasy lub przerwy,
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy, aby
wyczy$ci¢ zatkane dysze.

25 ,Spr. dyszy glow. druk.” na stronie 198

Print Head Cleaning (Czyszcz. glow. druk.)

Jesli na wydrukach sa widoczne pasy lub przerwy,
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy. Ta funkcja
umozliwia oczyszczenie glowicy drukujacej w celu
poprawienia jakosci druku.

£ ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 199
EPSON Status Monitor 3
Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarki, na

przyklad pozostalg ilos¢ tuszu albo komunikaty
o bledzie, na ekranie monitora komputerowego.
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Monitoring Preferences (Preferencje
monitorowania)

Korzystajac z tej funkeji mozna okresli¢
powiadomienia o btedach wyswietlane w oknie
EPSON Status Monitor 3, a takze umiesci¢ ikone
Utility (Program narzedziowy) na taskbar (pasek
zadan).

Uwaga:

W przypadku zaznaczenia opcji Shortcut Icon

(Ikona skrotu) na ekranie Monitoring Preferences
(Preferencje monitorowania) ikona Utility (Program
narzedziowy) bedzie wyswietlana w systemie Windows
na taskbar (pasek zadan).

Kliknigcie tej ikony prawym przyciskiem myszy
zapewnia dostegp do ponizszego menu i funkcji
konserwacji.

Kliknigcie nazwy drukarki w wyswietlonym menu
powoduje uruchomienie narzedzia EPSON Status
Monitor 3.

Print Queue (Kolejka wydruku)

Ta funkcja stuzy do wyswietlania listy wszystkich
zadan oczekujacych.

Na ekranie Kolejka wydruku mozna zapoznaé
sie z informacjami o danych oczekujacych na
wydrukowanie, a takze usuna¢ powigzane z nimi
zadania albo jeszcze raz wydrukowac te dane.

Printer and Option Information (Informacje
o drukarce i opcjach)

Kiedy na drukarce skonfigurowano kontrole
dostepu, mozna rejestrowaé ustawienia informacji
o uzytkowniku.

Speed and Progress (Predkos¢ i postep)

Korzystajac z tej funkcji, mozna skonfigurowa¢
réznego rodzaju funkcje powigzane z podstawowymi
operacjami wykonywanymi przez sterownik drukarki.
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Korzystanie ze sterownika drukarki (system Windows)

Eksport lub import

Umozliwia eksportowanie lub importowanie
wszystkich ustawien sterownika drukarki do/z pliku.
Mozna utworzy¢ identyczne otoczenie sterownika
drukarki na wielu komputerach, co jest przydatne
do drukowania z tymi samymi ustawieniami.

Epson Media Installer

Jesli na panelu sterowania lub w oknie sterownika nie
ma uzywanych informacji o papierze, mozna doda¢
informacje o papierze z Internetu.

146



SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Korzystanie ze sterownika drukarki (system Mac)

Korzystanie ze
sterownika drukarki
(system Mac)

Wyswietlanie ekranu
ustawien

Sposéb wyswietlania ekranu ustawien sterownika
drukarki moze by¢ zalezny od rodzaju uzywanych
aplikacji i wersji systemu operacyjnego.

Wyswietlanie ekranu
pomocy

Aby wyswietli¢ ekran pomocy, kliknij ikone (?) na
ekranie ustawien sterownika drukarki.

Uzywanie funkcji Preset
(Ustawienia wstepne)

Mozna dostosowa¢ gesto$¢ tuszu stosownie do
uzywanego papieru, a nastepnie zapisa¢ ustawienia do
uzycia w przyszlosci.
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Zapisywanie ustawien na liscie
Preset (Ustawienia wstepne)

Ustaw poszczegdlne pozycje Paper Size
(Rozmiar papieru) i ustawien drukowania na
zgdane warto$ci, ktore maja by¢ zapisane

w ustawieniach wstepnych.

Z listy wybierz pozycje Paper Configuration
(Konfiguracja papieru), a nastepnie ustaw
gestos¢ tuszu stosownie do uzywanego papieru.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: | 1

Pages: (=) All
(_JFrom: |1
Paper Size: | A4

to: |1

+| 210 by 297 mm

I— Paper Configuration = 'I

Color Density:

—

=50

Z listy Preset (Ustawienia wstepne) wybierz
pozycje Save Current Settings as Preset
(Zapisz biezace ustawienia jako wzorzec...).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series k3

Presets ¥ Default Settings
Last Used Settings

Save Current Settings as Preset...

DHILUWY [ IE3ELD...

T TFrom: |1 o1 T

Wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Preset Name: .Custom .Selt.i.rjgﬂ

Preset Available For: \'E} Only this printer
(_JAll printers

[ cancel || 0k ]

Uwaga:

Jesli w obszarze Target Presets (Docelowe
ustawienia wstepne) zostanie zaznaczona opcja
All printers (Wszystkie drukarki), bedzie
mozna wybieral Preset (Ustawienia wstgpne)
zapisane we wszystkich sterownikach drukarki
zainstalowanych na komputerze.

Ustawienia zostang zapisane na li§cie Preset
(Ustawienia wstepne).
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Korzystanie ze sterownika drukarki (system Mac)

Zapisane ustawienia mozna teraz wybiera¢
z listy Preset (Ustawienia wstepne).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series .¢ |

Presets v Default Settings i
Last Used Settings

" Custom Settingl

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...
Paper Sizer A

5 2106y 297 mm

Usuwanie ustawien z listy
Preset (Ustawienia wstepne)

W oknie dialogowym Print (Drukuj) z listy
Preset (Ustawienia wstepne) wybierz pozycje
Show Presets... (Pokaz wzorce...).

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Coni
ohe Custom Settingl

Pages

Cavn Mirrant Cattinme ac Dracat

(ErEr—

Nnnae O —  —————— .- .~

Zaznacz ustawienia, ktére majg by¢ usuniete,

kliknij przycisk Delete (Usun), a nastepnie OK.

Presets | [serting Value
Current b Copies & Pages
» Textidit

|_| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

| Cancel N[ OK |

Korzystanie z programu
Epson Printer Utility 4

Program Epson Printer Utility 4 umozliwia
wykonywanie czynnoéci konserwacyjnych, takich jak
sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy drukujacej.
Narzedzie to jest instalowane automatycznie wraz ze
sterownikiem drukarki.

Uruchamianie programu
narzedziowego Epson Printer
Utility 4

n Z menu Apple wybierz pozycje System
Preferences (Preferencje systemowe) —
Printers & Scanners (Drukarki i skanery) (lub
Print & Fax (Drukarka i faks)).

Zaznacz drukarke i kliknij pozycje
Options & Supplies (Opcje i materialy
eksploatacyjne) — Utility (Program
narzedziowy) — Open Printer Utility
(Otworz narzadzie drukarki).

Funkcje programu
narzedziowego Epson Printer
Utility 4

W programie narzedziowym Epson Printer Utility 4 sa
dostepne opisane ponizej funkcje konserwacji.

[ NN Epson Printer Utility 4

EPSON sc-pxxxx series

w

Wersion 10.36 (10.36)

Ready

O Connected

Print Head Nozzle Print Head Cleaning
Check

: Printer List |
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Korzystanie ze sterownika drukarki (system Mac)

EPSON Status Monitor

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarki, na
przyklad pozostaty ilo§¢ tuszu albo komunikaty
o bledzie, na ekranie monitora komputerowego.

Print Head Nozzle Check (Spr. dyszy glow. druk.)

Ta funkeja stuzy do drukowania wzoru testu dysz
w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej nie
sg zatkane.

Jesli na wydrukach sg widoczne pasy lub przerwy,
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy, aby
wyczys$ci¢ zatkane dysze.

5 ,Spr. dyszy glow. druk.” na stronie 198

Print Head Cleaning (Czyszcz. glow. druk.)

Jesli na wydrukach sa widoczne pasy lub przerwy,
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy. Ta funkcja
umozliwia oczyszczenie glowicy drukujacej w celu
poprawienia jakosci druku.

£ ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 199
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Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Kopiowanie (tylko
urzadzenia serii
SC-P8500DM /
SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Umieszczanie
dokumentow w skanerze

Do urzadzenia mozna wlozy¢ tylko jeden dokument
naraz.

Ponizej przedstawiono rozmiary dokumentéw
i rodzaje papieréw, ktére mozna wktadac, a takze
dokumenty, ktére nie sa obstugiwane.

n Wazne:

Jesli zostanie wlozony zakurzony dokument,

kurz moze przylgngc do powierzchni skanera

i zmniejszy¢ jakos¢ kopiowanych lub skanowanych
dokumentéw. Przed wlozeniem dokumentu

do skanera nalezy oczysci¢ dokument z kurzu.

Obstugiwane rozmiary

dokumentow
Oryginalny : Maksimum 914,4 x 30 480 mm
rozmiar

: Minimum 148,0 x 148,0 mm
Grubos$é do- : 0,06 do 0,8 mm
kumentu
Copy

Kolorowe / czarno-biate
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Jakos¢ druku Z korekcja Bez korekgji
przekrzywie- przekrzywie-
nia nia

Super Fine 2747 mm

Fine 2747 mm

Speed 5494 mm

Draft 5494 mm

Scan

TIFF: monochromatyczny binarny

Rozdzielczos¢ Z korekcja Bez korekgji

wyjscia przekrzywie- przekrzywie-
nia nia

600 dpi 2749 mm 30480 mm

400 dpi 4129 mm 30480 mm

300 dpi 5509 mm 30480 mm

200 dpi 8269 mm 30480 mm

JPEG: kolorowe / czarno-biale

Rozdzielczos¢ Z korekcja Bez korekgji

wyjscia przekrzywie- przekrzywie-
nia nia

600 dpi 2747 mm 2747 mm

400 dpi 4120 mm 4120 mm

300 dpi 5494 mm 5494 mm

200 dpi 8241 mm 8241 mm

PDF: kolorowe / czarno-biate

Rozdzielczos¢ Z korekcja Bez korekgji

wyjscia przekrzywie- przekrzywie-
nia nia

600 dpi 2747 mm 2747 mm

400 dpi 4120 mm 4120 mm

300 dpi 5494 mm 5494 mm

200 dpi 8241 mm 8241 mm
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Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Obstugiwane rodzaje papierow
d  Zwykly papier

d  Papier makulaturowy

4 Papier powlekany

1 Kalka

4 Folia

4 Dokumenty techniczne

[ Rzeczywisty papier drukarski
a

Folia ochronna

n Wazne:

Po wtozeniu kalki drukarka nie bedzie
obstugiwac automatycznego wykrywania
szerokosci. Na panelu sterowania ustaw opcje
Original Size lub Scan Size.

5 ,Copy (tylko urzgdzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 189

£ ,Scan (tylko urzgdzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 189

Dokumenty, ktérych nie mozna
wkiada¢

Nie wktada¢ oryginaléw wymienionych ponize;j.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze doprowadzic¢
do zacig¢ papieru lub uszkodzenia drukarki.

4 Oryginaly powigzane
d Oryginaly zagiete
4 Oryginaly z powloka weglowa na rewersie

Oryginaly polaczone zszywkami, spinaczami lub
klejem

Oryginaly z wieloma otworami, takie jak luzne
kartki

Oryginaly o nieregularnym ksztalcie lub ciete bez
katow prostych
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d  Oryginaly ze zdjeciami, naklejkami lub etykietami
d  Oryginaly przezroczyste

4 Oryginaly blyszczace

d  Oryginaly znieksztalcone

0

Oryginaly podarte

Gdy tadowane sa cienkie
dokumenty rwace sie
stosunkowo tatwo lub
dokumenty, ktore nie powinny
byc¢ uszkodzone

Aby fadowac¢ cienkie dokumenty lub dokumenty, ktore
uzytkownik chce chroni¢ przed uszkodzeniami, nalezy
uzy¢ opcjonalnego arkusza nosnego.

5 ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 246
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Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

n Wazne:

Uwagi dotyczgce uzywania arkusza nosnego

W przypadku skanowania przy uzyciu arkusza
nosnego kolor papieru (kolor tta) dokumentu
moze pozostac¢ na wynikach skanowania lub mogg
pojawic sig cienie w miejscach zagniecen.

Aby unikng( tych probleméw, nalezy dostosowac
ustawienia w obszarze Remove Background.

Usuwanie tla

[ Podczas kopiowania
Na ekranie glownym wybierz pozycje Copy —
Advanced — Image Quality — Remove
Background — Auto — Off, a nastepnie
ustaw wartos¢ regulacji na wartos¢ dodatnig
w zakresie od -4 do 4.
5, Copy (tylko urzgdzenia serii SC-
P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)”
na stronie 189

[ Podczas skanowania i zapisywania do poczty
e-mail lub folderu
Na ekranie glownym wybierz pozycje
Scan, a nastepnie wybierz Email lub
Network Folder/FTP w zaleznosci od miejsca
docelowego.
Wybierz pozycje Scan Settings — Image
Quality — Remove Background — Auto —
Off, a nastepnie ustaw wartos¢ regulacji na
wartos¢ dodatnig w zakresie od -4 do 4.
£ ,Scan (tylko urzgdzenia serii SC-
P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)”
na stronie 189

[ Podczas zapisywania danych skanowania na
zewngtrznym urzgdzeniu pamigci
Na ekranie glownym wybierz pozycje Scan —
To Memory Device — Advanced — Image
Quality — Remove Background — Auto —
Off, a nastepnie ustaw wartos¢ regulacji na
wartos¢ dodatnig w zakresie od -4 do 4.
£ ,Scan (tylko urzgdzenia serii SC-
P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)”
na stronie 189
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Dokumenty wymagajace uzycia
arkusza nosnego

d Cenne dokumenty, ktére uzytkownik chce chroni¢
przed uszkodzeniami (dokumenty wypozyczone,
kopie gtéwne, stare rysunki, stare mapy, dzieta
sztuki itd.)

[  Dokumenty o delikatnej powierzchni i/lub
wykonane z delikatnych materiatéw (kolaze,
gazety, papier ryzowy, rysunki pastelowe itd.)

d Folia przezroczysta

Uwagi dotyczace wkiadania
dokumentow do arkusza nosnego

Dokument nalezy wlozy¢ do arkusza noénego, jak
pokazano na rysunku.

4 Dokument wkladac¢ strong do zeskanowania
skierowang w strone folii przezroczyste;.

[ Wyréwnac gérng krawedz dokumentu do czesci
arkusza nosnego oznaczonej literg @ .

[ Wyréwna¢ bok dokumentu do linii oznaczonej
litera @ .
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Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

n Wazne:

W przypadku zatadowania arkusza nosnego
drukarka nie moze automatycznie wykrywaé
szerokosci. Na panelu sterowania ustaw opcje
Original Size lub Scan Size. Lub ustaw opcje Top
Offset na 19 mm.

3 ,Copy (tylko urzgdzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 189

5 ,Scan (tylko urzgdzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 189

Procedura kopiowania

n Wazne:
[ Jesli oryginaly majg tendencje do zwijania sie,

Q  Wygladzic¢ zagiecia oryginatu, a dopiero
potem go zatadowac.

nalezy zatadowa¢ oryginat po wyprostowaniu.

Uwaga:

W przypadku dokumentéw diuzszych niz 1 m nalezy
podeprzeé dokument rekg, aby nie przekrzywit sig
podczas podawania.

W16z papier do drukarki, a nastepnie
skonfiguruj ustawienia wlozonego papieru.

5 ,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji Copy.
Szczelina skanera otworzy si¢ automatycznie.
Jesli tak sie nie stanie, umie$¢ dton w pozycji
pokazanej na rysunku, aby ja otworzy¢.
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Podczas zwyklego skanowania (bez uzycia
arkusza no$nego) wyréwnaj prawa krawedz
dokumentu z pozycja pokazang na rysunku.

W przypadku uzywania arkusza nosnego
wyréwnaj prawag krawedz dokumentu z pozycja
pokazang na rysunku.

W16z dokument do szczeliny skanera strong
zadrukowang skierowang w gore.
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Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Uwaga:

Trzeba schowa( prowadnice krawedziowg skanera
podczas otwierania pokrywy skanera. Jesli
dokument nie jest podawany prosto, uzyj
prowadnicy krawedziowej skanera.

Na ekranie Basic Settings skonfiguruj opcje
Color, Print Quality, Density i Reduce/Enlarge.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia szczegotowe,

takie jak Original Type, uzyj ekranu Advanced.

W przypadku korzystania z opcjonalnego
arkusza no$nego na ekranie Advanced
skonfiguruj nastepujace ustawienia.

4  Okresl rozmiar zdefiniowany przez
uzytkownika jako Original Size.

d  Ustaw opcje Top Offset na 19 mm.

Naci$nij wartoé¢ liczby wydrukéw, a nastepnie
na klawiaturze ekranowej wprowadz zadang
liczbe wydrukow.
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Naciénij przycisk Copy, aby rozpocza¢é
skanowanie dokumentu.

n Wazne:

Nie naciskac pokrywy skanera ani nie
umieszczac niczego na niej podczas
kopiowania.

W przeciwnym razie moze to spowodowac
bledy kopiowania lub zacigcie oryginatu.

Aby unikng¢ przekrzywienia dokumentéw
o dlugo$ci powyzej 1 m, podczas skanowania
musisz przytrzymywac go obiema rekami.

Usun oryginal po zakonczeniu skanowania.

Przytrzymujac oryginal, na ekranie naci$nij
przycisk OK, a nastepnie wyjmij oryginal.

Drukowanie rozpocznie si¢ po catkowitym
wyjeciu oryginatu.
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Skanowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Skanowanie (tylko
urzadzenia serii
SC-P8500DM /
SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Podsumowanie funkc;ji

Ponizej przedstawiono pie¢ sposobdw zapisywania lub
wysytania danych zeskanowanych obrazéw.

Network Folder/FTP: zapisywanie zeskanowanych
obrazéw w folderze przez sie¢. W polu odbiorcy
mozna wybra¢ folder udostepniony (folder dostepny
za poérednictwem protokotu SMB), ktory zostat
utworzony na komputerze, lub folder na serwerze FTP.
Aby méc ich uzywa¢, nalezy uprzednio skonfigurowaé
ustawienia folderu udostepnionego lub folderu na
serwerze FTP.

Email: zalgczanie zeskanowanego obrazu

bezposrednio do wiadomosci e-mail, aby wysta¢
go z drukarki. Aby méc uzywac tej opcji, nalezy
uprzednio skonfigurowa¢d serwer poczty e-mail.

Computer: zapisywanie zeskanowanego obrazu

na okreslonym komputerze. Na komputerze zainstaluj
oprogramowanie ,,Document Capture Pro” lub
»Document Capture” i ,,Epson Scan 2”.

Wigcej informacji o konfiguracji ustawien

w programie ,,Document Capture Pro” mozna znalez¢
w dokumencie Przewodnik administratora.

Wigcej informacji o zapisywaniu zeskanowanych
obrazéw na komputerze mozna znalezé

w nastepujacym rozdziale.

£ ,,Zapisywanie zeskanowanych obrazéw

na komputerze” na stronie 158

Memory Device: zapisywanie zeskanowanych obrazéw
na dysku flash USB podfaczonym do drukarki.
Nie trzeba konfigurowa¢ zadnych ustawien.
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Storage: zapisywanie zeskanowanych obrazéw
na zainstalowanym SSD Unit (dysk SSD).

Przygotowywanie do
skanowania

Aby méc zapisywaé zeskanowane obrazy w folderze
lub wysyta¢ je poczta e-mail, nalezy skonfigurowa¢
uprzednio nastepujace ustawienia.

[ Ustawienia folderu udostepnionego i ustawienia
serwera FTP

Konfiguruje si¢ je w programie Web Config.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w dokumencie
Przewodnik administratora.

Ustawienia serwera poczty

Konfiguruje si¢ je w programie Web Config.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w dokumencie
Przewodnik administratora.

Ustawienia adresow e-mail odbiorcéw

i kontaktow folderu udostepnionego
Ustawienia konfiguruje si¢ na ekranie drukarki
lub w programie Web Config. W tym rozdziale
opisano konfigurowanie ustawien kontaktow
folderu udostepnionego z poziomu ekranu
drukarki.

Wiecej informacji o konfiguracji ustawien

w programie Web Config mozna znalez¢

w dokumencie Przewodnik administratora.

Tworzenie Contacts

n Naci$nij pozycje Menu — General Settings.

Dotknij kolejno pozycji Contacts Manager —
Register/Delete.

Dotknij kolejno pozycji Add Entry — Add
Contact — Network Folder/FTP.

Zostanie wy$wietlony ekran Add Entry.
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Skanowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Procedura skanowania

Registry Number

0001 | . s s o
Ustawienia zaawansowane réznig sie w zalezno$ci

Name od miejsca zapisu zeskanowanego obrazu. W razie

potrzeby nalezy dostosowa¢ ustawienia.
Enter Name

Index Word LY £, Przygotowywanie do skanowania” na stronie 155
I‘*JI
Sprawdz szczeg6ly poszczegolnych pozycji Uwgga: ‘ y ] i
i wprowadz niezbedne informacje. Najpierw nalezy sprawdzic, czy opcje Date/Time
i Time Difference drukarki sqg ustawione prawidtowo.
D Reglstry Number: ustawlanie numeru reJ estru Na panelu sterowania nalez'y Wybraé kolejno
adresu. Settings — General Settings — Basic Settings —
[ Name: nazwa wy$wietlana na liscie kontaktow Date/Time Settings.
(do 30 znakow).
d Index Word: uzywane do wyszukiwania n Na ekranie gtéwnym naci$nij przycisk Scan,
kontaktow (do 30 znakow). a nastepnie wybierz lokalizacje.
d Communication Mode: wybdr protokotu Szczelina skanera otworzy sie automatycznie.
SMB. Jesli tak si¢ nie stanie, umies¢ dlon w pozycji

pokazanej na rysunku, aby ja otworzy¢.

[d  Store to: wprowadzanie §ciezki sieciowej
folderu udostepnionego (do 255 znakéw).
Wprowadzajac litery, cyfry i symbole, nalezy
okresla¢ poprawnie znaki jednobajtowe
i dwubajtowe. Jesli ustawienie znakow
jedno- i dwubajtowych bedzie nieprawidtowe,
nie bedzie mozna zapisywaé w folderze
udostepnionym.

[  User Name: wprowadzanie nazwy
uzytkownika, ktdrego konto jest uzywane do

logowania na komputerze. ) o
Podczas zwyklego skanowania (bez uzycia
[d Password: wprowadzanie hasta uzytkownika, . arkusza no$nego) wyréwnaj prawa krawedz
ktérego konto jest uzywane do logowania na dokumentu z pozycja pokazang na rysunku.
komputerze.

[ Assign to Frequent Use: rejestrowanie
na li$cie czesto uzywanych adresow. Jesli
adres zostanie dodany do tej listy, bedzie
wyswietlany na gorze ekranu.

Uwaga:

Jesli na komputerze nie ma ustawionego hasta,
nie trzeba wprowadzaé nazwy uzytkownika ani
hasta.

Dotknij przycisku OK, aby zakonczy¢
rejestrowanie folderu udostepnionego
kontaktow.
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Skanowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

W przypadku uzywania arkusza no$nego
wyrdéwnaj prawg krawedz dokumentu z pozycja
pokazang na rysunku.

W16z dokument do szczeliny skanera strong
zadrukowang skierowang w gore.

Uwaga:

Trzeba schowal prowadnice krawedziowg skanera
podczas otwierania pokrywy skanera. Jesli
dokument nie jest podawany prosto, uzyj
prowadnicy krawedziowej skanera.
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Dotknij pozycji Scan Settings, a nastepnie
skonfiguruj ustawienia skanowania.

Wybierz ustawienia opgcji, takich jak Color
Mode i File Format.

W przypadku korzystania z opcjonalnego
arkusza no$nego nalezy skonfigurowaé
nastepujace ustawienia.

[ Okresl rozmiar zdefiniowany przez

uzytkownika jako Scan Size.

d  Ustaw opcje Top Offset na 19 mm.

Naciénij przycisk Store, aby rozpoczaé
skanowanie.

n Wazne:

Nie naciskac pokrywy skanera ani nie
umieszczac niczego na niej podczas
skanowania.

W przeciwnym razie moze to spowodowac
bledy skanowania lub zacigcie oryginatu.

Aby unikng¢ przekrzywienia dokumentéw
o dlugosci powyzej 1 m, podczas skanowania
musisz przytrzymywac go obiema rekami.

Usun oryginat po zakonczeniu skanowania.

Przytrzymujac oryginal, na ekranie naci$nij
przycisk OK, a nastgpnie wyjmij oryginal.




SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Skanowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

n Wazne:

Jesli skanowanie zostanie wykonane w trakcie
drukowania, oryginat nie bedzie mie¢
podparcia. Nalezy przytrzymac oryginat, aby
nie spadt.

Zapisywanie
zeskanowanych obrazéw
na komputerze

Uwaga:

Najpierw nalezy sprawdzic, czy opcje Date/Time

i Time Difference drukarki sq ustawione prawidtowo.
Na panelu sterowania nalezy wybrac kolejno

Settings — General Settings — Basic Settings —
Date/Time Settings.

Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji Scan —
To Computer.

Wybierz komputer, na ktérym zainstalowano
oprogramowanie ,Document Capture Pro”

Otworzy sie szczelina skanera.

Zeskanuj oryginal.

7 ,,Procedura skanowania” na stronie 156
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Lista menu

Lista menu

Paper Setting

Pozycja ‘ Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Roll 1 (inaczej: Roll Paper na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Remove Umozliwia wysuwanie papieru rolkowego.
Po wysunieciu papieru wyswietlane sg informacje o wyjmowaniu papieru
rolkowego.

Feed/Cut Paper Uzyj przyciskéw Backward i Forward, aby dostosowac ilos¢ podawanego papieru.
Nacisnij przycisk Utnij, aby odcia¢ papier.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Standard Automatyczne wykonanie funkcji Paper Feed Adjust i Ruled Line Alignment.

Details Wybierz te funkcje, jesli rezultaty wyrownywania za pomoca funkcji Automatic
Adjustment — Standard s3 niezadowalajagce lub konieczne jest dopasowanie
funkcji Automatic Adjustment do potrzeb. Wybierz pozycje dopasowane do
zadania drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.

Paper Feed Adjust

Auto Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac funkcji Automatyczna regulacja lub gdy
na wydrukach widac¢ pasy (poziome pasy, nieréwnosc¢ koloréw lub paski).

Manual Quality First, Length Accuracy First

Wybierz te funkgje, jesli rezultaty wyrébwnywania za pomoca funkcji Paper Feed
Adjust — Auto sg niezadowalajace lub konieczne jest dopasowanie funkcji Paper
Feed Adjust do potrzeb.

Ustawienie Quality First jest przydatne do drukowania obrazéw wymagajacych
wysokiej jakosci obrazu. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.

Ustawienie Length Accuracy First jest przydatne do drukowania obrazéw
wymagajacych doktadnosci wymiaréw i dtugosci, takich jak rysunki CAD. Dokonaj
pomiaru i wprowadz korekty odlegtosci wydrukowanych pozycji pomiaru.

Ruled Line Alignment

Auto(Standard)

Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac funkcji Automatyczna regulacja,
pionowe linie nie s3 wyréwnane lub gdy na wydrukach wida¢ ziarnistos¢.

Auto(Details)

Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Ruled
Line Alignment — Auto(Standard) sa niezadowalajace lub pionowe linie sg
niewyréwnane na krawedziach papieru.

Manual(Standard)

Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Ruled Line
Alignment — Auto s3 niezadowalajace. Sprawdz wydrukowany wzér i wprowadz
odpowiednie wartosci, aby wykona¢ wyréwnywanie.

Manual(Details)

Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyrownywania za pomoca funkcji Ruled Line
Alignment — Auto lub Manual(Standard) sg niezadowalajace lub konieczne
jest dopasowanie funkgji Ruled Line Alignment do potrzeb. Wybierz pozycje
dopasowane do zadania drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.
Zostanie wydrukowany wzér. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.
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Advanced Paper Settings

SC-PBS00DM/SC-P8500D/SC-P6500D/SC-P6S00DE/SC-PES00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Confirm ICC profile

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Nazwa profilu ICC jest wyswietlana podczas uzywania papieru
z niestandardowymi ustawieniami papieru.

Confirm Color Density

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Gestosc tuszu jest wyswietlana podczas uzywania papieru z niestandardowymi
ustawieniami papieru. Nie mozna zmienia¢ gestosci tuszu.

Paper Thickness 0.01 - 1.50 mm (jednostki 0,01 mm) /0.4 - 59.1 mil (jednostki 0,1 mil)
Ta opcja jest wyswietlana, tylko gdy uzywane sg niestandardowe ustawienia
papieru.

Platen Gap Auto, 1.2,1.6,1.9,2.1,2.4

Wybierz wigksza szczeling, jesli wydruki sg porysowane lub rozmazane.

Top/Bottom Margins

Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm, Top 20 mm/
Bottom 15 mm, Top 45 mm/Bottom 15 mm

Po wybraniu ustawienia Standard marginesy sa ustawiane automatycznie
stosownie do papieru.

Paper Suction

Od-3do+3

Spr rozm papieru

Wi, Wyt

Jesli opcja zostanie ustawiona na Wh., szeroko$¢ zaladowanego papieru
rolkowego bedzie wykrywana automatycznie.

Automatyczne ciecie

Zgodnie z ustawieniami Zrédto pap., Nigdy nie obcinaj

Srednica trzpienia rolki

2 cale, 3 cale

Ustaw rozmiar rdzenia dla zatadowanego papieru rolkowego.

Rolka wysuwania papieru

Auto, Uzyj, Nie uzywaj

Przesuniecie podawania papieru

0Od -1,0% do +1,50%

Ta opcja jest wyswietlana, tylko gdy uzywane sg niestandardowe ustawienia
papieru.

Restore Default Settings

Ta opcja jest wyswietlana, tylko gdy uzywane sg standardowe ustawienia nosnika.

Umozliwia przywrécenie wartosci domyslnych ustawient zaawansowanych.
Zaawansowane ustawienia nosnika sg zapisywane na poziomie typu papieru. Po
zakonczeniu drukowania przywracane sg ustawienia domysine.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Remaining Amount Management

Remaining Amount Manage-
ment

On, Off

Remaining Amount

Wprowadz ilo$¢ pozostatego papieru.

Remaining Alert

Umozliwia wyswietlanie ostrzezenia, gdy ilo$¢ pozostatego papieru rolkowego jest
niska. Wprowad?z ilos¢ pozostatego papieru rolkowego, ktéra bedzie powodowac
wyswietlenie ostrzezenia.

Change Paper Type (lub Change

Mozna zmieni¢ ustawiony typ papieru. Istnieje tez mozliwo$¢ zmiany szerokosci

Paper Type/Paper Width) papieru przez ustawienie opcji Paper Size Check na Off.
Paper Type Recently Used Paper, Recently Added Media, More Paper Types
Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others, User
Defined
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Roll 2 (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Remove Umozliwia wysuwanie papieru rolkowego.
Po wysunieciu papieru wyswietlane sg informacje o wyjmowaniu papieru
rolkowego.

Feed/Cut Paper Nacis$nij przycisk Utnij, aby odcia¢ papier.

Prepare for Take-up Nacisnij w przypadku korzystania z funkcji automatycznego nawijania. Wiecej

informacji mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

£ ,Metoda fadowania papieru na rdzen do automatycznego nawijania”
na stronie 71

Print Adjustments

Automatic Adjustment
Standard Automatyczne wykonanie funkcji Paper Feed Adjust i Ruled Line Alignment.
Details Wybierz te funkcje, jesli rezultaty wyrownywania za pomoca funkcji Automatic
Adjustment — Standard s3 niezadowalajace lub konieczne jest dopasowanie
funkcji Automatic Adjustment do potrzeb. Wybierz pozycje dopasowane do
zadania drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.
Paper Feed Adjust
Auto Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac funkcji Automatyczna regulacja lub gdy
na wydrukach wida¢ pasy (poziome pasy, nieréwnos¢ koloréw lub paski).
Manual Quality First, Length Accuracy First

Wybierz te funkcje, jesli rezultaty wyrownywania za pomoca funkcji Paper Feed
Adjust — Auto sg niezadowalajace lub konieczne jest dopasowanie funkcji Paper
Feed Adjust do potrzeb.

Ustawienie Quality First jest przydatne do drukowania obrazéw wymagajacych
wysokiej jakosci obrazu. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.

Ustawienie Length Accuracy First jest przydatne do drukowania obrazéw
wymagajacych doktadnosci wymiaréw i dtugosci, takich jak rysunki CAD. Dokonaj
pomiaru i wprowadz korekty odlegtosci wydrukowanych pozycji pomiaru.

Ruled Line Alignment

Auto(Standard) Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac funkcji Automatyczna regulacja,
pionowe linie nie sg wyréwnane lub gdy na wydrukach wida¢ ziarnistos¢.

Auto(Details) Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Ruled
Line Alignment — Auto(Standard) sa niezadowalajace lub pionowe linie s3
niewyréwnane na krawedziach papieru.

Manual(Standard) Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkgcji Ruled Line
Alignment — Auto s3 niezadowalajace. Sprawdz wydrukowany wzér i wprowadz
odpowiednie wartosci, aby wykona¢ wyréwnywanie.

Manual(Details) Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkgcji Ruled Line
Alignment — Auto lub Manual(Standard) s niezadowalajace lub konieczne
jest dopasowanie funkcji Ruled Line Alignment do potrzeb. Wybierz pozycje
dopasowane do zadania drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.
Zostanie wydrukowany wzér. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile Nazwa profilu ICC jest wyswietlana podczas uzywania papieru
(Z wyjatkiem modeli bez modu- z niestandardowymi ustawieniami papieru.

tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Confirm Color Density Gestosc tuszu jest wyswietlana podczas uzywania papieru z niestandardowymi
(Z wyjatkiem modeli bez modu- ustawieniami papieru. Nie mozna zmienia¢ gestosci tuszu.

tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Paper Thickness 0.01 - 1.50 mm (jednostki 0,01 mm) /0.4 - 59.1 mil (jednostki 0,1 mil)

Platen Gap Auto, 1.2,1.6,1.9,2.1,2.4

Wybierz wieksza szczeling, jesli wydruki sg porysowane lub rozmazane.

Top/Bottom Margins Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm, Top 20 mm/
Bottom 15 mm, Top 45 mm/Bottom 15 mm

Po wybraniu ustawienia Standard marginesy sg ustawiane automatycznie
stosownie do papieru.

Paper Suction Od-3do+3

Spr rozm papieru Wi, Wyt

Jesli opcja zostanie ustawiona na Wh., szeroko$¢ zaladowanego papieru
rolkowego bedzie wykrywana automatycznie.

Automatyczne ciecie Zgodnie z ustawieniami Zrédto pap., Nigdy nie obcinaj

Srednica trzpienia rolki 2 cale, 3 cale

Ustaw rozmiar rdzenia dla zatadowanego papieru rolkowego.

Rolka wysuwania papieru Auto, Uzyj, Nie uzywaj

Przesuniecie podawania papieru | Od-1,0% do +1,50%

Ta opcja jest wyswietlana, tylko gdy uzywane sg niestandardowe ustawienia
papieru.

Restore Default Settings Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawien zaawansowanych.
Zaawansowane ustawienia nosnika sg zapisywane na poziomie typu papieru. Po
zakonczeniu drukowania przywracane sg ustawienia domysine.

Remaining Amount Management

Remaining Amount Manage- On, Off

ment

Remaining Amount Wprowadz ilos¢ pozostatego papieru.

Remaining Alert Umozliwia wyswietlanie ostrzezenia, gdy ilo$¢ pozostatego papieru rolkowego jest

niska. Wprowad?z ilos¢ pozostatego papieru rolkowego, ktéra bedzie powodowac
wyséwietlenie ostrzezenia.

Change Paper Type (lub Change Mozna zmieni¢ ustawiony typ papieru. Istnieje tez mozliwo$¢ zmiany szerokosci
Paper Type/Paper Width) papieru przez ustawienie opcji Paper Size Check na Off.
Paper Type Recently Used Paper, Recently Added Media, More Paper Types
Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others, User
Defined
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie
Cut Sheet
Remove Umozliwia wysuwanie arkuszy cietych.
Po wysunieciu papieru wyswietlane sg informacje o wyjmowaniu pojedynczych
arkuszy.
Print Adjustments
Automatic Adjustment
Standard Automatyczne wykonanie funkcji Paper Feed Adjust i Ruled Line Alignment.
Details Wybierz te funkcje, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Automatic

Adjustment — Standard s3 niezadowalajace lub konieczne jest dopasowanie
funkcji Automatic Adjustment do potrzeb. Wybierz pozycje dopasowane do
zadania drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.

Paper Feed Adjust
Auto Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac funkcji Automatyczna regulacja lub gdy
na wydrukach widac pasy (poziome pasy, nieréwnos¢ koloréw lub paski).
Manual Quality First, Length Accuracy First

Wybierz te funkcje, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Paper Feed
Adjust — Auto s3 niezadowalajace lub konieczne jest dopasowanie funkcji Paper
Feed Adjust do potrzeb.

Ustawienie Quality First jest przydatne do drukowania obrazéw wymagajacych
wysokiej jakosci obrazu. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.

Ustawienie Length Accuracy First jest przydatne do drukowania obrazéw
wymagajacych doktadnosci wymiaréw i dtugosci, takich jak rysunki CAD. Dokonaj
pomiaru i wprowadz korekty odlegtosci wydrukowanych pozycji pomiaru.

Ruled Line Alignment

Auto(Standard) Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac funkcji Automatyczna regulacja,
pionowe linie nie sg wyréwnane lub gdy na wydrukach wida¢ ziarnistos¢.

Auto(Details) Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Ruled

Line Alignment — Auto(Standard) sg niezadowalajace lub pionowe linie sg
niewyréwnane na krawedziach papieru. Wybierz pozycje dopasowane do zadania
drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.

Manual(Standard) Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkcji Ruled Line
Alignment — Auto s3 niezadowalajace. Sprawdz wydrukowany wzér i wprowadz
odpowiednie wartosci, aby wykona¢ wyréwnywanie.

Manual(Details) Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwnywania za pomoca funkgcji Ruled Line
Alignment — Auto lub Manual(Standard) sa niezadowalajace lub konieczne
jest dopasowanie funkcji Ruled Line Alignment do potrzeb. Wybierz pozycje
dopasowane do zadania drukowania w opcjach Select Target i Print Quality.
Zostanie wydrukowany wzér. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Nazwa profilu ICC jest wyswietlana podczas uzywania papieru
z niestandardowymi ustawieniami papieru.

Confirm Color Density

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Gestosc tuszu jest wyswietlana podczas uzywania papieru z niestandardowymi
ustawieniami papieru. Nie mozna zmienia¢ gestosci tuszu.

Paper Thickness 0.01 - 1.50 mm (jednostki 0,01 mm) /0.4 - 59.1 mil (jednostki 0,1 mil)
Ta opcja jest wyswietlana, tylko gdy wybrano ustawienie Custom Paper Setting.
Platen Gap Auto, 1.2,1.6,1.9,2.1,24

Wybierz wigksza szczeling, jesli wydruki s porysowane lub rozmazane.

Paper Suction

Od-3do+3

Cienki lub miekki papier moze by¢ podawany nieprawidtowo. W takim przypadku
zmniejsz warto$¢ ustawienia.

Paper Size Check

On, Off

Jesli opcja zostanie ustawiona na On, szerokos$¢ zatadowanego papieru bedzie
wykrywana automatycznie.

Paper Eject Roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset

0d -1,0% do +1,50%

Wyswietlane podczas uzywania papieru z niestandardowymi ustawieniami
papieru.

Restore Default Settings

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawien dostepnych na ekranie
Advanced Paper Settings. Ustawienia z ekranu Advanced Paper Settings s3
zapisywane dla aktualnie wybranego typu papieru. Po zakonczeniu drukowania
przywracane sg ustawienia domysine.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

Mozna wybra¢ typ papieru.

Paper Size

A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others, User
Defined

166



SC-PBS00DM/SC-P8500D/SC-P6500D/SC-P6S00DE/SC-PES00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Poster Board

Remove Umozliwia wysuwanie kartonu.
Po wysunieciu no$nika wyswietlane sg informacje o wyjmowaniu pojedynczych
arkuszy lub kartonu plakatowego.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Manual Quality First, Length Accuracy First

Wybierz nastepujace opcje, gdy na wydrukach widac pasy (poziome pasy,
nierownosc koloréw lub paski).

Ustawienie Quality First jest przydatne do drukowania obrazéw wymagajacych
wysokiej jakosci obrazu. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory
wyréwnywania.

Ustawienie Length Accuracy First jest przydatne do drukowania obrazéw
wymagajacych doktadnosci wymiaréw i dtugosci, takich jak rysunki CAD. Dokonaj
pomiaru i wprowadz korekty odlegtosci wydrukowanych pozycji pomiaru.

Ruled Line Alignment

Manual(Standard) Uzyj tego menu, jesli nie mozna wykonac¢ funkcji Automatyczna regulacja,
pionowe linie nie sg wyréwnane lub gdy na wydrukach wida¢ ziarnistos¢.

Sprawdz wydrukowany wzér i wprowadz odpowiednie wartosci, aby wykona¢
wyréwnywanie.

Manual(Details) Wybierz te funkcje, jesli rezultaty dopasowywania za pomoca funkgji
Manual(Standard) sg niezadowalajace lub konieczne jest dopasowanie funkgji
Ruled Line Alignment do potrzeb. Wybierz pozycje dopasowane do zadania
drukowania w opcjach Select Target i Print Quality. Zostanie wydrukowany
wzér. Wprowadz korekty, ogladajac wydrukowane wzory wyréwnywania.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Nazwa profilu ICC jest wyswietlana podczas uzywania papieru
z niestandardowymi ustawieniami papieru.

Confirm Color Density

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Gestosc tuszu jest wyswietlana podczas uzywania papieru z niestandardowymi
ustawieniami papieru. Nie mozna zmienia¢ gestosci tuszu.

Paper Thickness

0.01 - 1.50 mm (jednostki 0,01 mm) / 0.4 - 59.1 mil (jednostki 0,1 mil)

Paper Suction

Od-3do+3

Cienki lub miekki papier moze by¢ podawany nieprawidtowo. W takim przypadku
zmniejsz warto$¢ ustawienia.

Paper Size Check On, Off
Jesli opcja zostanie ustawiona na On, szerokos$¢ zatadowanego kartonu
plakatowego bedzie wykrywana automatycznie.

Paper Feed Offset 0d -1,0% do +1,50%

Ta opcja jest wyswietlana, tylko gdy wybrano ustawienie Ustawienie
niestandardowego papieru.

Restore Default Settings

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawien dostepnych na ekranie
Advanced Paper Settings. Ustawienia z ekranu Advanced Paper Settings sg
zapisywane dla aktualnie wybranego typu papieru. Po zakoriczeniu drukowania
przywracane s3 ustawienia domysine.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

Mozna wybra¢ typ papieru.

Paper Size

A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series, Others, User
Defined
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General Settings

Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Basic Settings

LCD Brightness 1-9
Sounds

Button Press 0-10

Paper Set 0-10

Scanner Ready Notice 0-10

(Seria SC-P8500DM / SC-T7700DM /

SC-T5700DM)

Completion Notice 0-10

Error Tone 0-10

Sound Type Pattern1, Pattern2
Inside Light Auto, Manual
Alert Lamp Notice On, Off

Sleep Timer 1 to 120 minutes

Wake from Sleep Umozliwia ustawienie metody wznawiania pracy urzadzenia bedacego
w trybie uspienia.

Power Off Timer Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h, 12h
Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od regionu.

Power Off Settings Wybierz to ustawienie w celu automatycznego wytaczenia drukarki, jezeli

nie bedzie uzywana przez okreslony okres czasu. Zwiekszenie wartosci
wptywa na wydajnos¢ energetyczng produktu. Przed wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian wzig¢ pod uwage wptyw na srodowisko naturalne.

Power Off If Disconnected

Off, On

Wybierz to ustawienie w celu wyfaczenia drukarki po okreslonym czasie,
gdy sa odtaczone wszystkie porty wtgcznie z portem LINE. Ta funkcja moze
nie by¢ dostepna w zaleznosci od regionu.

Okreslony czas mozna sprawdzi¢ na nastepujacej stronie internetowej.

https://www.epson.eu/energy-consumption

Circuit Breaker Interlock Startup

On, Off

Date/Time Settings

Date/Time, Daylight Saving Time, Time Difference

Language

Niderlandzki, angielski, francuski, niemiecki, wtoski, japonski, koreanski,
portugalski, polski, rosyjski, chifski uproszczony, hiszpanski, chinski
tradycyjny

169



https://www.epson.eu/energy-consumption

SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie
Print Screen Professional, Simple
Edit Home Add Icon, Delete Icon, Move Icon, Reset Icon Display
(Seria SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)
Operation Time Out On, Off
Keyboard QWERTY, AZERTY, QWERTZ
Length Unit m, ft/in
Default Screen (Job/Status) Job Status, Log, Printer Status
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Printer Settings

Paper Source Settings

Roll Paper Setup

Auto Loading

On, Off

Jesli opcja zostanie ustawiona na On, papier jest podawany automatycznie
po jego zatadowaniu. W przypadku wybrania ustawienia Off papier nie
bedzie podawany automatycznie. Trzeba go podac recznie.

£ ,Reczne tadowanie papieru rolkowego” na stronie 70

Roll1 Function

(za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)

Advance, Take-up

Jedlirolka 1 jest uzywana do nawijania, wybierz ustawienie Take-up.
W kazdym innym przypadku wybierz ustawienie Advance.
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Roll Switching (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)

Auto Umozliwia automatyczne przetaczanie miedzy rolka 1 a rolka 2 w celu
zapewnienia optymalnej wydajnosci drukowania.

Uzywane s3 nastepujace warunki przetaczania papieru rolkowego: Paper
Type, Paper Width i Paper Length.

(1 Paper Type:
Mozna wybra¢ ustawienie Type Match lub Disable. Wybierz
ustawienie Type Match, aby przetaczac papier rolkowy, gdy rodzaje
papieru zatadowane na rolce 1 i rolce 2 s3 zgodne. Wybierz ustawienie
Disable, aby przetaczac papier rolkowy, nawet gdy rodzaje papieru
zatadowane na rolce 1 i rolce 2 sg niezgodne.

4 Paper Width:
Dostepne sa ustawienia Optimize Margins, Width Match lub
Disable.
Wybierz ustawienie Optimize Margins, aby wydrukowac na papierze
rolkowym z mniejszymi marginesami. Wybierz ustawienie Width
Match, aby wydrukowac na papierze rolkowym o tej samej szerokosci
papieru co okreslona w zadaniu drukowania. Wybierz ustawienie
Disable, aby przetaczy¢ papier rolkowy bez wzgledu na szerokos$¢
papieru.

4 Paper Length:
Dostepne sa ustawienia Data Length Priority, Remaining Amount
Priority lub Disable.
Po wybraniu opcji Data Length Priority drukarka bedzie
uzywac papieru rolkowego, ktérego pozostata ilos¢ jest wieksza
niz dtugos¢ zadania drukowania zamiast papieru rolkowego, ktérego
pozostata ilos$¢ jest mniejsza. To ustawienie zapobiega przetaczaniu
papieru rolkowego podczas drukowania. Przed drukowaniem nalezy
skonfigurowac pozostate ustawienia zarzadzania papierem rolkowym.
Wybierz ustawienie Remaining Amount Priority, aby rozpocza¢
drukowanie od rolki z najmniejszg iloscig pozostatego papieru, aby
zakonczyc¢ rolke przed przetaczeniem na inny papier rolkowy. Wybierz
ustawienie Disable, aby przetaczy¢ papier rolkowy bez wzgledu na
ilo$¢ pozostatego papieru.

Wiecej informacji dotyczacych przetaczania papieru rolkowego mozna
znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

£ ,Automatyczne przefgczanie papieru rolkowego na potrzeby
drukowania (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)”

na stronie 103

Roll 1 Wybierz to ustawienie podczas drukowania na rolce 1, aby zapobiec
automatycznemu przetgczaniu papieru rolkowego.

Roll 2 Wybierz to ustawienie podczas drukowania na rolce 2, aby zapobiec
automatycznemu przetaczaniu papieru rolkowego.
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie
Print Job Priority Same Roll, Queued Order
(za wyjatkiem urzadzen serii Wyswietlane, gdy zainstalowany jest opcjonalny SSD Unit (dysk SSD).
SC-P6500E / SC-T3700E) Jesli zostanie wybrane ustawienie Same Roll, priorytet majg zadania

drukowania odpowiednie do podawanego papieru rolkowego. Pozwala
to skréci¢ czas drukowania przez zmniejszenie liczby zmian papieru
rolkowego.

W przypadku ustawienia Zamoéwienie kolejki zadania sg drukowane

w kolejnosci ich odebrania. Papier rolkowy jest przetagczany stosownie do
drukowanego zadania.

Cut Settings
Auto Cut On, Off
Print Cutting Guideline On, Off
Jesli dla opcji Automatyczne ciecie wybrano ustawienie Off, mozna
zdecydowad, czy na papierze rolkowym maja by¢ drukowane linie ciecia
(On), czy tez nie (Off). Linie ciecia nie beda drukowane w przypadku,
gdy dla opcji Automatyczne ciecie wybrano ustawienie On (Wt.) lub
w przypadku drukowania na arkuszach cietych lub kartonie.
Wait for Cut Between Pages On, Off
Cut for Borderless Print Two Cuts, One Cut
Quick Cut On, Off
Cut Mode Normal, Quiet
Margin Refresh On, Off
Roll End Option Continue, Stop Printing, Reprint
Okre$l, czy wydrukowa¢ pozostate dane na wymienionej rolce (Continue),
przerwac drukowanie (Stop Printing), czy tez wydrukowa¢ ponownie od
poczatku (Reprint).
Opcja Reprint jest dostepna tylko wtedy, gdy zainstalowano SSD Unit
(dysk SSD).
Take-up After Cut On, Off
(za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P6500E / SC-T3700E)
Automatic Paper Ejection at Paper Wi, Wyt

O Umozliwia przetaczenie metody wysuwania papieru, gdy skonczy sie

papier rolkowy.

W przypadku wybrania ustawienia Wk, papier jest wysuwany
automatycznie.

W przypadku wybrania ustawienia Wyt. papier nie jest wysuwany
automatycznie. Pamietaj, ze wysuwany papier moze by¢ porysowany.

Error Notice

Paper Size Notice On, Off
Paper Type Notice On, Off
Detect Paper Skew On, Off
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Platen Gap Offset

Standard, Wide, Wider, Widest

Zmien przesuniecie szczeliny ptyty na wieksza wartos¢, jesli powierzchnia
wydrukoéw jest porysowana lub rozmazana.

Uzyj tego ustawienia, aby tymczasowo zmieni¢ ustawienie opcji Platen
Gap w obszarze Custom Paper Setting lub ustawienie opcji Paper Setting
w obszarze General Settings.

Jesli jednak szczelina plyty jest juz ustawiona na warto$¢ maksymalna,
zwiekszenie tego ustawienia nic nie zmieni.

Im wieksza szczelina ptyty, tym lepsze rezultaty, ale jednocze$nie nizsza
jakos$¢ druku. Po rozwigzaniu problemu przestaw opcje na ustawienie
Standard.

Cut Sheet/Poster Board Slot

Front, Back

Custom Paper Setting

01-30

Umozliwia wyswietlanie zarejestrowanego numeru i nazwy
zarejestrowanego nosnika.

Drukarka nie moze zmieniac¢ informacji o ustawieniach papieru,
ktére zostaty zarejestrowane z poziomu sterownika lub innego
oprogramowania.

Change Name

Umozliwia wyswietlanie ekranu rejestracji nazwy nosnika.

Change Reference Paper

Umozliwia wyswietlanie typu papieru referencyjnego.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

Nazwa profilu ICC jest wyswietlana podczas uzywania papieru
z niestandardowymi ustawieniami papieru.

Confirm Color Density

(Z wyjatkiem modeli bez modu-
tu rozszerzenia Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

Gestosc tuszu jest wyswietlana podczas uzywania papieru
z niestandardowymi ustawieniami papieru. Nie mozna zmienia¢ gestosci
tuszu.

Paper Thickness

0.01 - 1.50 mm (0.4 - 59.1 mil) (jednostki 0,01 mm)

Platen Gap

Auto, 1.2,16,1.9,2.1,24

Top/Bottom Margins

Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm, Top 20
mm/Bottom 15 mm, Top 45 mm/Bottom 15 mm

Po wybraniu ustawienia Standard marginesy sag ustawiane automatycznie
stosownie do papieru.

Paper Suction Roll 1 (zwane inaczej Roll na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E),
Roll 2, Cut Sheet, Poster Board
Od-3do+3
Cienki lub miekki papier moze by¢ podawany nieprawidtowo. W takim
przypadku zmniejsz warto$¢ ustawienia.

Paper Size Check On, Off
Jesli opcja zostanie ustawiona na On, szeroko$¢ zatadowanego papieru
bedzie wykrywana automatycznie.

Auto Cut Follow Paper Source Settings, Never Cut

Roll Core Diameter

2inch, 3inch

Ustaw rozmiar rdzenia dla zatadowanego papieru rolkowego.

Paper Eject Roller

Auto, Use, Do Not Use

Paper Feed Offset Roll 1 (zwane inaczej Roll na urzadzeniach serii SC-P6500E / SC-T3700E),
Roll 2, Cut Sheet, Poster Board
0Od -1,0% do +1,50%
Delete Umozliwia usuwanie zarejestrowanych niestandardowych ustawien

papieru.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Auto Cleaning

On Umozliwia ustawienie okresu sprawdzania przez drukarke stanu dysz
oraz okreslanie, czy ma by¢ wykrywane zatkanie dysz. Funkcja wykonuje
okreslong liczbe powtdrzen czyszczenia dysz. Jesli dysze nie sg zatkane,
czyszczenie nie bedzie wykonywane.

Standard Umozliwia ustawienie normalnego czyszczenia automatycznego.

Custom Mozliwe jest ustawienie czasu i czestosci automatycznego czyszczenia.
Nozzle Check Schedule During Print, After Print
Nozzle Check Sensitivity Umozliwia ustawienie czutosci sprawdzania zatkania dysz i maksymalnej

liczby cykli czyszczenia.
Nozzle Check Result Notice On, Off
Off Umozliwia wytaczenie automatycznego czyszczenia.
Printing Language

USB Auto, HP-GL/2, PS (za wyjatkiem modeli bez modutu rozszerzenia Adobe
PS3 Expansion Unit)

Network Auto, HP-GL/2, PS (za wyjatkiem modeli bez modutu rozszerzenia Adobe
PS3 Expansion Unit)
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Universal Print Settings

Paper Source

Roll(Auto), Roll 1 (zwane inaczej Roll na urzadzeniach serii SC-P6500E /
SC-T3700E), Roll 2, Cut Sheet, Poster Board

Print Quality

Standard, Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality

Color Mode

Color, B&W

Page Margins option

Clip By Margins, Oversize

Page Margin 3mm,5mm

Smoothing Off, On

Base Output Size Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series,
Others, User Defined
Opcja Auto pozwala na drukowanie pliku z oryginalnym rozmiarem
(100%).

Resolution Standard, 300dpi, 600dpi, 1200dpi

Select Target

Poster(Photo)/Perspective (tylko seria SC-P), Poster/Document (tylko seria
SC-T), GIS, CAD/Line Drawing, Off (No Color Management)

Save To Optional storage unit

(Za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Print And Save, Print Only, Save Only

Save to Storage

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Print And Save, Print Only, Save Only

HP-GL/2 Unique Settings

Rotate 0°,90°,180°, 270"

Origin Setup Left Edge, Center

Mirror Image On, Off

Line Merge On, Off

Select Target Poster(Photo)/Perspective (tylko seria SC-P), Poster/Document (tylko seria

SC-T), GIS, CAD/Line Drawing, Off (No Color Management)

Select Palette

Software, Default, Palette A, Palette B

Print Color Palette

Stuzy do drukowania wzoru palety koloréw.

Define Palette

Palette A, Palette B

Restore default HP-GL/2 Unique Set-
tings

Stuzy do przywracania domysinych ustawief HP-GL/2.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

PS Menu (za wyjatkiem modeli bez modutu rozszerzenia Adobe PS3 Expansion Unit)

Version Stuzy do wyswietlania wersji PostScript/PDF.

CMYK Simulation Mozna wybra¢ kolor tuszu CMYK, ktéry ma by¢ symulowany podczas
odwzorowywania koloréw tuszu CMYK na drukarce offsetowe;j.

RGB Source Podczas drukowania danych RGB mozna wybra¢ definicje koloréw RGB do

symulowania.

Rendering Intent

Mozna okresli¢ sposdb przeksztatcania przestrzeni barw podczas
wykonywania bezwzglednej analizy kolorymetrycznej, wzglednej analizy
kolorymetrycznej, renderowania perceptualnego, symulacji nasycenia
CMYK i symulacji RGB.

Black Point Compensation

On, Off

Zwykle wybiera sie ustawienie On. Wybierz pozycje ,Wyt.", gdy cienie
s zbyt jasne podczas konwersji szerokiej przestrzeni barw w waska
przestrzen barw.

Preserve Black

On, Off

Wybierz ustawienie On, aby drukowac zakres osi K przy uzyciu tuszu
czarnego na obrazach CMYK.

Auto Rotate

On, Off

Ustaw na Wi, aby automatycznie obraca¢ dane drukowania o 90° w prawo
w zaleznosci od szerokosci papieru, rozmiaru danych i innych warunkéw.

PS Error Sheet

On, Off

Wybierz ustawienie On, aby drukowac tres¢ btedéw PostScript.

Optimize Edge Quality

On, Off

Ustaw na On, aby poprawic jako$¢ obrazu na krawedziach.

PDF Rendering Level

Level 1-3

Zwykle ustawia sie na wartos¢ 3. Umozliwia utworzenie danych PS jak
najwierniej odzwierciedlajacych plik PDF. Czasami ich drukowanie moze
nie by¢ mozliwe. W takim przypadku zmniejsz poziom renderowania.

PDF Overprint Simulation

On, Off

Wybierz ustawienie On, aby drukowac obraz przy uzyciu koloréw
przezroczystych podczas drukowania obrazu z ustawieniami nadruku.

Clear All Settings

Umozliwia przywrécenie wartosci domyslnych ustawien PS.
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Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Reduce Edge Blurriness

On, Off

Ustaw na On, aby zmniejszy¢ rozmycie krawedzi na konturach obrazu,
tekscie i liniach.

Memory Device Interface

Enable, Disable

Thick Paper Wybierz, aby przejs¢ do ustawienia Przesuniecie szczeliny ptyty. Zmien
ustawienie opcji Platen Gap Offset na wiekszg wartos¢, jesli powierzchnia
wydrukoéw jest porysowana lub rozmazana.

Bidirectional On, Off

Ustawienie tej opcji na On spowoduje, ze glowica drukujaca bedzie
drukowac podczas ruchu w lewo i w prawo. Ustaw na Off, jesli linie
pionowe s3 niewyréwnane ze wzgledu na brak wyréwnania gtowicy
drukujacej.

Print Nozzle Check Pattern during Print

Every Pages, Off

Umozliwia drukowanie wzoru testu dysz dla kazdej strony. Po wtaczeniu
tej opcji wzér testu dysz bedzie drukowany na gérze wszystkich stron.
Wiecej informacji o wzorze testu dysz mozna znalez¢ w nastepujgcym
rozdziale.

2 ,Spr. dyszy gtow. druk.” na stronie 198

Store Held Job

(Tylko urzadzenia serii SC-P6500DE /
SC-P6500E / SC-T3700DE / SC-T3700E)

On, Off

Wyswietlane po ustawieniu pamieci danych.

Use Production Stacker

Enable, Disable

PC Connection via USB

Enable, Disable

USB I/F Timeout Setting

20 to 600 seconds

Print while Scanning

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

On, Off

Mozliwe jest skanowanie w trakcie drukowania. Nie mozna jednak
skanowa¢, gdy urzadzenie jest wyposazone w opcjonalna ukfadarke
o duzej pojemnosci.
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Network Settings

Wi-Fi Setup

Umozliwia wybranie metody pofaczenia z siecig Wi-Fi.

Connect via Wi-Fi

Wi-Fi Setup Wizard, Push Button Setup(WPS), Others (PIN Code Setup,
Wi-Fi Auto Connect, Disable Wi-Fi)

Disable Wi-Fi

Umozliwia wytaczenie sieci Wi-Fi, gdy nie jest uzywana. Poniewaz
zapobiega to generowaniu sygnatéw przez drukarke, zmniejszane jest
ogdlne zuzycie energii.

Wi-Fi Direct

iOS, Android, Other OS Devices, Change

Wired LAN Connection Method

Umozliwia wyswietlanie stanu przewodowego pofaczenia sieciowego.

Network Status
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Wired LAN/Wi-Fi Status

Umozliwia wyswietlanie stanu potaczenia sieciowego i adresu IP.

Wi-Fi Direct Status

Umozliwia wyswietlanie nazwy pofaczenia (SSID) i hasta.

Email Server Status

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Umozliwia wyswietlanie informacji o ustawieniach serwera e-mail.

Print Status Sheet

Stuzy do drukowania arkusza stanu sieci.

Connection Check

Stuzy do diagnostyki stanu potaczenia sieciowego.

Advanced

Device Name

Umozliwia wy$wietlanie nazwy urzadzenia.

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

TCP/IP Ustaw adres IP drukarki.
Proxy Server Use, Do Not Use

Jesli opcja zostanie ustawiona na Uzyj, mozna skonfigurowac serwer proxy.
Email Server Mozna skonfigurowac ustawienia serwera e-mail i przetestowac

potaczenie.

Shared Folder Stuzy do konfigurowania ustawien folderu udostepnionego.
IPv6 Address Enable, Disable
Wiacz lub wytacz funkcje IPv6.
MS Network Sharing Enable, Disable
Link Speed & Duplex Auto, 10BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full Duplex, 100BASE-TX Half

Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS

Enable, Disable

Ustaw na Enable, aby automatycznie przekierowywac potgczenia HTTP na
HTTPS.

Disable IPsec/IP Filtering

Umozliwia wyswietlanie stanu funkgji IPsec / filtrowania IP.

Disable IEEE 802.1X

Umozliwia wyswietlanie stanu sieci IEEE 802.1X.

iBeacon Transmission

Enable, Disable

181



SC-PBS00DM/SC-P8500D/SC-P6500D/SC-P6S00DE/SC-PES00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Pozycja

Lista menu

Scan Settings (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Confirm Recipient

Off, On

Document Capture Pro Settings

Operation Mode Client Mode, Server Mode
Server Address Umozliwia ustawienie adresu serwera.
Group Settings Mozna skonfigurowac ustawienia grupy.
Email Server Mozna skonfigurowad ustawienia serwera e-mail.

Scan Options

Confirm Before Ejecting Scanned Docu- On, Off
ment
Correct Skewed Image On, Off

Document Feed Adjustment

0Od-1,00 do 1,00

Image Stitching Smoother On, Off
Image Stitching Adjustment Od-5do5
Auto Remove Background On, Off
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Storage Settings (Wyswietlane po podtaczeniu SSD Unit (dysk SSD)).

Shared Folder Access Control

Access Allowed, Not Allowed

Operation Authority User, Administrator Only

Automatic Delete Setting Authority User, Administrator Only

Shared Folder File Management

Automatic File Deletion Off, On

Period Until Deletion By Hours, By Days

Apply to All Shared Folders Umozliwia stosowanie ustawien automatycznego usuwania do wszystkich

folderéw udostepnionych.

Personal Folder File Management

Automatic File Deletion Off, On

Period Until Deletion By Hours, By Days

Additional Action

Delete File after Output Off, On

Access Control Allowed, Not Allowed

Search Options

Umozliwia ustawienie metody wyszukiwania dokumentéw w folderze.

Begins with Stuzy do wyszukiwania dokumentéw zaczynajacych sie konkretna fraza.

Ends with Stuzy do wyszukiwania dokumentéw konczacych sie konkretna fraza.

Includes Stuzy do wyszukiwania dokumentéw zawierajacych konkretna fraze.
Access from WebConfig Allowed, Allowed when Logged in, Not Allowed

System Administration

Contacts Manager (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Register/Delete

Mozliwe jest zarejestrowanie lub zmiana kontaktow.

Frequent

Mozna zarzadzac czesto uzywanymi kontaktami.

Print Contacts

List of all Contacts, List of Email Contacts, List of Network Folder/FTP
Contacts

View Options

Tile View, List View

Search Options

Begins with, Ends with, Includes
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Security Settings

Restrictions

Job Log Access Off, On
Access to Register/Delete Contacts Off
Access to Recent of Scan to Email Off, On

Access to Show Sent History of Scan Off, On

to Email

Access to Language Off, On

Access to Thick Paper Off, On

Protection of Personal Data Off, On
Access Control Off, On
Accept Unknown User Jobs Off, On

Admin Settings

Admin Password

Change, Restore Default Settings

Lock Setting On, Off
Password Encryption
Password Encryption Off, On

Encryption Key Backup

Umozliwia utworzenie kopii zapasowej klucza szyfrowania.

Audit Log

On, Off

Format the Optional storage unit

(Za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Format the Storage

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Secure (Quick), Secure (Sanitizing)
Wyswietlane, gdy podtaczony jest opcjonalny SSD Unit (dysk SSD).

(4 Secure (Quick): umozliwia losowe nadpisywanie catego dysku
twardego okreslonym wzorcem tekstowym.

4 Secure (Sanitizing): umozliwia nadpisywanie dysku twardego
ciagiem 00, FF lub danymi losowymi przy uzyciu algorytmu
zgodnego z normami Departamentu Obrony Stanédw Zjednoczonych
(DoD5220-22m). W przypadku wybrania tej opcji ukoriczenie
formatowania trwa dituzej niz w przypadku dwéch pozostatych,
jednak jest to najbezpieczniejsza metoda usuwania danych. Wybierz
te opcje, gdy musisz usunac poufne dane.

Disable the Optional storage unit

(Za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Wybierz te opcje, aby usuna¢ opcjonalng pamiegd.

Restore Default Settings

Network Settings, Copy Settings (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM), Scan Settings (tylko urzadzenia serii
SC-P8500DM/SC-T7700DM/SC-T5700DM), Clear All Data and Settings

Firmware Update

Stuzy do aktualizowania oprogramowania sprzetowego do najnowszej
wersji.
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Lista menu

Supply Status

Umozliwia wy$wietlanie ilo$ci pozostatego tuszu we wktadach z atramentem lub numeru modelu i iloéci wolnego
miejsca w pojemnikach konserwacyjnych.

Jesli ilo§¢ pozostalego tuszu we wkladach z atramentem lub ilos¢ wolnego miejsca w pojemnikach
konserwacyjnych jest niska, wyswietlany jest symbol a4\ . Nawet jesli wyswietlany jest symbol 4, , drukowanie
mozna kontynuowa¢ do czasu, gdy bedzie wymagana wymiana. Przygotuj nowe wklady z atramentem lub
pojemniki konserwacyjne.
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Lista menu

Maintenance

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Print Head Nozzle Check Wybierz metode podawania papieru uzywana do drukowania wzoru testu
dysz.
Wiecej informacji o wzorze testu dysz mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale.

£ ,Spr. dyszy gtow. druk.” na stronie 198

Print Head Cleaning Umozliwia czyszczenie wybranego koloru.
Funkcje te wykonuj tylko, gdy dysze s zatkane.

& ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 199

Power Cleaning Umozliwia wykonywanie czyszczenia zaawansowanego dla wybranego
koloru.

Remove Paper Umozliwia usunigcie kawatkéw papieru pozostatych we wnetrzu drukarki.

Ink Cartridge(s) Replacement Umozliwia wyswietlanie ilosci pozostatego tuszu i numeru modelu wktadu

z atramentem.
Nacisnij pozycje How To..., aby wyswietli¢ instrukcje wymiany na ekranie.

Replace Maintenance Box Maintenance Box, Borderless Maintenance Box

Umozliwia wyswietlanie ilosci wolnego miejsca w pojemniku na zuzyty
tusz i numeru modelu pojemnika.
Nacisnij pozycje How To..., aby wyswietli¢ instrukcje wymiany na ekranie.

Replace Auto cutter blade Mozna wymieni¢ modut noza.
Nacisnij pozycje How To..., aby wyswietli¢ instrukcje wymiany na ekranie.

Adjust Cut Position -3.0t0 3.0 mm

Cleaning the Maintenance Parts

Wiping the Print Head Mozliwe jest czyszczenie gtowicy drukujacej.
Nacisnij pozycje Start, aby przesunag¢ gtowice drukujaca w pozycje
czyszczenia.

Wiping around the Cap Mozna czysci¢ obszar wokét zatyczek.
Nacisnij pozycje Start, aby przesuna¢ gtowice drukujaca w pozycje
czyszczenia.

Keeping Preparation Wykonaj te procedure, gdy drukarka ma by¢ przechowywana lub
transportowana w otoczeniu o temperaturze -10°C lub nizszej. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

£, Jesli temperatura spadnie do -10°C lub nizej podczas transportu”
na stronie 270

Language
Istnieje mozliwo$¢ wybrania jezyka wyswietlania panelu. Wybierz jeden z nastepujacych jezykow.

Niderlandzki, angielski, francuski, niemiecki, wtoski, japonski, koreanski, portugalski, polski, rosyjski, chinski
uproszczony, hiszpanski, chinski tradycyjny
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Printer Status/Print

Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Print Status Sheet

Stuzy do drukowania strony Configuration Status Sheet.

Firmware Version

Stuzy do wyswietlania ustawien Printer, Adobe PS3 Expansion Unit
(za wyjatkiem modeli bez modutu rozszerzenia Adobe PS3 Expansion Unit)
i Firmware Version.

Optional storage unit

(Za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Storage

(Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Stuzy do wyswietlania stanu potaczenia SSD Unit (dysk SSD).

Adobe PS3 Expansion Unit (za wyjatkiem mo-
deli bez modutu rozszerzenia Adobe PS3 Ex-
pansion Unit)

Umozliwia wy$wietlanie stanu modutu rozszerzenia Adobe® PostScript®
™
3

Platen Gap Value for Last Print Job

Umozliwia wyswietlenie szczeliny ptyty dociskowej z ostatnio wykonanego
drukowania.

Network

Umozliwia wyswietlanie stanu potaczenia przewodowego,
bezprzewodowego i Wi-Fi Direct. Mozna tez wydrukowac arkusz stanu.

Fatal Error Log

Umozliwia wyswietlanie kodéw i dat btedéw, ktére wystapity w przesztosci.

Operation Report

Na raportach prezentowane sg informacje, takie jak facza ilos¢ podanego
nosnika lub taczna liczba przebiegéw karetki.

Custom

Mozliwe jest dostosowywanie ustawien niestandardowych dotyczacych
skanowania, kopiowania i drukowania z folderéw.

Opcja jest wyswietlana, gdy dostepne sa ustawienia.

Contacts Manager (tylko urzadzenia serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

iﬁ Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Register/Delete

Umozliwia rejestrowanie, zmiane lub usuwanie kontaktéw.

Frequent

Email, Network Folder/FTP

Stuzy do wyswietlania czesto uzywanych adreséw. Mozna tez ustawic
adresy do zwyktego uzycia.

Print Contacts

List of all Contacts, List of Email Contacts, List of Network Folder/FTP
Contacts

Mozliwe jest drukowanie kontaktéw przez okreslenie obszaru drukowania.

View Options

Tile View, List View

Mozna zmienic¢ sposéb wyswietlania kontaktow.
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Lista menu

Pozycja ‘ Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Search Options Begins with, Ends with, Includes

Umozliwia zmiane sposobu wyszukiwania kontaktéw.

User Settings (za wyjatkiem urzadzen serii
SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Mozna wybra¢ metode podawania papieru itd. podczas drukowania z folderu.

User Settings (seria SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Scan to Network Folder/FTP W ustawieniach skanowania mozna ustawic opcje, takie jak Color Mode,
File Format, Resolution i nie tylko.

Scan to Email W ustawieniach skanowania mozna ustawic¢ opcje, takie jak Color Mode,
File Format, Resolution i nie tylko.

Scan to Memory Device W ustawieniach skanowania mozna ustawic opcje, takie jak Color Mode,
File Format, Resolution i nie tylko.

Scan to Storage W ustawieniach skanowania mozna ustawic¢ opcje, takie jak Color Mode,
Resolution, Scan Size i nie tylko.

Copy Settings W ustawieniach kopiowania mozna ustawi¢ opcje, takie jak Color Mode,
Print Quality, Density i nie tylko.

Network Folder Podczas drukowania z folderu mozna wybrac opcje, takie jak Paper Source,
Color Mode, Print Quality i inne.

Authentication Device Status

Umozliwia wy$wietlanie wartoéci opcji Authentication Device Status.

Epson Open Platform Information

Umozliwia wy$wietlanie wersji i klucza produktu platformy Epson Open Platform.
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Lista menu

Copy (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Basic Settings

Copies Ustaw liczbe kopii do wydrukowania.

Color Mode Black/White, Color

Print Quality Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality
Density Od-4do4

Paper Source

Roll(Auto), Roll 1, Roll 2, Cut Sheet, Poster Board

Reduce/Enlarge

Mozna wybra¢ wspétczynnik z nastepujacej listy ustawien: Auto Fit Page,
Custom Size, Actual Size lub Specified Size.

Page Margins option

Clip By Margins, Oversize, Borderless

Advanced
Original Type Text/Line Drawing & Image, Tracing Paper, Blueprint, Blueprint Inverted,
Watercolor Rendering
Original Size
Regular Size Wybierz ustawienie Auto Detect lub domysiny rozmiar oryginatu.

User-Defined

Enter manually, User-Defined List

Top Offset Umozliwia ustawienie pozycji wyréwnywania gérnej krawedzi.
Image Quality Contrast, Color Correction, Sharpness, Remove Background
Bidirectional On, Off

Auto Rotate On, Off

File Storing

Mozna zapisywa¢ skopiowane dane w pamieci urzadzenia.

Clear All Settings

Mozliwe jest kasowanie ustawien kopiowania.

Scan (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Pozycja ‘ Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Network Folder/FTP
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie
Destination Mozna ustawié tryb komunikacji, lokalizacje przechowywania itd.
Scan Settings
Color Mode Black/White, Color
File format Mozna ustawi¢ opcje File Format, Compression Ratio i PDF Settings.
Resolution 200dpi, 300dpi, 400dpi, 600dpi
Scan Size Mozliwe jest ustawienie rozmiaru skanowania oryginatu.
Top Offset Umozliwia ustawienie pozycji wyréwnywania gérnej krawedzi.
Original Type Text/Line Drawing & Image, Tracing Paper, Blueprint, Blueprint Inverted,
Watercolor Rendering
Density Od-4do4
Image Quality Contrast, Sharpness, Remove Background
File Storing Mozna zapisywac zeskanowane dane w pamieci urzadzenia.
File Name Umozliwia ustawienie nazwy pliku zeskanowanych danych.
Clear All Settings Umozliwia przywrécenie wartosci domyslnych uzytkownika.

Email
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Destination

Mozna skonfigurowaé miejsce docelowe.

Scan Settings

Color Mode Black/White, Color

File format Mozna ustawi¢ opcje File Format, Compression Ratio i PDF Settings.

Resolution 200dpi, 300dpi, 400dpi, 600dpi

Scan Size Mozliwe jest ustawienie rozmiaru skanowania oryginatu.

Top Offset Umozliwia skanowanie z wyréwnaniem do gérnej krawedzi.

Original Type Text/Line Drawing & Image, Tracing Paper, Blueprint, Blueprint Inverted,
Watercolor Rendering

Density Od-4do4

Image Quality Contrast, Sharpness, Remove Background

File Storing Mozna zapisywa¢ zeskanowane dane w pamieci urzadzenia.

Subject Mozliwe jest wprowadzenie wiersza tematu wiadomosci e-mail.

Attached File Max Size 1MB, 2MB, 5MB, 10MB, 20MB, 30MB

File Name Umozliwia ustawienie nazwy pliku zeskanowanych danych.

Mail Encryption On, Off

Digital Signature On, Off

Clear All Settings Umozliwia przywrdcenie wartosci domyslnych uzytkownika.

Menu

Show Sent History, Email Server

Computer

Mozna zapisywac zeskanowane dane na okreslonym komputerze.

Memory Device
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Basic Settings

Color Mode Black/White, Color
File format Mozna ustawic opcje File Format, Compression Ratio i PDF Settings.
Resolution 200dpi, 300dpi, 400dpi, 600dpi
Scan Size Mozliwe jest ustawienie rozmiaru skanowania oryginatu.
Top Offset Umozliwia skanowanie z wyréwnaniem do gérnej krawedzi.
Original Type Text/Line Drawing & Image, Tracing Paper, Blueprint, Blueprint Inverted,
Watercolor Rendering
Advanced
Density Od-4do4
Image Quality Contrast, Sharpness, Remove Background
File Storing Mozna zapisywac zeskanowane dane w pamieci urzadzenia.
File Name Umozliwia ustawienie nazwy pliku zeskanowanych danych.
Clear All Settings Umozliwia przywrécenie wartosci domyslnych uzytkownika.

Storage

Store to

Mozna ustawi¢ lokalizacje zapisu.

Scan Settings

Color Mode Black/White, Color

Resolution 200dpi, 300dpi, 400dpi, 600dpi

Scan Size Mozliwe jest ustawienie rozmiaru skanowania oryginatu.

Top Offset Umozliwia skanowanie z wyréwnaniem do goérnej krawedzi.

Original Type Text/Line Drawing & Image, Tracing Paper, Blueprint, Blueprint Inverted,
Watercolor Rendering

Density Od-4do4

Image Quality Contrast, Sharpness, Remove Background

File Name Umozliwia ustawienie nazwy pliku zeskanowanych danych.

File Password

Umozliwia ustawienie hasta do zeskanowanych danych.

User Name

Umozliwia ustawienie nazwy uzytkownika, ktéry utworzyt zeskanowane
dane.

WSD (za wyjatkiem ustawienia jezyka
na japoniski)

Funkcja WSD (Web Service for Devices) dla systemu Windows moze
automatycznie wykrywac urzadzenia w sieci.

Clear All Settings

Umozliwia przywrdcenie wartosci domyslnych uzytkownika.
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Lista menu

Memory Device

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie
JPEG
Display order Umozliwia ustawienie kolejnosci wyswietlania.

Basic Settings

Paper Source Roll(Auto), Roll 1, Roll 2, Cut Sheet, Poster Board
Color Mode Black/White, Color
Advanced
Print Quality Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality
Page Margins option Clip By Margins, Oversize, Borderless
Bidirectional On, Off
Reduce/Enlarge Mozna wybra¢ wspétczynnik z nastepujacej listy ustawien: Auto Fit Page,

Custom Size, Actual Size lub Specified Size.

CMYK Simulation Mozna wybra¢ kolor tuszu CMYK, ktéry ma by¢ symulowany
podczas odwzorowywania koloréw tuszu CMYK na drukarce offsetowej.
Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3.

RGB Source Podczas drukowania danych RGB mozna wybra¢ definicje koloréw RGB do
symulowania. Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe
PS3.

Rendering Intent Mozna okresli¢ sposéb przeksztatcania przestrzeni barw podczas

wykonywania bezwzglednej analizy kolorymetrycznej, wzglednej analizy
kolorymetrycznej, renderowania perceptualnego, symulacji nasycenia
CMYK i symulacji RGB.

Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion

Unit.

Target Contents Standard, GIS, Line Drawing
Wyswietlane, gdy wigczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion
Unit.

File Storing Mozna ustawi¢ miejsce, w ktérym maja by¢ zapisywane dane drukowania

z urzadzenia pamieci. Ta opcja jest dostepna, tylko po podtaczeniu
opcjonalnego SSD Unit (dysk SSD).

PDF (Wyswietlane, gdy wtaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion Unit).

Epson Scanned PDF (Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion Unit).
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Display order

Umozliwia ustawienie kolejnosci wyswietlania.

Basic Settings

Paper Source Roll(Auto), Roll 1, Roll 2, Cut Sheet, Poster Board
Color Mode Black/White, Color

Advanced
Print Quality Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality

Page Margins option

Clip By Margins, Oversize, Borderless

Bidirectional

On, Off

Reduce/Enlarge

Mozna wybra¢ wspétczynnik z nastepujacej listy ustawien: Auto Fit Page,
Custom Size, Actual Size lub Specified Size.

CMYK Simulation Mozna wybrac¢ kolor tuszu CMYK, ktéry ma by¢ symulowany
podczas odwzorowywania kolorow tuszu CMYK na drukarce offsetowe;.
Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3.

RGB Source Podczas drukowania danych RGB mozna wybra¢ definicje koloréw RGB do

symulowania. Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe
PS3.

Rendering Intent

Mozna okresli¢ sposéb przeksztatcania przestrzeni barw podczas
wykonywania bezwzglednej analizy kolorymetrycznej, wzglednej analizy
kolorymetrycznej, renderowania perceptualnego, symulacji nasycenia
CMYK i symulacji RGB.

Wyswietlane, gdy wtaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion
Unit.

Target Contents Standard, GIS, Line Drawing
Wyswietlane, gdy wiaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion
Unit.

File Storing Mozna ustawi¢ miejsce, w ktérym maja byc¢ zapisywane dane drukowania

z urzadzenia pamieci. Ta opcja jest dostepna, tylko po podtaczeniu
opcjonalnego SSD Unit (dysk SSD).

TIFF
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Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Display order

Umozliwia ustawienie kolejnosci wyswietlania.

Basic Settings

Paper Source Roll(Auto), Roll 1, Roll 2, Cut Sheet, Poster Board
Color Mode Black/White, Color

Advanced
Print Quality Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality

Page Margins option

Clip By Margins, Oversize, Borderless

Bidirectional

On, Off

Reduce/Enlarge

Mozna wybra¢ wspétczynnik z nastepujacej listy ustawien: Auto Fit Page,
Custom Size lub Specified Size.

CMYK Simulation

Mozna wybra¢ kolor tuszu CMYK, ktéry ma by¢ symulowany

podczas odwzorowywania koloréw tuszu CMYK na drukarce offsetowej.
Wyswietlane, gdy wigczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion
Unit.

RGB Source

Podczas drukowania danych RGB mozna wybra¢ definicje koloréw RGB do
symulowania. Wyswietlane, gdy wtaczony jest modut rozszerzenia Adobe
PS3 Expansion Unit.

Rendering Intent

Mozna okresli¢ sposdb przeksztatcania przestrzeni barw podczas
wykonywania bezwzglednej analizy kolorymetrycznej, wzglednej analizy
kolorymetrycznej, renderowania perceptualnego, symulacji nasycenia
CMYK i symulacji RGB.

Wyswietlane, gdy wtaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion
Unit.

Target Contents Standard, GIS, Line Drawing
Wyswietlane, gdy wtaczony jest modut rozszerzenia Adobe PS3 Expansion
Unit.
File Storing Mozna ustawi¢ miejsce, w ktérym maja by¢ zapisywane dane drukowania
z urzadzenia pamieci. Ta opcja jest dostepna, tylko po podtaczeniu
opcjonalnego SSD Unit (dysk SSD).
HP-GL/2

195



SC-PBS00DM/SC-P8500D/SC-P6500D/SC-P6S00DE/SC-PES00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-PS00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Pozycja

Lista menu

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Display order

Umozliwia ustawienie kolejnosci wyswietlania.

Basic Settings

Paper Source Roll(Auto), Roll 1, Roll 2, Cut Sheet, Poster Board
Color Mode Black/White, Color

Advanced
Print Quality Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality

Page Margins option

Clip By Margins, Oversize

Bidirectional

On, Off

Select Target

Poster(Photo)/Perspective (tylko seria SC-P), Poster/Document (tylko seria
SC-T), GIS, CAD/Line Drawing, Off (No Color Management)

Base Output Size Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series,
Others, User Defined
File Storing Mozna ustawi¢ miejsce, w ktérym maja by¢ zapisywane dane drukowania

z urzadzenia pamieci.

Network Folder

Pozycja

Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Basic Settings

Paper Source

Roll(Auto), Roll 1, Roll 2, Cut Sheet, Poster Board

Color Mode

Black/White, Color

Advanced

Common Settings

Print Quality Draft, Speed, Fine, High Quality, Max Quality

Bidirectional On, Off

File Storing Mozliwe jest zapisywanie danych drukowania z folderu w pamieci
urzadzenia.

HP-GL/2 Unique Settings

Page Margins option

Clip By Margins, Oversize

Select Target

Poster(Photo)/Perspective (tylko seria SC-P), Poster/Document (tylko seria
SC-T), GIS, CAD/Line Drawing, Off (No Color Management)

Base Output Size

Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series (ISO), B Series (JIS), Photo Series,
Others, User Defined
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Lista menu

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Except for HP-GL/2

Page Margins option Clip By Margins, Oversize, Borderless

Select Target Poster(Photo)/Perspective (tylko seria SC-P), Poster/Document (tylko seria
SC-T), GIS, CAD/Line Drawing, Off (No Color Management)

CMYK Simulation Mozna wybra¢ kolor tuszu CMYK, ktéry ma by¢ symulowany podczas
odwzorowywania koloréw tuszu CMYK na drukarce offsetowe;.

RGB Source Podczas drukowania danych RGB mozna wybra¢ definicje koloréw RGB do
symulowania.

Rendering Intent Mozna okresli¢ sposéb przeksztatcania przestrzeni barw podczas
wykonywania bezwzglednej analizy kolorymetrycznej, wzglednej analizy
kolorymetrycznej, renderowania perceptualnego, symulacji nasycenia
CMYK i symulacji RGB.

Target Contents Standard, GIS, Line Drawing

Reduce/Enlarge Mozna wybraé wspétczynnik z nastepujacej listy ustawien: Auto Fit Page,
Custom Size lub Regular Size.

Storage (tylko gdy zainstalowano dysk SSD)

Pozycja Ustawienie/dodatkowe wyjasnienie

Open
Delete Umozliwia usuwanie danych z pamieci urzadzenia.
Delete All Umozliwia usuwanie wszystkich danych z pamieci urzadzenia.
Others File Name, User Name, File Password

Store (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Settings
Folder Number Miejsce w pamieci urzadzenia mozna podzieli¢ wg numeréw folderéw.
Folder Name (Required) Umozliwia nadawanie nazw miejscom pamieci.
Folder Password Register, Change, Clear All Settings

Automatic File Delete Settings

Automatic File Deletion Follow General Settings, Off, On
Period Until Deletion By Hours, By Days
Delete

197



SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Konserwacja

Konserwacja gtowicy
drukujacej
Jesli na wydrukach sg widoczne biate linie lub gdy

zostanie zauwazone pogorszenie jakosci druku, nalezy
przeprowadzi¢ konserwacje glowicy drukujacej.

Czynnosci konserwacyjne

Aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ drukowania, nalezy
utrzymywac glowice drukujaca w dobrym stanie.
Stuza do tego przedstawione dalej funkcje konserwacji
drukarki. Nalezy wykonywa¢ odpowiednie czynnosci
konserwacyjne w zaleznosci od uzyskiwanej jakosci
wydrukow i sytuacji.

Autom. czyszczenie

Jesli opcja jest ustawiona na Wt., drukarka
automatycznie sprawdza, czy dysze sg zatkane

i wykonuje czyszczenie w razie wykrycia zatkanych
dysz.

Uwaga:

0 Funkcja nie zapewnia 100% skutecznosci wykrycia
zatkanych dysz.

1 Podczas wykrywania zatkanych dysz zuzywana
jest niewielka ilos¢ tuszu.

0 Podczas przeprowadzania automatycznego

czyszczenia zuZywany jest tusz.

Mozliwa jest zmiana czasu sprawdzania zatkanych
dysz przez funkcje Autom. czyszczenie. Ustaw te
opcje na Wyl.,, aby wytaczy¢ funkcje automatycznego
czyszczenia.

£ ,,General Settings” na stronie 169

Uwaga:

Nawet jesli opcja Autom. czyszczenie jest ustawiona na
Wyl., automatyczne czyszczenie moze byé wykonywane
w celu utrzymania drukarki w dobrym stanie.
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Spr. dyszy glow. druk.

Wydrukuj wzor testu dysz, aby sprawdzié, czy
dysze sg zatkane, jesli drukarka nie byla uzywana
przez dtugi okres lub przed drukowaniem waznego
zadania. Dokladanie obejrzyj wydrukowany wzor

i w przypadku zauwazenia niewyraznych lub
brakujacych obszaréw wyczy$¢ gtowice drukujaca.

£ ,Spr. dyszy glow. druk.” na stronie 198
Czyszczenie glowicy drukujacej

Uzyj tej opcji, jesli na wydrukach sa

wyblakle lub brakujace segmenty. Ta funkcja
umozliwia oczyszczenie glowicy drukujacej w celu
poprawienia jakosci druku. Dostepne sg dwa typy
czyszczenia w zaleznosci od poziomu wymaganego
czyszczenia: normalne czyszczenie glowicy drukujacej
i zaawansowane czyszczenie glowicy drukujacej.

£ ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 199

Zwykle wykonuje si¢ normalne czyszczenie glowicy
drukujacej. Jesli dysze sg zablokowane nawet po
kilkukrotnym wykonaniu normalnego czyszczenia
glowicy, nalezy wykona¢ czyszczenie zaawansowane.

Regulacja podawania papieru

Tej funkcji nalezy uzy¢, jeéli nie mozna rozwigza¢
problemu z mikropasami (pionowymi przerywanymi
liniami lub niejednolitymi kolorami) w standardowym
obszarze wydruku (w przypadku arkuszy obszar poza
paskami od 1 do 2 cm na dole papieru) nawet po
czyszczeniu glowicy drukujacej lub jej wyréwnywaniu.

£ ,Regulacja podawania papieru” na stronie 202
Dopasowanie linijki

Jesli linie sa niewyréwnane lub wydruki sg ziarniste,
nalezy dostosowac pozycje gtowicy drukujace;j.
Funkcja Wyréwnanie gltowicy drukujacej umozliwia

skorygowanie wyréwnania glowicy drukujacej
w trakcie drukowania.

5 ,Dopasowanie linijki” na stronie 202

Spr. dyszy gtow. druk.

Sprawdzenie dysz mozna przeprowadzi¢ z poziomu
komputera lub z poziomu panelu sterowania drukarki.
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Konserwacja

Z drukarki

Upewnij sie, ze w drukarce jest zaladowany
papier rolkowy lub jeden arkusz papieru
rozmiaru A4 albo wiekszy.

Wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy
rodzajowi papieru w drukarce.
7, Ustawianie zaladowanego papieru”

na stronie 63

Naci$nij pozycje Menu — Maintenance —
Print Head Nozzle Check.

Nacisnij pozycje Start, aby rozpoczaé
drukowanie wzoru testu dysz.

Sprawdz wydrukowany wzor testu zgodnie
z przedstawionymi dalej informacjami.
Przyklad czystych dysz

== [ =

Jesli wszystkie wzory sg kompletne, oznacza
to, ze dysze glowicy drukujacej nie sg zatkane.

Naciénij pozycje (), aby zakonczy¢ test dysz.
Przyklad zatkanych dysz

=== ==

Jesli na wzorze testu dysz wystepuja brakujace
fragmenty, nacis$nij pozycj¢ % , aby wykonac
czyszczenie glowicy.

4

Wybierz rzad dysz, ktoére maja by¢ oczyszczone,
a nastepnie nacisnij pozycje OK.

Rozpocznie si¢ czyszczenie. Czyszczenie bedzie
trwalo od 4 do 9 minut.

Z komputera

W objasnieniach znajdujacych si¢ w tym podrozdziale
wykorzystano sterownik drukarki systemu Windows.

Na komputerze uzyj programu Epson Printer Utility 4.

5 ,Funkcje programu narzedziowego Epson Printer
Utility 4” na stronie 148

il

Upewnij sig, ze w drukarce jest zaladowany
papier rolkowy lub jeden arkusz papieru
rozmiaru A4 albo wiekszy.

Wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy
rodzajowi papieru w drukarce.

£ , Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

W oknie sterownika drukarki Properties
(Wlasciwosci) (lub Printing preferences
(Preferencje drukowania)) na karcie Utility
(Program narzedziowy) kliknij pozycje Print
Head Nozzle Check (Spr. dyszy glow. druk.)

Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Wzér testu dysz zostanie wydrukowany.

Sprawdz wzér testu dysz.

Jesli nie wystepuja zadne problemy, kliknij
przycisk Finish (Zakoncz).

Jesli wystepuja problemy, kliknij przycisk Clean
(Wyczysc).

Po wydrukowaniu wzoru testu dysz, ale
przed rozpoczeciem drukowania danych lub
czyszczeniem gltowicy drukujacej upewnij sie,
ze drukowanie wzoru testu dysz zostalo
zakonczone.

Uwaga:

Im wigcej wybranych par koloréw, tym dtuzej
bedzie trwac operacja czyszczenia. Ponadto

w zaleznosci od stanu dysz jej czas trwania moze
wydtuzy¢ sig do okoto 32 minut.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby wydrukowac wzor testu dysz

i sprawdz wyniki, aby okresli¢, czy problem
zostal rozwigzany.

199

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Mimo ze czyszczenie glowicy mozna przeprowadzié
zaréwno z poziomu komputera, jak i drukarki,
procedury czyszczenia roznig si¢ zgodnie z ponizszym
opisem.

Z drukarki

Mozliwy jest wybor jednego z dwdch poziomow sity
czyszczenia.
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Konserwacja

£ 7 drukarki” na stronie 200

Z komputera

£ ,,Z komputera” na stronie 201

Uwagi dotyczace funkcji Print Head
Cleaning

Podczas czyszczenia glowicy zuzywany jest tusz.

Glowice drukujacg nalezy czyscié, tylko jesli wystepuje
pogorszenie jakosci druku, na przykiad gdy wydruki
s3 rozmazane, kolory sg nieprawidlowo odwzorowane
lub nie sg drukowane.

W przypadku czyszczenia wszystkich dysz
zuzywany jest tusz wszystkich kolorow.

Nawet jesli do monochromatycznych wydrukéw
uzywany jest tylko czarny tusz, zuzywane sg rowniez
tusze kolorowe.

Jesli w pojemniku jest zbyt mato wolnego miejsca,
nalezy przygotowac nowy pojemnik na zuzyty tusz.

Jesli czyszczenie gtowicy zostanie powtdrzone,
pojemnik konserwacyjny moze zosta¢ zapetniony
tuszem szybciej niz oczekiwano.

Operacja Power Cleaning powoduje wieksze
zuzycie tuszu niz opcja Print Head Cleaning.

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy sprawdzi¢
poziom tuszu. Jedli poziom tuszu jest niski, nalezy
przygotowaé nowy pojemnik z tuszem.

Czyszczenia glowicy drukujacej nie mozna
wykonag, o ile warunki temperaturowe nie sg
poprawne. Poprawne warunki temperaturowe
mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

£, Tabela danych technicznych (za wyjatkiem
urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)”

na stronie 274

£, Tabela danych technicznych (tylko urzadzenia
serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)” na stronie 278

Jesli po wykonaniu funkcji Power Cleaning gltowice
nadal sa zatkane, nalezy wytaczy¢ drukarke
i pozostawi¢ ja na noc lub na dtuzszy czas.

W przypadku pozostawienia na dluzszy czas zatkany
tusz moze si¢ rozpuscic.
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Jesli dysze sa nadal zatkane, nalezy si¢ skontaktowa¢ ze
sprzedawcg lub z dzialem pomocy technicznej firmy
Epson.

Z drukarki

Przed przystapieniem do wykonywania tej procedury
nalezy zapozna¢ si¢ z nastepujacymi rozdziatami:

5 ,Uwagi dotyczace funkeji Print Head Cleaning”
na stronie 200

il

Na panelu sterowania wybierz pozycje Menu —
Maintenance — Print Head Cleaning.

Wybierz macierze dysz, ktore chcesz wyczyscié.

Wybierz pary koloréw z wyblaktymi lub
brakujacymi segmentami na wzorze testu dysz.

Nacisnij pozycje OK, aby rozpocza¢
czyszczenie.

Czyszczenie glowicy bedzie trwalo
od 4 do 10 minut.

Uwaga:

Im wiecej wybranych par kolorow, tym dluzej
bedzie trwac operacja czyszczenia. W zaleznosci
od stanu dysz i ustawienia opcji Maksymalna
liczba powtdrzeti czyszczenia automatycznego
wykonanie tej operacji moze potrwac do 28
minut.

Po zakonczeniu czyszczenia wyswietli sig
komunikat z potwierdzeniem.

Nacisnij pozycje Yes, aby wydrukowa¢ wzor
testu dysz i sprawdzi¢, czy dysze sa zatkane.

Aby pomina¢ wykonywanie testu dysz, nacisnij
pozycje No w celu zakonczenia.

Jesli dysze sa nadal zatkane, nalezy powtdrzy¢ kilka
razy czynnosci z krokéw od 1 do 3. Jesli mimo
kilkukrotnego wykonania operacji czyszczenia nie
mozna odetka¢ zatkanych dysz, wykonaj funkcje
Power Cleaning zgodnie z opisem w nastepujacym
rozdziale.

Power Cleaning

Przed przystapieniem do wykonywania tej procedury
nalezy zapozna¢ si¢ z nastepujacymi rozdziatami:
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25 ,Uwagi dotyczace funkeji Print Head Cleaning”
na stronie 200

1 Na panelu sterowania wybierz pozycje Menu —
Maintenance — Power Cleaning.

Wybierz macierze dysz, ktore chcesz wyczysci¢
za pomocg funkcji Power Cleaning.

Wybierz pary koloréw z wyblaktymi lub
brakujgcymi segmentami na wzorze testu dysz.

Nacisnij przycisk OK, aby uruchomi¢ funkcje
Power Cleaning.

Procedura Power Cleaning bedzie trwala okolo
8 minut.

Uwaga:

Im wiecej wybranych par koloréw, tym dluzej
bedzie trwac operacja czyszczenia. Ponadto

w zaleznosci od stanu dysz jej czas trwania moze
wydtuzyc sig do okoto 28 minut.

Po zakonczeniu funkcji Power Cleaning
zostanie wyswietlony ekran, ktéry byl widoczny
przed przystapieniem do czyszczenia.

Nacisnij pozycje Yes, aby wydrukowa¢ wzor
testu dysz i sprawdzi¢, czy dysze sg zatkane.

Aby poming¢ wykonywanie testu dysz, naciénij
pozycje No w celu zakonczenia.

Z komputera

Przed przystapieniem do wykonywania tej procedury
nalezy zapoznac si¢ z nastepujacymi rozdziatami:

£ ,,Uwagi dotyczace funkcji Print Head Cleaning”
na stronie 200

W objasnieniach znajdujgcych si¢ w tym podrozdziale
wykorzystano sterownik drukarki systemu Windows.

Na komputerze uzyj programu Epson Printer Utility 4.

£ ,Korzystanie z programu Epson Printer Utility 4”
na stronie 148
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W oknie sterownika drukarki Properties
(Wlasciwosci) (lub Printing preferences
(Preferencje drukowania)) na karcie Utility
(Program narzedziowy) kliknij pozycje Print
Head Cleaning (Czyszcz. glow. druk.).

Wybierz pozycje All Colors (Wszystkie
kolory), aby wyczys$ci¢ wszystkie glowice
drukujace (dysze).

Po wybraniu ustawienia Auto Select (Wybér
automatyczny) zostanie wykonany test dysz
i oczyszczone zostang tylko zatkane glowice
drukujace (dysze). Czyszczenie nie jest
wykonywane, jesli glowice drukujace (dysze)
nie sg zatkane.

Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).

Rozpocznie si¢ czyszczenie glowicy.
Czyszczenie glowicy bedzie trwalo
od 4 do 9 minut.

Uwaga:

Jesli dla opcji Auto Cleaning wybrano ustawienie
On, dysze sq sprawdzane po czyszczeniu

glowicy i, w razie wykrycia ich zatkania,
automatycznie czyszczone. W zaleznosci od
stanu dysz i ustawienia opcji Maksymalna

liczba powtérzen czyszczenia automatycznego
wykonanie tej operacji moze potrwac do 32
minut.

Kliknij przycisk Print Head Nozzle Check
(Spr. dyszy glow. druk.)

Sprawdz wzér testu dysz.

Jesli na wzorze testu dysz wystepuja niewyrazne
lub brakujace fragmenty, kliknij przycisk Clean
(Wyczysc).

Jesli mimo kilkukrotnego wykonania operacji
czyszczenia nie mozna odetkaé zatkanych dysz,
na panelu sterowania drukarki dla opcji Print
Head Cleaning wybierz ustawienie Power
Cleaning.

£ ,,7Z drukarki” na stronie 200
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Regulacja podawania papieru

Tej funkcji nalezy uzy¢, jeéli nie mozna rozwigzac
problemu z mikropasami (pionowymi przerywanymi
liniami lub niejednolitymi kolorami) w standardowym
obszarze wydruku (w przypadku arkuszy obszar poza
paskami od 1 do 2 cm na dole papieru) nawet po
czyszczeniu glowicy drukujacej lub jej wyréwnywaniu.

Dostepne sa nastepujace rodzaje regulacji podawania
papieru. W zaleznosci od uzywanego papieru niektére
pozycje moga by¢ niedostepne.

Auto Zaleca sie uzycie tej metody, poniewaz rzad-
ko powoduje jakiekolwiek problemy i fatwo
ja wykona¢. Przeprowadzenie wyréwnywania
zajmuje okoto 9 do 35 minut. Czas trwania

zalezy od stanu drukarki.

Manual | Wybierz te funkgcje, jesli rezultaty wyréwny-
wania za pomoca funkcji Auto sa niezadowa-
lajgce lub konieczne jest dopasowanie funkgji

Paper Feed Adjust do potrzeb.

Z listy metod regulowania wybierz pozycje
Quality First lub Length Accuracy First.

Ustawienie Quality First jest przydatne do
drukowania obrazéw wymagajacych wysokiej
jakosci obrazu. Wprowadz korekty, ogladajac
wydrukowane wzory wyréwnywania.

Ustawienie Length Accuracy First jest przy-
datne do drukowania obrazéw wymagaja-
cych doktadnosci wymiaréw i dtugosci, takich
jak rysunki CAD. Dokonaj pomiaru i wpro-
wadz korekty odlegtosci wydrukowanych po-
zycji pomiaru. Przygotuj dtuga linijke z do-
ktadnoscig pomiaru 0,5 mm.

ITUUU WTU{wwwwwwwwwwww Ul
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Metoda regulacji podawania
papieru

Zaladuj papier.

Zaladuj papier o szerokosci co najmniej

388 mm i dlugosci co najmniej 558 mm. Przed
wyréwnywaniem dostepnego na rynku papieru
nalezy najpierw zarejestrowa¢ informacje

o niestandardowym papierze.

Wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy
rodzajowi papieru w drukarce.

N

£ ,,Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Na panelu sterowania wybierz pozycje Menu —
Paper Setting — Print Adjustments — Paper
Feed Adjust.

=

Wybierz metode regulacji podawania papieru
najlepiej pasujaca do potrzeb i zastosowania.

W przypadku wybrania regulacji recznej
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

gl B3

Dopasowanie linijki

Jesli linie nie s3 wyréwnane lub wydruki wydaja
sie ziarniste, wykonaj funkcje Wyréwnanie gltowicy
drukujace;j.

Glowica drukujaca wtryskuje tusz, poruszajac sie

w lewo i w prawo podczas drukowania. Poniewaz
glowica drukujaca znajduje si¢ w niewielkiej
odlegtosci (odstep) od papieru, brak wyréwnania
moze by¢ spowodowany gruboscig papieru, zmianami
wilgotnosci lub temperatury oraz sila bezwladnosci
ruchdéw gltowicy drukujace;j.

Dostepne s3 nastepujace rodzaje wyréwnywania linii
pionowych. W zaleznosci od uzywanego papieru
niektore pozycje moga by¢ niedostepne.

Auto (Stan-
dard.)

Zaleca sie uzycie tej metody, poniewaz
rzadko powoduje jakiekolwiek problemy

i fatwo jg wykonac. Przeprowadzenie wy-
réwnywania zajmuje okoto 9 do 35 minut.
Czas trwania zalezy od stanu drukarki.
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Automa-
tyczne
(Szczegoty)

Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwny-
wania za pomocg funkcji Auto(Standard)
sg niezadowalajace lub pionowe linie sg
niewyréwnane na krawedziach papieru.
Przeprowadzenie wyréwnywania zajmuje
okoto 9 do 35 minut. Czas trwania zalezy
od stanu drukarki.

Reczne
(Standard.)

Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwny-
wania za pomoca funkcji Auto s3 nieza-
dowalajace. Wprowadz korekty, ogladajac
wydrukowane wzory wyréwnywania.

Reczne
(Szczegoty)

Uzyj tego menu, jesli rezultaty wyréwny-
wania za pomocg funkgji Auto lub Ma-
nual(Standard) s niezadowalajace lub
konieczne jest dopasowanie funkcji Ru-
led Line Alignment do potrzeb. Wybierz
pozycje dopasowane do zadania druko-
wania w opcjach Select Target i Print
Quality. Zostanie wydrukowany wzor.
Wprowadz korekty, ogladajac wydruko-
wane wzory wyrébwnywania.

Srodki ostroznosci dotyczace
wykonywania funkcji Dopasowanie
linijki

Operacje wyréwnywania sy wykonywane zaleznie

od papieru zatadowanego do drukarki.

Wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy rodzajowi
papieru w drukarce.

Przed wyréwnywaniem dostepnego na rynku
papieru nalezy najpierw zarejestrowa¢ informacje
o niestandardowym papierze.

£, Ustawianie zaladowanego papieru” na stronie 63

Upewnic sig, ze dysze nie sa zatkane.

Jesli dysze sa zatkane, nie mozna prawidlowo
przeprowadzi¢ wyréwnywania. Nalezy wydrukowa¢
wzor testu, obejrze¢ wyniki i w razie potrzeby
przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.

25 ,Spr. dyszy glow. druk.” na stronie 198
Automatycznego wyréwnywania nie mozna
przeprowadza¢ w przypadku uzywania
nastepujacego papieru.

[ Zwykly papier

4 Enhanced Matte Board (Ulepszony karton
matowy)

203

d Folie lub papier kolorowy

Jesli uzywane sg te typy papieru, nalezy wykona¢
reczne wyrownywanie.

W przypadku automatycznego wyréwnywania
upewnij sie, Zze zewnetrzne swiatlo (promienie
stoneczne) nie dociera do wnetrza drukarki.

W przeciwnym razie czujniki drukarki moga
niewlasciwie odczyta¢ wzér wyréwnywania. Jesli
automatycznego wyréwnywania nie mozna wykona¢
nawet po upewnieniu sie, ze zewnetrzne $wiatlo nie
dociera do wnetrza drukarki, nalezy wykona¢ reczne

wyréwnywanie.

Metoda wyréwnywania linii
pionowych

Przed przystapieniem do wykonywania tej procedury
nalezy zapoznad sie z nastepujacymi rozdziatami:

£ ,Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania
funkcji Dopasowanie linijki” na stronie 203

Zaladuj papier.

W przypadku wykonywania funkcji
Auto(Standard) lub Auto(Details) zataduj
papier o szerokosci co najmniej 388 mm
i dtugosci co najmniej 558 mm.

W przypadku wykonywania funkcji
Manual(Standard) lub Manual(Details) zataduj
papier o szerokosci co najmniej 210 mm

i dlugoéci co najmniej 297 mm.

Przed wyréwnywaniem dostepnego na
rynku papieru nalezy najpierw zarejestrowaé
informacje o niestandardowym papierze.

Wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy
rodzajowi papieru w drukarce.

£, Ustawianie zaladowanego papieru”
na stronie 63

Na panelu sterowania wybierz pozycje Menu —
Paper Setting — Print Adjustments — Ruled
Line Alignment.

Wybierz metode wyréwnywania linii
pionowych najlepiej pasujaca do potrzeb
i zastosowania.
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W przypadku wybrania regulacji recznej Wym i anam ateri a'éw

postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie. e ks p I oata CYj nyc h

Wymiana wkladéw

z atramentem (za wyjatkiem
urzadzen serii SC-P8500DL /
SC-T7700DL)

Jesli jeden z zamontowanych pojemnikéw z tuszem
zostanie zuzyty, nie bedzie mozna wykonac¢ operacji
drukowania.

Jesli pozostata ilos¢ tuszu w pojemniku z tuszem
spadnie ponizej iloéci minimalnej, mozna
kontynuowa¢ drukowanie po wymianie pojemnika.

Kontynuowanie drukowania po przekroczeniu
minimalnej ilo$ci tuszu moze spowodowac
koniecznos¢ wymiany pojemnika z tuszem w trakcie
drukowania. Podczas wymiany w trakcie drukowania
kolory mogga sie r6zni¢ w zaleznosci od schniecia
tuszu. Zawsze gdy to dozwolone, zaleca si¢ wymiane
pojemnika z tuszem na nowy przed przystapieniem
do drukowania. Wyjety pojemnik z tuszem mozna
zainstalowaé ponownie i uzywac, az pozostata ilos¢
tuszu spadnie ponizej iloéci minimalne;.

Obstugiwane wktady z atramentem
£ ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 246

Wymienianie wktadow
z atramentem

Korzystajac z tej procedury, mozna réwniez wymieni¢
wszystkie pozostale wklady z atramentem.

204
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. Potrzasaj poziomo pojemnikiem przez
n Wazne: 10 sekund 30 razy 10 cm do przodu i do tylu,
Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych jak pokazano na ilustracji.
wkitadow z atramentem firmy Epson. Firma
Epson nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci
pojemnikéw innych producentéw. Uzycie
nieoryginalnych atramentéw moze by¢ przyczyng P
uszkodze# nieobjetych gwarancjq firmy Epson, / ]
a w niektorych okolicznosciach moze powodowaé </
nieprawidtowg prace drukarki. Informacje o ilosci S
tuszu w pojemniku innej firmy mogg nie byc¢
wyswietlane, a fakt stosowania takiego pojemnika
jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy
w dziale pomocy technicznej.

1 Wyjmij nowy wklad z atramentem
z opakowania.

C—=> a==m

n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ czesci przedstawionych
na ilustracji.

Umies$¢ palec w szczelinie i wyjmij wktad

Z atramentem.
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n Wazne:

Wokét portu podawania tuszu na wyjetym
wkiadzie z atramentem moze si¢ znajdowac
tusz. Nalezy uwazac, aby nie zabrudzi¢
tuszem sgsiadujgcego obszaru.

Wsung¢ wklad z atramentem do oporu do
gniazda.

Wktady z atramentem nalezy montowad we
wszystkich gniazdach. Nie mozna drukowac,
jesli ktorekolwiek z gniazd jest puste.

E Zamknij ostone wkladu z atramentem.

—
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Wymiana Pojemnikow z
tuszem (tylko urzadzenia serii
SC-P8500DL / SC-T7700DL)

Jesli jeden z zamontowanych pojemnikéw z tuszem
zostanie zuzyty, nie bedzie mozna wykona¢ operacji
drukowania. Jesli tusz zuzyje si¢ podczas drukowania,
drukowanie mozna kontynuowa¢ po wymianie
pojemnika z tuszem. W razie kontynuowania
uzywania pojemnika z tuszem, w ktérym jest mato
tuszu, moze by¢ konieczna wymiana pojemnika

z tuszem w trakcie drukowania. Podczas wymiany
w trakcie drukowania kolory moga sie réznié

w zaleznosci od schnigcia tuszu. Aby unikna¢ takich
problemdw, zaleca sie¢ wymiane pojemnika z tuszem
przed przystapieniem do drukowania. Wyjetego
pojemnika z tuszem mozna uzy¢ w pdzniejszym
czasie, az do jego wyczerpania.

Obstugiwane pojemniki z tuszem

£ ,Pojemniki z tuszem (urzadzenia serii SC-
P8500DL / SC-T7700DL)” na stronie 249

n Wazne:

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych
pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma

Epson nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci
pojemnikow innych producentéw. Uzycie
nieoryginalnych atramentow moze byc przyczyng
uszkodze# nieobjetych gwarancjq firmy Epson,

a w niektorych okolicznosciach moze powodowac
nieprawidtowg prace drukarki. Informacje o ilosci
tuszu w pojemniku innej firmy mogg nie by¢
wyswietlane, a fakt stosowania takiego pojemnika
jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy

w dziale pomocy technicznej.
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Przesun przetacznik blokady, jak pokazano Nie nalezy dotyka¢ czgéci przedstawionych na
na ilustracji, aby go odblokowa¢, a nastepnie ilustracji.

wyjmij szuflade podajnika tuszu, chwytajac

ja obiema rekami.

Wokot portu podawania tuszu na wyjetych

pojemnikach z tuszem moze si¢ znajdowac l
tusz. Nalezy uwaza¢, aby nie zabrudzié
tuszem sgsiadujgcego obszaru.

Wyciagnij pojemnik z tuszem.
Chwy¢ szufladg, a nastepnie potrzasaj
nig w gére i w dot pod katem okoto
60 stopni, jak pokazano na ilustracji. Czynnos¢
te wykonuj przez 10 razy w ciggu 10 sekund.
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Sprawdz kolor, a nastepnie wt6z szuflade
podajnika tuszu. Dosun szuflade podajnika
tuszu do oporu.

Nalezy zainstalowa¢ szuflady podajnika
tuszu we wszystkich gniazdach. Nie mozna
drukowad, jesli ktérekolwiek z gniazd jest
puste.

Przesun przetacznik blokady, jak pokazano
na ilustracji, aby go zablokowac.
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Wymiana pojemnika
konserwacyjnego

i Bezramkowego pojemnika
konserwacyjnego

Nalezy wymieni¢ pojemnik konserwacyjny po stronie,
dla ktorej wyswietlany jest komunikat Za mato
miejsca.

Obstugiwane pojemniki konserwacyjne

£ ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 246

208

n Wazne:

Nie nalezy uzywac pojemnikéw konserwacyjnych,
ktore zostaly wyjete i przez dlugi czas byty
przechowywane poza drukarkg. Znajdujgcy

sie w jego wnetrzu tusz bedzie suchy

i twardy, co uniemozliwi prawidlowe pochlanianie
odpowiedniej ilosci tuszu.

Wymiana pojemnika
konserwacyjnego

n Wazne:

Nie wolno wymieniac pojemnika konserwacyjnego
podczas drukowania.

Niezastosowanie si¢ moze spowodowac wyciek
tuszu.

Przygotuj nowy pojemnik konserwacyjny
i dotaczony worek na zuzyty pojemnik.

g Wazne:

Nie nalezy dotykac uktadu

scalonego umieszczonego na pojemniku
konserwacyjnym.

Moze to uniemozliwi¢ normalne dziatanie
i drukowanie.
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Otworz pokrywe pojemnika konserwacyjnego.

Wyciagnij pojemnik konserwacyjny.

=l

Umie$¢ zuzyty pojemnik konserwacyjny
w worku.

n Wazne:

Nie przechylaj pojemnika konserwacyjnego
dopoki worek nie zostanie zamknigty
szczelnie. Niezastosowanie si¢ moze
spowodowac wyciek tuszu.

209

Ostroznie wl6z nowy pojemnik konserwacyjny.

A

E Zambknij pokrywe pojemnika konserwacyjnego.

a/

Wymiana Bezramkowego pojemnika
konserwacyjnego

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wymienic¢
Bezramkowy pojemnik konserwacyjny (pojemnik
konserwacyjny do drukowania bez obramowania).

n Wazne:

Nie wolno wymienia¢ Bezramkowego pojemnika
konserwacyjnego podczas drukowania.
Niezastosowanie si¢ moze spowodowac wyciek
tuszu.

Przygotuj nowy Bezramkowy pojemnik
konserwacyjny i dotaczony worek na zuzyty
pojemnik.

=Py
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Konserwacja
n Wazne: Ustaw poslpc’)r.kq na V\ﬂdadany paPier w Pozycji
pokazanej na ilustracji, a nastepnie otworz
Nie nalezy dotykac uktadu scalonego klapke.
umieszczonego na Bezramkowym pojemniku

konserwacyjnym.

Moze to uniemozliwié normalne dziatanie
i drukowanie.

Y
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Konserwacja

Ustaw podpdrke na wkladany papier w pozycji Umies¢ zuzyty Bezramkowy pojemnik

pokazanej na ilustracji. konserwacyjny w worku.

u Wazne:

Nie przechyla¢ Bezramkowego pojemnika
konserwacyjnego dopdki worek nie zostanie
zamknigty szczelnie. Niezastosowanie sig
moze spowodowac wyciek tuszu.

E Ostroznie wl6z nowy Bezramkowy pojemnik
konserwacyjny.
4 Wyciagnij Bezramkowy pojemnik
konserwacyjny.

-l\-% N {
"/’-'\
—

Uwaga:

Lokalizacja Bezramkowego pojemnika
konserwacyjnego rézni si¢ nieznacznie
w zaleznosci od modelu.
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Konserwacja

Ustaw podpdrke na wkladany papier w pozycji
pokazanej na ilustracji, a nastepnie zamknij
klapke.

Wymiana ostrza
automatycznego

Wymien ostrze automatyczne, jesli papier nie
jest odcinany prawidtowo lub krawedzie ciecia sg
postrzepione.

Obstugiwane ostrze automatyczne
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£ ,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 246

W celu wymiany ostrza automatycznego nalezy

uzy¢ srubokreta krzyzakowego. Przed rozpoczeciem
wymiany modutu odcinania nalezy si¢ upewnit, ze jest
dostepny srubokret krzyzakowy.

n Wazne:

Nalezy uwazad, aby nie uszkodzic¢ ostrza tngcego.
Upuszczenie go lub uderzenie o twardy przedmiot
moze wyszczerbic ostrze.

n Wyjmij papier z drukarki.

£ ,Wyjmowanie rolki 1 / papieru rolkowego”
na stronie 49

25 ,Wyjmowanie rolki 2 (za wyjatkiem
urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)”

na stronie 53

£ ,Wyjmowanie arkuszy cietych lub kartonu
plakatowego” na stronie 62

Naci$nij pozycje Menu — Maintenance —
Replace Auto cutter blade.

Otworz pokrywe serwisowa.

%

-

Wykre¢ srube mocujacg odcinarke wkretakiem

krzyzakowym.

P
g -,.\ﬁ-
o
@ ﬁ}(@'
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Konserwacja

Wyjmij zuzyte ostrze automatyczne z drukarki.

(c\'
I8

"(! D

A Przestroga:

Ostrze automatyczne nalezy przechowywaé
poza zasiggiem dzieci. KrawedZ ostrza
automatycznego moze spowodowac
obrazenia ciata. Podczas wymiany ostrza
automatycznego nalezy zachowa¢ szczegolng
ostroznosc.

Zainstaluj nowe ostrze automatyczne
z zamocowang ostong.

T%% ~

"ll -y

Dokre¢ $srube mocujacg odcinarke wkretakiem
krzyzakowym.

il

7

i
I

"ll -y

n Wazne:

Ostrze automatyczne nalezy dobrze
przykrecié, poniewaz w przeciwnym razie
pozycja odcinania moze by¢ nieznacznie
przesunigta lub pochylona.
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E Zambknij pokrywe serwisows.

Po wymianie odcinarki naci$nij przycisk OK.

Kiedy na panelu sterowania zostanie pokazany
ekran wyswietlany przed rozpoczeciem

tej procedury, zdejmij ostone ostrza
automatycznego, ktéra spadta do wnetrza
pokrywy serwisowe;j.
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Konserwacja

Czyszczenie drukarki

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie drukarki, nalezy ja
regularnie czys$ci¢ (ok. raz w miesigcu).

Czyszczenie obudowy
i zewnetrznych elementow
drukarki

Wyjmij papier z drukarki.

Upewnij si¢, ze drukarka jest wylaczona oraz ze
nie $wieci sie ekran, a nastepnie odtgcz kabel
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Uzyj migkkiej, czystej $ciereczki i ostroznie
usun kurz lub brud.

Aby zapobiec gromadzeniu si¢ pylu, oczy$¢
nastepujace obszary z tytu i po bokach.

Jesli drukarka jest bardzo brudna, zwilz
szmatke w wodzie z niewielkim dodatkiem
neutralnego detergentu, a nastgpnie mocno
wykre¢ szmatke przed uzyciem jej do wytarcia
powierzchni drukarki. Nastepnie, uzyj suchej
szmatki do wytarcia pozostatej wilgoci.

n Wazne:

Do czyszczenia drukarki nigdy nie wolno
uzywaé benzenu, rozciericzalnikéw ani
alkoholu. Moze to spowodowac odbarwienie
i odksztatcenie obudowy.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Jesli wydruki sa rozmazane lub zabrudzone, nalezy
wyczyscic rolki dociskowe.
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Nalezy usung¢ nagromadzone na plycie drobiny tuszu
i papieru, poniewaz w przeciwnym razie moga brudzi¢
papier.

n Wazne:

Nieusunigcie nagromadzonego na plycie kurzu
i drobin papieru moze spowodowac zatkanie dysz
lub uszkodzenie glowicy drukujgcej.

Czyszczenie rolki

Aby wyczysci¢ rolke przez podanie zwyklego papieru,
nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Wtacz drukarke i zaladuj ja najszerszym
dostepnym papierem rolkowym.

£ ,Ladowanie i wyjmowanie papieru
rolkowego” na stronie 47

Naci$nij pozycje >€ — Forward.

Po naci$nieciu przycisku Forward nastapi
zatadowanie papieru. Jesli wysuwany papier nie
jest zabrudzony, czyszczenie jest zakonczone.

Odetnij papier po zakoniczeniu czyszczenia.

Nacisnij pozycje >€ — Cut, aby odcig¢ papier.

Czyszczenie wnetrza drukarki
n Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona oraz ze

nie $wieci si¢ ekran, a nastepnie odlacz kabel
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Pozostaw drukarke na minute.

Otworz ostong drukarki i za pomoca migkkiej,
czystej szmatki ostroznie usun wszelki kurz
i brud wewnatrz drukarki.

Dokladnie wytrzyj obszar wyrézniony kolorem
niebieskim na ponizszej ilustracji. Aby unikna¢
rozpylenia kurzu, przecieraj w kierunku od
gory do dotu. Jesli drukarka jest bardzo
brudna, zwilz szmatke w wodzie z niewielkim
dodatkiem neutralnego detergentu, a nastepnie
mocno wykre¢ szmatke przed uzyciem jej

do wytarcia powierzchni drukarki. Nastepnie
wytrzyj wewnetrzng czes¢ drukarki za pomoca
suchej miekkiej $ciereczki.
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Konserwacja
n Wasz Jesli na plycie nagromadzg si¢ drobiny papieru
azne: AT A
(wygladajace jak bialy proszek), usun je na
Nie dotykac rolek ani przewodow tuszu przyklad za pomoca wykataczki.

podczas czyszczenia. Moze to spowodowac
usterke lub zabrudzenie wydrukow.

Jesli spod zadrukowanego papieru jest
zabrudzony, uzyj grubego patyczka
czyszczacego, aby ostroznie wytrze¢ obszar
pokazany ponizej. Ciagnij od tylu do przodu.

Uwaga:
Czg$¢ pokazana na ponizszej ilustracji tatwo sig
brudzi, dlatego nalezy jg wytrzeé dokladnie.
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Konserwacja

Uzyj cienkiego patyczka czyszczacego, aby
przetrzeé powierzchnie miedzy drobnymi
rowkami i wewnetrzne powierzchnie, jak
pokazano ponize;.

N > Q‘
N

E Po czyszczeniu zamknij ostone drukarki.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemoéw

Kiedy wyswietlany jest komunikat

Jesli wyswietlany jest jeden z nastepujacych komunikatéw, zapoznaj si¢ z ponizszymi instrukcjami i postepuj

zgodnie z nimi.

Komunikaty

Zmien ustawienia papieru
Paper setting in the printer dri-
ver is different from paper infor-
mation registered in the printer.
Change paper setting from the
application or the driver. For de-
tails, see your documentation.

‘ Co nalezy zrobi¢

Aby zmienic¢ informacje o papierze zarejestrowane za pomoca programu Epson Media
Installer, zataduj papier i uzyj panelu sterowania.

Programu Epson Media Installer mozna tez uzy¢ do zmiany informacji o papierze, ktéry
nie zostat zatadowany.

Jednak zmiana informacji o papierze moze nie by¢ mozliwa w zaleznosci od wersji
uzywanego programu Epson Media Installer.

Btad konfiguracji TCP/IP
Kombin. adr. IP i maski pods.
nieprawidt. Sprawdz dokument.
w celu uzyskania szczegétowych
informacji.

Wprowadz poprawne wartosci adresu IP i bramy domyslnej. Jesli poprawne wartosci
nie s znane, skontaktuj sie zadministratorem sieci.

217



SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Wyswietlanie komunikatow o btedach i kodéw biedu

Komunikaty o btedach

Co nalezy zrobi¢

A printer part needs to be replaced. Con-
tact Epson Support. For details, see your
documentation.

XXXXXXXX

(Gdzie XXXXXXXX jest szesciocyfrowym
lub o$miocyfrowym kodem alfanume-
rycznym).

Cze$¢ uzywana w drukarce jest prawie catkowicie wyeksploatowana.

Skontaktuj sie ze sprzedawca lub pomoca Epson Support i podaj kod wezwania
konserwacyjnego.

Tego komunikatu o btedzie nie mozna skasowa¢ do czasu wymiany czesci. Jesli
nie mozna kontynuowac uzywania drukarki, wystapi btad drukarki.

Printer error. Turn power off and on
again. If the problem persists, contact Ep-
son Support.

XXXXXXXX

(Gdzie XXXXXXXX jest szesciocyfrowym
lub o$miocyfrowym kodem alfanume-
rycznym).

Komunikat o bfedzie jest wyswietlany w nastepujacych sytuacjach.
4 Kabel zasilajacy nie jest podtaczony prawidtowo
d  Wystapi btad, ktérego nie mozna usunac

Po wystapieniu btedu drukarki drukarka automatycznie wstrzymuje
drukowanie. Wytacz drukarke, odtacz kabel zasilajgcy z gniazda sieciowego oraz
gniazda DC, a nastepnie podfacz ponownie. Powtérz te czynnos¢ kilka razy, jesli
btad nadal wystepuje.

Jedli na panelu LCD zostanie wyswietlone wezwanie serwisowe, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub pomocg firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc. Podaj kod
wezwania serwisowego , XXXXXXXX".
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie
problemoéow

Nie mozna drukowac¢
(poniewaz drukarka nie dziata)

Drukarka nie wiacza sie

B | Czy kabel zasilajacy jest podiaczony do
gniazdka sieciowego i do drukarki?
Upewnij sig, czy kabel zasilajacy jest dobrze podta-
czony do drukarki.

B | Czy wystapit problem z gniazdkiem

sieciowym?

Upewnij sig, czy gniazdko sieciowe dziata, poprzez
podtaczenie do niego kabla zasilajagcego innego
urzadzenia.

Drukarka wylacza sie automatycznie

B | Czy jest wlaczona opcja Power Off Timer?

Aby zapobiec automatycznemu wytaczeniu sie dru-
karki, wybierz ustawienie Off.

2 ,General Settings” na stronie 169

Sterownik drukarki nie
jest zainstalowany prawidtowo
(Windows)

B | Czyikona drukarki jest widoczna
w folderze Devices and Printers (Urzadzenia
i drukarki) / Printers (Drukarki)/Printers and

Faxes (Drukarki i faksy)?

[  Tak
Sterownik drukarki jest zainstalowany. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Brak
komunikacji miedzy drukarka i komputerem”.
4 Nie

Sterownik drukarki nie jest zainstalowany.
Zainstaluj sterownik drukarki.
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Czy ustawienie portu drukarki odpowiada
portowi polaczenia drukarki?

Sprawdz port drukarki.

Kliknij karte Port (Port) w oknie dialogowym dru-
karki Properties (Wfasciwosci) i sprawdz pozycje wy-
brana w polu Print to the following port(s) (Dru-
kuj do nastepujacych portéw).

(d  USB: USBxxx (x oznacza numer portu)
potaczenia USB
4 Sie¢: prawidtowy adres IP dla potaczenia

sieciowego

Jedli nie jest okreslony, oznacza to, ze sterownik
drukarki nie jest zainstalowany prawidtowo. Usun
i ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Sterownik drukarki nie
jest zainstalowany prawidtowo
(komputer Mac)

B | Czydrukarka jest dodana do listy drukarek?
Z menu Apple wybierz pozycje System Preferences
(Preferencje systemowe) — Printers & Scanners
(Drukarki i skanery) (lub Print & Fax (Drukarka

i faks)).

Jedli nazwa tej drukarki nie jest wyswietlana, dodaj
drukarke.

Brak komunikacji miedzy drukarka
i komputerem

B | Czy kabel jest podiaczony prawidiowo?
Upewnij sig, ze kabel interfejsu jest bezpiecznie
podtaczony do portu drukarki i do komputera. Po-
nadto upewnij sie, ze kabel nie jest ztamany lub
wygiety. Jesli posiadasz zapasowy kabel, sprobuj
pofaczy¢ urzadzenia kablem zapasowym.

Czy specyfikacja kabla interfejsu
odpowiada specyfikacjom komputera?

Sprawdz, czy parametry kabla interfejsu sg zgodne
z parametrami drukarki i komputera.

£ ,Wymagania systemowe” na stronie 271
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku uzywania koncentratora USB,
czy jest on uzywany prawidiowo?

Specyfikacja USB przewiduje mozliwos¢ taczenia
sekwencyjnego do pieciu koncentratoréw USB. Jed-
nak zalecamy podtaczenie drukarki do pierwszego
koncentratora, ktéry jest podtaczony bezposrednio
do komputera. W zaleznosci od uzywanego koncen-
tratora praca drukarki moze nie by¢ stabilna. W ta-
kim przypadku podtacz kabel USB bezposrednio do
portu USB komputera.

Czy koncentrator USB zostat rozpoznany
prawidtowo?

Sprawdz, czy koncentrator USB jest prawidtowo roz-
poznany przez komputer. Jesli komputer prawidto-
wo wykrywa koncentrator USB, odtgcz wszystkie
koncentratory USB od komputera i podtacz drukar-
ke bezposrednio do portu USB komputera. Zapytaj
producenta koncentratora USB o dziatanie koncen-
tratora USB.

Nie mozna drukowaé¢ w srodowisku
sieciowym

Czy ustawienia sieci sa prawidtowe?

Zapytaj administratora sieci o ustawienia sieciowe.

Podtacz drukarke bezposrednio do
komputera za pomoca kabla USB,
a nastepnie sprobuj wydrukowac.

Jesli mozna drukowac za posrednictwem USB, wy-
stepuje problem z ustawieniami sieciowymi. Zapytaj
administratora systemu lub zapoznaj sie z instruk-
cja obstugi systemu sieciowego. Jesli nie mozna
drukowac przy uzyciu portu USB, nalezy zapozna¢
sie z odpowiednig czescig niniejszego Przewodnika
uzytkownika.

220

Czy uzywane jest polaczenie przewodowe
do obstugi urzadzenia IEEE 802.3az
(Ethernet z oszczedzaniem energii)?

W przypadku korzystania z potaczenia przewodo-
wego do obstugi urzadzenia IEEE 802.3az (energoo-
szczedny Ethernet, Ethernet z oszczedzaniem ener-
gii) pofaczenie moze by¢ niestabilne, jego nawiaza-
nie niemozliwe lub predkos¢ potaczenia moze by¢
niska.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wytaczy¢ funkcje
IEEE 802.3az na swoim komputerze i drukarce przed
podtaczeniem.

(1) Odtacz kable sieciowe od komputera i drukarki.

(2) Wytacz funkcje IEEE 802.3az, jesli jest wigczona
na komputerze.

(3) Potacz komputer i drukarke bezposrednio kab-
lem sieciowym.

(4) Na drukarce sprawdz adres IP drukarki w obsza-
rze Menu — General Settings — Network Set-
tings — Connection Check.

(5) Na komputerze uruchom program Web Config.
Otwoérz przegladarke internetowa, a nastepnie
wprowadz adres IP drukarki.

6) Wybierz pozycje Network Settings — Ethernet.
7) Ustaw opcje IEEE 802.3az na Off.

(

(

(8) Kliknij przycisk Next.

(9) Kliknij przycisk Settings.
(

10) Odfacz kabel sieciowy uzywany do faczenia
komputera z drukarka.

(11) Wiacz funkcje IEEE 802.3az na komputerze, jesli
zostata wytaczona w kroku 2.

(12) Podtacz do komputera i drukarki kable sieciowe
odfaczone w kroku 1.

Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci problem
bedzie nadal wystepowac, moze by¢ powodowany
przez urzadzenie inne niz drukarka.

Wystapit blad z drukarka

Przeczytaj komunikat wyswietlony na
panelu sterowania.

7 Kiedy wyswietlany jest komunikat” na stro-
nie 217
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Rozwigzywanie problemow

Drukarka przestata drukowa¢

Czy biezacy stan drukarki to Paused
(Wstrzymano)? (system Windows)

Jesli drukowanie zostanie zatrzymane lub drukarka
zatrzyma drukowanie z powodu btedu, kolejka wy-
druku ma stan Pause (Wstrzymaj). W tym stanie nie
mozna drukowac.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki w folderze Devi-
ces and Printers (Urzadzenia i drukarki), Printers
(Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i fak-
sy); jesli drukowanie zostanie wstrzymane, otwérz
menu Printer (Drukarka) i usun zaznaczenie pola
wyboru Pause (Wstrzymaj).

Czy biezacy stan drukarki to Paused
(Wstrzymane)? (komputer Mac)

Wyswietl okno dialogowe stanu drukarki i sprawdz,
czy drukowanie nie jest wstrzymane.

(1) Z menu Apple wybierz pozycje System Pre-
ferences (Preferencje systemowe) > Printers &
Scanners (Drukarki i skanery) (lub Print & Fax
(Drukarka i faks)) > Open Print Queue (Otworz
kolejke drukarki).

(2) Dwukrotnie kliknij ikone drukarki, ktéra ma sta-
tus Paused (Wstrzymane).

(3) Kliknij opcje Resume Printer (Wznéw prace
drukarki).

Czy uzywany jest modui 1vl:ozszerzenia
Adobe® PostScript® 3 ?

Drukowanie przy uzyciu modutu rozszerzenia Ado-
be® PostScript® 3™ moze koriczy¢ sie bledem lub
by¢ przerywane. Wiecej informacji o problemie i je-
go mozliwe rozwigzania mozna znalez¢ w nastepu-
jacym rozdziale.

25 ,Modut rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™
na stronie 86
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Dany problem nie jest tu
wymieniony

Okresl, czy problem jest spowodowany
przez sterownik drukarki, czy przez
aplikacje. (Windows)

Wykonaj wydruk testowy ze sterownika drukarki,
aby sprawdzi¢, czy potaczenie pomiedzy drukar-
ka a komputerem jest prawidtowe i ustawienia ste-
rownika drukarki sg poprawne.

(1) Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona i czy znajdu-
je sie w stanie gotowosci, a nastepnie zataduj papier
A4 lub wiekszy.

(2) Otworz folder Devices and Printers (Urzadze-
nia i drukarki), Printers (Drukarki) lub Printers
and Faxes (Drukarki i faksy).

(3) Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki,
a nastepnie wybierz polecenie Properties (Wtasci-
wosci).

(4) W oknie dialogowym Properties (Wtasciwosci)
wybierz karte General (0gélne) i kliknij przycisk
Print Test Page (Drukuj strone testowa).

Po chwili drukarka rozpocznie drukowanie strony
testowej.

d  Jesli strona testowa zostanie wydrukowana
prawidtowo, oznacza to, ze potaczenie
pomiedzy drukarka a komputerem jest
prawidtowe. PrzejdZ do nastepnej czesci.

4 Jesli strona testowa nie zostanie wydrukowana
prawidiowo, sprawdz ponownie powyzsze
zagadnienia.

& ,Nie mozna drukowac (poniewaz drukarka
nie dziata)” na stronie 219

+Wersja sterownika” pokazana na stronie testowej to
numer wersji wewnetrznego sterownika w systemie
Windows. Jest ona inna od wersji zainstalowanego
sterownika drukarki Epson.
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Drukarka emituje dzwiek
drukowania, lecz nie drukuje

Glowica drukujaca przesuwa sie, ale
drukarka nie drukuje

Sprawdz, czy drukarka dziata.

Wydrukuj wzér testu dysz. Wzér testu dysz mozna
wydrukowa¢ bez podtaczania do komputera, wiec
mozna sprawdzi¢ dziatanie i stan drukarki.

5 ,Spr. dyszy gtow. druk.” na stronie 198

Jesli wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany pra-
widtowo, nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w na-
stepnej czesci.

Czy na ekranie panelu sterowania
wyswietlony jest komunikat Motor self
adjustment running.?

W drukarce odbywa sie regulacja wewnetrznego sil-
nika. Odczekaj chwile bez wytaczania drukarki.

Wzor testu dysz nie zostat
prawidlowo wydrukowany

Wykonaj czyszczenie gltowicy.

Dysze moga by¢ zablokowane. Ponownie wydrukuj
wzér testu dysz po przeprowadzeniu czyszczenia
gtowicy.

7 ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 199

Czy drukarka nie byta uzywana przez dtugi
okres?

Jedli drukarka nie byta uzywana przez dtugi okres,
dysze sg zaschniete i moga by¢ zablokowane.
Wykonaj czyszczenie gtowicy drukujacej.

£ ,Spr. dyszy gtow. druk.” na stronie 198
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Wydruki sa inne, niz
oczekiwano

Jakos$¢ wydruku jest niska,
nierowna, jest on zbyt jasny lub zbyt
ciemny

Czy dysze glowicy drukujacej sa zatkane?

Jesli dysze s zablokowane, niektére dysze nie pod-
aja tuszu i jakos¢ wydruku jest gorsza. Wydrukuj
wzor testu dysz.

2 ,Spr. dyszy gtow. druk.” na stronie 198

Czy wykonano funkcje Ruled Line
Alignment?

W przypadku drukowania dwukierunkowego gtowi-
ca drukujaca drukuje podczas ruchu w lewo i w pra-
wo. Jesli gtowica drukujaca nie jest wyréwnana, linie
moga by¢ wydrukowane nieréwno. Jesli przy druko-
waniu dwukierunkowym nie s3 wyréwnane piono-
we linie, uruchom funkcje Ruled Line Alignment.

& ,Dopasowanie linijki” na stronie 202

Czy uzywasz oryginalnego wktadu
z atramentem / pojemnika z tuszem firmy
Epson?

Ta drukarka jest przeznaczona do uzywania z wkta-
dami z atramentem / pojemnikami z tuszem firmy
Epson. W przypadku uzywania pojemnika z tuszem
innej firmy niz Epson wydruki moga by¢ wyblak-

te badz kolory wydrukowanego obrazu moga ulec
zmianie, poniewaz pozostata ilos¢ tuszu nie jest pra-
widtowo wykrywana. Nalezy uzywa¢ prawidtowego
wkiadu z atramentem / pojemnika z tuszem.

Czy uzywasz starego wkiadu z atramentem /
pojemnika z tuszem?

Jakos$¢ wydruku ulega pogorszeniu w przypadku
uzywania starego wktadu z atramentem / pojemnika
z tuszem. Wymien stary wktad z atramentem / po-
jemnik z tuszem na nowy. Zaleca sie zuzycie wszyst-
kich wkladéw z atramentem / pojemnikéw z tuszem
przed uptynieciem daty waznosci wydrukowanej

na opakowaniu (szes¢ miesiecy od zainstalowania

w drukarce).
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Czy wstrzasano wkladami z atramentem /
pojemnikami z tuszem?

Wktady z atramentem / pojemniki z tuszem prze-
znaczone dla tej drukarki zawieraja tusze pigmento-
we. Przed zainstalowaniem pojemnikéw z tuszem
w drukarce potrzasnij nimi kilkakrotnie.

£, Wymiana wktadéw z atramentem (za wyjat-
kiem urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)”
na stronie 204

£, Wymiana Pojemnikéw z tuszem (tylko urzadze-
nia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)" na stronie 206

Czy ustawienie Media Type (Rodzaj
nosnika) jest poprawne?

Jakos¢ druku jest gorsza, jesli ustawienia nosnika

w sterowniku drukarki / na drukarce nie pasujg do
rzeczywistego papieru. Nalezy dopasowac ustawie-
nie typu nosnika do papieru zatadowanego do dru-
karki.

Czy wybrano tryb niskiej jakosci (np. Speed
(Predkos¢)) dla opcji Print Quality (Jakos¢
druku)?

Jesli ustawienia wybrane w obszarze Print Quality
(Jakosc druku) > Quality Options (Opcje jakosci)
wskazuja, ze szybkos¢ drukowania ma priorytet nad
jakoscia druku, moze nastapi¢ pogorszenie jakosci
druku. Aby poprawi¢ jakos¢ druku, z listy Level (Po-
ziom) wybierz opcje, ktére nadajg priorytet jakosci
druku.

Czy do drukowania uzywany jest karton
plakatowy?

W przypadku niektérych rodzajéw kartonu plakato-
wego jakos¢ druku moze sie obnizy¢ ze wzgledu

na wygiecie papieru. Podeprzyj krawedzie papieru
podczas drukowania, tak aby byt umieszczony po-
ziomo.
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Czy jest wlaczona funkcja zarzadzania
kolorami?

Wiacz funkcje zarzadzania kolorami.

& ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami” na stro-
nie 133

Czy poréwnano wynik drukowania
z obrazem na ekranie monitora?

Poniewaz kolory na monitorach i drukarkach po-
wstaja w rézny sposob, kolory na wydruku nie za-
wsze sg idealnie zgodne z kolorami na ekranie.

Czy podczas drukowania otwarto ostone
drukarki?

Jesli ostona drukarki zostanie otwarta podczas dru-
kowania, gtowica drukujaca zatrzyma sie gwattow-
nie, co spowoduje nieréwny rozktad koloru. Nie ot-
wieraj ostony drukarki podczas drukowania.

Czy na panelu sterowania wyswietla sie
komunikat Ink is low.?

Jakos$¢ druku moze ulec pogorszeniu przy niskim
poziomie tuszu. Zalecamy wymiane wkfadu z atra-
mentem / pojemnika z tuszem na nowy. Jesli wy-
stepuja réznice koloru po wymianie wktadu z atra-
mentem / pojemnika z tuszem, wykonaj kilkukrotnie
czyszczenie gtowicy drukujacej.
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Czy drukowanie jest wykonywane przy
uzyciu ustawienia High Speed (Duza
szybkos¢) na dostepnym na rynku papierze?

Jesli dla opcji Paper Type wybrano ustawienie Cus-
tom Paper i kolory na wydrukach sg nieréwne, spré-
buj wykona¢ ponizsze czynnosci.

A Jedli nie zarejestrowano ustawien dla papieru
dostepnego na rynku
Patrz ponizszy punkt, aby zarejestrowac
ustawienia.
5 ,Przed przystapieniem do drukowania na
papierze dostepnym na rynku” na stronie 265

[ Jesli zarejestrowano ustawienia dla papieru
dostepnego na rynku
Wykonaj druk jednokierunkowy. Wykonaj
ponizsze czynnosci, aby usunac zaznaczenie
pola wyboru High Speed (Duza szybkos¢)
w sterowniku drukarki.
Windows: w oknie Printer Settings (Ustawienia
drukarki) z listy Print Quality (Jakos¢ druku)
wybierz pozycje Quality Options (Opcje
jakosci).
Mac: z listy wybierz pozycje Print Settings
(Ustawienia druku), a nastepnie wybierz karte
Advanced Color Settings (Zaawansowane
ustawienia koloru).

Kolor nie jest doktadnie taki sam jak
na innej drukarce

Kolory miedzy r6znymi typami drukarek
rézniq sie z powodu specyfikacji drukarek.

Poniewaz tusze, sterowniki drukarki oraz profile dru-
karki s opracowywane dla kazdego modelu drukar-
ki, kolory na wydruku z r6znych modeli drukarek nie
sg doktadnie takie same.

Podobne kolory mozna uzyskac za pomoca tej sa-
mej metody dopasowania koloréw lub takich sa-
mych ustawiert gamma przez uzycie sterownika dru-
karki.

& ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami” na stro-
nie 133

Aby precyzyjnie dopasowac kolory, nalezy uzy¢
urzadzenia pomiaru koloru do zarzadzania kolorami.
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Mam problemy z ré6znymi i/lub
nierownymi kolorami na krawedzi
wiodacej papieru

Jakos¢ druku zalezy od wielu réznych
czynnikow, takich jak jakos¢ papieru

i warunki drukowania.

Margines na krawedzi wiodacej papieru
moze by¢ maly lub kolory moga by¢
nierowne lub rézne.

Uzyj wiekszego marginesu na krawedzi wiodacej pa-
pieru.

£ ,Paper Setting” na stronie 159

W obszarze sterownika drukarki Quality
Options (Opcje jakosci) ustaw opcje Paper
Edge Quality (Jakos¢ krawedzi papieru)

na Add Top Margin (Dodaj margines

gorny) lub Optimize Media Edge Print
Quality (Optymalizuj jakos¢ druku krawedzi
nosnika).

Opcja Add Top Margin (Dodaj margines gorny)
umozliwia drukowanie wszystkiego w trybie dwéch
gtowic, wiec drukowanie odbywa sie z takg sama
predkoscia jak normalnie, ale margines krawedzi
wiodacej jest wiekszy niz zwykle.

Poniewaz opcja Optimize Media Edge Print Quali-
ty (Optymalizuj jakos¢ druku krawedzi nosnika)
powoduje drukowanie wszystkiego w trybie jednej
gtowicy, predkos¢ drukowania jest nizsza niz zwykle.

Wydruk nie jest prawidlowo utozony
na nosniku

B | Czy okreslono obszar drukowania?
Sprawdz obszar drukowania w ustawieniach aplika-
¢ji i drukarki.

B | Czydlaopcji Page Size (Rozmiar strony)

wybrano poprawne ustawienie?

Jesli ustawienie opcji Roll Paper Width (Szer pap.
rol.) lub Paper Size (Rozmiar papieru) w sterowni-
ku drukarki nie odpowiada papierowi zatadowane-
mu do drukarki, wydruk moze nie by¢ prawidtowo
utozony na papierze lub cze$¢ danych moze zos-
ta¢ wydrukowana poza obszarem papieru. W takim
przypadku nalezy sprawdzi¢ ustawienia druku.
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B | Czy papier jest przekrzywiony?

Jesli w menu Printer Settings dla opcji Detect Paper
Skew wybrano ustawienie Off, drukowanie bedzie
kontynuowane, nawet jesli papier jest przekrzywio-
ny, co bedzie skutkowato wydrukowaniem czesci
danych poza obszarem papieru. W menu Printer
Settings ustaw opcje Detect Paper Skew na ON.

27 ,General Settings” na stronie 169

B | Czy dane drukowania mieszcza sie na
szerokosci papieru?

Chociaz normalnie drukowanie zostaje zatrzymane,
jesli drukowany obraz ma szeroko$¢ wieksza niz pa-
pier, w przypadku gdy w menu Printer Settings dla
opcji Paper Size Check wybrano ustawienie Off,
drukarka moze drukowa¢ poza granicami papieru.
Zmien ustawienie na ON.

7 ,Paper Setting” na stronie 159

B | Czy ustawienia opcji Top Margin sa zbyt
niskie?

Jesli wartosci ustawione w menu Paper dla opdji
Top Margin s3 szersze niz marginesy ustawione

w aplikacji, priorytet maja wartosci wybrane w op-
¢ji Top Margin. Przyktadowo, jesli w menu Paper
wybrano wartos¢ 15 mm dla lewego i prawego mar-
ginesu, podczas drukowania danych utworzonych
w aplikacji, ktére maja wypetniac cata strone, frag-
menty dokumentu o szerokosci 15 mm z lewej

i z prawej strony nie zostana wydrukowane.

£ ,Obszar drukowania” na stronie 82

Linie pionowe nie s3 wyrownane

B | Czy glowica drukujaca jest niewyréwnana?
(przy drukowaniu dwukierunkowym)

W przypadku drukowania dwukierunkowego gtowi-
ca drukujaca drukuje podczas ruchu w lewo i w pra-
wo. Jedli gtowica drukujaca nie jest wyréwnana, linie
moga by¢ wydrukowane nieréwno. Jesli przy druko-
waniu dwukierunkowym nie sg wyréwnane piono-
we linie, uruchom funkcje Ruled Line Alignment.

& ,Dopasowanie linijki” na stronie 202
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Powierzchnia drukowania jest
zadrapana lub zabrudzona

Czy papier jest zbyt gruby lub zbyt cienki?

Sprawdz, czy parametry papieru sg zgodne z ta dru-
karka.

& ,Obstugiwane nosniki” na stronie 253

Aby uzyskac informacje na temat rodzajéw nosni-
koéw i odpowiednich ustawien drukowania na pa-
pierze innych producentéw lub jesli uzywane jest
oprogramowanie RIP, zapoznaj sie z dokumentacja
dostarczong z papierem lub skontaktuj sie ze sprze-
dawca papieru lub producentem oprogramowania
RIP.

Czy papier jest pomarszczony lub zgiety?

Nie nalezy uzywac starego papieru lub papieru po-
siadajgcego zgiecia. Zawsze nalezy uzywaé nowego
papieru.

Czy papier jest pofaldowany lub pozwijany?

Jesli papier staje sie pofatdowany lub pogiety z po-
wodu zmian temperatury lub wilgotnosci, papier
moze miec rysy.

Sprawdz nastepujace elementy.
1 Zatadowac papier przed samym drukowaniem.

1 Nie nalezy uzywa¢ pofatdowanego lub
pogietego papieru.
W przypadku papieru rolkowego odcigé
pofatdowane lub zagiete czesci, a nastepnie
ponownie zatadowac papier.
W przypadku cietych arkuszy uzyj nowego
papieru.
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Czy glowica drukujaca trze o drukowana
powierzchnig?

Jesli powierzchnia wydrukéw jest podrapana,
zwieksz ustawienie opcji Platen Gap Offset w obsza-
rze General Settings.

W przypadku korzystania z papieru dostepnego

na rynku zarejestrowanego jako papier niestandar-
dowy sprébuj zwiekszyc¢ ustawienie opcji Custom
Paper Setting w obszarze General Settings lub Pla-
ten Gap w obszarze Paper Setting. Jesli nie popra-
wi to jakosci wydrukdéw, zmien opcje Paper Eject
Roller lub Paper Eject Roller z ekranu General Set-
tings na Use na ekranie Custom Paper Setting.
Jednak w przypadku uzywania papieru btyszczace-
go ustawienie opcji Paper Eject Roller na Use moze
spowodowac uszkodzenie powierzchni wydruku.

5 ,Paper Setting” na stronie 159
27 ,General Settings” na stronie 169

Czy glowica drukujaca trze o krawedz
papieru?

Na ekranie Paper Setting ustaw opcje Roll 1 (zwa-
na inaczej Roll na urzadzeniach serii SC-P6500E /
SC-T3700E) lub Roll 2 — Top/Bottom Margins
na 45 mm.

£ ,Paper Setting” na stronie 159

Czy glowica drukujaca trze o krawedz tylng
papieru?

W zaleznosci od papieru, a takze warunkéw druko-
wania, warunkéw przechowywania oraz zawartosci
drukowanych danych krawedz tylna moze podczas
drukowania zostac zarysowana.

Utwérz dane z szerszym marginesem dolnym.

Jedli problem nadal wystepuje, przed drukowaniem
w sterowniku drukarki wybierz pozycje Optimize
Edge Quality.

Czy glowica drukujaca trze o krawedz lewa
lub prawa papieru?

W zaleznosci od papieru, a takze warunkéw druko-
wania, warunkdéw przechowywania oraz zawartosci
drukowanych danych krawedz lewa lub prawa moze
podczas drukowania zostac zarysowana.

Utwérz dane z szerszym marginesem lewym lub
prawym. Jesli problem nadal wystepuje, obré¢ dane
0 90 stopni w sterowniku drukarki lub oprogramo-
waniu, a nastepnie wydrukuj.
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B | Czyopcja Auto Cut — Never Cut jest
wilaczona w przypadku drukowania wielu
stron?

W przypadku drukowania w trybie ciagglym bez odci-
nania papieru po kazdej stronie strony moga trze¢

o siebie, powodujac wytarcia. Utwérz dane z szer-
szym marginesem miedzy stronami.

B | Czy wewnetrzna cze$¢ drukarki wymaga
wyczyszczenia?

Rolki moga wymagac wyczyszczenia. Wyczys¢ rolki,
podajac i wysuwajac papier.

5 ,Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 214

B | Sprobuj oczysci¢ obszar wokét glowicy
drukujacej.

Jesli powierzchnia druku jest zabrudzona nawet po
wykonaniu czynnosci opisanych przed ta pozycja,
zapoznaj sie z nastepujacym rozdziatem, aby oczys-
ci¢ obszar wokét gtowicy drukujacej, zatyczek i wy-
cierakow.

5 ,Czyszczenie obszaru wokot gtowicy drukujacej
i zatyczek” na stronie 226

B | Poszerz dolny margines.

W zaleznosci od uzytkowania papieru, warunkéw
przechowywania oraz zawartosci drukowanych da-
nych, dolna krawedz moze podczas drukowania zos-
tac zarysowana. W takim przypadku najlepiej zasto-
sowac szerszy margines dolny.

Czyszczenie obszaru wokét glowicy
drukujacej i zatyczek
Jesli nie mozna udrozni¢ dysz gtowicy drukujacej za

pomocy czyszczenia automatycznego, oczy$¢ glowice
drukujgcg i obszar wokot zatyczek.
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n Wazne: Uzyj patyczka czyszcz3cego, abY usung¢ wszelki

tusz, klaczki lub zanieczyszczenia.

d  Nigdy nie dotykaj Zadnych czesci ani plytek
obwodow innych niz te, ktore nalezy oczyscic.
Moze to spowodowac usterke drukarki lub
obnizenie jakosci druku.

1 \ |

S S 4 7 [pPIN /\/\‘/\Ar—
1 Zawsze nalezy uzywac nowych patyczkéw ()
czyszczgcych. Ponowne uzycie patyczkow

moze spowodowac zabrudzenie drukarki.

[ Nie dotykac koricowek patyczkéw
czyszczgcych. L6j moze sig do niego przykleic,
obnizajgc wlasciwosci czyszczgce.

[ Dotkng¢ metalowego przedmiotu przed
rozpoczeciem pracy, aby roztadowac tadunki
elektrostatyczne.

[  Nie wycieraj zatyczek rozpuszczalnikami
organicznymi, takimi jak alkohol.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia glowicy drukujgcej.

A Nie przesuwac glowicy drukujgcej rekg.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia drukarki.

5 Przejdz do tytu drukarki.
1 Jesli do drukarki zatadowany jest papier,

zaleca sig jego wyjecie przed przystgpieniem
do wykonywania czynnosci. E Otworz pokrywe portu.

Wycieranie gtowicy drukujqcej

Wybierz pozycje Maintenance — Cleaning the
Maintenance Parts — Wiping the Print Head.

Glowica drukujgca przesuwa si¢ w pozycje
czyszczenia.

Otworz pokrywe serwisowa.
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Oczy$¢ krawedzie glowicy drukujacej za
pomocg patyczka czyszczacego.

Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK.

Glowica drukujaca powrdci do oryginalnego
polozenia.

Wycieranie miejsc dookota pokrywy

1

Wybierz pozycje Maintenance — Cleaning the
Maintenance Parts — Wiping around the
Cap.

Glowica drukujgca przesuwa si¢ w pozycje
czyszczenia.

Poczekaj, az glowica drukujaca przestanie sie
poruszac.
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Otworz ostong drukarki.

Uzywajac nowego patyczka czyszczacego, usun
zanieczyszczenia z ukladu zabezpieczajacego
glowice.

(1) Trzymaj patyczek czyszczacy pionowo
i przetrzyj wewnetrzne powierzchnie
wszystkich ukladéw zabezpieczajacych glo-
wice.

n Wazne:

Nie naciskaj zbyt mocno krawedzi ani
obszaru wokét zatyczek szczypczykami
ani patyczkami czyszczgcymi. Moze

to spowodowac odksztalcenie czesci,
uniemozliwiajgc prawidlowe zatykanie.
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(4) Przetrzyj krawedzie wszystkich uktadéw za-
bezpieczajacych glowice plaska koncowka
patyczka czyszczacego.

(5) Trzymaj patyczek czyszczacy pionowo
i przetrzyj prowadnice wszystkich ukladow
zabezpieczajacych glowice.

(2) Trzymaj patyczek czyszczacy pionowo
i przetrzyj wewnetrzne powierzchnie
wszystkich ukladow zabezpieczajacych glo-
wice.

(3) Trzymaj patyczek czyszczacy pionowo
i przetrzyj zewnetrzne powierzchnie
wszystkich ukladéw zabezpieczajacych glo-
wice.

(6) Jesli w zatyczkach sg klaczki lub pyl, usun
je koncowka patyczka do czyszczenia lub
szczypczykami.
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Uzywajac nowego patyczka czyszczacego, usun
zanieczyszczenia z wycieraczki.

(2) Przetrzyj miejsca z tytu wycieraczki.
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Uzywajac nowego patyczka czyszczacego, usun
zanieczyszczenia z kapturkéw do odsysania
tuszu.

(1) Trzymaj patyczek czyszczacy pionowo
i przetrzyj zewnetrzne powierzchnie
wszystkich kapturkéw do odsysania tuszu.
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(2) Przetrzyj krawedzie wszystkich kapturkéw
do odsysania tuszu plaska koncéwka pa-
tyczka czyszczacego.

NN

(3) Trzymaj patyczek czyszczacy pionowo
i przetrzyj prowadnice wszystkich kaptur-
kow do odsysania tuszu.

(4) Jesli w zatyczkach sg klaczki lub pyt, usun
je konicowka patyczka do czyszczenia lub
szczypczykami.
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E Na panelu sterowania nacis$nij przycisk OK.

Glowica drukujaca powréci do oryginalnego
polozenia.

Czyszczenie jest wykonywane automatycznie,
jesli glowica drukujaca jest zatkana.

Papier jest pomarszczony

B | Czy uzywasz drukarki w normalnej

temperaturze pokojowej?

Nosniki specjalne firmy Epson nalezy stosowac

w normalnych warunkach pokojowych (temperatu-
ra: od 15 do 25°C, wilgotno$¢: od 40 do 60%). Aby
uzyskac informacje na temat papieru, takiego jak
cienki papier innych producentéw, ktéry wymaga
specjalnej obstugi, nalezy zapoznac sie z dokumen-
tacja dostarczona z papierem.
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B | Czy w przypadku uzywania nosnikow Powierzchnia druku JeSt
specjalnych firmy innej niz Epson porysowana
wprowadzono konfiguracje dla tego
papieru?

W przypadku uzycia papieru innego niz nosnik spe-
cjalny firmy Epson przed drukowaniem nalezy skon-
figurowac parametry papieru (papier niestandardo-
wy).

£ ,Przed przystapieniem do drukowania na papie-
rze dostepnym na rynku” na stronie 265

Wydruki sa pomarszczone

B | Wylacz rolke wysuwania papieru.

Na panelu sterowania wybierz pozycje Paper Set-
ting — Roll 1 (Roll) / Roll 2 / Cut Sheet — Advan-
ced Paper Settings — Paper Eject Roller — Do
Not Use.

Jednakze, jezeli nie jest uzywana rolka wysuwania
papieru, glowica drukujaca moze pociera¢ o po-
wierzchnie druku. Jezeli wystapi pocieranie o po-
wierzchnie druku, ustaw General Settings lub Pa-
per Setting na panelu sterowania w celu to zwiek-

B | Suszenie papieru po drukowaniu. szenia szczeliny ptyty dociskowej.

Wysuszenie papieru po drukowaniu moze ograni-
czy¢ maszczenie sie papieru.

Rozwiniecie papieru i rozciagniecie réwniez moze
zredukowac¢ marszczenie sie papieru.

B | Obnizenie gestosci tuszu uzywanej podczas
drukowania.

Papier moze sie marszczy¢ podczas drukowania

w przypadku korzystania z wysokiej gestosci tuszu.
Obniz gestos¢ tuszu w ustawieniu sterownika Ad-
vanced Media Control (Zaaw. ster. nosn.)

B | Obnizenie rozdzielczosci uzywanej podczas
drukowania.

Papier moze sie marszczy¢ podczas drukowania

w wysokiej rozdzielczosci. Zmniejsz rozdzielczo$¢
w opgji ,Print Quality (Jakos¢ druku)” w sterowniku
drukarki.
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Czy rolka wysuwania papieru trze
o drukowana powierzchnie?

Jesli powierzchnia wydrukéw jest podrapana, ot-
worz klape podpérki na wktadany papier przed
przystapieniem do drukowania.

Druga strona zadrukowanego
papieru jest brudna

W menu Ustaw. wybierz ustawienie ON dla
opcji Paper Size Check.

Chociaz normalnie drukowanie zostanie zatrzyma-
ne, jesli drukowany obraz ma szerokos¢ wieksza niz
papier, w przypadku gdy w menu Printer Settings
dla opcji Paper Size Check wybrano ustawienie
OFF, drukarka moze drukowac poza krawedziami
papieru, co skutkuje przedostawaniem sie tuszu do
jej wnetrza. Mozna temu zapobiec, wybierajac usta-
wienie ON.

7 Paper Setting” na stronie 159

£ ,Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 214

Czy tusz jest suchy na drukowanej
powierzchni?

Tusz moze wysychac przez jakis czas, w zaleznosci
od gestosci wydruku i rodzaju papieru. Papieru nie
nalezy uktada¢ w ryzach, az do wyschniecia zadru-
kowanej powierzchni.
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Czy ptlyta dociskowa wymaga czyszczenia?

Oczys¢ wnetrze drukarki.

& ,Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 214

Podawana jest zbyt duza ilos¢ tuszu

Czy ustawienie Media Type (Rodzaj
nosnika) jest poprawne?

Sprawdz, czy ustawienie Media Type (Rodzaj nos-
nika) w sterowniku drukarki jest zgodne z uzywa-
nym papierem. llo$¢ podawanego tuszu jest stero-
wana w zaleznosci od rodzaju nosnika. Jesli to usta-
wienie nie jest zgodne z zatadowanym papierem,
podawana bedzie zbyt duza ilo$¢ tuszu.

Czy opcja Color Density (Gestos¢ koloru)
jest ustawiona prawidtowo?

Zmniejsz gestosc tuszu w oknie sterownika drukarki
Advanced Media Control (Zaaw. ster. nosn.) Dru-
karka moze drukowac ze zbyt duzg iloscig tuszu dla
danego papieru. Wiecej informacji na temat okna
dialogowego Advanced Media Control (Zaaw. ster.
nosn.) mozna znalez¢ w pomocy sterownika drukar-
ki.

Czy drukujesz na kalce?

Jesli podczas drukowania na kalce zuzywana jest
zbyt duza ilos¢ tuszu przy ustawieniu Gray (Szary),
rezultaty mozna poprawi¢, ustawiajagc mniejsza ges-
tos¢ wydruku w oknie sterownika drukarki Advan-
ced Media Control (Zaaw. ster. nosn.)

Przy drukowaniu bez obramowania
pojawiaja marginesy

Czy ustawienia danych drukowania
w aplikacji sa prawidtowe?

Sprawdz, czy ustawienia papieru w aplikacji i w ste-
rowniku drukarki sg prawidtowe.

& Ustawianie zatadowanego papieru” na stro-
nie 63

Czy ustawienia papieru sa prawidlowe?

Upewnij sie, ze ustawienie papieru w drukarce od-
powiada uzywanemu papierowi.
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Czy zmieniono wielkos$¢ powiekszenia?

Dopasuj wielkos¢ powiekszenia dla drukowania bez
obramowan. Marginesy moga pojawiac sie przy
ustawieniu wielkosci powiekszenia na Standard
(Standardowy)

& ,Drukowanie bez margineséw” na stronie 109

Czy papier jest przechowywany
prawidtowo?

Papier moze rozszerzac¢ sie i kurczy¢, jesli nie jest
przechowywany prawidtowo, wiec marginesy moga
pojawiac sie nawet w przypadku ustawienia druko-
wania bez obramowan. Aby uzyskac informacje na
temat przechowywania papieru, nalezy zapoznac sie
z dokumentacja dostarczong z papierem.

Czy uzywasz papieru obstugujacego
drukowanie bez obramowac?

Papier, ktory nie nadaje sie do druku bez obramo-
wan, moze sie rozszerzac lub kurczy¢ podczas dru-
kowania, tak wiec nawet przy ustawieniu wydruku
bez obramowaé moga wystapi¢ marginesy. Zaleca-
my uzywanie papieru przeznaczonego do drukowa-
nia bez obramowania.

Sprobuj dopasowaé¢ modut odcinania.

Gdy na goérze i dole papieru rolkowego podczas
drukowania bez obramowania wystepuja margine-
sy, sprobuj wykonac funkcje Adjust Cut Position

z ekranu General Settings. Moze to zmniejszy¢ mar-
ginesy.

27 ,General Settings” na stronie 169

Nie mozna drukowac lub
wydruki sg puste.

Czy drukowane sa dane HP-GL/2 lub HP
RTL?

W zaleznosci od aplikacji dane HP-GL/2 lub HP RTL
moga by¢ drukowane nieprawidtowo. Uzyj innej
aplikacji lub zmien format zapisu. Dodatkowo, jesli
w danych sg obrazy w formacie CMYK, zmien je na
obrazy w formacie RGB.
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Problemy z podawaniem lub
wysuwaniem

Nie mozna poda¢ lub wysuna¢
papieru

Czy papier jest zaladowany w prawidlowym
potozeniu?

Ponizej mozna znalez¢ informacje na temat prawid-
towej pozycji zatadowania papieru.

£ tadowanie i wyjmowanie papieru rolkowego”
na stronie 47

£ adowanie i wyjmowanie arkuszy / kartonu
plakatowego” na stronie 55

Jesli papier jest tadowany prawidtowo, sprawdz stan
uzywanego papieru.

Czy papier jest zatadowany w prawidlowym
kierunku?

Karton plakatowy nalezy tadowac w orientacji pio-
nowej. Jesli nie beda zatadowane w prawidtowym
kierunku, papier nie zostanie rozpoznany i wystapi
btad.

5 tadowanie i wyjmowanie arkuszy / kartonu
plakatowego” na stronie 55

Czy papier jest pomarszczony lub zgiety?

Nie nalezy uzywac starego papieru lub papieru po-
siadajgcego zgiecia. Zawsze nalezy uzywaé nowego
papieru.

Czy papier jest wilgotny?

Nie nalezy uzywa¢ wilgotnego papieru. Ponadto
nosniki specjalny firmy Epson powinny by¢ pozosta-
wione w opakowaniu az do momentu uzycia. Jesli
zostang pozostawione na zewnatrz przez zbyt diugi
czas, zwing sie i ulegna zawilgoceniu, uniemozliwia-
jac prawidtowe podanie.
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Czy papier jest pofaldowany lub pozwijany?

Jesli zmiany temperatury i wilgotnosci powoduja
pofatdowanie lub pogiecie papieru, poprawne roz-
poznanie rozmiaru papieru moze nie by¢ mozliwe.

Sprawdz nastepujace elementy.
4 Zatadowa¢ papier przed samym drukowaniem.

1 Nie nalezy uzywac pofatdowanego lub
pogietego papieru.
W przypadku papieru rolkowego odcigé
pofatdowane lub zagiete czesci, a nastepnie
ponownie zatadowac papier.
W przypadku cietych arkuszy uzyj nowego
papieru.

Czy papier jest zbyt gruby lub zbyt cienki?

Sprawdz, czy parametry papieru sa zgodne z ta dru-
karka. Aby uzyskac informacje na temat rodzajow
nosnikéw i odpowiednich ustawien drukowania na
papierze innych producentéw lub jesli uzywane jest
oprogramowanie RIP, zapoznaj sie zdokumentacjg
dostarczona z papierem lub skontaktuj sie ze sprze-
dawcg papieru lub producentem oprogramowania
RIP.

Czy uzywasz drukarki w normalnej
temperaturze pokojowej?

Nosniki specjalne firmy Epson nalezy stosowac
w normalnych warunkach pokojowych (temperatu-
ra: od 15 do 25°C, wilgotnos¢: od 40 do 60%).

Czy papier w drukarce jest zakleszczony?

Otwoérz ostone drukarki i sprawdz, czy papier nie za-
kleszczyt sie lub czy w drukarce nie ma ciat obcych.
Jesli doszto do zaciecia papieru, wykonaj funkcje
Maintenance — Remove Paper.

Czy zasysanie papieru jest zbyt silne?

Jedli ciggle wystepuja problemy z wysuwaniem pa-
pieru, sprébuj zmniejszy¢ cisnienie zasysania (ci$nie-
nie uzywane do utrzymania papieru na $ciezce pod-
awania).

£ ,Paper Setting” na stronie 159

Czy uzywany jest papier, ktory jest podatny
na zwijanie?

W przypadku korzystania z papieru podatnego na
zwijanie upewnij sie, ze temperatura otoczenia wy-
nosi co najmniej 23 stopnie.
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Czy opcja Automatic Paper Ejection at
Paper Out jest ustawiona na Wt.?

Jesli jest ustawiona na Wi, papier moze pozostac
w drukarce bez jego wysuwania.

W takim przypadku wykonaj nastepujace czynnosci.
Wybierz pozycje Menu — Ustaw. drukarki — Ust.
Zr. papieru — Ustawienia papieru rolkowego —
Automatic Paper Ejection at Paper Out — Wyt.,
aby recznie wysuna¢ papier rolkowy.

Na papierze widac slady rolek

Czy papier rolkowy jest podawany przy
uzyciu funkcji Autom. tadowanie?

W zaleznosci od papieru moga by¢ na nim widoczne
slady rolek, jesli jest podawany automatycznie lub
podczas zmiany rolek. W takim przypadku wykonaj
nastepujace czynnosci.

d  Wybierz pozycje Menu — General Settings —
Printer Settings — Paper Source Settings —
Roll Paper Setup — Auto Loading — Off, aby
podawac papier rolkowy recznie.
£ ,Reczne tadowanie papieru rolkowego”
na stronie 70

[  Jedli slady s widoczne nawet przy podawaniu
recznym, podawaj papier recznie, az drukarka
wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe.

d W przypadku drukowania z funkcjg
przetaczania rolek na papierze moga pojawiac
sie $lady podczas przetaczania rolek. Ustaw
opcje Menu — General Settings — Printer
Settings v Roll Paper Setup — Paper Source
Settings — Roll Switching na Roll 1 lub Roll
2.
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Papier nie gromadazi sie w koszu na
papier lub marszczy sie i zagina

B | Czyzadanie drukowania wymaga duzej
ilosci tuszu lub czy wilgotnos¢ miejsca pracy
jest wysoka?

W zaleznosci od zadania i od $rodowiska pracy mo-
ga wystepowac trudnosci z gromadzeniem sie pa-
pieru w koszu na papier. W razie potrzeby nalezy
zastosowac ponizsze $rodki.

(1 Papier nie gromadzi sie w koszu na papier:
za pomocg dtoni delikatnie wsun papier do
kosza na papier w momencie, gdy wysuwa sie
z drukarki.

(A Papier zaginana sie po automatycznym
odcieciu: wybierz opcje automatycznego
odcinania i po odcieciu przytrzymaj papier
oburacz.

[ Papier marszczy sie i nie gromadzi sie
prawidtowo w koszu na papier: wznow
drukowanie po zamknieciu kosza na papier.
Zanim papier wysuwany z drukarki dotknie
podtogi, chwy¢ go w obie rece i przytrzymaj
go delikatnie do zakoriczenia drukowania.

Zakleszczenie papieru rolkowego

Aby usuna¢ zakleszczony papier, wykonaj ponizsze
kroki:

Odetnij papier w pozycji pokazanej na
ilustracji.

Rolka 1/ Rolka
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Rolka 2

Nie nalezy dotyka¢ kabli rozmieszczonych
wokot glowicy drukujgcej. Moze to
spowodowac usterke.

Jesli glowica drukujaca jest nad no$nikiem,
odsun ja od zaciecia papieru.

Nie dotykac glowicy drukujgcej, z wyjqgtkiem
sytuacji usuwania zacietego papieru.
Dotknigcie dlonig glowicy drukujgcej moze
spowodowac jej uszkodzenie w zwigzku

z wytadowaniem elektrostatycznym.
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Wyciagnij papier.

Nie nalezy dotyka¢ cze$ci przedstawionych na
ilustracji.

Zambknij ostone drukarki.

Jesli we wnetrzu drukarki jest jaki$ papier,
otworz tylng pokrywe i wyjmij go.

7 Whytacz drukarke, a nastepnie uruchom ja
ponownie.

E Zaladuj papier i wznéw drukowanie.

g Wazne:

Przed ponownym zatadowaniem papieru
rolkowego obetnij rowno jego brzeg. Obetnij
wszystkie pofatdowane lub pomarszczone
fragmenty. Jesli brzeg nie jest prawidtowo
przyciety, jakos¢ druku moze sig obnizyc, a papier
moze sig zacinac.

Zakleszczenie arkuszy

Aby usuna¢ zakleszczony papier, wykonaj ponizsze
kroki:

n Otworz ostong drukarki.

Nie nalezy dotyka¢ kabli rozmieszczonych
wokét glowicy drukujgcej. Moze to
spowodowac usterke.

Jesli glowica drukujaca jest nad no$nikiem,
odsun ja od zaciecia papieru.
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n Wazne:

Nie dotykac glowicy drukujgcej, z wyjgtkiem
sytuacji usuwania zacietego papieru.
Dotknigcie glowicy drukujgcej moze
spowodowac jej uszkodzenie w zwigzku

z wyladowaniem elektrostatycznym.

Wyciagnij papier.
Nie nalezy dotyka¢ cze$ci przedstawionych na
ilustracji.

Zamknij ostone drukarki.

Wylacz drukarke, a nastepnie uruchom ja
ponownie.

E Zaladuj papier i wznéw drukowanie.
Zaciecie oryginatu (tylko urzadzenia

serii SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM)

Aby wyjac zaciety oryginal, wykonaj nastepujace
CZynnosci.
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A Przestroga:

Podczas otwierania i zamykania pokrywy skanera
nalezy trzymac rece z dala od potgczenia miedzy
pokrywq a drukarkg.

Przycigcie palcéw lub dloni moze spowodowac
obrazenia ciala.

Otworz pokrywe skanera.

il
(7

Nie opiera¢ przedmiotow o pokrywe skanera
ani nie umieszczac ich na niej.

Wyjmij zaciety oryginal.
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Zamknij pokrywe skanera.

Inne

Wyswietlacz na panelu sterowania
jest ciagle wytaczony

B | Czydrukarka znajduje sie w trybie
uspienia?

Tryb uspienia jest wytaczany, jesli odebrano zadanie
drukowania lub na panelu sterowania nacisnieto
przycisk O. Czas przed wtaczeniem trybu uspienia
mozna zmieni¢ w menu General Settings.

2 ,General Settings” na stronie 169

Kolorowy tusz szybko sie
konczy, nawet w trybie wydruku
czarno-biatego lub podczas
drukowania czarnych wydrukow

B | Kolorowy tusz jest zuzywany podczas
czyszczenia glowicy drukujacej.

Jesli zaznaczone sg wszystkie dysze podczas wyko-
nywania procedury Print Head Cleaning lub Power
Cleaning, beda zuzywane wszystkie kolory tuszéw.
(Nawet jesli wybrany jest tryb Cz.-biate, podczas czy-
szczenia glowicy drukujacej zuzywane s wszystkie
kolory tuszu).

£ ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 199
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Papier nie jest rowno odcinany

B | W zaleznosci od papieru, jezeli Quick Cut
na panelu sterowania jest ustawione na On,
papier moze nie by¢é réwno odcinany, jak
pokazano ponizej.

Wybierz z panelu sterowania General Settings —
Printer Settings — Paper Source Settings — Roll
Paper Setup — Cut Settings — Quick Cut — Off.

H | Wymien modut odcinania.
Jesli papier nie jest odcinany prawidiowo, wymien
modut odcinania.

£ ,Wymiana ostrza automatycznego” na stro-
nie 212

Nie mozna wykonac drukowania
bezposredniego (przesytanie
drukowania)

B | Czynapewno chcesz wydrukowac
przy uzyciu modutu rozszerzenia Adobe
PostScript3?

Wiecej informacji o drukowaniu przy uzyciu modu-
tu rozszerzenia Adobe PostScript3 mozna znalez¢
w nastepujacym rozdziale.

&, Wystepuje btad podczas drukowania za pomo-
ca modutu rozszerzenia Adobe® PostScript® 3™
lub program przerywa dziatanie” na stronie 86

Wewnatrz drukarki widaé swiatto

B | To nie jest usterka.

Jest to Swiatto wewnatrz drukarki.
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Utracono hasto administratora

B | W przypadku zapomnienia hasta administratora na-
lezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z dziatem

pomocy technicznej firmy Epson.

Czyszczenie glowicy jest
wykonywane automatycznie

B | Drukarka moze uruchomi¢ funkcje automatycznego
czyszczenia glowicy w celu zapewnienia dobrej ja-

kosci druku.

Nie mozna zaktualizowac
oprogramowania ukladowego
drukarki

B | Czy nadrukarce sg jakies zadania w toku

lub zalegte?

Poczekaj na zakonczenie przetwarzania zadan lub
anuluj je.

Drukowanie zatrzymuje sie podczas
drukowania w sieci VPN (wirtualna
sie¢ prywatna)

B | Zmien ustawienia sieciowe na 100Base-TX

Auto.

Mozna to zrobi¢ na panelu sterowania, wybierajac
pozycje Ustawienia — Ustawienia ogélne — Usta-
wienia sieciowe — Opcje jakosci.

Ustawienia sieciowe mozna tez zmienic¢ w progra-
mie Web Config lub Epson Device Admin.

Wydrukuj przy uzyciu SSD Unit (dysk SSD).
Zapisz dane druku na SSD Unit (dysk SSD)
przed drukowaniem.

Na ekranie drukarki Ustawienia modutu dysku twar-
dego wybierz ustawienia Drukuj po wykonaniu
transmisji lub Kolor — Tylko zapisz.
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Drukarka wytaczyta sie ze wzgledu
na brak zasilania

B | Wylacz drukarke, a nastepnie wiacz ja

ponownie.

Jesli drukarka nie zostanie wytgczona prawidtowo,
gtowica drukujaca moze nie by¢ zakryta. Jesli gto-
wica drukujaca zostanie pozostawiona bez zakrycia
przez dtuzszy czas, jako$¢ druku moze sie pogorszyc.

Po wiaczeniu drukarki po kilku minutach gtowica
drukujaca jest zakrywana automatycznie.

Ponadoto jesli drukarka zostanie wytagczona w trakcie
kalibracji transmisja danych i zapis wartosci wyréw-
nywania moga zosta¢ wykonane nieprawidfowo. Je-
$li data jest zainicjowana, oznacza to, ze wartosci
wyréwnywania sg rowniez zainicjowane.

Problemy zwigzane

z kopiowaniem lub
skanowaniem (tylko
urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)

Na zeskanowanych lub
skopiowanych dokumentach sa linie

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby oczysci¢ wnetrze
skanera. Pyt lub zabrudzenia, ktére przylgnety do
powierzchni szyby skanera lub ptyty dociskowej, moga
powodowac pojawienie sie niepozadanych linii lub
sladéw na kopiach lub zeskanowanych obrazach.

Jesli skaner jest bardzo zabrudzony, oczys¢ go.
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A Przestroga:

Podczas otwierania i zamykania pokrywy skanera
nalezy trzymac rece z dala od polgczenia miedzy
pokrywg a drukarkg.

Przycigcie palcéw lub dloni moze spowodowac
obrazenia ciata.

n Wazne:

d  Nie uzywac lotnych srodkow chemicznych,
takich jak alkohol lub rozpuszczalnik.
W przeciwnym razie moze to spowodowac
znieksztatcenie lub odbarwienie.

[ Nie stosowac ptynow bezposrednio na
powierzchnig skanera ani nie rozpylac ich
na nig. W przeciwnym razie urzgdzenie
i jego obwody mogqg zostac uszkodzone, co
uniemozliwi prawidtowg prace drukarki.

Otworz pokrywe skanera.

241

Ostroznie przetrzyj skaner czysta powierzchnia
szmatki.

n Wazne:

[ Nie naciska¢ mocno powierzchni szyby.

d  Nie uzywac szczotek ani twardych
przedmiotow. Mogg one porysowaé
powierzchnig szyby i wplyngé na jakos¢
skanowania.

[ Nie rozpylac srodka czyszczgcego
bezposrednio na powierzchnig szyby.

Po zakonczeniu czyszczenia zamknij pokrywe
skanera.

n Wazne:

Pokrywe skanera zamkng¢ bezposrednio
po zakotniczeniu czyszczenia, aby zapobiec
gromadzeniu sig pytu we wnetrzu skanera.

Nieprawidlowe podawanie
oryginatow
Jesli prawa strona pozycji tadowania oryginalow

jest nieprawidlowa, oryginaly nie bedg podawane
prawidlowo.



SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Upewnij sig, ze prawa krawedz oryginatu jest
wyrownana prawidtowo. Jesli dokument nie jest
wlozony prosto, uzyj prowadnicy krawedziowej
skanera.

Jesli oryginaly nadal s3 podawane nieprawidiowo,

na ekranie Auto Detect zmien opcje Original Size lub

Scan Size na rozmiar standardowy.

Czy oryginat jest zatadowany krzywo?

Ponownie zataduj oryginat. Jedli oryginat jest zatado-
wany krzywo, nie moze by¢ podawany prawidtowo.

Czy oryginat jest ztozony?

Rozt6z oryginat.

Jesli oryginat jest ztozony, gdy opcje Original Size
lub Scan Size s3 ustawione na Auto Detect, szero-
kos¢ oryginatu moze nie by¢ wykrywana prawidto-
wo, co moze spowodowac jego nieprawidtowe pod-
awanie.

Oczys$c wnetrze skanera.

Jesli opcje Original Size lub Scan Size sg ustawione
na Auto Detect, szerokos¢ oryginatu moze nie by¢
wykrywana prawidtowo, co moze spowodowac jego
nieprawidtowe podawanie.

Sposdb czyszczenia wnetrza skanera
& ,Na zeskanowanych lub skopiowanych doku-
mentach sg linie” na stronie 240

Uzywany oryginal moze nie by¢
nieobstugiwany przez urzadzenie.

Wiecej informacji o nieobstugiwanych oryginatach
mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.

& ,Dokumenty, ktérych nie mozna wktadac”
na stronie 151
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Czy oryginat jest zatadowany krzywo?

Ponownie zataduj oryginat. Jesli oryginat jest zatado-
wany krzywo, nie moze by¢ podawany prawidtowo.

Rozmiar oryginatu lub Obszar skan.
nie s3 rozpoznawane poprawnie

Czy opcja Original Size lub Scan Size jest
ustawiona na Auto Detect?

Jesli opcja Original Size lub Scan Size s ustawione
na Auto Detect, rozmiar oryginatu moze nie by¢
wykrywany prawidtowo. Ustaw opcje Original Size
lub Scan Size.

Oczys¢ wnetrze skanera.

Jezeli do powierzchni szyby skanera lub ptyty do-
ciskowej przylgnat pyt lub zabrudzenia, rozmiar ory-
ginatu moze nie by¢ wykrywany prawidtowo. Zapo-
znaj sie z ponizszym rozdziatem, aby wykonac pro-
cedury czyszczenia.

& ,Na zeskanowanych lub skopiowanych doku-
mentach sg linie” na stronie 240

Kopie nie sg powiekszane do
szerokosci papieru rolkowego

Czy opcja kopiowania z pomniejszaniem/
powiekszaniem jest ustawione na Auto Fit
Page — On?

Jesli w obszarze Reduce/Enlarge z menu Copy op-
cja Auto Fit Page jest ustawiona na On, skaner
moze nie wykrywac rozmiaru oryginatu poprawnie,
dlatego wydruki nie beda dopasowane do szerokos-
ci papieru rolkowego. Okresl rozmiar zatadowanego
oryginatu w opcji Advanced — Original Size.

Zeskanowane obrazy nie sa
wyréwnane

Zmien kierunek tadowania oryginatu.

Zmiana kierunku tadowania oryginatu moze popra-
wic jakos$¢ skanowania.

Czy oryginat jest pozwijany?

Jesli oryginat jest pozwijany, rozprostuj go i umies¢
na ptasko. Potem zeskanuj oryginat.




SC-P8500DM/SC-P8500D/SC-PGS00D/SC-P6S00DE/SC-P6S00E/SC-T7700DM/SC-T5700DM/SC-T7700D/SC-T5700D/SC-T3700D/SC-T3700DE/SC-T3700E/SC-P8S00DL/SC-T7700DL Series - Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Wyproébuj funkcje Image Stitching
Adjustment.

Uruchomienie funkcji Image Stitching Adjustment
moze poprawic jako$¢ skanowania.

£ ,Image Stitching Adjustment” na stronie 244

Sprobuj uzy¢ opcjonalnego arkusza
nosnego.

Umieszczenie oryginatu w arkuszu nosnym umozli-
wia wyréwnanie wszystkich zmarszczek, co moze
poprawic jako$¢ skanowania.

Zeskanowane obrazy sg rozmazane

B | Czyopcjalmage Stitching Smoother jest

ustawiona na On?

Jesli opcja Image Stitching Smoother jest ustawio-
na na On, tekst i linie moga by¢ rozmazane w miejs-
cach tagczenia skanow.

Aby rozwigzac ten problem, na ekranie gtéwnym
dotknij pozycji Menu — General Settings — Scan
Settings — Scan Options — Image Stitching
Smoother i ustaw te opcje na Off.

Wyproébuj funkcje Image Stitching
Adjustment.

Jesli taczenie zeskanowanych obrazéw jest niewy-
réwnane, tekst lub linie na faczeniach moga by¢
rozmazane lub rozmyte.

25 ,Image Stitching Adjustment” na stronie 244
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Kolor oryginatu (kolor tta) pozostaje
na zeskanowanych obrazach lub na
zeskanowanych obrazach pojawiaja
sie cienie w miejscach zagniecen

B | Czyuzywany jest opcjonalny arkusz nosny?
Podczas skanowania za pomoca arkusza no$nego
kolor tta moze pozosta¢ na zeskanowanych obra-
zach lub moga pojawic sie cienie w miejscach za-
gniecen.

Aby unikna¢ tych problemoéw, wykonaj nastepujace
czynnosci w celu wykonania regulacji w opcji Re-
move Background.

(d  Podczas kopiowania

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Copy —
Basic Settings — Image Quality — Remove
Background — Auto — Off, a nastepnie
ustaw wartos¢ regulacji na warto$¢ dodatnia

w zakresie od -4 do 4.

2 ,Copy (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 189

Podczas skanowania i zapisywania do poczty
e-mail lub folderu

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje

Scan, a nastepnie wybierz Email lub
Network Folder/FTP w zaleznosci od miegjsca
docelowego.

Wybierz pozycje Scan Settings — Image
Quality — Remove Background — Auto —
Off, a nastepnie ustaw wartos¢ regulacji na
wartos¢ dodatnig w zakresie od -4 do 4.

5 ,Scan (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 189

Podczas zapisywania danych skanowania na
zewnetrznym urzadzeniu pamieci

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Scan —
To Memory Device — Advanced — Image
Quality — Remove Background — Auto —
Off, a nastepnie ustaw wartos¢ regulacji na
wartos¢ dodatnia w zakresie od -4 do 4.

£ ,Scan (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM /
SC-T7700DM / SC-T5700DM)"” na stronie 189

Document Feed Adjustment

Jesli wydruki i dlugosci skopiowanych lub
zeskanowanych plikéw oryginatéw nie zgadzaja

sie, wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzy¢ funkcji
Document Feed Adjustment. Aby zmniejszy¢ dlugosé
wydruku, naci$nij przycisk minus. Dlugo$¢ mozna
zwigkszy¢, naciskajac przycisk plus. Réznice dlugosci
moga wystepowac ze wzgledu na rodzaj papieru
uzywanego do drukowania.
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Na ekranie gtéwnym nacis$nij pozycje Menu.

Dotknij pozycji General Settings — Scan
Settings — Scan Options — Document Feed
Adjustment.

Zostanie wy$wietlony ekran ustawien wartosci
regulacji. Wartosci regulacji sa wyrazone w %.

Dotknij przycisku - lub +, aby ustawi¢

zadane warto$ci regulacji, albo dotknij obszaru
wprowadzania, aby wprowadzi¢ warto$ci
regulacji przy uzyciu klawiatury ekranowe;.

Wartoéci regulacji sg okreélane jak opisano
ponizej.

Przyktad: jedli dlugos¢ oryginatu wynosi 50 cm,
a diugos¢ wydrukéw 50,1 cm: 50 / 50,1 x 100

- 100 = -0,1996, w zaokragleniu do drugiego
miejsca dziesi¢tnego.

Wartos¢ regulacji: -0,2

n Dotknij przycisku OK.

Image Stitching Adjustment

Jesli w przypadku oryginatu ( @ ) pokazanego

na ponizszym rysunku wystapi brak wyréwnania
zeskanowanego obrazu, takiego jak na @ , wykonaj
funkcje Image Stitching Adjustment, postepujac
zgodnie z ponizszymi czynno$ciami.

Jesli oryginal jest pomarszczony lub ma nieréwna
grubos¢, czesci w miejscach potaczen obrazéw moga
by¢ niewyréwnane, nawet po wykonaniu funkeji
Image Stitching Adjustment.

Strzatka na @ wskazuje kierunek podawania
oryginatu.

Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji Settings.
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Dotknij pozycji General Settings — Scan
Settings — Scan Options — Image Stitching
Adjustment.

Zostanie wy$wietlony ekran ustawien wartosci
regulacji.

Dotknij przycisku - lub +, aby ustawié

zadane warto$ci regulacji, albo dotknij obszaru
wprowadzania, aby wprowadzi¢ wartosci
regulacji przy uzyciu klawiatury ekranowe;j.

Przesuniecie wartosci regulacji o 1 spowoduje
korekte o okoto 0,1 mm w odniesieniu do
rzeczywistego rozmiaru.

Gdy zeskanowane obrazy s3 przesuniete
w gore wzgledem kierunku podawania
oryginalu

Ustaw wartos¢ regulacji w kierunku znaku plus.

=

Gdy zeskanowane obrazy sa przesuniete w dot
wzgledem kierunku podawania oryginatu

abc abc

Ustaw wartos¢ regulacji w kierunku znaku

minus.

n Dotknij przycisku OK.

abc abc

Szczelina skanera jest zamocowana
nieprawidiowo
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B | Jesli szczelina skanera jest zamocowana
nieprawidlowo, otworz pokrywe skanera,
a nastepnie zainstaluj szczeline skanera.

Aby utatwic sobie instalacje szczeliny skanera, wkia-
daj ja od lewej strony.
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Dodatek

Dodatek

Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne

Do drukarki mozna dokupi¢ przedstawione nizej materialy eksploatacyjne i wyposazenie opcjonalne (stan na
sierpien 2022 r.).

Najnowsze informacje mozna znalez¢ w witrynie firmy Epson.

Specjalne nosniki Epson

£ , Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson” na stronie 253

Wkiady z atramentem (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DL /
SC-T7700DL)

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych wkladéw z atramentem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jakosci ani niezawodnosci pojemnikéw innych producentéw. Uzycie nieoryginalnych atramentéw moze by¢
przyczyna uszkodzen nieobjetych gwarancja firmy Epson, a w niektérych okoliczno$ciach moze powodowaé
nieprawidlowa prace drukarki.

Informacje o ilosci tuszu w pojemniku innej firmy moga nie by¢ wyswietlane, a fakt stosowania takiego pojemnika
jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy w dziale pomocy technicznej.

£ ,,Wymiana wkladéw z atramentem (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)” na stronie 204

SC-P8500DM / SC-P8500D / SC-P8560D / SC-P6500D / SC-P6560D / SC-P6500DE / SC-P6560DE / SC-P6500E /
SC-P6560E

Numer czesci

Nazwa koloru

Photo Black (Czarny fotograficz- T48M1 T48U1
ny)

Cyan (Cyjan) T48M2 T48U2
Magenta (Amarantowy) T48M3 T48U3
Yellow (Z6tty) T48M4 T48U4
Matte Black (Czarny matowy) T48M8 T48U8
Gray (Szary) T48ME T48UE
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Dodatek

SC-T7700DM / SC-T7700D / SC-T7760DM / SC-T7760D / SC-T5700DM / SC-T5700D / SC-T5760DM /

SC-T5760D / SC-T3700D / SC-T3760D / SC-T3700DE / SC-T3760DE / SC-T3700E / SC-T3760E

Nazwa koloru

Numer czesci

Photo Black (Czarny fotograficz- T50M1 T50U1
ny)

Cyan (Cyjan) T50M2 T50U2
Magenta (Amarantowy) T50M3 T50U3
Yellow (Z6tty) T50M4 T50U4
Matte Black (Czarny matowy) T50M8 T50U8
Red (Czerwony) T50MF T50UF

SC-P8540D / SC-P6540D / SC-P6540DE / SC-P6540E

Nazwa koloru

Numer czesci

Photo Black (Czarny fotograficz- T48Q1 T48X1 T49E1
ny)

Cyan (Cyjan) T48Q2 T48X2 T49E2
Magenta (Amarantowy) T48Q3 T48X3 T49E3
Yellow (Z6tty) T48Q4 T48X4 T49E4
Matte Black (Czarny matowy) T48Q8 T48X8 T49E8
Gray (Szary) T48QE T48XE T49EE

SC-T7740DM / SC-T7740D / SC-T5740DM / SC-T5740D / SC-T3740D / SC-T3740DE / SC-T3740E

Nazwa koloru

Numer czesci

Photo Black (Czarny fotograficz- T50Q1 T50X1 T51E1
ny)

Cyan (Cyjan) T50Q2 T50X2 T51E2
Magenta (Amarantowy) T50Q3 T50X3 T51E3
Yellow (Z6tty) T50Q4 T50X4 T51E4
Matte Black (Czarny matowy) T50Q8 T50X8 T51E8
Red (Czerwony) T50QF T50XF T51EF
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Dodatek

SC-P8530DM / SC-P8530D / SC-P6530D / SC-P6530DE / SC-P6530E

Numer czesci

Nazwa koloru

Photo Black (Czarny fotograficz- T48R1 T48Y1 T49G1
ny)

Cyan (Cyjan) T48R2 T48Y2 T49G2
Magenta (Amarantowy) T48R3 T48Y3 T49G3
Yellow (Zétty) T48R4 T48Y4 T49G4
Matte Black (Czarny matowy) T48R8 T48Y8 T49G8
Gray (Szary) T48RE T48YE T49GE

*1 Moze nie by¢ dostepne w zaleznosci od specyfikacji.

SC-T7730DM / SC-T7730D / SC-T5730DM / SC-T5730D / SC-T3730D / SC-T3730DE / SC-T3730E

Numer czesci

Nazwa koloru

Photo Black (Czarny fotograficz- T50R1 T50Y1 T51F1
ny)

Cyan (Cyjan) T50R2 T50Y2 T51F2
Magenta (Amarantowy) T50R3 T50Y3 T51F3
Yellow (Z6tty) T50R4 T50Y4 T51F4
Matte Black (Czarny matowy) T50R8 T50Y8 T51F8
Red (Czerwony) T50RF T50YF T51FF

SC-P8580DM / SC-P8580D / SC-P8590D / SC-P6580D / SC-P6590D / SC-P6580DE / SC-P6590DE / SC-P6580E /
SC-P6590E

Numer czesci

Nazwa koloru

Photo Black (Czarny fotograficz- T48P1 T48W1
ny)

Cyan (Cyjan) T48P2 T48W2
Magenta (Amarantowy) T48P3 T48W3
Yellow (Zétty) T48P4 T48W4
Matte Black (Czarny matowy) T48P8 T48W8
Gray (Szary) T48PE T48WE
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Dodatek

SC-T7780D / SC-T7790D / SC-T5780DM / SC-T5780D / SC-T5790DM / SC-T5790D / SC-T3780D / SC-T3790D /
SC-T3780DE / SC-T3790DE / SC-T3780E / SC-T3790E

Numer czesci

Nazwa koloru

Photo Black (Czarny fotograficz- T50P1 T50W1
ny)

Cyan (Cyjan) T50P2 T50W2
Magenta (Amarantowy) T50P3 T50W3
Yellow (Zotty) T50P4 T50W4
Matte Black (Czarny matowy) T50P8 T50W8
Red (Czerwony) T50PF T50WF

Pojemniki z tuszem (urzadzenia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jakosci ani niezawodnosci pojemnikéw innych producentéw. Uzycie nieoryginalnych atramentéw moze by¢
przyczyna uszkodzen nieobjetych gwarancjg firmy Epson, a w niektorych okoliczno$ciach moze powodowaé
nieprawidlowa prace drukarki. Informacje o ilosci tuszu w pojemniku innej firmy moga nie by¢ wyswietlane, a fakt
stosowania takiego pojemnika jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy w dziale pomocy techniczne;.

SC-P8500DL / SC-P8560DL

Numer czesci
Nazwa koloru

1600 mli
Photo Black (Czarny fotograficz- T53F1
ny)
Cyan (Cyjan) T53F2
Magenta (Amarantowy) T53F3
Yellow (Z6tty) T53F4
Matte Black (Czarny matowy) T53F8
Gray (Szary) T53F7

SC-T7700DL / SC-T7760DL

Numer czesci
Nazwa koloru

1600 mi
Photo Black (Czarny fotograficz- T53A1
ny)
Cyan (Cyjan) T53A2
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Dodatek

Numer czesci
Nazwa koloru
1600 ml
Magenta (Amarantowy) T53A3
Yellow (Z6tty) T53A4
Matte Black (Czarny matowy) T53A8
Red (Czerwony) T53A9
SC-P8540DL
Numer czesci
Nazwa koloru
1600 mli
Photo Black (Czarny fotograficz- T53H1
ny)
Cyan (Cyjan) T53H2
Magenta (Amarantowy) T53H3
Yellow (Z6tty) T53H4
Matte Black (Czarny matowy) T53H8
Gray (Szary) T53H7
SC-T7740DL
Numer czesci
Nazwa koloru
1600 mli
Photo Black (Czarny fotograficz- T53C1
ny)
Cyan (Cyjan) T53C2
Magenta (Amarantowy) T53C3
Yellow (Z6tty) T53C4
Matte Black (Czarny matowy) T53C8
Red (Czerwony) T53C9
SC-P8530DL
Numer czesci
Nazwa koloru
1600 ml
Photo Black (Czarny fotograficz- T53)1
ny)
Cyan (Cyjan) T53)2
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Dodatek

Numer czesci
\EVATER GILILT]
1600 ml
Magenta (Amarantowy) T53J3
Yellow (Z6tty) T53J4
Matte Black (Czarny matowy) T53J8
Gray (Szary) T53J7
SC-T7730DL
Numer czesci
\EVATER GILILT]
1600 mli
Photo Black (Czarny fotograficz- T53D1
ny)
Cyan (Cyjan) T53D2
Magenta (Amarantowy) T53D3
Yellow (Z6tty) T53D4
Matte Black (Czarny matowy) T53D8
Red (Czerwony) T53D9
Inne
Produkt Numer czesci Objasnienie
Maintenance Box (Pojemnik kon- C135210115 Pojemnik konserwacyjny na zuzyty tusz. Na panelu ste-
serwacyjny) rowania jest oznaczony jako Pojemnik konserwacyjny 1.

£ ,Wymiana pojemnika konserwacyjnego” na stro-

nie 208
Bezramkowy pojemnik konserwa- | C135210116 Pojemnik konserwacyjny przeznaczony do druku bez
cyjny obramowania. Na panelu sterowania jest oznaczony jako

Pojemnik konserwacyjny 2.

£ ,Wymiana Bezramkowego pojemnika konserwacyj-
nego” na stronie 209

Printer Cutter Blade (Ostrze noza C135210117 £ ,Wymiana ostrza automatycznego” na stronie 212
drukarki)
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Dodatek

Produkt Numer czesci Objasnienie

Roll Feed Spindle (44") (Watek C12C936171/ Numer modelu rézni sie w zaleznosci od regionu.

podajnika papieru rolkowego C12C936221 Wymien wrzeciono papieru rolkowego, jesli jest uszko-

(44") dzone.

Roll Feed Spindle (36") (Watek C12C937671/

podajnika papieru rolkowego C12C937681

(36")

Roll Feed Spindle (24") (Watek C12C937711/

podajnika papieru rolkowego C12C937721

(24")

SSD Unit (dysk SSD) C12C936671/ Numer modelu rézni sie w zaleznosci od regionu.
C12C936681 Opcjonalny modut pamieci. Umozliwia zapisywanie lub

ponowne drukowanie zadan drukowania.

£ ,Korzystanie z SSD Unit (dysk SSD) (opcjonalny)”
na stronie 87

Production Stacker (44") (Uktadar- | C12C937131/ Umozliwia uktadanie w stos duzej ilosci wydrukowanych
ka o duzej pojemnosci (44")) C12C937141 materiatéw.
Numer modelu rézni sie w zaleznosci od regionu.

Production Stacker (36") (Uktadar- C12C937691/
ka o duzej pojemnosci (36")) C12C937701

Production Stacker (24") (Ukfadar- C12C937731/
ka o duzej pojemnosci (24")) C12C937741
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Dodatek

Obstugiwane nosniki

W celu uzyskania wydrukéw wysokiej jako$ci firma Epson zaleca stosowanie wymienionych dalej no$nikéw
specjalnych firmy Epson.

Uwaga:

Aby uzyskac informacje na temat typow nosnikéw i odpowiednich ustawien drukowania na papierze innych
producentow lub na temat obstugi oprogramowania do przetwarzania obrazu rastrowego (RIP), nalezy si¢ zapozna¢
z dokumentacjg dostarczong z papierem lub skontaktowac ze sprzedawcg papieru albo producentem oprogramowania
RIP.

Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson

Papier rolkowy

XXX w profilu ICC wskazuje nazwe modelu. Wybierz nazwe swojego modelu.

Obstugiwane szerokosci papieru mogg si¢ r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego modelu.

Premium Glossy Photo Paper (250) (Wysokiej jakosci blyszczqcy papier fotograficzny (250))

Modele docelowe Wszystkie modele
Rozmiar rdzenia rolki 3 cale
Typ papieru (sterownik drukarki) Premium Glossy Photo Paper (250) (Wysokiej jakosci btyszczacy papier
fotograficzny (250))
Profil ICC Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc
Szerokos¢ papieru 406 mm / 16 cali
610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Wysokiej jakosci potbtyszczqcy papier fotograficzny (250))

Modele docelowe Wszystkie modele
Rozmiar rdzenia rolki 3 cale
Typ papieru (sterownik drukarki) Premium Semigloss Photo Paper (250) (Wysokiej jakosci potbtyszczacy papier
fotograficzny (250))
Profil ICC Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
Szerokos¢ papieru 406 mm / 16 cali
610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale
Premium Luster Photo Paper (260) (Profesjonalny polyskliwy papier fotograficzny (260))
Modele docelowe Wszystkie modele
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Dodatek

3 cale

Premium Luster Photo Paper (260) (Profesjonalny potyskliwy papier
fotograficzny (260))

Epson_XXX_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

406 mm / 16 cali
610 mm /24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Wysokiej jakosci pétmatowy papier fotograficzny (260))

Wszystkie modele

3 cale

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Wysokiej jakosci pétmatowy papier
fotograficzny (260))

Epson_XXX_PremiumSemimattePhotoPaper260.icc

406 mm / 16 cali
610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm/ 44 cale

Photo Paper Gloss 250 (Blyszczqcy papier fotograficzny 250)

Wszystkie modele

3 cale

Photo Paper Gloss 250

Epson_XXX_PhotoPaperGloss250.icc

17 cale

610 mm /24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm /44 cale

Premium Glossy Photo Paper (170) (Wysokiej jakosci blyszczqcy papier fotograficzny (170))

Wszystkie modele

2 cale

Premium Glossy Photo Paper (170) (Wysokiej jakosci btyszczacy papier
fotograficzny (170))

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm /24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale
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Dodatek

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Wysokiej jakosci potblyszczqcy papier fotograficzny (170))

Wszystkie modele

2 cale

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Wysokiej jakosci potbtyszczacy papier
fotograficzny (170))

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm / 24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm /44 cale

Baryta (Papier barytowy)

Seria SC-P

2 cale

Baryta

Epson_XXX_Baryta.icc

17 cale
610 mm / 24 cale
1118 mm /44 cale

Watercolor Paper — Radiant White (Papier akwarelowy o promiennej bieli)

Seria SC-P

2 cale

Watercolor Paper - Radiant White (Papier akwarelowy o promiennej bieli)

Epson_XXX_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm / 24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

UltraSmooth Fine Art Paper (Papier supergtadki)

Seria SC-P

2 cale

UltraSmooth Fine Art paper (Papier supergtadki)

Epson_XXX_UltraSmoothFineArtpaper.icc
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Dodatek

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm /24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Fine Art Matte (Papier artystyczny matowy)

Seria SC-P

2 cale

Fine Art Matte

Epson_XXX_FineArtMatte.icc

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm /24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Canvas Matte (Pté6tno matowe)

Wszystkie modele

2 cale

Canvas Matte

Epson_XXX_CanvasMatte.icc

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm /24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Canvas Satin (Ptétno satynowe)

Wszystkie modele

2 cale

Canvas Satin

Epson_XXX_CanvasSatin.icc

420 mm (A2)

594 mm (A1)

610 mm / 24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale
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Dodatek

Doubleweight Matte Paper (Matowy papier o podwdjnej gramaturze)

Wszystkie modele

2 cale

Doubleweight Matte Paper

Epson_XXX_DoubleweightMattePaper.icc

594 mm (A1)

610 mm /24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Enhanced Matte Paper (Ulepszony papier matowy)

Wszystkie modele

2 cale

Enhanced Matte Paper

Epson_XXX_EnhancedMattePaper.icc

A4

LTR

A3
A3+/SuperB
A2

Us-C

Singleweight Matte Paper (Matowy papier o zwyktej gramaturze)

Wszystkie modele

2 cale

Singleweight Matte Paper

Epson_XXX_SingleweightMattePaper.icc

420 mm (A2)

17 cale

515 mm (B2)

594 mm (A1)

610 mm / 24 cale
728 mm (B1)

914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Plain Paper (Papiery zwykte)

Wszystkie modele

2 cale

Plain Paper (Zwykty papier)

Epson_XXX_GenericPlainPaper.icc
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Dodatek

11 cale

420 mm (A2)

18 cale

22 cale

594 mm (A1)
610 mm / 24 cale
30 cale

841 mm (A0)

34 cale

914 mm / 36 cali
42 cale

Plain Paper Thick (Zwykly papier gruby)

Wszystkie modele

2 cale

Plain Paper Thick

Epson_XXX_PlainPaperThick.icc

420 mm (A2)

515 mm (B2)

594 mm (A1)

610 mm /24 cale
728 mm (B1)

841 mm (A0)

914 mm / 36 cali
1030 mm (BO)
1118 mm/ 44 cale

Plain Paper Thin (Zwykly papier cienki)

Wszystkie modele

2 cale

Plain Paper Thin

Epson_XXX_PlainPaperThin.icc

420 mm (A2)
594 mm (A1)
841 mm (A0)
1030 mm (BO)

Glossy Film2 (Folia blyszczqca2)

Wszystkie modele

2 cale

Glossy Film 2

Epson_XXX_GlossyFilm2.icc

610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale
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Dodatek

Heavy Weight Polyester Banner (Transparent z poliestru ciezkiego)

Wszystkie modele

2 cale

Heavy Weight Polyester Banner

Epson_XXX_MCPMCloth.icc

610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Enhanced Synthetic Paper (Ulepszony papier syntetyczny)

Wszystkie modele

2 cale

Enhanced Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedSyntheticPaper.icc

17 cale

610 mm /24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm/ 44 cale

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Ulepszony samoprzylepny papier syntetyczny)

Wszystkie modele

2 cale

Enhanced Adhesive Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

610 mm /24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm /44 cale

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper (Ulepszony papier syntetyczny o niskiej
samoprzylepnosci)

Wszystkie modele

2 cale

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc

610 mm /24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm /44 cale
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Dodatek

Backlight Film Roll (Rolka folii przepuszczajqcej swiatto)

Wszystkie modele

2 cale

Backlight Film Roll PK

Epson_XXX_BacklightFilm_PK_BK.icc

610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm / 44 cale

Backlight Film Roll (Rolka folii przepuszczajqcej swiatto)

Wszystkie modele

2 cale

Backlight Film Roll MK

Epson_XXX_BacklightFilm_MK_MB.icc

610 mm / 24 cale
914 mm / 36 cali
1118 mm /44 cale

Arkusz ciety / karton

XXX w profilu ICC wskazuje nazwe modelu. Wybierz nazwe swojego modelu.

Obslugiwane rozmiary papieru mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od uzywanego modelu.

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci blyszczqcy papier fotograficzny)

Wszystkie modele

Premium Photo Paper Glossy

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper.icc

A4

LTR

11" x 14"
A3
A3+/SuperB
A2

Us-C

Premium Semigloss Photo Paper

Wszystkie modele

Premium Photo Paper Semi-gloss (Wysokiej jakosci potbtyszczacy papier
fotograficzny)

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc
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Dodatek
A4
LTR
A3
A3+/SuperB

A2
Us-C

Premium Luster Photo Paper (Profesjonalny potyskliwy papier fotograficzny)

Wszystkie modele

Premium Luster Photo Paper

Epson_XXX_PremiumLusterPhotoPaper.icc

A4
LTR
A3
A2
Us-C

Velvet Fine Art Paper (Papier aksamitny)

Wszystkie modele

Velvet Fine Art Paper

Epson_XXX_VelvetFineArtPaper.icc

A3+
A2

UltraSmooth Fine Art Paper (Papier supergtadki)

Seria SC-P

UltraSmooth Fine Art paper (Papier supergtadki)

Epson_XXX_UltraSmoothFineArtpaper.icc

A3+
A2

Archival Matte Paper (Archiwalny papier matowy)

Wszystkie modele

Archival Matte Sheet

Epson_XXX_ArchivalMattePaper.icc

A4

LTR

A3
A3+/SuperB
A2

Us-C
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Dodatek

Photo Quality Inkjet Paper (Papier fotograficzny do drukarek atramentowych)

Modele docelowe

Wszystkie modele

Typ papieru (sterownik drukarki) Photo Quiality lJ Paper Sheet

Profil ICC

Epson_XXX_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

Rozmiar papieru

A4

LTR

Legal

A3
A3+/SuperB
A2

uUs-C

Enhanced Matte Poster Board (Ulepszony matowy karton)

Modele docelowe

Wszystkie modele

Typ papieru (sterownik drukarki) Enhanced Matte Poster Board

Profil ICC

Epson_XXX_EnhancedMattePosterBoard.icc

Rozmiar papieru

610 mm (24 cale) x 762 mm (30 cali)
762 mm (30 cale) X 1016 mm (40 cali)
B2

B1

Obstugiwany papier dostepny na rynku

Przed obstuga dostepnego na rynku papieru nalezy zarejestrowa¢ informacje o papierze.

5, Przed przystgpieniem do drukowania na papierze dostepnym na rynku” na stronie 265

W przypadku nosnikéw innych firm drukarka obstuguje typy papieru firm innych niz Epson przedstawione

ponizej.

u Wazne:

wydrukow.

d  Nie nalezy uzywac papieru, ktéry jest pomarszczony, przetarty, podarty lub brudny.

d  Mimo ze do drukarki mozna tadowac spetniajgcy ponizsze wymagania zwykty i wtornie przetwarzany
papier produkowany przez inne firmy, firma Epson nie gwarantuje dobrej jakosci uzyskiwanych na nim

1 Mimo ze do drukarki mozna tadowac spetniajgcy ponizsze wymagania papier innego typu produkowany
przez inne firmy, firma Epson nie gwarantuje prawidtowego podawania nosnika ani dobrej jakosci
uzyskiwanych na nim wydrukow.

Papier rolkowy

Obstugiwane rozmiary papieru moga sie r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego modelu.

Rozmiar rdzenia rolki

2 lub 3 cale
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Dodatek

Zewnetrzna $rednica pa- W zakresie 170 mm

pieru rolkowego

Szerokosc¢ papieru 254 mm (10 cali) do 1118 mm (44 cale)

Grubos¢ papieru 0,07 do 0,8 mm

Arkusz ciety / karton

Obstugiwane rozmiary papieru mogga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego modelu.

Szerokosc¢ papieru Od 182 mm (szerokos¢ B5) do 1118 mm (44 cale)

Dtugos¢ papieru 220 mm do 1600 mm

Grubos¢ papieru 0,07 mm do 0,8 mm (0,8 mm do 1,5 mm w przypadku kartonu plakatowego)

Obstugiwane szerokosci papieru

Obslugiwane sa nastepujace szerokosci papieru. Druk bez margineséw po prawej i lewej stronie jest mozliwy
w przypadku rozmiaréw papieru obstugujacych druk bez marginesow.

Modele 44-calowe Modele 36-calowe Modele 24-calowe

Szerokos¢ papieru (roz-

miar)
Obstugi- Drukowa- Obstugi- Drukowa- Obstugi- Drukowa-
wane nie bez ELT nie bez wane nie bez
margine- margine- margine-
sow sow sow
44 cale 1118 mm Obstugiwa- Obstugiwa- - - - -
ne ne
42 cale 1067 mm Obstugiwa- - - - - -
ne
1030 mm Obstugiwa- Obstugiwa- - - - -
ne ne
1000 mm Obstugiwa- - - - - -
ne
36 cali 914 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- - -
ne ne ne ne
900 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - - -
ne ne
34 cale 864 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- Obstugiwa- - -
ne ne ne
ISO A0 841 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- - -
ne ne ne ne
800 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - - -
ne ne
30 cali 762 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - - -
ne ne
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Szerokos¢ papieru (roz-

Dodatek

Modele 44-calowe

Modele 36-calowe

Modele 24-calowe

miar)
Obstugi- Drukowa- Obstugi- Drukowa- Obstugi- Drukowa-
wane nie bez wane nie bez wane nie bez
margine- margine- margine-
sow sow sow
JISB1/B2 728 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- - -
ne ne ne ne
F 711 mm - - - - - -
ISOB1/B2 707 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - - -
ne ne
700 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- - -
ne ne ne ne
27 cali 686 mm - - - - - -
26 cali 660 mm - - - - - -
24 cale 610 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
600 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne
ISOA1/A2 594 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
22 cale 559 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne
JISB2/B3 515 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
20 cali 508 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
500 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
18 cali 457 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne
450 mm - - - - - -
17 cali 432 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
ISOA2/A3 420 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne
16 cali 406 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne
400 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne
JISB3 /B4 364 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne
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Szerokos¢ papieru (roz-

Dodatek

Modele 44-calowe

Modele 36-calowe

Modele 24-calowe

miar)
Obstugi- Drukowa- Obstugi- Drukowa- Obstugi- Drukowa-
wane nie bez wane nie bez wane nie bez

margine- margine- margine-

14 cali 356 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne

ISOB3 353 mm - - - - - -

13 cali 330 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne

12 cali 305 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne

300 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-

ne ne ne ne ne ne

ISO A3/ A4 297 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne

11 cali 279 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- -
ne ne ne

257 mm Obstugiwa- - Obstugiwa- - Obstugiwa- Obstugiwa-

ne ne ne ne

10 cali 254 mm Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa- Obstugiwa-
ne ne ne ne ne ne

Mniej niz 10 Mniej niz - - - - - -

cali 254 mm

Przed przystapieniem do drukowania na papierze dostepnym na

rynku

Uwaga:

0 Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke papieru (np. czy papier jest blyszczgcy, materiat i grubosc) w instrukcji dotgczonej
do papieru lub skontaktowad sig ze sprzedawcg papieru.

0 Przed zakupem duzej ilosci papieru nalezy za pomocg drukarki sprawdzic jakos¢ uzyskiwanych na nim wydrukoéw.

W przypadku stosowania papieru, takiego jak papier barytowy, papier artystyczny matowy, ptétno matowe,
plotno satynowe, lub no$nika firmy innej niz Epson (papier dostepny w sprzedazy), przed wydrukowaniem
nalezy wprowadzi¢ ustawienia papieru zgodnie z jego charakterystyka (papier niestandardowy). Drukowanie bez
wprowadzenia ustawiel moze spowodowac zagniecenia, wytarcia, nieréwne kolory itp.

Upewnij sig, ze zostaly ustawione ponizsze cztery pozycje.
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Dodatek

Wybierz papier
odniesienia

W tej drukarce zostaly juz zarejestrowane optymalne ustawienia pomocne podczas uzywania ré6znych
typoéw specjalnych nosnikow firmy Epson.

Sprawdz ponizsze ustawienia, a nastepnie wybierz specjalny typ nosnika firmy Epson lub ogélne
ustawienia papieru, ktére sa najbardziej zblizone do uzywanego papieru.

Ogdlne ustawienia papieru

Ogdlne ustawienia papieru nie zostaty zoptymalizowane pod katem zadnego konkretnego rodzaju
papieru. Mozna zoptymalizowac ustawienia zgodnie z papierem dostarczonym przez uzytkownika.

Papier fotograficzny: papier barytowy
Papier artystyczny: papier artystyczny matowy
Ptétno: ptétna satynowe, ptétna matowe

Zwykly papier: zwykly papier

a

a

a

a

1 Papier btyszczacy: Photo Paper
d  Gruby papier, ktéry nie jest blyszczacy: Matte Paper

4 Cienki, miekki papier, ktéry nie jest btyszczacy: Plain Paper
(1 Papier podobny do ptétna: ptétno

(d  Papier bawetniany o nieréwnej powierzchni: Fine Art Paper

d Specjalne nosniki, takie jak folia, materiat, karton i kalka: Others

Paper Thickness

Ustaw grubos¢ papieru. Jesli grubos¢ papieru nie jest znana, zapoznaj sie z podrecznikiem
dostarczonym z papierem lub skontaktuj sie z dostawca papieru.

Umozliwi to zmniejszenie na wydrukach efektu ziarnistosci i rys oraz réznic w pozycji drukowania
i kolorach.

Rozmiar rdzenia
rolki

Ustaw rozmiar rdzenia dla zatadowanego papieru rolkowego.

Paper Feed Offset

Optymalizuje podawanie papieru podczas drukowania. Dostosowujac rozbiezno$¢ miedzy rozmiarem
danych a rozmiarem wydruku, mozna zmniejszy¢ szanse wystgpienia paséw (poziome pasy) lub
nieréwnych koloréw.

Przyktad wprowadzania ustawien
Podczas drukowania z rozmiarem danych 100 mm i rozmiarem wydruku 101 mm przesuniecie wynosi
1,0%. W zwiazku z tym nalezy wprowadzi¢ wartos¢ -1,0%.

n Wazne:

W przypadku zmiany jednej ustawionej pozycji w menu Paper nalezy ponownie wykonac procedure Paper

Feed Offset.
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Dodatek

Konfigurowanie ustawien
niestandardowego papieru na
panelu sterowania

Na panelu sterowania wybierz pozycje General
Settings — Printer Settings — Custom Paper
Setting.

<]

(

Printer Settings

Paper Source Settings l

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Wybierz numer papieru od 1 do 30, aby zapisac¢
ustawienia.

Ustaw informacje o papierze.

& D

Upewnij sig, ze zostaly ustawione ponizsze
pozycje.

Change Reference Paper

Paper Thickness

Roll Core Diameter (tylko papier rolkowy)

Paper Feed Offset

Wigcej informacji o innych ustawieniach
mozna znalez¢ w ponizszych informacjach
szczegbtowych.

5 ,,General Settings” na stronie 169
Ponizej mozna znalez¢ wigcej informacji dotyczacych
ustawien papieru.

£ ,Kiedy typ papieru nie jest wy$wietlany na panelu
sterowania ani w sterowniku” na stronie 65
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i transportowanie drukarki.
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Dodatek

A Przestroga:

d  Drukarka jest cigzka. Nie powinna by¢
przenoszona przez jedng osobg. Pakowanie
lub przenoszenie drukarki powinno by¢
wykonywane przez co najmniej cztery osoby.

Podnoszgc drukarke, nalezy zachowaé
naturalng postawe.

Podczas podnoszenia drukarki nalezy jg
ztapaé w miejscach zaznaczonych na ponizszej
ilustracji.

Jesli podczas podnoszenia zlapiesz drukarke

w innym miejscu, mozesz si¢ zranic. Mozesz
jg na przyktad upusci¢ lub przytrzasngé sobie
palce podczas opuszczania drukarki.

d  Podczas przenoszenia nie nalezy przechylaé
urzgdzenia w przod lub w tyt bardziej
niz o 10 stopni. Niezastosowanie si¢ moze
spowodowac przewrdcenie produktu lub
wyciek tuszu.

268

n Wazne:

Glowica drukujgca moze zostac uszkodzona, jesli
temperatura otoczenia spadnie do -10°C lub nizej.

Jesli oczekiwany jest spadek temperatury do
-10°C lub nizej podczas przenoszenia lub
transportowania drukarki, przed wylgczeniem
zasilania nalezy spusci¢ tusz.

Wiecej informacji mozna znalezé w nastepujgcym
rozdziale.

5, Jesli temperatura spadnie do -10°C lub nizej
podczas transportu” na stronie 270

Przenoszenie do innego
miejsca w tym samym budynku

Przygotowanie do przenoszenia

W tym rozdziale opisano przenoszenie
i transportowanie drukarki.

Dotyczy to przenoszenia na malych odleglosciach, np.
do innego miejsca w tym samym budynku. Informacje
dotyczgce przenoszenia drukarki miedzy pietrami lub

do innego budynku znajduja si¢ w kolejnym rozdziale.

5 ,Transportowanie drukarki” na stronie 270

Jesli na trasie przenoszenia drukarki nie ma

schodoéw ani roznic poziomoéw powierzchni, drukarke
mozna toczy¢ na kolach. Nalezy jednak pamietaé

o nastepujacych zasadach.

A Przestroga:

Aby zapobiec wypadkom, takim jak upadki,
podczas przenoszenia drukarki nalezy pamigtac
o nastgpujgcych zasadach.

d  Nie przesuwac drukarki, gdy kétka sq
zablokowane.

d  Unika¢ schodéw i nierownych powierzchni.

n Wyjmij caly papier z drukarki.

Wpylacz drukarke i odtacz od drukarki wszystkie
kable, takie jak kabel zasilajacy i kabel sieciowy.
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Zamknij wszystkie ostony drukarki.

Odblokuj kétka samonastawne.

Czynnosci wykonywane po
przeniesieniu

W tym rozdziale przedstawiono przygotowanie
drukarki do uzytkowania po jej przeniesieniu.

Podczas podlaczania przewodu zasilajacego nalezy
pamietac o nastepujacych zagadnieniach.

269

Dodatek

& Ostrzezenie:

d  Aby zapobiec wypadkom zwigzanym
z uptywajgcym prgdem, nalezy podlgczyc
urzgdzenie do gniazda z przewodem
ochronnym. Podlgczenie do gniazda
bez przewodu ochronnego moze spowodowac
porazenie prgdem lub pozar. Sprawdzié
gniazdo sieciowe, ktore bedzie uzywane. Jesli
gniazdo nie ma przewodu ochronnego, nalezy
skontaktowac ze sprzedawcg.

A Nalezy uzywac wylgcznie Zrodla zasilania
wskazanego na etykiecie drukarki.
W przeciwnym razie moze to spowodowac
porazenie prgdem lub pozar.

d  Nie podlgczac przewodu zasilajgcego
do przedtuzacza ani rozgateziacza.
W przeciwnym razie moze to spowodowac
porazenie prgdem lub pozar. Podlgczy¢ kabel
zasilajgcy bezposrednio do domowego gniazda
elektrycznego.

Podlacz przewdd zasilajacy do gniazda
sieciowego z przewodem ochronnym,
a nastepnie wlgcz drukarke.

n Wazne:

Ksztalt wtyczki przewodu zasilajgcego rozni
sig w zaleznosci od kraju lub regionu. Nalezy
uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego
z drukarkg.

Sprawdz, czy dysze gtowicy drukujacej nie sa
zatkane. Jesli sg, oczy$¢ glowice drukujaca.

£ ,,Spr. dyszy gtow. druk.” na stronie 198

£ ,,Czyszczenie glowicy drukujacej”
na stronie 199
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Dodatek

Zablokuj kotka.

Dokre¢ $ruby stop. Obracaj stabilizatory reka,
az dotkng podlogi.

Gdy dotkna podlogi, nie obracaj je o wigcej niz
pot obrotu (180 stopni).

Transportowanie drukarki

Przed przystapieniem do transportu nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub pomoca
techniczng firmy Epson.

Jesli temperatura spadnie
do -10°C lub nizej podczas
transportu

Glowica drukujaca moze zostac uszkodzona, jesli
temperatura otoczenia spadnie do -10°C lub nize;j.
Jesli oczekiwany jest spadek temperatury do -10°C
lub nizej, wykonaj ponizsze czynnosci, aby wczesniej
spuscic tusz.

n Wazne:

Podczas wykonywania tej operacji usuwany tusz
jest gromadzony w pojemniku konserwacyjnym,
wiec nalezy upewnic sig, ze w pojemniku
konserwacyjnym jest wystarczajgca ilos¢ wolnego
miejsca. Jesli ilos¢ miejsca jest ograniczona, nalezy
przygotowaé zamienny pojemnik konserwacyjny.
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n Wyjmij caly papier z drukarki.

£ ,Wyjmowanie rolki 1 / papieru rolkowego”
na stronie 49

£ ,,Wyjmowanie rolki 2 (za wyjatkiem
urzadzen serii SC-P6500E / SC-T3700E)”
na stronie 53

5 ,,Wyjmowanie arkuszy cietych lub kartonu
plakatowego” na stronie 62

Na panelu sterowania naci$nij pozycje
Maintenance — Keeping Preparation.

Naciénij pozycje Start.

o Il

Rozpocznie si¢ usuwanie tuszu, a nastepnie
drukarka zostanie wylaczona automatycznie po
jego zakonczeniu.

n Wazne:

Nie otwierac zadnych oston ani nie wylgczaé
drukarki podczas spuszczania tuszu.

Zapoznaj sie z nastepujacymi rozdziatami,
aby przygotowac si¢ do przenoszenia lub
transportowania.

£, Przenoszenie do innego miejsca w tym
samym budynku” na stronie 268

£ Transportowanie drukarki” na stronie 270

n Wazne:

Jesli podczas wznawiania pracy drukarki
wyswietlany jest komunikat wskazujgcy
koniecznos¢ przygotowania nowego wkladu

z atramentem XXX, nalezy przygotowac nowy
wktad z atramentem koloru wyswietlanego

w obszarze XXX przed nastepnym uzyciem
drukarki.

Przy nastgpnym wilgczeniu drukarki dysze glowicy
drukujgcej zostang wypetnione tuszem. Jesli ilos¢
tuszu bedzie niewystarczajgca do napetnienia
dysz, drukarki nie bedzie mozna uzywaé do czasu
wymiany wkladu.
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Dodatek

Wymagania systemowe

Oprogramowanie drukarki mozna wykorzystywaé w nastepujacych otoczeniach (stan na sierpien 2022 r.).
Obslugiwane systemy operacyjne i inne elementy mogg ulec zmianie.

Najnowsze informacje mozna znalez¢ w witrynie firmy Epson.

Sterownik drukarki

Windows

System operacyjny Windows 11 x64

Windows 10/ Windows 10 x64

Windows 8.1 / Windows 8.1 x64

Windows 8 / Windows 8 x64

Windows 7 / Windows 7 x64

Windows Vista / Windows Vista x64
Windows XP SP3 lub wersja nowsza / Windows XP x64 SP2 lub
wersja nowsza

Windows Server 2022

Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2

Windows Server 2003 SP2 lub nowsza wersja

Procesor Intel Core2 Duo 3,05 GHz lub lepszy

Dostepna pojemnos$¢ pamieci 1 GB lub wiecej

Dysk twardy (dostepna pojemnos¢ do zainstalowania) 32 GB lub wiecej

Rozdzielczos¢ obrazu WXGA (1280%800) lub lepsza

Sposéb pofaczenia z drukarky” USB, Ethernet lub Wi-Fi

* Potaczenie bezprzewodowe jest niedostepne w przypadku modeli z serii SC-T5700D, ktére nie majg karty sieci Wi-Fi. Szczegoty
dotyczace sposobdw potaczenia z drukarka (dane techniczne interfejsu) znajduja sie dale;j.

7 ,Tabela danych technicznych (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)" na stronie 274
& ,Tabela danych technicznych (tylko urzadzenia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)" na stronie 278

Mac
System operacyjny Seria SC-P8500D / SC-T7700D: Mac OS X w wersji 10.6.8 lub
nowszej
Za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500D / SC-T7700D: Mac OS
X w wersji 10.9.5 lub nowszej
Procesor Intel Core2 Duo 2 GHz lub lepszy
Dostepna pojemnos$¢ pamieci 2 GB lub wiecej
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Dodatek
Dysk twardy (dostepna pojemnos¢ do zainstalowania) 8 GB lub wiecej
Rozdzielczo$¢ obrazu WXGA+ (1280x800) lub lepsza
Sposéb pofaczenia z drukarka” USB, Ethernet lub Wi-Fi

* Potaczenie bezprzewodowe jest niedostepne w przypadku modeli z serii SC-T5700D, ktére nie majg karty sieci Wi-Fi. Szczegoty
dotyczace sposobdw pofaczenia z drukarkg (dane techniczne interfejsu) znajduja sie dalej.

5 ,Tabela danych technicznych (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)" na stronie 274
7 ,Tabela danych technicznych (tylko urzadzenia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)" na stronie 278
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Dodatek

Web Config

Web Config jest aplikacja, ktora dziata w przegladarce internetowej na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym
polaczonym z ta sama siecia, co drukarka.

£ Przewodnik administratora
Obstugiwane przegladarki
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 lub nowsza wersja, Firefox'!, Chrome'!, Safari’

*1 Uzyj najnowszej wersji.

Dalsze informacje o interfejsach sieci mozna znalez¢ ponizej.
5 ,Tabela danych technicznych (za wyjatkiem urzadzen serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)” na stronie 274

5 ,Tabela danych technicznych (tylko urzadzenia serii SC-P8500DL / SC-T7700DL)” na stronie 278
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Dodatek

Tabela danych
technicznych

(za wyjatkiem urzadzen
serii SC-P8500DL /
SC-T7700DL)

Specyfikacje drukarki

Metoda drukowania

Wtrysk tuszu na zadanie

Konfiguracja dysz

Seria SC-P8500D /
SC-P8500DM /
SC-6500D /
SC-P6500DE /
SC-P6500E

1600 dysz x 6 koloréw (Pho-
to Black (Czarny fotograficz-
ny), Matte Black (Czarny ma-
towy), Yellow (Zétty), Magen-
ta (Amarantowy), Cyan (Cy-
jan), Gray (Szary))

Seria SC-T7700D /
SC-T7700DM /
SC-T5700D /
SC-T5700DM /
SC-T3700D /
SC-T3700DE /
SC-T3700E

1600 dysz x 6 koloréw (Pho-
to Black (Czarny fotograficz-
ny), Matte Black (Czarny ma-
towy), Yellow (Zétty), Magen-
ta (Amarantowy), Cyan (Cy-
jan), Red (Czerwony))

Rozdzielczos¢ (maksy-
malna)

2400 x 1200 dpi

Kod sterujacy

Seria SC-P8500D /
SC-P8500DM /
SC-P6500D /
SC-T7700D /
SC-T7700DM /
SC-T5700D /
SC-T5700DM /
SC-T3700D

Raster ESC/P (polecenie nie-
jawne), HP-GL/2™1, HP RTL",
Adobe PostScript 3, Adobe
PDF 1.7

Seria SC-P6500DE /
SC-P6500E,
SC-T3700DE /
SC-T3700E

Raster ESC/P (polecenie nie-
jawne), HP-GL/2"1, HP RTL™

Metoda podawania pa-
pieru

Podajnik watkowy

Wbudowana pamiec 4GB
Napiecie znamionowe 100-240V AC
Czestotliwos¢ znamio- 50/60 Hz

nowa

Specyfikacje drukarki
Prad znamionowy 34-16A
Pobér mocy
Podczas pracy
Seria SC-P8500D / Ok.70 W
SC-T7700D
Seria SC-P8500DM / | Ok.90W
SC-T7700DM /
SC-T5700DM
Seria SC-T5700D Ok.80 W
Seria SC-P6500D / Ok.75W
SC-P6500DE /
SC-P6500E /
SC-T3700D /
SC-T3700DE /
SC-T3700E
Tryb gotowosci
Za wyjatkiem Ok.32W
urzadzen serii
SC-P8500DM /
SC-T7700DM /
SC-T5700DM
Seria SC-P8500DM / | Ok.44 W
SC-T7700DM /
SC-T5700DM
Tryb uspienia Ok.2,0W
Przy wytaczonym zasi- | Ok.0,3 W
laniu
Temperatura
Podczas pracy 10-35°C (zalecane jest 15-
25°C)
Przechowywanie 0Od -20°Cdo 60°C (do 120
(przed wypakowa- godz. w temp. 60°C, do mie-
niem) sigca w temp. 40°C)
Przechowywanie (po Napetnianie tuszem: od
rozpakowaniu) -10°C do 40°C (do miesigca
w temperaturze 40°C)
Opréznianie tuszu™: od
-20°C do 25°C (do miesiaca
w temperaturze 25°C)
Wilgotnos¢
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Dodatek
Specyfikacje drukarki Specyfikacje drukarki
Podczas pracy 0Od 20% do 80% (zaleca sie Maksymalne (z otwartym koszem na papier)
40% do 60%, bez kondensa-
cji) Seria SC-P8500D / 1848 x 829 x 975 mm
SC-P8500DM /
Przechowywanie 0Od 5 do 85% (bez kondensa- SC-T7700D /
cji) SC-T7700DM
Zakres temperatury i wilgotnosci podczas obstugi (zale- Seria SC-T5700D / 1645 x 829 X 975 mm
cany jest zakres pokazany liniami poprzecznymi) SC-T5700DM
(%) .
Seria SC-P6500D / 1365 x 829 X 975 mm
90+ SC-P6500DE /
SC-P6500E /
80 SC-T3700D /
70 - SC-T3700DE /
SC-T3700E
60 .
55 Przechowywanie
50 —
Seria SC-P8500D / 1848 x 499 X 975 mm
40 SC-P8500DM /
SC-T7700D /
30 SC-T7700DM
20 Seria SC-T5700D / 1645 X 499 X 975 mm
SC-T5700DM
I I
. Seria SC-P6500D / 1365 X 499 X 975 mm
C
10 15 20 2527 30 35 40 (C) SC-P6500DE /
Wymiary (szerokos¢ x gtebokos¢ x wysokosc) SC-P6500E /
SC-T3700D /
SC-T3700DE /
SC-T3700E
Masa™3
Seria SC-P8500D / Ok. 155 kg
SC-T7700D

Seria SC-P8500DM / Ok. 166 kg
SC-T7700DM

Seria SC-T5700D Ok. 137 kg

Seria SC-T5700DM Ok. 150 kg

Seria SC-P6500D / Ok. 118 kg
SC-P6500DE /
SC-P6500E /
SC-T3700D /
SC-T3700DE

Seria SC-T3700E Ok.115kg

*1 W zalezno$ci od uzywanej aplikacji lub danych
drukowanie moze nie by¢ mozliwe. Zaleca si¢
zweryfikowanie wydrukéw przed podlaczeniem
przy uzyciu HP-GL/2 lub HP RTL.
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Dodatek

*2 Skorzystaj z menu Usuwanie/uzupelnianie

atramentu w menu Konserwacja w celu pozby-

cia sie tuszu z drukarki.
£ ,Jesli temperatura spadnie do -10°C lub
nizej podczas transportu” na stronie 270

*3  Bez pojemnikow z tuszem.

n Wazne:

Korzystac z drukarki na wysokosci do 2000 m.

Specyfikacje skanera™?

Typ skanera Skaner kolorowy jednostronny

z podajnikiem arkuszy
Czujnik Metoda filtra koloréw RGB CIS
Liczba efektywnych | 21 600 pikseli w gtdwnym kierun-
pikseli ku skanowania (600 dpi)

Oryginalny rozmiar

Maksymalnie 914,4 mm x 30 480
mm"2

Minimum 148,0 mm X 148,0 mm

Grubos¢ dokumen-
tu

0,06 mm do 0,8 mm

Kierunek tadowania
dokumentu

Strona do druku skierowana do
gory

Kierunek wysuwa-
nia

Zeskanowana strona wysuwana
do géry

Mozliwa do zatado-
wania liczba doku-
mentéw

1

Maksymalna roz-
dzielczos¢ optycz-
na

Skan gtéwny x
Skan dodatkowy

600 dpi

Rozdzielczos¢ wyj-
$cia

200, 300, 400, 600 dpi

Odcien
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Specyfikacje skanera™

Kolor d  30-bitowe wejscie
(10-bitowe wejscie dla

kazdego koloru RGB)

4 24-bitowe wyjicie (8-bitowe
wyjscie dla kazdego koloru
RGB)

Odcienie szarosci 10-bitowe wejscie

8-bitowe wyjscie

3
A

Czarno-biaty [ 10-bitowe wejscie
N

1-bitowe wyjscie

Zrédto $wiatta Dwie lampy LED (biate)

*1 Tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-T7700DM /
SC-T5700DM

*2 Maksymalna dtugos¢ zalezy od formatu danych i ustawien.
£ Kopiowanie (tylko urzadzenia serii SC-P8500DM / SC-
T7700DM / SC-T5700DM)” na stronie 150

Dane techniczne interfejsu

Port USB do kompu-
tera

USB 3.2, generacja 1 (wtyk: typ B)

Port pamieci USB

Pamiec flash USB Wysokiej szybkosci USB (Nie
mozna uzywac napedu flash USB

z ustawieniami zabezpieczenia)

System plikéw FAT, FAT32, exFAT

Format pliku JPEG, TIFF, niektore pliki PDF
(Wiecej informacji o drukowaniu
plikébw PDF mozna znalez¢ w do-
kumencie ,Drukowanie plikow
bezposrednio z dysku flash USB”

na stronie 131), HP-GL

IEEE 802.3u (100BASE-TX)

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)

IEEE 802.3az (obstugiwane mo-
dele oszczedzania energii) (Pod-
taczone urzadzenie powinno by¢
zgodne ze standardami IEEE
802.3az)

Ethernet™!
Standardy

Potaczenie bezprzewodowe (niedostepne w przypadku
modeli, ktére nie maja karty sieci Wi-Fi)
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Dodatek
Standardy Normy/protokoty SSL/TLS (serwer/klient HTTPS,
bezpieczenstwa IPPS)
SC-P8500D / IEEE 802.11b/g/n IEEE 802.1X
SC-P6500D / IPsec / Filtrowanie IP
SC-P6500DE / SMTPS (STARTTLS, SSL / TLS)
SC-P6500E SNMPv3
SC-T7700D / SMB3.1.1
SC-T5700D /
SC-T3700D / *1 Nalezy uzywac kabla typu skretka ekranowana (STP)
SC-T3700DE / kategorii 5e lub wyzszej.
5C-T3700E *2 Zgodnos¢ ze standardami WPA2 ze wsparciem dla WPA /
SC-P8530D / WPA2 Personal.
SC-P6530D / *3 EpsonNet Print obstuguje wytacznie IPv4. Pozostate
SC-P6530DE / obstuguja zaréwno IPv4, jak i IPv6.
SC-P6530E
SC-T7730D /
SC-T5730D / A OstrzezZenie:
égg;gggé / Aby zapobiec zaktéceniom radiowym
SC-T3730E licencjonowanej ustugi, urzgdzenie nalezy
(z wyjatkiem Taj- obstugiwac wewngtrz i z dala od okien w celu
wanu) zapewnienia maksymalnej ostony. Sprzet (lub
. , jego antena nadawcza), ktory instaluje si¢ na
Inne niz powyz- IEEE 802.11b/g/n/a/ac . ..
- zewngtrz, podlega licencji.
wanu)

Zakres czestotli- IEEE 802.11b/g: 2,4 GHz Dane techniczne tuszu
wosci |

IEEE 802.11n: 2,4 GHz (tylko

HT20) Typ Specjalne pojemniki z tuszem
IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz Typ tuszu Tusz pigmentowy na bazie wody
Tryby wspétrzed- Infrastruktura

Termin przydatnos- | Data przydatnosci wydrukowana
ci na opakowaniu wktadu z atra-
mentem lub na wktadzie (dotyczy
normalnej temperatury przecho-

nych Wi-Fi Direct (zwykte AP) (Nieob-
stugiwany dla IEEE 802.11b)

Zabezpieczenia WEP (64-bitowe / 128-bitowe)

wywania)
bezprzewodowe WPA-PSK (TKIP)
*2
WPA2-PSK (AES) Okres gwarancji ja- Jeden rok (po zainstalowaniu
WPA3-SAE kosci druku w drukarce)

WPA2-Enterprise (AES)
(EAP-TLS / PEAPTLS / PEAPM-
SCHAPv2 / EAP-TTLS)

Temperatura przechowywania

WPA3-Enterprise Zapakowany 0Od -20 do 40°C (do czterech
dni w temp. -20°C, do miesiaca
Protokoty/funkcje EpsonNet Print (Windows) w temp. 40°C)
drukowania sieci*3 Standardowy TCP / IP (Windows)
Drukowanie WSD (Windows) Zainstalowana 0d -10 do 40°C (do czterech
Bonjour (Mac) dni w temp. -10°C, do miesiaca
Drukowanie IPP (Windows) w temp. 40°C)
Drukowanie IPP (Mac)
AirPrint (i0S, Mac) Zapakowany 0d -20 do 60°C (do czterech dni
i transportowany w temperaturze -20°C, do mie-
sigca w temperaturze 40°C, do
72 godzin w temperaturze 60°C)
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Dane techniczne tuszu

Pojemnos¢ pojem-
nika

700 ml, 350 ml, 110 ml (110 ml
moze nie byc¢ dostepne w zalez-
nosci od specyfikacji)

240 ml (do wstepnego tadowania
tuszu)

Dodatek

Specyfikacje drukarki

Kod sterujacy

Raster ESC/P (polecenie niejaw-

ne), HP-GL/2™1, HP RTL™1, Adobe
PostScript 3, Adobe PDF 1.7

Metoda podawania

Podajnik watkowy

n Wazne:

godziny.

1 Aby utrzymac dobrg jako$¢ druku, zaleca
sie¢ wyjmowanie zainstalowanych pojemnikow
z tuszem i potrzgsanie nimi przynajmniej raz
na szes¢ miesiecy.

A Pojemnik pozostawiony na dtuzszy czas
w temperaturze ponizej -20°C zamarza.
W przypadku zamarzniecia nalezy
pozostawic pojemnik w temperaturze
pokojowej (25°C) na co najmniej cztery

d  Nie nalezy uzupetniac pojemnikow z tuszem.

Tabela danych
technicznych (tylko
urzadzenia serii
SC-P8500DL /
SC-T7700DL)

Specyfikacje drukarki

Metoda drukowania

Wtrysk tuszu na zadanie

papieru

Wbudowana pa- 4GB

miec

Napiecie znamiono- 100-240V AC

we

Czestotliwos¢ zna- 50/60 Hz

mionowa

Prad znamionowy 34-16A

Pobér mocy
Podczas pracy Ok.75W
Tryb gotowosci Okoto 32 W
Tryb uspienia Okoto 2,0 W
Przy wytaczonym Okoto 0,3 W
zasilaniu

Temperatura™2

Podczas pracy

10-35°C (zalecane jest 15-25°C)

Przechowywanie
(przed wypako-
waniem)

0Od -20°C do 60°C (do 120
godz. w temp. 60°C, do miesiagca
w temp. 40°C)

Konfiguracja dysz

1600 dysz x 6 kolory

Seria SC-P8500DL: Photo Black
(Czarny fotograficzny), Matte
Black (Czarny matowy), Yellow
(Zc’)’fty), Magenta (Amarantowy),
Cyan (Cyjan), Gray (Szary)

Seria SC-T7700DL: Photo Black
(Czarny fotograficzny), Matte
Black (Czarny matowy), Yellow
(Zc’)’fty), Magenta (Amarantowy),
Cyan (Cyjan), Red (Czerwony)

Przechowywanie
(po rozpakowa-
niu)

Napetnianie tuszem: od -10°C do
40°C (do miesigca w temperatu-
rze 40°C)

Opréznianie tuszu™3: od -20°C do

25°C (do miesigca w temperatu-
rze 25°C)

Wilgotnos¢

Podczas pracy

Od 20% do 80% (zaleca sie 40%
do 60%, bez kondensacji)

Przechowywanie

Od 5 do 85% (bez kondensacji)

Rozdzielczos¢ (mak-
symalna)

2400 x 1200 dpi
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Dodatek

Dane techniczne interfejsu

Specyfikacje drukarki

Zakres temperatury i wilgotnosci podczas obstugi (zaleca-
ny jest zakres pokazany liniami poprzecznymi)

(%)
Q0 —

80
70—
60

55
50

40

30

20

10 15 20 2527 30 35 40 (C)

Wymiary (szerokos¢ x gtebokos¢ x wysokosc)

Maksymalne wy- 1848 x 829 x 975 mm

miary™

Przechowywanie 1848 x 499 X 975 mm

[\/lasa*5 Ok. 165 kg

*1 W zaleznosci od uzywanej aplikacji lub danych
drukowanie moze nie by¢ mozliwe. Zaleca si¢
zweryfikowanie wydrukéw przed podigczeniem
przy uzyciu HP-GL/2 lub HP RTL.

*2 Podczas przenoszenia, transportowania lub
przechowywania w temperaturze ponizej -10°C
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub po-
mocg techniczng Epson.

*3  Skorzystaj z menu Usuwanie/uzupelnianie
atramentu w menu Konserwacja w celu pozby-
cia sie tuszu z drukarki.

7, Jedli temperatura spadnie do -10°C lub
nizej podczas transportu” na stronie 270

*4 W przypadku otwartego koszyka z papierem.

*5  Nie dotyczy pojemnika z tuszem.

n Wazne:

Korzysta¢ z drukarki na wysokosci do 2000 m.
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Port USB do kompu-
tera

USB 3.2, generacja 1 (wtyk: typ B)

Port pamieci USB

Pamiec flash USB

Wysokiej szybkosci USB (Nie
mozna uzywac napedu flash USB
z ustawieniami zabezpieczenia)

System plikéw

FAT, FAT32, exFAT

Format pliku JPEG, TIFF, HP-GL, niektére pliki
PDF (Wiecej informacji o druko-
waniu plikéw PDF mozna znalez¢
w dokumencie ,Drukowanie pli-
kéw bezposrednio z dysku flash
USB” na stronie 131).

Ethernet”! IEEE 802.3u (100BASE-TX)
Standardy IEEE 802.3ab (1000BASE-T)
IEEE 802.3az (obstuga modeli
energooszczednych)
(Podfgczone urzadzenie powin-
no by¢ zgodne ze standardami
IEEE 802.3az).
Wi-Fi
Standardy
SC-P8500DL/ IEEE 802.11b/g/n
SC-P8530DL/
SC-T7700DL/
SC-T7730DL
(za wyjatkiem
Tajwanu)

Inne niz powyz-
sze
(dotyczy Tajwa-
nu)

IEEE 802.11b/g/n/a/ac

Zakres czestotli-

IEEE 802.11b/g: 2,4 GHz

wosci IEEE 802.11n: 2,4 GHz (tylko
HT20)
IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Tryby wspotrzed- Infrastruktura
nych Wi-Fi Direct (zwykte AP)

(Nieobstugujace w przypadku
IEEE 802.11b)

Zabezpieczenia
bezprzewodowe

WEP (64-bitowe / 128-bitowe)
WPA-PSK (TKIP)

WPA2-PSK (AES)*2

WPA3-SAE

WPA2-Enterprise (AES)
(EAP-TLS / PEAPTLS / PEAPM-
SCHAPv2 / EAP-TTLS)
WPA3-Enterprise
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Dodatek

Dane techniczne interfejsu

Protokoty/funkcje
drukowania sieci™3

EpsonNet Print (Windows)
Standardowy TCP / IP (Windows)
Drukowanie WSD (Windows)
Bonjour (Mac)

Drukowanie IPP (Windows)
Drukowanie IPP (Mac)

AirPrint (iO0S, Mac)

Normy/protokoty SSL/TLS (serwer/klient HTTPS,
bezpieczenstwa IPPS)
IEEE 802.1X

IPsec / Filtrowanie IP

SMTPS (STARTTLS, SSL/ TLS)
SNMPv3

SMB3.1.1

Dane techniczne tuszu

0d -20 do 40°C (do czterech
dni w temp. -20°C, do miesiaca
w temp. 40°C)

Zapakowany

0Od -20 do 40°C (do czterech
dni w temp. -20°C, do miesigca
w temp. 40°C)

Zainstalowana

Zapakowany 0Od -20 do 60°C (do czterech dni
i transportowany w temperaturze -20°C, do mie-
sigca w temperaturze 40°C, do
72 godzin w temperaturze 60°C)
Pojemnosc¢ 1600 ml

*1  Nalezy stosowa¢ ekranowany kabel typu skretka

(kategorii 5e lub wyzszej).
*2 Zgodnos¢ ze standardami WPA2 ze wsparciem
dla WPA / WPA2 Personal.
*3  EpsonNet Print obstuguje wylacznie IPv4. Po-
zostale obstugujg zaréwno IPv4, jak i IPv6.

A Ostrzezenie:

Aby zapobiec zaktéceniom radiowym
licencjonowanej ustugi, urzqgdzenie nalezy
obstugiwaé wewngtrz i z dala od okien w celu
zapewnienia maksymalnej ostony. Sprzet (lub
jego antena nadawcza), ktéry instaluje si¢ na
zewngtrz, podlega licencji.

Dane techniczne tuszu

Typ

Specjalny pojemnik z tuszem

Typ tuszu Tusz pigmentowy na bazie wody

Data przydatnosci wydrukowana
na opakowaniu pojemnika z tu-
szem lub na pojemniku (dotyczy
normalnej temperatury przecho-
wywania)

Termin przydatnos-
ci

Okres gwarancji ja-
kosci druku

Jeden rok (po zainstalowaniu
w drukarce)

Temperatura przechowywania
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g Wazne:

Pojemnik pozostawiony na dluzszy czas

w temperaturze ponizej -20°C zamarza.

W przypadku zamarzniecia nalezy pozostawic
pojemnik w temperaturze pokojowej (25°C) na co
najmniej cztery godziny.

Dla uzytkownikéw w Europie

Informacje o sprzecie radiowym

Produkt celowo emituje fale radiowe zgodnie

Z ponizszym opisem.

(a) pasmo czgstotliwosci, w ktorym funkcjonuje sprzet
radiowy; 2,4 GHz do 2,4835 GHz

(b) maksymalna moc cze¢stotliwosci radiowe;j
przekazywanej w pa$mie czestotliwosci, w ktérym
funkcjonuje sprzet radiowy; 20 dBm (moc EIRP)

C€

Uzytkownicy z Zambii

Wiecej informacji o aprobacie typu ZICTA mozna
znalez¢ w nastepujacej witrynie.

https://support.epson.net/zicta/

Dla uzytkownikow w Malezji

Pasmo czgstotliwosci: 2400-2483,5 MHz


https://support.epson.net/zicta/
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Gdzie uzyskac pomoc

Gdzie uzyska¢ pomoc | Kontaktz pomoca firmy
Epson

W'try':'a po.moc.y . Zanim skontaktujesz sie z firma
technicznej w sieci Web Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziala prawidtowo

i nie mozna rozwigza¢ problemu przy uzyciu
informacji dotyczacych rozwiazywania probleméw
zawartych w dokumentacji, w celu uzyskania

pomocy nalezy skontaktowac sie z dzialem pomocy
technicznej firmy Epson. Jesli ponizej nie wymieniono
pomocy firmy Epson w regionie uzytkownika, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawcs, u ktérego zakupiono
produkt.

Witryna pomocy technicznej firmy Epson w sieci
Web umozliwia uzyskanie pomocy w przypadku
problemdw, ktérych nie mozna rozwigzad, stosujac
informacje dotyczace rozwigzywania problemdw
zawarte w dokumentacji produktu. Poprzez
przegladarke sieci Web mozna potaczy¢ sie

z Internetem i przej$¢ pod adres:

https://support.epson.net/

Pracownik pomocy firmy Epson bedzie mégl udzieli¢
szybszej pomocy, jedli podane zostang nastgpujace
informacje:

Aby uzyska¢ najnowsze sterowniki, dostep do
najczeéciej zadawanych pytan (FAQ) lub innych
plikéw do pobierania, nalezy przej$¢ pod adres:

(d  Numer seryjny produktu
(Naklejka z numerem seryjnym znajduje si¢
zazwyczaj na tylnej czesci produktu).

https://www.epson.com

Nastepnie nalezy wybra¢ sekcje pomocy w lokalnej

witrynie firmy Epson.
d  Model urzadzenia

[ Wersja oprogramowania produktu
(Nalezy klikng¢ przycisk About, Version Info lub
podobny przycisk w oprogramowaniu produktu)
(4 Marka i model komputera

[ Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera

d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj
z urzgdzeniem

Pomoc dla uzytkownikéw
w Ameryce Pétnocnej

Firma Epson zapewnia ustugi pomocy technicznej
wymienione ponizej.
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Gdzie uzyskac pomoc

Pomoc przez Internet

Odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson
pod adresem https://epson.com/support i wybierz
swoj produkt, aby uzyskac rozwigzania do czgsto
wystepujacych probleméw. Mozna z niej pobraé
sterowniki i dokumentacje, przejrze¢ liste najczesciej
zadawanych pytan (FAQ) i uzyska¢ rady dotyczace
rozwigzywania probleméw lub wystaé do firmy Epson
wiadomos¢ e-mail z pytaniami.

Kontakt telefoniczny
z przedstawicielem pomocy
technicznej

Zadzwon pod numer: (562) 276-1300 (Stany
Zjednoczone) lub (905) 709-9475 (Kanada),

w godzinach od 06:00 do 18:00 czasu pacyficznego,
od poniedziatku do pigtku. Dni i godziny pomocy
technicznej moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Moga zostaé naliczone optaty za polaczenie

i polaczenia dalekiego zasiegu.

Przed wykonaniem telefonu do firmy Epson nalezy
przygotowa¢ nastepujace informacje:

4 Nazwa produktu

[ Numer seryjny produktu

4 Dowdd zakupu (na przyklad paragon) i data
zakupu

4 Konfiguracja komputera

d  Opis problemu

Uwaga:

Aby uzyskac pomoc na temat korzystania z innego
oprogramowania w systemie, patrz dokumentacja danego
oprogramowania.

Zakup materiatow eksploatacyjnych
i akcesoriow

Mozna zakupi¢ oryginalne wklady z atramentem
firmy Epson, ta$émy drukarskie, papier i akcesoria
od autoryzowanego sprzedawcy firmy Epson.

Aby odszukac¢ najblizszego sprzedawce, zadzwon
pod numer 800-GO-EPSON (800-463-7766).
Materialy eksploatacyjne mozna tez kupowac online
pod adresem http://www.epsonstore.com (Stany
Zjednoczone) lub http://www.epson.ca (Kanada).
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Pomoc dla uzytkownikéw
w Europie
Aby uzyska¢ informacje na temat kontaktu z pomoca

firmy Epson, przeczytaj dokument Gwarancja
Europejska.

Pomoc dla uzytkownikéw
na Tajwanie

Witryna pomocy technicznej w sieci
Web

Aby pobra¢ najnowsze sterowniki, czgsto zadawane
pytania, podreczniki lub obejrze¢ filmy, nalezy
odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej firmy Epson
pod adresem
https://www.epson.com.tw/CustomerAndDownload

Potem wybra¢ swoj produkt.

Pomoc dla uzytkownikéw
w Australii / Nowej Zelandii

Firma Epson Australia / New Zealand pragnie
oferowa¢ obstuge klienta na najwyzszym poziomie.
Oprocz dokumentacji produktu oferujemy nastepujace
zrédia informacji:

Sprzedawca

Nalezy pamieta¢, ze sprzedawca moze oferowa¢
pomoc w zidentyfikowaniu i rozwigzaniu problemdw.
Zawsze najpierw nalezy dzwoni¢ do sprzedawcy

w celu uzyskania porady dotyczacej problemu. Czesto
moze on szybko rozwigzac problemy oraz doradzi¢,
jakie kolejne kroki nalezy przedsiewzigc.
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Gdzie uzyskac pomoc

Adres URL

Australia
https://www.epson.com.au

Nowa Zelandia
https://www.epson.co.nz

Odwiedz strony WWW firmy Epson Australia / New
Zealand.

Ta witryna oferuje mozliwoéci pobierania
sterownikow, punkty kontaktu z firma Epson,
informacje na temat nowych produktéw oraz pomoc
techniczng (e-mail).

Helpdesk firmy Epson

Helpdesk firmy Epson to ostateczny sposob

na uzyskanie porad przez klientéw. Operatorzy
Helpdesku moga poméc w instalacji, konfiguracji

i korzystaniu z produktu Epson. Od pracownikéw
Helpdesku zajmujacych sie przedsprzedaza mozna
otrzyma¢ informacje na temat nowych produktéw
firmy Epson oraz najblizszych punktow sprzedazy
lub serwisu. Mozna tu uzyska¢ odpowiedzi na wiele
réznych pytan.

Numery kontaktowe Helpdesku:

Australia Telefon: 1300 361 054
Faks: (02) 8899 3789
Nowa Zelandia  Telefon: 0800 237 766

Przed zatelefonowaniem zalecamy przygotowanie
wszystkich potrzebnych informacji. Im wiecej
informacji przygotujesz, tym szybciej bedziemy mogli
pomoc w rozwigzaniu problemu. Wazne informacje to
m.in. dokumentacja produktu Epson, typ komputera,
system operacyjny, aplikacje i inne informacje, ktére
moga okazac sie przydatne.

Pomoc dla uzytkownikéw
w Singapurze

Ponizej wymieniono Zrddta informacji, pomocy
i serwisu dostepne w firmie Epson Singapore:
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Strona WWW
(https://www.epson.com.sg)

Dostepne s3 informacje na temat specyfikacji
produktow, sterownikéw do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ), zapytania dotyczace zakupu
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty
e-mail.

Helpdesk firmy Epson
Nr bezptatny: 800-120-5564

Zespot HelpDesku moze przez telefon poméc
w nastepujacych kwestiach:

d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

(1 Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem
z produktu

[ Zapytania dotyczace napraw serwisowych

i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw
w Tajlandii

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.co.th)
Dostepne s tu informacje na temat specyfikacji
produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej

zadawane pytania (FAQ) oraz pomoc techniczna za
posrednictwem poczty elektroniczne;.

Infolinia Epson
(Telefon: (66) 2460-9699)

Zesp6t Hotline moze przez telefon pomdc
w nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie
d Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem

z produktu
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Gdzie uzyskac pomoc

[d Zapytania dotyczace napraw serwisowych
i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow
w Wietnamie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Epson Hotline (Telefon): +84 28 3925 5545
Centrum serwisowe: 68 Nam Ky Khoi Nghia
Street, Nguyen Thai Binh
Ward,

District 1, Ho Chi Minh Ci-

ty
Vietnam

Pomoc dla uzytkownikéw
w Indonez;ji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW

(https://www.epson.co.id)
[d Informacje na temat specyfikacji produktu
i sterowniki do pobrania

Najcze$ciej zadawane pytania (FAQ), zapytania
dotyczace sprzedazy, pytania poprzez poczte
e-mail

Infolinia Epson

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

[ Pomoc techniczna

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357
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Centrum serwisowe Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11

Medan
Telefon/faks: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc dla uzytkownikéw
w Hongkongu

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, a takze inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj sie z firmg Epson Hong
Kong Limited.

Internetowa strona domowa

Firma Epson Hong Kong utworzyla lokalng strong
domowa w jezyku chinskim i angielskim w sieci
Internet, aby oferowa¢ uzytkownikom nastepujace
ustugi:
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Gdzie uzyskac pomoc

Informacje o produkcie

Odpowiedzi na najczeséciej zadawane pytania

(FAQ)

Najnowsze wersje sterownikow produktow firmy
Epson

Uzytkownicy mogg uzyskaé dostep do strony
domowej WWW pod adresem:

https://www.epson.com.hk

Goraca linia pomocy technicznej

Mozna réowniez skontaktowac sie z pomocg techniczng
pod nastepujacymi numerami telefonéw i faksow:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw
w Malezji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.com.my)

4 Informacje na temat specyfikacji produktu

i sterowniki do pobrania
Najcze$ciej zadawane pytania (FAQ), zapytania

dotyczace sprzedazy, pytania poprzez poczte
e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Siedziba gtéwna.

Telefon: 603-56288288

Faks: 603-56288388/399
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Helpdesk firmy Epson
1 Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie (infolinia)

Telefon: 603-56288222

Zapytania dotyczace napraw serwisowych
i gwarangji, korzystania z produktu i pomocy
technicznej (techniczna infolinia)

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikéw
w Indiach

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(https://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji
produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Telefoniczna linia pomocy

W celu uzyskania informacji na temat produktu lub
w celu zamoéwienia materiatéw eksploatacyjnych —
18004250011 (09:00-18:00). Jest to numer bezptatny.

W celu uzyskania ustug (uzytkownicy CDMA
i telefonéw komoérkowych) — 3900 1600 (09:00—
18:00) oraz prefiks lokalny.

Pomoc dla uzytkownikow
na Filipinach

Aby uzyska¢ pomoc techniczng oraz inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj sie z firma Epson
Philippines Corporation pod ponizszymi numerami
telefonu i faksu lub adresem e-mail:

Linia bezpo-  (63-2) 706 2609
$rednia:

Faks: (63-2) 706 2665
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Gdzie uzyskac pomoc

Bezposrednie (63-2) 706 2625
polaczenie
Z POmocy:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Strona WWW
(https://www.epson.com.ph)

Dostepne s3 tam informacje na temat specyfikacji
produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ) oraz zapytania poprzez
poczte e-mail.

Numer bezplatny: 1800-1069-EPSON(37766)

Zesp6t Hotline moze przez telefon pomdc
w nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji
o produkcie

d Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem
z produktu

[d  Zapytania dotyczace napraw serwisowych
i gwarancji
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